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PRZEDSMAK MIESA

I

Na poczatku byl Krzysztofem Bellew. Z czasem, kiedy chodzit do gimnazjum, stat si¢ Krzychem
Bellew. Nastgpnie w kotach cyganerii artystycznej w San Francisco nadano mu przezwisko Kit
Bellew. W koncu znany byt tylko pod imieniem Kurzawy. Dzieje ewolucji jego imienia sg zarazem
historia jego rozwoju osobistego. Ale nie byloby Zadnej historii, gdyby nie miat stabej matki,
zelaznego wuja 1 gdyby nie otrzymat listu od niejakiego Gilleta Bellamy'ego ,,Wlasnie przejrzatem
numer Fali — pisat z Paryza Gillet. — Prawd¢ mowigc, O'Harze moze si¢ to udac. Ale sa btedy 1
niedopatrzenia. (Tu nastepowato szczegotowe wyliczenie brakow tygodnika puszczajacego swe
pierwsze pedy). Zajdz do niego 1 powiedz, ze to twoje wlasne zdanie, nie wspominajgc ani stowem o
mnie. Gdyby si¢ dowiedzial, ze ja to napisatem, zaraz by mmnie zrobil swoim korespondentem
paryskim, na co nie mégtbym si¢ zgodzi¢, poniewaz wielkie miesi¢czniki 1 tygodniki naprawde ptaca
mi za moje rzeczy. A przede wszystkim nie zapomnij mu powiedzie¢, zeby koniecznie sptawit
cymbata, ktdry pisze recenzje muzyczne i tym podobne. Pami¢tajcie, ze San Francisco miato zawsze
swa wtasng literaturg. A dzi$ jej nie ma. PoradZ mu, niech si¢ rozejrzy 1 wyszuka takiego wariata,
ktory by mu pisat tygodniowg kronike artystyczna, tylko zeby w tym byla prawdziwa poezja, blask 1
koloryt San Francisco".

Zgodnie z tg instrukcjg Kit Bellew udat si¢ do redakeji Fali z radami 1 wskazéwkami. O'Hara
wystuchat. O'Hara spierat si¢, O'Hara ustgpil, O'Hara sptawit cymbata-krytyka. Ale mial tez swoje
wtasne pomysty 1 zrobit wtasnie to, czego si¢ obawiat Gillet w dalekim Paryzu. Jesli O'Hara czego$
chciat, nikt nie mégl mu odmowié. Byt stodki 1 nieztomnie uparty. Totez zanim Kit Bellew zdotat si¢
wymkna¢ z redakcji, zostal wspotwiascicielem 1 wspotpracownikiem pisma, przyrzekt pisa¢ co
tydzien cate kolumny recenzji, dopoki nie znajdzie si¢ kto§ przyzwoitszy, 1 zobowigzal si¢ dostarczac¢
co tydzien felieton na dziesieC tysiecy stow z zycia San Francisco — wszystko za darmo. O'Hara
ttumaczyt, ze Fala jest na razie pismem deficytowym; twierdzil tez z rownym przekonaniem, iz w San
Francisco jeden tylko cztowiek moze pisa¢ felietony tygodniowe — a tym cztowiekiem jest Kit
Bellew.

— O Boze, wigc to ja jestem tym wariatem — jeknat Kit schodzac waskimi schodami.

W ten sposob stal si¢ niewolnikiem O'Hary 1 nienasyconych kolumn Fali. Tydzien po tygodniu
spedzat w krzesle redakcyjnym, walczac z wierzycielami, zmagajac si¢ z zecerami 1 Wypisujac
dwadziescia pigé tysiecy stow tygodniowo. A pracy nie ubywato. Fala byta ambitna. Zachcialo si¢
jej ilustracji. Koszty byly wielkie. Fala nigdy nie mogta zaptaci¢ honorarium Kitowi ani tez innym
swym wspotpracownikom.

— Oto, do czego dochodzi, gdy si¢ jest dobrym kolega — mruknat Kit pewnego razu.

— Bog zapta¢ dobrym kolegom — zawotat O'Hara, ze tzami w oczach potrzasajac prawicg Kita
Bellew. — Uratowate$ mnie, Kit, totez w ogien bym skoczyt za ciebie. Jeszcze troche, stary, a bedzie
lepie;.

— Nigdy — jeknat Kit. — Jasno widze swoj los. Nigdy sie stad nie wydostane..

Wkroétce potem juz mu si¢ zdawato, ze przeciez znalazt wyjscie z sytuacji. Upatrzyt odpowiednig
chwile¢ 1 w obecnosci O'Hary omal si¢ nie przewrdcit, potkngwszy sie o krzesto. W kilka minut
pozniej uderzyl si¢ znéw o rog biurka 1 macajgc niepewnie palcami, zaczat szuka¢ gumki.



— Lampartowate$ si¢? — mrukngt O'Hara.

Kit przetart oczy dionig 1 przez chwile patrzyt na niego niezupelnie przytomnym wzrokiem.

— Nie, to nie to — odpowiedziat po jakim$ czasie. — To moje oczy. Po prostu pomatu trace
wzrok.

Przez kilka dni przewracal si¢ 1 potykal o wszystkie sprzety w redakcji. Ale O'Hary to nie
wzruszyto.

— Wiesz co, Kit? — odezwatl si¢ pewnego dnia. — Co$ ci powiem. IdZ do okulisty. Mam
znajomego, niejakiego doktora Hassdapple'a. To rowny gos$¢. Nic ci¢ to nie bedzie kosztowalo.
Zaptacimy mu ogloszeniami. Ja sam z nim poméwie.

W koncu postawit na swoim 1 wyprawit Kita do okulisty.

— Nic panskim oczom nie brakuje — zawyrokowat lekarz po starannym zbadaniu. — Doprawdy,
oczy ma pan $wietne — para takich na milion.

— Nie wspominaj pan o tym 0'Harze — bronit si¢ Kit. — [ niech mi pan da czarne okulary.

W wyniku tego wszystkiego O'Hara okazywat Kitow1 duzo wspodlczucia 1 z zarem méwit o tym
czasie, kiedy Fala stanie wreszcie na wlasnych nogach. Na szczgScie Kit Bellew mial wtasne
dochody. Byly male w poro6wnaniu z zarobkami innych ludzi, wystarczaty jednak, aby optacié
wpisowe w kilku klubach 1 kawalerski pokéj w dzielnicy studenckiej. Prawdag tez jest, ze od czasu
kiedy Kit zostal wspdlnikiem O'Hary, osobiste jego wydatki znacznie si¢ zmniejszyty. Nie mial czasu
wydawac pienigdzy. W domu w ogo6le nie bywat 1 nie urzagdzal juz dla cztonkdw miejscowe]
cyganerii owych stynnych kolacyjek z przepysznymi potrawami podawanymi na gorgcych rusztach.
Mimo to chodzit wciaz bez grosza, poniewaz Fala w swych groznych 1 niestety czestych chwilach
kryzysoOw finansowych pochtaniata jego ,,flot¢" nie mniej niz jego prace umystowa.

Co jakis czas zjawiali si¢ w redakcji rysownicy pism ilustrowanych, ktorzy nie chcieli juz
dostarcza¢ ilustracji za darmo, drukarze, ktorzy znow odmawiali dalszego druku, wreszcie chiopak
redakcyjny co rusz to wypowiadal prace. W takich chwilach O'Hara patrzyl na Kita, a Kit przyktadat
si¢ do pracy az mito.

Kiedy przybyt z Alaski parowiec ,,Excelsior" i1 przywiozt wiesci o nowej ztotej febrze w
Klondike, od ktorej caty kraj dostal bzika, Kit wypuscit balon prébny:

— Stuchaj, O'Hara — rzekt — ta gorgczka ztota rosnie jak na drozdzach. Wracaja czasy
czterdziestego dziewigtego roku. A gdybym tak skoczyt 1 ,,zrobit" Klondike dla Fali? Pojade na
wtasny koszt.

Ale O'Hara potrzasnat glowa przeczaco.

— W zaden sposob nie moge si¢ obej$¢ bez ciebie w redakcji, Kit. A poza tym, nie dalej jak
godzing temu rozmawiatem z Jacksonem. Wyjezdza jutro do Klondike 1 zobowigzat si¢ przysytac¢ co
tydzien korespondencje 1 zdjecia. Pitowalem go tak dtugo, az mi to przyrzekt. A co najlepsze, nic nas
to nie bedzie kosztowato.

Drugi raz zgadalo si¢ o Klondike tegoz popotudnia w klubie, do ktorego Kit ,,zajrzat"
przypadkiem. W jednej z nisz czytelni natknat si¢ na swego stryja.

— Halo, bracie mego ojca — powitat go Kit osuwajac si¢ na obity skorg fotel 1 wyciggajac nogi.
— Moze si¢ przysigdziesz do mnie?

Zamowit cocktail, ale stryj poprzestal na lekkim krajowym winku czerwonym — nic innego nie
pil. Pelne wyrzutu spojrzenie rzucit na cocktail, a potem na twarz bratanka. Kit spostrzegl, ze zbiera
si¢ na dtuzsze kazanie.

— Wpadlem tu tylko na chwile — pospiesznie uprzedzit atak. — Musze zebra¢ troche danych o
ekspedycji Keitha 1 Ellery'ego 1 zrobi¢ z tego p6t kolumny.



— Co si¢ z tobg dzieje? — zapytat stryj. — Wygladasz mizernie. JesteS po prostu ruing
cztowieka.

Gtluchy jek byl catg odpowiedzig Kita.

— Juz widze, ze bede musial wyprawic ci pogrzeb. Kit smutno potrzasnat glowa.

— Nie znosze robactwa, dzigkuje pigknie. Wole krematorium.

John Bellew nalezal do starego, krzepkiego 1 twardego pokolenia, ktore w latach piecdziesigtych
przemierzyto stepy wozami. Byta w nim sita, sita mtodo$ci spgdzonej na zdobywaniu nowej ziemi.

— 7Zle zyjesz, Krzysztofie. Wstyd mi za ciebie. — Droga do ottarza, co? — zasmiat si¢ Kit.

Starszy pan wzruszyt ramionami.

— Szkoda tych piorunujacych spojrzen, bracie mego ojca. Bardzo bym chciat stang¢ na slubnym
kobiercu. Ale odcigto mi t¢ drogg. Nie mam czasu.

— Wiec ¢oz do...

— Przemeczenie.

John Bellew zasmial si¢ szorstko 1 nieufnie.

— Uczciwg pracg?

I znowu dat si¢ stysze¢ smiech.

— Ludzie sg tworami swego otoczenia. — rzekl Kit wskazujac szklanke stryja. — Two6j humor
jest cienki 1 cierpki jak twdj napdj.

— Przecigzenie pracg! — $miat si¢ stryj. — To¢ ty przez cate Zycie ani centa nie zarobites.

— Zalézmy sie, ze tak. Zarobitem, tylko nigdy nic mi nie wyptacono. Zarabiam pig¢éset dolaréw
tygodniowo, a robi¢ za czterech.

— Pewnie smarujesz obrazy, ktorych nikt nie chce kupic, albo inne gtupstwa. Umiesz ptywac?

— Plywatem czasem.

— Siedzisz na koniu jako tako?

— Probowatem i tej emocji.

John Bellew wylat na niego cate swe oburzenie.

— Szczesliwy jestem, ze ojciec twoj nie dozyt dni chwaly twojego niedotestwa — rzekt. —
Twoj ojciec byl mezczyzng, mezczyzng w kazdym calu. Rozumiesz? Mgzczyzng catg gebg. Pewny
jestem, ze wybitby ci z glowy ten muzykalno-artystyczny obted.

— Niestety, zyjemy w epoce kartow — westchnal Kit.

— Mogtbym to zrozumie¢ 1 patrzy¢ na to przez palce — podjat stryj tonem pojednawczym —
gdybys co$ z tego miat. Ale nigdy przez cate zycie ani grosika nie zarobile§ 1 w ogodle nie zrobites
jeszcze nic porzadnego.

— Akwaforty, obrazy, wachlarze — wtracit z uporem Kit.

— Jeste$ bazgracz 1 pacykarz. Céze$ ty za obrazy namalowal? Brudne akwarele 1 kicze jak
zmory. Nic nigdy nie wystawite$§ nawet tu, w San Francisco.

— Ejze, zapomina stryj, ze w hallu klubu wisi jeden moj obraz.

— Bohomaz... A muzyka? Ta twoja kochana, zwariowana matka wydawata krocie na twoje
lekcje. A ty zmarnowate§ wszystko i do niczego$ nie doszedt. Zeby$ cho¢ pieé dolaréw zarobit
akompaniowaniem komu badz na koncercie. A twoje piosenki — bzdury. Nikt ich nie chce drukowac,
a $piewa je tylko banda kretynow, ,,nadludzi".

— Wydatem przecie ksigzke, te sonety, pamieta stryj? — bronit si¢ Kit migkko.

— Ile ci¢ to kosztowato? — Jakie$ pareset dolaréw. — Czego jeszcza dokazates?

— Wystawilem sztuke plenerowg na werandzie klubu.

— I cozes zyskat?



— Stawe.

— 1 to ty, ktoéry umiesz ptywac i prébowates jezdzi¢ konno!

John Bellew postawit szklanke z niezwykta gwaltownoscia.

— No 1 coze$ ty wart? Ladnie was wychowujg. Na uniwersytecie nawet w pitke nozng nie grates.
Nie wiostowates. Nie...

— Troche si¢ boksowatem, bitem si¢ na szable... — Kiedy boksowates si¢ ostatni raz?

— Dos¢ dawno. Ale mowiono, ze doskonale obliczam czas 1 odlegtos¢, tylko tego...

— Gadaj szczerze.

— Uwazano, Ze jestem... nierowny...

— Prozniak po prostu.

— Totez mnie samemu zawsze si¢ zdawato, ze ,,nieroOwny" to okreslenie zbyt tagodne.

— MOoj ojciec, szanowny panie dobrodzieju, a twoj dziadek, uwazasz, stary Izaak Bellew, zabit
jednym uderzeniem pigsci cztowieka w szes¢dziesigtym dziewigtym roku zycia.

— To jest — ten cztowiek miat szes¢dziesiagt dziewigé lat?

— Nie, tw(j dziadek, smarkaczu. Jak ty bedziesz miat szes¢dziesigt dziewie¢ lat — komara nie
zabijesz.

— Czasy si¢ zmienity, o bracie mego taty. Za zabdjstwo idzie si¢ dzi$ do wiezienia.

— Twoj ojciec zrobit bez zmruzenia oka sto osiemdziesigt mil konno 1 trzy konie padty pod nim.

— Gdyby doczekat naszych dni, robitby te drogg chrapigc w pullmanie.

Starszego pana omal nie zatkato. Ale jako$ przetknat ztos$¢ 1 raczyt spytac:

— Ile masz lat?

— Zdawatoby sig...

— Sam wiem doktadnie. Dwadziescia siedem. Skonczyle§ szkoty w dwudziestym drugim roku
zycia — piec lat watesasz sig, bawisz 1 proznujesz. I czymze jestes przed Bogiem i ludzmi? Kiedy
bytlem w twoim wieku, miatem tylko jeden komplet bielizny. Konwojowatem bydlo w Koluzie.
Bytem twardy jak krzemien, a spaé mogtem z kamieniem pod glowa. Zylem befsztykami i
niedzwiedzim migsem. A dzi§ jestem z pewnos$cig zdrowszy 1 mocniejszy od ciebie. Wazysz
najwyzej sto szes¢dziesiat pie¢ funtow. Dzi$ jeszcze moglbym bez trudu rozciagna¢ ci¢ na ziemi lub
wymtdcié pigsciami.

— Nie trzeba dokazywa¢ cudoéw sity, aby wypi¢ cocktail lub filizanke herbaty -— mruknat Kit
lekcewazaco. — O, stryjaszku, czy nie widzisz, ze czasy si¢ zmienity? A poza tym zle mnie
wychowano. Moja kochana, zwariowana matka...

John Bellew zachnat sig.

— ...jak stryj sam powiedzial, byta dobra dla mnie. Ubierata mnie zawsze w ciepte trykociki i
tak dalej. Jako mtody chiopak pare¢ razy spedzitem wakacje w opisany przez stryja, tak zwany meski
sposOb — ale dziwie sie, ze tez stryj nigdy mnie nie zaprosit. Brat stryj przeciez ze sobg Roberta 1
Hala 1 wozit ich przez Sierra 1 Meksyk... — Bytes zbyt delikatnym paniczem.

— A, to juz twoja wina, moj stryju, twoja i tej mojej -— jakby rzec — kochanej matki. Bytem
tylko watlym dziecigeciem. C6z mi pozostawato procz akwafort, obrazow 1 wachlarzy? Czy wigc
moja jest wing, ze nie zaznatem, co to trud w pocie czota?

Starszy pan spojrzal na swego bratanka z nietajonym wstretem. Nie mogt znie$¢ tych tagodnych
wymowek wiecznie pobtazajacej sobie lekkomyslnosci.

— Dobrze. Mam wilasnie zamiar urzadzi¢ sobie tak zwane przez ciebie "meskie" wakacje.
Gdybym ci¢ tak zaprosit 1 wzigt z sobg?

— Muszg stwierdzi€, ze zaproszenie jest troche spdznione. A dokadze to stryj si¢ wybiera?



— Hal 1 Robert jada do Klondike. Mam zamiar odprowadzi¢ ich przez przetecz do jeziora, a
potem wrécic.

Nie mégt méwic dalej, bo mtody cztowiek skoczyt i chwycit go za reke.

— Mo¢;j zbawco!

W Johnie Bellew natychmiast zbudzilo si¢ podejrzenie. Nie $nito mu si¢ nawet, aby jego
zaproszenie moglo by¢ przyjete.

— Nie moéwisz chyba serio? — rzekt.

— Kiedy wyruszamy?

— To cigzka przeprawa. Bedziesz zawadzatl.

— Nie, nie. Bede pracowat. Nauczytem si¢ pracowac, odkad jestem w Fali.

— Kazdy musi wzig¢ z sobg zywnos¢ na caly rok. Tobotow zwali si¢ nam tyle, Zze tragarze
indianscy nie beda mogli ich przenies¢. Hal 1 Robert bedg musieli sami troszczy¢ si¢ o caly swoj
ekwipunek. Jade z nimi — aby im w tym pomoc. Jesli cheesz jecha¢ z nami, musisz tez pomagac.

— Zobaczymy.

— Ale co ty tam udzwigniesz! — Zachnat sig¢ stryj.

— Kiedy wyjezdzamy?

— Jutro.

— Niechze stryj sobie nie pochlebia, ze to wszystko sprawito jego kazanie — méwil zegnajac
si¢ Kit. — Wtasnie chciatem wyrwac si¢ stad, wszystko jedno dokad, byle jak najdalej od O'Hary.

— O'Hara? Kt6z to taki? Japonczyk?

— Nie. To Irlandczyk, handlarz niewolnikami 1 moj najserdeczniejszy przyjaciel. Jest wydawca,
wtascicielem, redaktorem 1 w ogdle najgrubsza ryba w Fali. Co chce, to zrobi. Duchy moglby
zaprzac do roboty.

Tej samej nocy Kit Bellew pisat do O'Hary: ,,Jade na kilkutygodniowe wakacje. Bedziesz musiat
rozejrze¢ si¢ za jakim$ wariatem, ktory by pisat ci kronike tygodniowg. Bardzo mi przykro, md;j stary,
ale moje zdrowie tego wymaga. Za to, gdy wroce, wezme si¢ do roboty ze zdwojona energig".

II

Kit Bellew wyladowal wsérod opetanego ruchu na brzegu Zatoki Dyea, zapchanym tysigcami
funtdw bagazu zawierajgcego narzedzia 1 zapasy zywno$ci 1 wypetnionym mrowiem ludzkim.

Olbrzymie masy bagazu, catymi goérami wyrzucane na brzeg z parowcow, zaczety powoli
posuwac si¢ w gore Doling Dyea w kierunku grzbietu Chilcoot. Z zatoki do grzbietu tej gory byto
zaledwie dwadzie$cia osiem mil, ale transport mégt sie¢ odbywac tylko na plecach ludzkich. Totez
mimo ze tragarze indianscy podniesli cen¢ z o§miu centow od funta na czterdziesci, byli zawaleni
praca 1 nie ulegato watpliwosci, ze zima zaskoczy wiekszg cze$¢ bagazu po tej stronie dziatu wod.

Najdelikatniejszy ze wszystkich maminych synkéw byt oczywiscie Kit. Jak setki jego towarzyszy
podrézy, dzwigat wielki rewolwer przytroczony do pasa z nabojami. Nie byt tutaj bez winy stryj,
peten wspomnien dni bezprawia. Ale

Kit Bellew mial usposobienie romantyczne. Byl zachwycony wrzeniem 1 jaskrawym zgietkiem
zlotej goraczki, ktorej objawy chtongl okiem artysty. Na serio tego nie brat. Jak mowit na poktadzie
statku, ostatnia jego godzina jeszcze nie

wybita. Byl sobie na wakacjach: ot, popatrzy¢ zza ptota, jak ludzie zyja na Swiecie — 1 wrocic.

Zostawil na piasku swych towarzyszy, ktorzy czekali, az parowiec wyrzuci ich bagaz, 1 watesat
si¢ po brzegu zdazajac pomatu ku staremu etapowi handlowemu. Nie puszyt si¢, cho¢ zauwazyt, ze



inni ,,rewolwerowi" fanfaronujg niestychanie. Mingt go olbrzymi, na szes$¢ stop wysoki Indianin z
nieprawdopodobnie wielkim cigzarem. Kit szedl za nim chwile, podziwiajac bajeczne tydy tego
cztowieka 1 petng wdzigku swobodg, z jaka si¢ poruszatl pod cigzkim brzemieniem. Indianin ztozyt
ci¢zar na schodach przed gtéwnym wejsciem do etapu i Kit przytaczyt si¢ do grupy poszukiwaczy
zlota, ktérzy z podziwem otoczyli tragarza. Ladunek wazyt sto dwadzie$cia funtow, co wywotato
uwagi, wygtaszane z szacunkiem 1 podziwem. Byta to badz co badz sztuka nie lada 1 Kit szczerze
watpit, aby mogl kiedykolwiek dzwigna¢ taki ci¢zar, a c6z dopiero iS¢ z nim na plecach.

— Pojdziecie z takg furg az do Jeziora Lindermana, stary?— zapytal Indianina.

Olbrzym, prostujac si¢ z duma, mruknal, ze tak.

— Co wam przyniesie taki jeden tadunek?

— Pigcédziesiat dolarow.

Tu Kit przerwat rozmowe. Wzrok jego padt na mtoda kobiete stojacg w drzwiach etapu. Od
kobiet przybylych na pokladzie statku tym si¢ roznita, ze nie miata kusej spodnicy ani
bloomerowskiej koszuli. Ubrata si¢ po prostu, jak do podrozy. Nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, jamie
dziewczyna tu wtasnie jest na swoim miejscu, ze do tego Swiata nalezy. Poza tym byta mtoda 1 tadna.
Uroda 1 ple¢ jasnej, owalnej twarzy przykuly jego wzrok 1 patrzyt na nig tak dtugo, az to odczuta 1
spotkata jego wzrok chtodnym, bacznym spojrzeniem ciemnych oczu okolonych dtugimi rzesami.
Oczy te z widoczng uciechg zsunety si¢ z jego twarzy na wielki rewolwer u pasa, a potem zndéw
przeniosty na twarz, pelne rozbawionego usmiechu lekcewazenia. Uderzylo go to jak kijem.
Dziewczyna zwrdcita si¢ do stojacego obok mezczyzny 1 wskazata mu Kita. Mezczyzna zmierzyt go
wzrokiem od stop do glowy z tym samym usmiechem lekcewazenia.

— Chechaquo — rzekta dziewczyna.

Megzczyzna, ktory w swym tanim ubraniu 1 rozlatujgcej si¢ kurtce wetnianej wygladat na
wtoczege, usmiechnat si¢ sucho, a Kitowi zrobito si¢ dziwnie nieswojo, cho¢ nie wiedzial czemu.
Mimo wszystko, kiedy ta para odeszta, uchwalil jednoglosnie, ze dziewczyna jest niepospolicie
tadna. Zapamietat sobie jej chod 1 przysiagh, ze pozna go cho¢by po tysigcu lat.

— Widziat pan tego mezczyzne z dziewczyng? — tracit go podniecony sgsiad. — Wiesz pan, kto
to jest?

Kit potrzasnal przeczaco glowa.

— Cariboo Charley. Przed chwilg mi go pokazali. Wielkich on rzeczy dokonat w Klondike.
Jeden z dawnych traperéw. Dwanascie lat spedzit nad Yukonem. Wtasnie stamtad przyjechat.

— A co znaczy: chechaquo?

— Pan jestes$ chechaquo, ja jestem chechaquo — brzmiata odpowiedz.

— Moze by¢, ze jestem, ale powinien pan naprzdd si¢ o tym przekona¢. Co znaczy to stowo?

— Maminsynek.

Idac z powrotem ku zatoce Kit bezustannie przezuwat to stowo. Nie nalezy do przyjemnosci, jesli
nazwie nas maminsynkiem taka koza z wyraznie oszczerczymi sktonno$ciami.

Kiedy tak przeciskat si¢ miedzy workami, majac oczy wypetnione wizjg Indianina z olbrzymim
brzemieniem, przyszto mu na mysl, zeby sprobowac¢ swych sit. Wybral sobie worek magki wazacy —
jak wiedziat — rowne sto funtow. Stangt przed nim, pochylit si¢ 1 z wysitkiem zarzucit go sobie na
plecy. W pierwszej chwili pomyslat, ze jest to cigzar w sam raz dla niego. W nastepnej doszedt do
przekonania, ze jednak w krzyzach jest staby. Potem zaklat, a po marnych pieciu minutach rungt na
brzemig, z ktérym si¢ przed chwilg zmagal. Ocierajac pot z czota, yjrzal wsréd goér rozmaitych
workow Johna Bellew przygladajacego mu si¢ z zimnym, zjadliwym usmiechem.

— O Boze! — zawotal apostot hartu. — Oto z ledzwi naszych wyszto pokolenie cherlakéw. W



szesnastym roku zycia bawilem si¢ takimi piorkami!

— O bracie mego tatusia — odpowiedzial Kit — zapominasz, ze mnie nie karmiono
niedzwiedzim migsem.

— I bedg si¢ bawit, cho¢bym miat lat sze§¢dziesiat.

— Moze mi stryj pokaze?

John Bellew pokazal. Prawdg jest, ze nie miat wigcej niz czterdziesci osiem lat. Pochylil si¢ nad
workiem maki, zwazyt go, ujat dobrze, by nie straci¢ rownowagi, 1 dzZwignagwszy jednym ruchem na
plecy, stangt wyprostowany.

— Chwyt, moj chlopcze, chwyt 1, uwazasz, krzyze. Kit z szacunkiem zdjat kapelusz.

— O stryju! Jestes cudownym okazem mezczyzny! Jak myslisz, potrafi¢ si¢ nauczy¢ tego chwytu?

John Bellew wzruszyl ramionami.

— WezZmiesz ogon pod siebie, zanim stad ruszymy!

— Niech si¢ stryj o to nie boi! — jeknat Kit. — Tam jest O'Hara, lew ryczacy. Nie wroce, chyba
7e bede musiat.

I

Pierwszy etap udal si¢ Kitowi. Az do Rozdroza Finnegana. Do przeniesienia wazacego dwa
tysigce piecset funtow bagazu do rozdroza udato im si¢ najaé tragarzy indianskich. Ale dalej trzeba
juz byto nies¢ wszystko na wtasnym grzbiecie. Postanowili robi¢ mil¢ dziennie. Byto to tatwe — na
papierze. Odkad John Bellew siedziat w obozie zajmujac si¢ gtdéwnie kuchnig, mogt pomédce tylko od
czasu do czasu, przy sposobnosci, wobec czego kazdy z trzech mtodziencow musiat co dzien
przenies¢ o mile przypadajagce na niego osiemset funtow. Gdyby bagaz podzielono na
piecdziesigciofuntowe paczki, oznaczatoby to codzienng szesnastomilowg przechadzke z cigzarem, a
oprocz tego bez cigzaru pigtnascie mil: ,,bo ostatni raz nie bedzie juz trzeba wraca¢" — zrobit Kit
radosne odkrycie. Gdyby bagaz podzielono na paczki osiemdziesigciofuntowe, trzeba by robi¢ juz
tylko dziewigtnascie mil dziennie, a pi¢tnascie mil, jesliby" cigzar kazdej paczki wynosilt sto funtow.

— Nie lubi¢ chodzi¢ — rzekt Kit. —Niech juz bedzie po stu funtéw.

Zauwazyt uSmiech niedowierzania na ustach stryja 1 dodat:

— Rozumie si¢, ze musze do tego doj$¢ stopniowo. Ale nie §wigci garnki lepig. Zaczne od
piecdziesieciu funtow.

Zrobil, jak powiedzial, 1 razno pobiegt szlakiem. Zwalit worek na miejscu nastepnego postoju i
wrocil. Poszlo tatwiej, niz myslat. Ale dwie mile starty kwiat jego sity 1 odkryty warstwe stabosci.
Drugi tobot wazyl szes¢dziesiat pie¢ funtow. Sprawa byta cigezka — juz nie biegl. Nasladujgc swych
towarzyszy, przysiadal kilka razy po drodze, opartszy worek o kamien lub pien. Za trzecim nawrotem
rozzuchwalil si¢. Wzigt w szelki worek fasoli wazacy dziewig¢cdziesigt pie¢ funtow 1 poszedt.
Ledwie jednak zrobit sto sgzni, poczul, ze padnie. Usiadt 1 otart twarz z potu.

— Krotkie wysitki 1 krétkie odpoczynki — mrukngt. — Na tym polega caty dowcip.

Chwilami jednak nie mogt zrobi¢ ani stu sgzni, a za kazdym razem, kiedy wstawat z wysitkiem,
worek wydawat mu si¢ ciezszy. Ledwo dyszat, pot lat si¢ z niego strugami. Zanim zrobit ¢wier¢ mili,
zerwal z siebie welniang koszule 1 powiesit jg na gatezi drzewa. Po chwili rzucit kapelusz. Gdy
zrobit pot mili, zrozumiat, ze nie da rady. Nigdy w zyciu tak si¢ nie natezal i czul, ze dtuzej juz
stanowczo nie wytrzyma. Gdy tak siedziat dyszac cigezko, wzrok jego padt na wielki rewolwer 1
ciezki pas z tadunkami.

— Dziesig¢ funtow zbytecznego obcigzenia! — zasmiat si¢ odpinajac pas.



Ale ani mu si¢ $nito wiesza¢ go na drzewie. Rzucit go po prostu w krzaki. A kiedy koto niego
przeciaggal korowodd tragarzy idacych tam 1 z powrotem, zauwazyl, ze wielu nowicjuszow juz si¢
pozbyto swego $§mierciono$nego zelastwa.

Marsze stawaty si¢ coraz krotsze. Chwilami nie mégl juz zrobi¢ stu stop. Ztowrdzbne bicie serca
oraz gwattowny szum w uszach, potagczony z drzeniem kolan, zmuszaty go do odpoczynku. Postoje
stawaty si¢ coraz dtuzsze.

Ale umyst Kita pracowat. Miat przed soba dwadziescia osiem mil, to znaczy dwadziescia osiem
dni takiej pracy, a z tego, co styszal, byla to najtatwiejsza czgs¢ drogi.

— Zobaczycie, co to bedzie, kiedy dojdziemy do Chilcoot! — moéwili podczas kroétkich
pogawedek jego towarzysze. — Tam trzeba lez¢ na czworakach!

— Co mnie obchodzi Chilcoot — odpowiadatl. — Nie dla mnie! Zanim tam dojdziemy, dawno
juz bede gryzt ziemie!

Posliznigcie si¢ 1 gwattowny, rozpaczliwy wysitek w celu odzyskania rownowagi przerazity go
— czut, ze si¢ w nim wszystko przewrodcito.

— Jesli upadne z tym workiem na plecach, wyciggne kopyta!— rzekt do sgsiada.

— To jeszcze nic! — brzmiata odpowiedz. Zaczekajcie, jak przyjdziemy do Kanionu! Tam trzeba
bedzie przechodzi¢ przez rwacy strumien po pniu sosnowym, dlugim na sze$édziesigt stdp, bez
poreczy, bez niczego, a woda spieniona, na zaklg$nieciach pnia siega wam do kolan. Kto zleci z pnia
z workiem na plecach — przepadi. Musi utong¢.

— Doskonata dla mnie nowina! — odezwat si¢ Kit.

Mowit to z otchtani wyczerpania, niemal serio 1 szczerze.

— Topi si¢ tam trzech do czterech ludzi dziennie — zapewniat go sgsiad. — Pomagatem raz w
wylawianiu jednego Niemca. ZnalezliSmy przy nim cztery tysigce dolarow.

— Zachecajace, musze przyzna¢ — baknat Kit. Wstat z trudem i powlokt si¢ dale;.

On 1 jego worek fasoli stali si¢ chodzaca tragedig. Worek przypomnial mu owego ztosliwego
staruszka, ktory siedzial na karku Sindbada.

— Masz te prawdziwie meskie wakacje! — myslal. — Niewola u O'Hary byta stodka w
poréwnaniu z tymi wakacjami.

Kilkakrotnie juz omal nie ulegt pokusie, by rzuci¢ w krzaki worek z fasolg, okrazy¢ oboz, pokras¢
si¢ do zatoki 1 tam wsi3$¢ na pierwszy lepszy statek idacy w strong cywilizacji.

Ale nie ustgpit. Gdzies na dnie tkwita w nim jeszcze resztka silnej woli 1 wmawiat w siebie, ze
co mogg inni, on tez potrafi. Powtarzal sobie to w kotko 1 wyktadat nmezrozumiale tym, ktorzy go
mijali. To znowu, spoczywajac, z zazdroscig przygladat si¢ silnym, obtadowanym jak muty Indianom,
dzwigajacym znacznie wigksze cig¢zary. Zdawato sie, ze oni nigdy nie odpoczywaja, lecz idg 1 1dg z
wytrwaloscig 1 pewnoscia, ktdra go przerazata.

Siedziat 1 klat — bo idac kla¢ z powodu braku oddechu nie mégt — 1 walczyt z pokusa powrotu
do San Francisco. Zanim mila si¢ skonczyta, przestat kla¢ 1 zaczat ptaka¢. Byly to tzy wyczerpania i
pogardy dla samego siebie. Czul si¢ zupelnie rozbity i ztamany. Kiedy wreszcie ujrzal nowe
stanowisko 1 szarpnat si¢ naprzod, rungt na twarz z workiem fasoli na plecach. Nie zabito go to, lezal
jednak z kwadrans, zanim zebral tyle sit, ze mogt si¢ wyplata¢ z rzemieni, po czym ostabt
smiertelnie. Tak zastat go Robbie, ktory walczyt z tymi samymi trudno$ciami. Ale widok omdlatego
Roberta dodat Kitowi odwagi.

— Co inni mogg zrobi¢, 1 my potrafimy!— pocieszat go Kit, cho¢ w gtebi duszy nie bardzo byt
pewny, czy sam w to wierzy.
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— Mam przecie dwadziescia siedem lat 1 jestem mezczyzng! — zapewnial si¢ w duchu w
nastepnych dniach.

Istotnie, zach¢ta byta niezbedna. Pp tygodniu, w ktorym swoja droga udato mu si¢ przenies¢ o
mile osiemset funtdéw, sam stracit pigetnascie funtow na wadze. Na wychudtej twarzy wida¢ bylo tylko
skore 1 kosci. Stracit wszelkg elastyczno$é, fizyczng 1 duchowa. Juz nie chodzit, lecz wlokt sie, a
kiedy wracatl po nowe brzemig, cho¢ nic nie niost, powloczyl nogami, jakby byt nie wiedzie¢ jak
obladowany.

Stat si¢ jucznym bydlgciem. Zasypiat nad jedzeniem, a sen mial cigzki, zwierzecy, jesli nie
zrywal si¢ z glosem jekiem, obudzony kurczami w nogach. Bolaty go wszystkie kosci. Chodzit z
popekanymi pecherzami na stopach, ale to byto nic w poroéwnaniu z tym, jak strasznie uderzyt si¢ w
noge wsrod zalanych woda glazow w Dyea Flats, przez ktore $ciezka ciggneta si¢ na przestrzeni
dwoch mil — co stanowito trzydziesci osiem mil podrézy. Myt si¢ tylko raz na dzien. Paznokcie,
potamane, wykrzywione i1 petne zadziorow, byly czarne od brudu. Piers 1 plecy z gtebokimi pregami
od rzemiennych szelek kazaty mu pierwszy raz w zyciu mysle¢ ze znajomoscig rzeczy o koniach, ktore
widywal na ulicach miasta.

Zmorg, ktora o malo zupetnie go nie rozSrubowala, byla strawa. Niezwykly wysilek wymagat
nadzwyczajnego odzywiania, a jego zotadek nie byt przyzwyczajony do wielkich ilo$ci wedzonki i
ordynarnej, niemal trujgcej fasoli brunatnej. W rezultacie Zotadek nie przyjmowal pokarmu, a. ze
trwato to kilka dni, meka, spowodowane nig rozdraznienie 1 wreszcie gtdd omal go nie powality. Ale
w koncu nastaty radosne dni, kiedy mégt jes¢ jak drapiezne zwierze 1 z wilczym wzrokiem wota¢ o
wigcej.

Kiedy przeniesli wszystek bagaz 1 zapasy zywnos$ci przez ktadki u uj$cia Kanionu, zmienili plan.
Przez Przelgcz przyszta wies¢, 1z nad Jeziorem Lindermana wycigto ostatnie drzewa zdatne na todki.
Dwaj krewniacy zabrali deski, Swidry, pite 1 inne narzedzia 1 pobiegli naprzod. Kit ze stryjem mieli
dalej wle¢ bagaze.

Teraz John Bellew gotowal na przemian z Kitem 1 razem z nim nosit paki 1 worki. Czas nie
czekat, na szczytach pokazat si¢ pierwszy $nieg. Daé si¢ ztapa¢ przez $nieg po tej stronie Przelgczy
oznaczato catoroczng zwtoke. Starszy pan brat na swe kozly po sto funtow ciezaru. Kit poczut si¢ tym
zawstydzony, zacigt zgby 1 natozyt na kozly réwniez sto funtow. Gniotto troche, ale juz si¢ umiat
naciggng¢, a cialo pozbawione tluszczu 1 stwardniate, cho¢ chude, zaczeto sie¢ prezy¢ muskutami.
Poza tym uczyt si¢ obserwujac innych. Obejrzal rzemienie, jakimi Indianie przymocowywali kozty do
glowy, 1 sporzadzil sobie podobne. Bylo to znaczne ulatwienie 1 teraz mogt potozy¢ na szczycie
swego brzemienia jaki$§ 1zejszy, nieporeczny przedmiot. W krotkim czasie doszedt do tego, ze mogt
18¢ ze stu funtami w szelkach, z pietnastu do dwudziestu utozonymi wolno na goérze i na karku, niosac
przy tym w jednej rece siekierg lub pare wioset, a w drugiej zasmolony kociot obozowy.

Chociaz jednak pracowali do upadtego, szto im coraz trudniej. Droga stawata si¢ coraz
ucigzliwsza, bagaz gniott niemitosiernie, a im nizej opuszczata si¢ na gorach linia $niegu, tym wyzej
skakata stawka tragarzy, az wreszcie doszta do szes¢dziesieciu centow od funta. Krewniacy nie
dawali znaku zycia, z czego Elit wraz ze stryjem domyslali si¢, ze pewnie sg juz przy pracy, $cinajg
drzewa i tng deski na czotna. John Bellew zaczat si¢ niepokoi¢. Spotkali garstke Indian wracajacych
znad Jeziora Lindermana. Stryj namoéwit ich, zeby mu wniesli bagaz na szczyt Chilcoot. Zgodzili sig,
ale wzigli po trzydziesci centow od funta, co stryja zniszczylo. Pokazato si¢ tez, ze umowa nie
obejmuje okoto czterystu funtow bagazu z ubraniami 1 sprzetem obozowym. Wobec tego stryj



pozostat, aby te rzeczy wywindowac¢ na gore, Kitowi za$ kazat 1$¢ naprzod z Indianami. Stangwszy na
szczycie gory Kit chcial powoli dzwigac swa tong, czekajac, az stryj, jak tego byt pewien, dogoni go
ze swymi czterystu funtami.

A\

Kit dreptal teraz szlakiem wraz ze swymi indianskimi tragarzami. Zdajac sobie sprawe z tego, ze
marsz bedzie dtugi, prosto na szczyt Chilcoot, nie wziglt wigcej niz osiemdziesigt funtow. Indianie
uginajac si¢ pod brzemieniem szli predzej, niz Kit przywykt. Nic sobie z tego nie robit. Byl pewny,
ze im dorowna.

Uszedlszy ¢wier¢ mili chcial odpocza¢. Ale Indianie si¢ nie zatrzymali. Wobec tego szedt z nimi,
aby nie straci¢ swego miejsca w szeregu. Po p6t mili byt przekonany, Ze nie uyjdzie juz ani kroku, lecz
zacigwszy z¢by nie opuszczat szeregu 1 ku wielkiemu swemu zdziwieniu pod koniec mili spostrzegt,
7e jeszcze zyje. A potem w jaki§ niewytlumaczony sposdb przyszio cos$, co si¢ nazywa drugim
oddechem, a nastepna mila byta juz znacznie tatwiejsza. Za to trzecia mila

O mato go nie zabita, ale cho¢ na pot przytomny z bolu 1 zmgczenia, ani przystangt. I wiasnie,
wtasnie kiedy czul, ze lada chwila padnie, przyszedt odpoczynek.

Indianie, zamiast zwyczajem biatych tragarzy siedzie¢ w szelkach, porozpinali rzemienie na
barkach i na glowie

odpoczywali lezac wygodnie, palac i rozmawiajac. Mingto dobre pdt godziny, zanim ruszyli w
dalszg droge. Ku swemu wielkiemu zdziwieniu Kit czut si¢ zupelnie wypoczety 1 od tej chwili nowe
jego motto brzmiato: ,,dtugi wysitek i dtugi odpoczynek".

Szczyt Chilcoot zupetnie usprawiedliwial straszng opini¢, jaka o nim szerzono, i istotnie dawat
mnostwo sposobnosci do czotgania si¢ na czworakach. Ale gdy Kit stangt na grzbiecie dziatu wod w
gestej zawiel Snieznej, Indianie byli wraz z nim, a on z ukrywang dumg powtarzat sobie w duchu, ze
jednak dotrzymat im kroku 1 ani razu nie jekngt ani nie pozostat w tyle. Jego nowa ambicja stato si¢
dorowna¢ wytrwatoscig Indianom.

Kiedy zaptacit 1 odprawil Indian, zapadty ciemnosci 1 zerwatla si¢ burza z zadymka. Pozostat sam
na grzbiecie gorskim, tysigc stop ponad strefa lasow. Mokry do pasa, zgltodniaty 1 wyczerpany,
oddalby teraz catoroczny dochdd za odrobing ognia 1 filizanke kawy. Zamiast tego pochtonagt okoto
tuzina zimnych podptomykow 1 wsliznagt si¢ pod faldy na poét rozbitego namiotu. Zasypiajac
przypomnial sobie stryja Bellew 1 uSmiechngt si¢ z wystepng radoscig na mysl o tym, jak to
stryjaszek w najblizszych dniach spedza¢ bedzie swoje megskie wakacje windujgc na gorg czterysta
funtow. Co do niego, to cho¢ miat ich dwa tysigce, nie martwit si¢ — trzeba je byto tylko spusci¢ na
dot.

Rano, zesztywnialy z zimna 1 zmeczenia, wygrzebat si¢ spod ptocien, zjadt pare funtow surowe;j
wedzonki, $cisngl w szelkach sto funtdéw 1 ruszyt skalista drozka. O pargset sazni nizej Sciezka
wiodta przez maty lodowiec, a potem na dot, do Jeziora Krateru. Wida¢ byto ludzi podazajacych
przez lodowiec. Kit przez caly dzien znosit swe worki 1 paki na gorny kraniec lodowca, a w koncu
widzac, ze etap jest bardzo krotki, wzigt na plecy sto pigcdziesigt funtow. Jego zdumienie, ze moze
wazyC si¢ na co$ podobnego, nie miato granic. Od przechodzacego Indianina kupit za dwa dolary
trzy twarde jak kamien suchary marynarskie, ktore wraz z wielkg iloScig surowej wedzonki
wystarczylty mu na kilka razy. Brudny i zzigbnigty} w ubraniu mokrym od potu, przespal drugg noc w
gorach, zawingwszy si¢ w, ptotna namiotu.

Wcezesnym rankiem rozestat na lodzie ptachte brezentowego ptotna, wtadowal na nig trzy czwarte



tony i caly ten tadunek zaczal Scigga¢ na dot. W pewnym miejscu, gdzie lodowiec byt bardziej
stromy, tadunek zsunat si¢ szybciej, poderwat mu nogi, zarzucit go na siebie 1 polecial na dot.

Ze stu podrdéznych uginajacych si¢ pod brzemieniem cig¢zaréw stangto patrzac, co tez z tego
wyniknie. Kit wrzeszczat na cate gardto, ostrzegajac ludzi, ktorzy przystawali 1 schodzili mu z drogi.
Na dole, na drugim koncu lodowca, pokazat si¢ maty namiot, ktory zdawat si¢ lecie¢ ku Kitowi, z
taka szybkoscig rost mu w oczach. Kit wymingl ubitg Sciezke, ktora tragarze skrecali w lewo, 1 leciat
polem §wiezo spadtego Sniegu, az si¢ za nim kurzyto. Ale $nieg troche zahamowat ped. Kit yjrzat, jak
w pewnej chwili géra workow, na ktorej jechat, runeta na namiot, zerwata boczne sznury, uderzyta w
przednie ptétna i wjechata wraz z nim do $rodka namiotu. Namiot zatoczyt si¢ jak pijany, a Kit,
owiany chmurg zimnego pytu, znalazt si¢ naraz twarza w twarz ze zdumiong mtodg damg zawinigta w
koc — tg sama, ktora w Dyea nazwata go chechaquo.

— Widziata pani, jak si¢ za mng kurzyto?-—spytat wesoto.

Rzucita na niego pelne nagany spojrzenie.

— I co tu opowiadac o czarodziejskich latajacych kobiercach! — dodatl zachwycony.

— Moze by pan usungt wreszcie ten worek z mojej nogi? — rzekta zimno.

Spojrzat 1 dzwignal si¢ czym predze;.

— To nie worek. To byt moj tokie¢. Bardzo przepraszam. Informacja ta nie zmieszata panny, a
jej chtod byt wprost

WyzZywajacy.

— Cale szczg$cie, ze mi pan nie przewrdcit piecyka — zauwazyla.

Idac za jej spojrzeniem spostrzegl przenosny piecyk zelazny, a na nim imbryk z kawa, koto ktore;j
krzatata si¢ mtoda Indianka. Wciagnal w nozdrza won kawy 1 znowu zwrécit wzrok na panne.

— Jestem chechaquo — zauwazyt.

Niechetny wyraz jej twarzy mowil mu, ze uwaza go za nieproszonego 1 natretnego goscia. Ale Kit
byt bezczelny.

— Wyrzucitem juz swoje $mierciono$ne zelazo! — dodat. Dopiero teraz poznata go 1 oczy jej
btysnety.

— Nigdy bym nie przypuszczata, ze pan zajdzie tak daleko! — o$§wiadczyta.

Znowu chciwie wciggnal w nozdrza powietrze. — Jak Boga kocham — kawa!

I zwrbéciwszy sie ku niej, rzekt wprost: — Dam sobie odcig¢ maty palec — proszg, niech pani
tnie choCby zaraz! Zrobig, co pani zechce. Zostang pani niewolnikiem na rok 1 dzien, czy na jak dtugo
bedzie pani chciata, jesli mi pani da filizanke kawy.

Przy kawie przedstawit si¢ 1 dowiedziat, z kim ma do czynienia. Nazywata si¢ Joy Gastell i
nalezata do rodziny kolonistow osiadlych tu od dawna. Urodzita si¢ na etapie poczty handlowej nad
Great Slave 1 jeszcze jako mate dziecko wedrowata wraz z ojcem przez Gory Skaliste nad Yukon.
Udawata si¢ tam 1 teraz — jak mowita — wraz z ojcem, ktdrego jednak interesy zatrzymaly po
drodze w Seattle.

Ojciec wyjechat stamtad na poktadzie ostawionego ,,Chantera", ktdry rozbit sie, 1 teraz musiat
wracac¢ do PugetSound parowcem, ktdry przybyt na pomoc.

Wobec tego, ze dama siedziata wcigz zawinigta w koce, Kit nie rozpoczynat dtuzszej rozmowy,
lecz z nadludzkim bohaterstwem wymowit si¢ od drugiej filizanki kawy, po czym wycofat si¢ i swoje
trzy ¢wierci tony bagazu z namiotu. Procz tego wynidst z namiotu kilka spostrzezen, a mianowicie:

— Ona ma pociggajagce imi¢ 1 pociggajace oczy. Nie moze mie¢ wigce] jak dwadziescia,
dwadzie$cia jeden lub dwadziescia dwa lata. Ojciec musi by¢ Francuzem. Dziewczyna ma wtasng
wole 1 goragcy temperament. Wychowanie otrzymata z pewnos$cig nie na pograniczu.



VI

Nad zheblowanymi przez lodowce skatami i linig laséw szlak wiodt dokota Jeziora Krateru i
wchodzit w skalisty wawdz, prowadzacy do Szczesliwego Obozu i1 pierwszych kartowatych
swierkow. Przeniesienie tedy ciezkiego bagazu wymagato catych dni pracy do upadtego.

Obite plotnem czoétno przewozito towary przez jezioro. Za dwoma nawrotami w ciggu dwoch
godzin mogto przewiez¢ na drugg strone Kita 1 jego tone towaru. Ale byt bez grosza, a przewoznik
zadat czterdziestu dolarow od tony.

— To nedzne czo6tno to istna kopalnia ztota, moj przyjacielu! — rzekt do niego Kit. — Czy nie
chcielibyscie mie¢ drugiej takiej kopalni?

— Pokazcie mi jg tylko — brzmiata odpowiedz.

— Sprzedam ja wam za ceng przewiezienia moich zapasow. Jest to idea nie opatentowana 1
mozecie przystapi¢ do jej eksploatacji natychmiast, gdy ja wam zakomunikuje: Umowa stoi?

-— Stoi1! — zgodzit si¢ przewoznik, a Kitowi spodobato si¢ jego spojrzenie.

— Doskonale. Widzicie ten lodowiec? Wezcie oskard i1 zabierzcie si¢ do niego. Za dzien
mozecie przekopac porzadng rynne. Widzicie ten szczyt? Oto ,,Towarzystwo Chilcoot Crater Lake do
Spuszczania na dot Towarow 1 Tobotkéw, spdtka z ograniczong odpowiedzialnos$cig". Mozecie brac
po piecdziesiat centow od stu funtdw, mie¢ sto ton dziennie 1 nie ruszajac palcem, zbiera¢ pienigdze.

W dwie godziny pozniej caly jego bagaz znajdowal si¢ juz na drugim brzegu jeziora, co
oszczedzito mu trzy dni drogi John Bellew dopedzit go juz na drodze do Jeziora Gtebokiego,
drugiego krateru wypetnionego lodowatg woda.

vl

Ostatni odcinek drogi od Jeziora Dlugiego do Jeziora Lindermana mial trzy mile dtugosci, a sam
szlak, jesli to mozna w ogole tak nazwac, widdt przez ostry grzbiet na wysokosci przeszto tysigca
stop, opuszczal si¢ w dot stromym zboczem usianym $liskimi glazami, a wreszcie szedt przez
rozleglte bagno. John Bellew zdumiat si¢ na widok Kita, ktory ze stu funtami na plecach schylit si¢ po
piecdziesigciofuntowy worek maki 1 rzucit go na szczyt koztdéw, opierajac o kark.

— Chodzze, apostole hartu! — zawotat do niego Kit. — Dalej, bierz si¢ do swej niedzwiedziej
strawy 1 jednej pary bielizny!

Ale John Bellew potrzasnat gtowa:

— Zdaje si¢, ze zaczynam si¢ starze¢, Krzysztofie!

— Masz przecie tylko czterdzie$ci osiem lat. Czy szanowny pan moze sobie wyobrazi¢, ze moj
dziadek, a panski ojciec, zacny Izaak Bellew, w sze$¢dziesigtym dziewigtym roku zycia jednym
uderzeniem piegsci zabit cztowieka?

John Bellew usmiechnat si¢ 1 przetknat w milczeniu swoje wlasne lekarstwo.

— O stryju, pragne ci powiedzie¢ co$ bardzo waznego. Wychowano mnie na paniczyka, a jednak
dzwigne dzis wigej od stryja, zajde dalej niz on 1 gdyby mi si¢ spodobato, mogtbym go bez trudu
rozciggna¢ na ziemi lub wygrzmoci¢ pigsciami.

John Bellew uscisngt dton Kita 1 rzekt uroczyscie:

— Krzysztotku, chtopcze moj, wierze, ze mozesz to zrobi¢. Wierze, ze zrobitby§ to nawet z
koztami na plecach. Dokazate$ cudu, moj chtopcze, ale doprawdy wprost nie podobna w to uwierzy¢.

Kit robil teraz cztery obroty dziennie, to znaczy dwadziesScia cztery mile po gorach, z czego



dwanascie mil ze stu pi¢cdziesi¢ecioma funtami na plecach. Byl dumny, twardy i zmeczony, lecz
zdrowy jak rydz. Jadt i spat, jak nigdy jeszcze nie jadat 1 nie sypial w swym zyciu, a kiedy robota
zblizata si¢ do konca, byt niemal zmartwiony.

Ale jeden problem go niepokoit. Sprawdzit, ze mozna bezkarnie upas¢ ze stu funtami na plecach.
Zdawato mu si¢ jednak, ze gdyby tak upadl z dodatkowym ciezarem pigcdziesi¢ciofuntowym na
glowie, musiatby skreci¢ kark. A tymczasem tysigce stop jego towarzyszy kazda Sciezke prowadzaca
przez mokradta w krotkim czasie rozdeptywaly tak, ze trzeba bylo wybiera¢ sobie inng drogg. Ot6z
wtasnie przy takiej sposobnosci, kiedy Kit torowat sobie nowg Sciezke, rozwigzat ten zajmujacy go
problem.

Migkki, wodnisty grunt osungl si¢ pod nim. Kit potkngl si¢ 1 upadt na twarz
Piecdziesieciofuntowy worek wceisngt twarz Kita w btoto 1 zesunat si¢ nie uszkodziwszy mu karku.
Ze stu funtami na plecach Kit podnidst si¢ tak, ze stangt na czworakach. Ale to byto wszystko. Jedna
reka zapadta mu si¢ znowu az po topatke, uktadajac migkko na blocie jego policzek. W tej pozycji
nie mozna bylo zsung¢ z siebie szelek, a stufuntowy ciezar na plecach nie pozwalal wsta¢. Czolgajac
si¢ na czworakach, przy czym to jedna, to druga reka zapadata mu w grzaskie btoto, starat si¢ dotrze¢
do miejsca, w ktorym lezal piecdziesieciofuntowy worek z magka, tak si¢ jednak tym szamotaniem
wyczerpal 1 tak zryl grzaska powierzchni¢, ze naraz pewna katuza znalazta si¢ w nazbyt bliskim
sasiedztwie jego ust 1 nosa.

Probowat przewrdci€ sie na wznak, na swoj tadunek, ale zyskat tylko tyle, ze oba jego ramiona
zamoczyly si¢ az po pachy, co dato mu przedsmak topienia si¢. Z doskonalg cierpliwoscig wyjat
powoli naprzod jedng reke, a potem drugg 1 podtozyt je sobie pod brode, aby twarz utrzyma¢ nad
powierzchnig bagna. Potem zaczat wota¢ o ratunek. Po pewnym czasie ustyszal kroki i odglos stop
mlaszczacych po bagnie.

— Podajcie mi reke, przyjacielu — rzekt. — Albo rzuccie mi jaki sznur czy tyke...

Odpowiedzial mu glos kobiecy, ktory poznat natychmiast.

— Jesli mi pani rozwigze szelki, bede mégt wsta¢ sam. Przeklete sto funtéw wleciato w btoto z
mokrym §wisnig-

ciemi Kit powoli si¢ dzwignat.

— Yadna zabawa! — rozesSmiata si¢ panna Gastell na widok jego oblepionej btotem twarzy.

— Nienajgorsza! — odpowiedzial wesoto. — Jest to moje ulubione ¢wiczenie gimnastyczne.
Radzg pani sprobowac go

czasem. Swietnie wyrabia muskuty piersi i grzbietu.: Otart twarz zgarniajac dlonia bloto i
strzepujac je z palcow na ziemig.

— Och! — krzykneta, poznajac go. — To pan... pan... pan — Kurzawa!

— Szczerze dzigkuje pani za pomoc w samg pore 1 za ten nowy przydomek — odpowiedziat. —
Zostatem drugi raz ochrzczony. Bede nastawat, aby mnie nazywano Kurzawg. Mocne to nazwisko 1
nie bez znaczenia.

Urwat. Lecz po chwili znéw zaczat mowi¢, gwaltownie 1 z dzikim wyrazem twarzy:

— A wie pani, co zrobi¢? — zapytal. — Po pewnym czasie wroc¢ do Stanow Zjednoczonych. |
ozeni¢ si¢. | postaram si¢ o to, zeby mie¢ duzo dzieci. A potem, o zmroku, bede¢ zbierat dzieci dokota
siebie 1 opowiadat im o wszystkich cierpieniach 1 mgkach mej wedrowki na chilcoot'skim szlaku. A
jesli one wtedy w glos sie nie rozptacza — powtarzam, jesli nie beda glosno becze¢ — duszg z nich
wyttuke!

VI



Zima podbiegunowa przyszta w mgnieniu oka. Wysoka na sze$¢ cali warstwa trwalego $niegu
pokryta ziemi¢, a w spokojniejszych stawach tworzyt si¢ 16d mimo gwattownych podmuchow wiatru.
Pewnego popotudnia, wilasnie kiedy dat taki wiatr, Kit i John Bellew skonczyli wraz z krewniakami
tadowanie bagazu na cz6tno, a potem stali na brzegu patrzac, jak 16dz znika w $niezycy szalejacej nad
jeziorem.

— A teraz spac, bo jutro skoro swit ruszamy w droge powrotng! — rzekt John Bellew. — Gdyby
nie ta zadymka na szczycie Chilcoot, juz jutro wieczorem moglibySmy stang¢ w Dyea, a gdybySmy
jeszcze szczesliwym trafem od razu zlapali statek, za tydzien bylibySmy w San Francisco.

— Udaty si¢ stryjowi wakacje? — spytat zamyslony Kit. To ich ostatnie obozowisko nad
Jeziorem Lindermana

sktadato si¢ juz tylko z zalosnych szczatkéw. Krewniacy zabrali wszystko, co moglo stuzy¢ do
jakiego takiego uzytku, nie wytaczajac namiotu. Podarte ptotno brezentowe, rozpiete jako zastona od
wiatru 1 $niegu, chronito ich tylko troche. Obiad musieli gotowa¢ na ogniu pod gotym niebem, w
dwoch starych kociotkach. Zostawiono im tylko koce i pare racji zywnosci.

Od chwili gdy czotno odbito od brzegu, Kit byt dziwnie zamySlony i1 zdenerwowany. Stryj
zauwazyt to, lecz sadzil, ze to zmeczenie po cigzkiej pracy. Podczas obiadu Kit raz tylko sie
odezwat:

— O stryju — rzekt ni stad, ni zowad — po tym wszystkim Zycz¢ sobie, abyScie nazywali mnie
Kurzawg. Narobitem troch¢ kurzu na tej drodze, prawda?

W kilka minut pézniej poszedt w kierunku namiotow, koto ktorych krzatali si¢ poszukiwacze
zlota, przenoszac jeszcze swoj bagaz lub klecac czotna. Bawit tam kilka godzin, a kiedy wrocit 1
zawingl si¢ w koc, John Bellew juz spat.

W ciemnosciach zimnego 1 wietrznego poranka Kit wstatl, rozpalil ognisko miedzy, swymi
nogami, przez co wytopit 16d z butdw, po czym ugotowat kawe 1 przysmazyl wedzonke. Byto to
nedzne 1 zimne $niadanie. Gdy skonczyl, zwingt koc. John Bellew skierowat si¢ w strong Chilcoot.
Kit wyciagnat do niego reke.

— Do widzenia, stryjaszku — rzekt.

John Bellew spojrzal na niego i az zaklat ze zdumienia.

— Niech stryj nie zapomina, ze nazywam si¢ Kurzawa — przypomniat Kit.

— Coz ty bedziesz robil?

Kit wskazat reka w strone pdinocy 1 na jezioro chtostane przez wiatr.

— Po c6z wraca¢, skoro si¢ zaszto tak daleko? — zapytat. — A poza tym mam juz przedsmak
mi¢sa — owszem, smaczne. Pojde dale;.

— Jeste$ bez grosza — zaprotestowal John Bellew. — Nie masz ekwipunku.

— Ale mam cel w zyciu. Pami¢taj o swym bratanku, Krzysztofie Kurzawie Bellew. Znalazt cel w
zyciu. Jest stluga dostojnego pana. Ma cel w zyciu, sto pie¢dziesigt dolaréw miesiecznie i1 koryto.
Pojdzie do Dawson z parg dudkow 1 stluzacym drugiego dostojnego pana jako kucharz obozowy,
wioslarz 1 chtopiec do wszystkiego. A O'Hare z jego Falg niech diabli wezmg! Do widzenia.

John Bellew, ostupialy ze zdumienia, ledwie wybakat:

— Nie rozumiem.

— Mowia, ze szare nied:



MIESO

I

Gwaltowny wicher dal niemal bez przerwy 1 Kurzawa az si¢ staniat mocujac si¢ z nim na brzegu
jeziora. O szarym $§wicie na kilkanascie todzi tadowano cenny bagaz, przeniesiony przez grzbiet
Chilcoot. todzie wlasnego wyrobu byly niezgrabne. Zbili je ludzie, ktdrzy nigdy si¢ tym nie
zajmowali, sklecili z desek wycigtych z pni nadbrzeznych sosen. Wiasnie jedno takie czotno, juz
naladowane, odbijato od brzegu. Kit stat 1 patrzyl.

Dalej na jeziorze wiatr byl do$¢ tagodny, w tym miejscu jednak dat wprost na brzeg, podnoszac z
mielizny fale brudnej wody. Zatoga odbijajacej od brzegu todzi brneta w wodzie w wysokich butach
gumowych 1 starala si¢ zepchna¢ czotno na glebsza wode. Dwa razy na prozno ponawiali swe
usitowania, wskakujgc do czotna i starajac si¢ wiostami odepchnaé¢ je dalej — wracato 1 znow
osiadato na mieliznie. Kit spostrzegl, Ze piana na bokach czéina w mgnieniu oka $cina si¢ w 16d.
Trzeci wysitek zostal uwienczony czgsciowym powodzeniem. Dwaj poszukiwacze ztota, ktorzy
ostatni wskoczyli do t6dki, przemokli do pasa, ale 16dZz wyptyngta na glgbsza wode. Zatoga zaczeta
niezgrabnie pracowac¢ ci¢zkimi wiostami, probujac oddali¢ si¢ od ladu. Wreszcie wyciagneli na
maszt zagiel uszyty z kocow, rozpieli go na wietrze 1 — t6dka w mgnieniu oka wrocita 1 po raz trzeci
osiadta na zamarzajacym brzegu.

Kit usmiechnat si¢ 1 zawrocit. Wiedziat juz, co go czeka, bo wtasnie dzi§, wystepujac w swej
nowej roli shugi dostojnego pana, miat odbi¢ od brzegu na takiej samej todzi.

Kto zyt, pracowal, i to pracowal na wyscigi, bo zima byla juz tak blisko, ze przeprawienie si¢
przez wielki tancuch jezior przed ich zamarznigciem stawato si¢ bardziej niz watpliwe. Mimo to,
kiedy Kit stangt przy namiocie pandéw Sprague'a 1 Stine'a, dostojni ci panowie jeszcze spali.

Przy ogniu, zastonietym od wiatru brezentowym plétnem, siedziat niski, kr¢py mezczyzna palac
papierosa skreconego z bibuty.

— Halo! — rzekt 6w czlowiek. — Jestescie moze nowym stuzacym pana Sprague'a?

Kit skingl gtowa. Zauwazyl, ze stowa ,,stuzacy" 1 ,,pan" zostaly wymowione z pewng ironig 1
podkreslone ledwie dostrzegalnym zmruzeniem oka.

— Dobra. A ja jestem stuzacym pana doktora Stine'a — mowit dalej 0w cztowiek, — Mam pigé
stop 1 dwa cale wysokosci 1 nazywam si¢ Krotki, Jack Kroétki, znany takze jako Johnny Nagly.

Kit podat mu reke.

— Wychowano was na niedzwiedzim mi¢sie? — zapytal.

— Chyba! — brzmiata odpowiedz. — Cho¢, prawde mowigc, pierwszym moim! pozywieniem
byto bawole mleko, jesli mnie pamig¢ nie myli. Siadajcie 1 wsuncie co$. Nasi chlebodawcy jeszcze
$pia.

Kit, mimo ze byt po $niadaniu, siadt pod ptdtnem i1 zjadl $niadanie po raz drugi z bajecznym
apetytem. W ciezkiej, wywotyjacej szybka przemiang materii pracy ostatnich tygodni wyrobit sobie
wilczy zotadek 1 apetyt. Mogl jes¢ wszystko w dowolnej ilosci, nie czujgc nawet trawienia. Krotki
byt rozmowny 1 nastrojony pesymistycznie. Kit dowiedzial si¢ od niego nieoczekiwanych szczegdtow
o chlebodawcach, szczegotow bynajmniej nie wrozacych szczgsliwe) podrozy, Tomasz Stanley
Sprague byt poczatkujacym inzynierem gérniczym 1 synem milionera. Doktor Adolf Stine mial takze
bogatego ojca. Dzigki ojcom obaj mieli poparcie pewnego syndykatu, ktory inwestowal swe kapitaly



w aferze klondickiej.

— O, u nich pienigdz to wszystko — méwil Krotki. — Kiedy przyjechali do Dyea, stawka
skoczyta do siedemdziesi¢ciu centdow od funta, a w dodatku Indian wcale nie byto. Wiasnie przybyta
grupa ze wschodniego Oregonu — prawdziwi gornicy. Zabrali si¢ do zorganizowania zaprzegu
Indian po siedemdziesiagt centow od funta, a mieli trzy tysigce funtdéw bagazu. Naraz zjawili si¢
Sprague 1 Stine. Zaofiarowali od razu po osiemdziesiat centow, po dziewigcdziesigt, wreszcie po
dolarze od funta, wobec czego Indianie zawarli z nimi umowe 1 zabrali ich bagaz. Sprague i1 Stine
zdazyli tutaj na czas, cho¢ ich to kosztowato trzy tysigce dolarow, a ci z Oregonu zostali na lodzie 1
beda musieli czeka¢ wiosny.

Ho, ho, dobre to ptaszki ci panowie, wasz chlebodawca 1 moj. Umiejg postawi¢ na swoim;
cho¢by kosztem innych. A co bylo, gdy stangli nad Jeziorem Lindermana? Ciesle konczyli wtasnie
cz6ino zamoéwione przez pewng paczke z Frisco za sze$¢set dolarow. Sprague 1 Stine dali im okragly
tysigc dolarow 1 ciesle zerwali umowe. £0dZ jest, owszem, niczego, ale faceci z Frisco zostali
wykiwani. Potrafili przetransportowac¢ swoj bagaz az tu,a teraz beda tu musieli zimowac. Napijcie
si¢ jeszcze kawy 1 wierzcie mi, ze gdybym nie musial koniecznie dosta¢ si¢ do Klondike, nigdy bym z
takim bagazem nie podrozowat. Ci ludzie nie majg serca. Konajagcemu wydarliby poduszke spod
glowy, gdyby im byta potrzebna do interesu. Macie z nimi umowe¢ na pismie?

Kit potrzasnat gtowa.

— No, to powiem wam otwarcie, kolego, Ze boje si¢ troche o was. Widzicie, o zZywnos¢ w tym
kraju trudno, a jestem pewny, ze jak tylko dotrzemy do Dawson, puszczg was kantem. Ludzie beda
zdycha¢ z gltodu tej zimy.

— Umowilismy si¢ — zaczat Kit.

— Na gebe! — przerwal mu Krotki. — To znaczy, ze wy bedziecie mowili tak, a oni inaczej.
Prawda, jak si¢ nazywacie, kolego?

— Nazywajcie mnie Kurzawa — rzekt Kit.

— Zobaczycie, Kurzawa, ze z ustnej umowy beda nici. Przecie wida¢, czego si¢ po nich mozna
spodziewac. Szanowne panstwo wie, jak zbiera¢ pienigdze, ale pracowac¢ albo wsta¢ rano, tego oni
nie umieja. Popatrzcie — juz godzing temu powinniSmy byli natadowac todke 1 odbi¢ od 1adu. Lada
chwila ustyszycie, jak zaczng wota¢ o kawe — naturalnie, zeby im poda¢ do 16Zka. I to sg me¢zczyzni!
Rozumiecie si¢ na wioslarstwie? Ja jestem z zawodu pastuch i gajowy, na wodzie jestem do niczego,
a oni tez guzik wiedza. Rozumiecie si¢ na tym?

— Zobaczymy — odpowiedzial Kit siadajac blizej brezentu, bo wicher coraz gesciej sypat
$niegiem. — Ostatni raz siedziatem w todce, kiedy bytlem matym chtopcem, ale jestem pewny, ze
potrafimy si¢ tego nauczyc.

Wicher zerwat ptétno z jednej strony 1 $Snieg posypat si¢ Krotkiemu za kotnierz.

— O, my si¢ potrafimy wszystkiego nauczy¢! — mrukngt gniewnie. — Pewnie, ze potrafimy.
Mate dziecko moze si¢ wszystkiego nauczy¢. Ale mozemy postawi¢ dolary przeciw orzechom, Ze
dzis$ sie stad nie ruszymy.

Byta 6sma, kiedy z namiotu dato si¢ stysze¢ wotlanie o kawe, a dziewiata, kiedy wreszcie dwa;j
podrdznt wyszli na §wiatlo dzienne.

— Halo! — zawotal Sprague, dobrze odzywiony dwudziestopigcioletni mgzczyzna o rézowych
policzkach. — Pora w drogg, Krotki. Wy i...

Tu pytajaco spojrzal na Kita.

— Wczoraj wieczorem nie dostyszatem waszego nazwiska.

— Kurzawa,



— A wiec, Krotki, wy 1 pan Kurzawa moglibyscie si¢ zabra¢ do tadowania bagazu na t6dz.

— Wystarczy Kurzawa, ,,pan" tu jest zbyteczny — zauwazyt Kit.

Sprague odpowiedziat krotkim kiwnigciem glowy 1 poszedt migdzy namioty wraz z doktorem
Stine'em, wychudtym, bladym mtodziencem.

Krotki znaczaco mrugnat na towarzysza. — Przeszto pottorej tony bagazu, a oni ani palcem ruszy¢
nie mysla. Widzicie!

— Pewnie dlatego, ze nam za to ptacg! — rzekt Kit zgodliwie. —Trzeba si¢ wzig¢ do roboty.

Przenie$¢ na plecach trzy tysigce funtow na odlegtos¢ stu sazni nie bylo rzecza tatwrzek, a juz
zrobi¢ to wsrdd zawieruchy, §lizgajac sie po $niegu w ciezkich gumowych butach, byto zadaniem
prawie ponad sity. A trzeba bylo jeszcze zwing¢ namiot 1 spakowac caty sprzgt obozowy. Nastepnie
przyszta kolej na tadowanie bagazu. Poniewaz czo6tno worywato si¢ w piasek, trzeba je bylo coraz
dalej spycha¢ na wodo, w miare jak cigzar rost. Krétki 1 Kurzawa musieli brna¢ w wodzie. O drugie;j
po potudniu wreszcie skonczyli 1 Kitowi, mimo ze zjadl dwa $niadania, az stabo robito si¢ z glodu.
Kolana trzesty si¢ pod nim. Krotki, doznajac niewatpliwie tych samych uczu¢, zaczat szuka¢ wsrod
garnkow 1 kociotkow 1 wyciggnat sagan z ugotowang zimng fasola, wsrdd ktorej kryty sie wielkie
kawaty wedzonki. Byta tylko jedna tyzka z dlugg rekojescia, wiec jedli nig na przemian, grzebigc w
garnku. Kita ogarneta nieztomna pewnos¢, ze nigdy w zyciu nie jadt czego$ tak dobrego.

— O Boze, cztowieku! — mruczat jedzac. — Dopiero tutaj poznatem, co to prawdziwy apetyt.

Sprague 1 Stine zaskoczyli ich przy tym mitym zajeciu.

— Co0z to za guzdralstwo! — oburzyt si¢ Sprague. — Czy nigdy nie ruszymy?

Krotki gleboko zanurzyl tyzke w garnku, a potem wreczyt ja Kurzawie. Nie odpowiadali, poki nie
oproznili garnka 1 poki dno nie zazgrzytato pod tyzka.

— Istotnie, mySmy nic nie robili — rzekl wreszcie Krotki, wierzchem dtoni ocierajac usta. —
My$my tu siedzieli z zalozonymi rekami. Prawda, panowie nie bedziecie mieli teraz co je$é. Ze tez o
tym nie pomyslatem!

— Owszem, owszem — odpowiedziat Stine zywo. — My$my juz jedli w sgsiednim namiocie z
przyjacidimi.

— Spodziewalem si¢ tego — mrukngt Krotki.

— Ale jesli juz skonczyliscie — to jazda!

— Oto todz! — wskazat Krotki. — Bagaz jest juz zatadowany. Jakze panowie chcecie si¢ teraz
zabra¢ do odbicia od brzegu?

— Calkiem po prostu. Wsigdziemy do todzi 1 zepchniemy ja na wodg. Jazda!

Weszli w wode. Panowie wlezli na 16dz, a Kit 1 Krotki starali si¢ zepchna¢ ja na glebsza wode.
Kiedy woda zaczeta im si¢ juz wlewac¢ do butéw, réwniez skoczyli na 16dz. Ale panowie nie
trzymali w pogotowiu wioset, wobec czego t0dz poplyneta wstecz 1 znowu osiadla na piasku.
Powtdrzyto si¢ to ze sze$¢ razy z wielkim naktadem energii.

Krotki usiadl melancholijnie na przedzie todzi, wtozyt do ust zwitek tytoniu 1 beznadziejnym
wzrokiem zdawat si¢ szuka¢ rady we wszechs§wiecie, podczas gdy Kit wylewat: wode z todzi, a
dwaj panowie wymieniali nieuprzejme poglady.

Wreszcie odezwat si¢ Sprague:

— Jesli doktadnie zrobicie, co powiem, uda nam si¢ odbi¢ od ladu.

Zamiar byl dobry, ale zanim Sprague zdotat skoczy¢ na t6dz, przemokt do pasa.

— Trzeba rozbi¢ namiot i1 rozpali¢ ogien — rzekl, kiedy 16dZ znowu osiadia na piasku. —
Marznge!

— Nie boj sie lekkiego przemoczenia — drwil Stine. — S3g tacy, ktérzy gorzej dzis od ciebie



przemokli. Teraz ja si¢ zabiore do tej todzi.

Tym razem znowu on przemokt, wobec czego, dzwonigc zebami, zazadal, aby rozpalono ognisko.

— Dla dwoch kropel wody! — powiedziat Sprague z pogardg. — Alez — jedziemy!

— Krotki, przyniescie mi moj kufer z ubraniami 1 rozpalcie ogieh — komenderowat Stine.

— Ani mi si¢ wazcie! — krzyknat Sprague.

Krotki, zrozpaczony, spogladat to na jednego, to na drugiego 1 nie ruszat si¢ z miejsca.

— To jest moj cztowiek 1 zagdam, aby spetniat moje rozkazy! — odpowiedzial Stine. — Krotki,
wyniescie kufer na brzeg.

Krotki ustuchat, a Sprague dygotat z zimna na todzi. Kurzawa nie otrzymat zadnego rozkazu, stat
wiec bezczynnie, rozkoszujac si¢ chwilg wytchnienia.

—L.0dz, ktorej zatoga sie kidci, nie poptynie — rzekt do siebie.

— Co to ma znaczy¢? — ostro zapytal Sprague.

— Nic. Rozmawiam sam ze sobg. Mam takie przyzwyczajenie — odpowiedzial Kit.

Chlebodawca obdarzyt go surowym spojrzeniem 1 dgsat si¢ jeszcze jaki$ czas. Ale po chwili i on
si¢ poddat.

— Dostancie moj kufer z rzeczami, Kurzawa! — rozkazal wreszcie. — I czym predzej rozpalcie
ogien. Zostaniemy tu do rana.

II

Nastepnego dnia wiatr nie ustawat. Jezioro Lindermana zmienito si¢ w ciasny wawoz gorski
wypetniony woda. Zlatujacy z gér wiatr dal przez ten komin nieregularnie, to wybuchajac
gwattownie, to zndw zmieniajac si¢ w silny 1 stalty podmuch.

— Jesli pan zechce mnie ustucha¢ — odezwat si¢ Kit, kiedy juz wszystko bylo gotowe do
odbicia od brzegu — podejme si¢ zepchna¢ 16dz na glebine.

— Co wy si¢ na tym znacie! — zachnat si¢ Stine.

— Moze si¢ pan przekona.

Pierwszy raz w zyciu pracowat za pienigdze, ale mimo to w lot pojal koniecznos¢ postuszenstwa.
Karnie 1 chetnie brat udziat w r6znych daremnych wysitkach odbicia od brzegu.

— Wiec jakze wy to sobie wyobrazacie? — spytal go wreszcie na pot z placzem zdyszany
Sprague.

— Niech panowie siadajg 1 siedzg spokojnie, dopoki wiatr nie Scichnie, a wtedy pcha¢ z catych
sit.

Mimo ze plan byt catkiem prosty, on pierwszy wpadt na t¢ mysl. Udato si¢ od razu, wobec czego
rozpieli na maszcie derke 1 16dZ pomkneta na jezioro. W Stine'a 1 Sprague wstgpita otucha. Krotki,
mimo swego chronicznego pesymizmu, nigdy nie tracit humoru. Kit za$ byt zbyt przejety, aby mogt
by¢ w zlym nastroju. Sprague mocowat si¢ przez kwadrans ze sterem, wreszcie spojrzat btagalnie na
Kita, ktory go natychmiast zluzowat.

— Rece mam jak potamane, tak rwie — jeknat Sprague na swoje usprawiedliwienie.

— Pan nigdy nie jadt niedzwiedziego mi¢sa, nieprawda?— spytat Kit ze wspotczuciem.

— Coz, do diabta, chcecie przez to powiedziec?

— O nic, tak tylko myslatem.

Poza plecami swego chlebodawcy spostrzegl pochwalny grymas Krotkiego, ktory zrozumiat, do
czego tu si¢ pito.

Kit sterowat wzdluz Jeziora Lindermana, rozwijajac zdolnosci, ktore mtodym, rozprézniaczonym



bogaczom kazaty mu da¢ tytut sternika. Krétki byt nie mniej zadowolony 1 oddat si¢ nieustannemu
gotowaniu, pozostawiajac koledze caty ktopot z todzia.

Migdzy Jeziorem Lindermana i Jeziorem Benneta znajdowata si¢ przestrzen bezwodna. £.6dz z
lekkim tadunkiem przemkneta tgczacym jeziora waskim, ale rwacym strumieniem i tu dopiero Kit
dowiedziat si¢ wiele o todziach i wodzie. Kiedy jednak trzeba byto przenies¢ bagaz, Stine 1 Sprague
znikneli, a ich stluzagcy dwa dni strawili w pocie czota na przenoszeniu bagazu na t6dz. Byta to
niezmienna historia wielu ngdznych dni tej podrézy. Kit 1 Krotki pracowali az do zupetnego
wyczerpania, a ich panowie siedzieli z zatozonymi rekami 1 wymagali jeszcze, aby ich obstugiwano.

Coraz bardziej jednak zblizata si¢ podbiegunowa zima o stalowych szponach, a oni wcigz
niepotrzebnie zatrzymywali si¢ w drodze. U ,,Wietrznego Ramienia" Stine, odebrawszy Kitowi ster,
po godzinie podrozy osadzit 16dZ na skalistym jezyku obmywanym przez fale. Znowu dwa dni zeszty
na naprawie, a kiedy wreszcie trzeciego dnia rano Stine 1 Sprague siadali do todzi, na jej przodzie 1
tyle, wielkimi literami nakreslonymi weglem, widnial napis: Chechaquo.

Kit w ztosliwym usmiechu wyszczerzyt zgby do tego szyderczego napisu.

— Ha! — krzyknal Krotki bronigc si¢ przed zarzutami Stine'a. — Oczywiscie, umiem czytac i
pisa¢ 1 wiem, ze chechaquo znaczy maminsynek, ale moje wyksztatcenie nie sigga tak daleko, abym
si¢ bral do malowania todzi.

Szyderstwo uktulo, wigc chlebodawcy krzywo patrzyli na Kita, ktoéry jednak ani pisnat, ze
wtasnie poprzedniej nocy Krotki btagat go o wymalowanie tego paskudnego stowa.

— To bylo niegorsze od tego ,,szlema", ktoregoscie im dali wowczas swym niedzwiedzim
mi¢sem! — zwierzat mu si¢ potem Krotki.

Kit parskngl smiechem. W miar¢ jak odkrywal w sobie wcigz nowe zrodia sit, rosta w nim
nieche¢ do chlebodawcow. Nie byt to skutek, nieustannej zreszta, irytacji, lecz raczej lekcewazenia.
Mial juz przedsmak niedzwiedziego mig¢sa 1 zasmakowat w nim — od nich zas uczyt sig, jak go jes¢
nie nalezy. W duchu dzickowal Bogu, Ze nie jest do nich podobny. Zbrzydli mu tak, Ze jego niechec
zaczynata juz graniczy¢ z 'mienawiscig. Ich zlosliwos$¢ nie draznita go tak, jak ich niedotestwo.
Zbudzit si¢ w nim stary [zaak Bellew 1 inni dzielni cztonkowie tej rodziny.

— Krotki! — rzekl pewnego poranka, kiedy jak zwykle nie mozna si¢ byto doczeka¢ w todzi
chlebodawcow. — Czuje, ze bytbym zdolny jednego 1 drugiego trzepna¢ wiostem po tbie 1 rzuci¢ do
rzeki.

— Ja tez! — zgodzit si¢ Krotki. — To nie pozeracze migsa, lecz zjadacze ryb 1 jestem pewny, ze
cuchng.

11}

Wreszcie pokazaty si¢ prady, naprzod Putapka Kanionu, o kilka za$ mil dalej Biaty Kon. Nazwa
Putapki Kanionu byta zupetnie stuszna. Byla to istotnie putapka. Kto raz si¢ w niej znalazl, juz nie
mogt sie¢ cofng¢. Po obu stronach wznosity si¢ pionowe skaliste $ciany. Rzeka zwezata si¢ tu
niezwykle 1 walita ciemnym korytarzem z tak szalong szybkos$cig, ze w $rodku, migdzy skalistymi
brzegami, tworzyt si¢ grzebien o wysokosci osmiu stop ponad wodg. Grzebien ten uzgbiony byt
falami, ktore wprawdzie opadaty na dol, lecz nowe fale naptywaly 1 zdawato si¢, ze grzebien tkwi
nieruchomo w powietrzu. Kanion ten byl powszechnym postrachem, bezlitoSnie bowiem pobierat
zywe cto od poszukiwaczy ztota.

Kit 1 jego towarzysze uwigzali t6dz w odpowiednim miejscu u brzegu 1 poszli pieszo na zwiady.
Wdrapali si¢ na skaty i patrzyli na spienione pod nimi fale. Sprague cofnat si¢ drzac na caltym ciele.

— Boze! — krzyknat. — Wptaw nie mozna by si¢ uratowac...



Krotki znaczaco tracit tokciem Kita 1 powiedziat potgtosem:

— Spietrali si¢. Dolary przeciw orzechom, Ze z nami nie pojada.

Ale Kit stuchat jednym uchem. Od poczatku podrozy todzig studiowat upér 1 niepojeta
zbrodniczo$¢ zywiotow, a widok, jaki miat teraz pod stopami, dziatal na niego jak wyzwanie.

— Musimy jecha¢ wprost na ten grzebien — rzekt.

— Jesli sig z niego zeslizniemy, woda rzuci nas na sciang.

— T ani zipniemy! — zawyrokowal Krotki. — Kurzawa, umiecie ptywac?

— Wolalbym nie umie¢, gdyby nam si¢ tu noga miata powingc.

— Jestem tego samego zdania — rzekt ponuro jaki$ nieznajomy, ktory stangt obok nich 1 patrzyt
w Kanion. — Bardzo bylbym rad, gdybym to juz miat poza soba.

— A ja bym si¢ teraz z nikim nie zamienit — odpowiedziat Kit.

Mowit szczerze, ale cheiat tez doda¢ odwagi nieznajomemu. Zawrdcit zmierzajace do todzi.

— Chcecie przejecha¢? — spytat nieznajomy. Kit skingt glowa.

— Zebym mogl sie na to odwazyé — wyznal nieznajomy. — Stoje tu juz od kilku godzin. Im
dtuzej patrzg, tym wigkszy strach mnie ogarnia. Nie jestem wioslarzem, a towarzyszy mi tylko mo;
siostrzeniec, mtody chtopak, i1 zona. jezeli wam si¢ uda, czy przewiezlibyscie mojg t6dz 1 pomogli mi
potem?

Kit spojrzat ha Krotkiego, ktory zwlekat z odpowiedzia.

— On jest z zong — poddat Kit. Nie zawi6dt sie.

— Rozumie si¢ — odpowiedziat Krotki. — Wiasnie mi to przychodzito juz na mysl. Czutem, ze
dla jakiej$ przyczyny musimy mu pomoc.

Odchodzili, ale ani Sprague, ani Stine nie ruszyli si¢ z miejsca.

— Zycze wam powodzenia, Kurzawa! — zawotat Sprague. — Ja... ja bede... — Zawahat sie. —
Ja bede tu stat 1 uwazal na was.

— Musi nas by¢ trzech, dwoch przy wiostach, a jeden przy sterze — odpowiedziat Kit spokojnie.

Sprague spojrzat na Stine'a.

— Ani mi nawet w glowie! — odezwat si¢ tamten dzentelmen. — Jezeli ty si¢ nie boisz sta¢ tu i
patrze¢, ja tez si¢ nie boje¢.

— Kto si¢ bo1? — spytat Sprague porywczo.

Sting odpowiedzial mu w podobnym tonie 1 Kit ze swym towarzyszem zostawit ich ktocacych sie
nad woda.

— Damy sobie rad¢ bez nich — mowit Kit do Krotkiego. — Ty sigdziesz na przedzie todzi z
wiostem, ja bede sterowat. Gata rzecz w tym, zebys$ walit prosto przed siebie. Kiedy ruszymy, i tak
nie bedziesz mogt mnie stysze¢,wiec tylko uwazaj — prosto przed siebie.

Odwiazali 16dke 1 skierowali jg na srodek rwacego strumienia. Z kanionu dolatywat do ich uszu
nieustanny grzmigcy ryk. U wejscia do kanionu masa wodna leciata gltadko jak stopione szkto 1 tu,
kiedy wpadli miedzy mroczne $ciany, Kréotki wlozyt do ust gatke tytoniu 1 zanurzyt wiosto w wodzie.
Lodz wyleciala na pierwszy grzebien wodnego stupa 1 ogluszyl ich ryk rozbestwionych fal,
odrzucony przez skaliste sciany 1 powiekszony przez wielokrotne echo. Mato tchu nie stracili w
tumanie unoszacej si¢ w powietrzu piany. Byly chwile, w ktorych Kit nie widzial juz swego
towarzysza. W ciggu dwoch minut przelecieli dwie trzecie mili tego piekta, wynurzyli si¢ z niego cali
1 zatrzymali na ptytkiej wodzie u brzegu.

Krotki wyrzucit wreszcie z ust swoj tadunek soku tytoniowego — zapomnial go podczas
przeprawy wypluc.

— To byta juz pieczen z niedzwiedziego migsa! — wybuchngt. — To bylo prawdziwe mi¢so



niedzwiedzie. Tego nam wtasnie bylo trzeba, nieprawdaz, Kurzawa? Musz¢ ci wyzna¢ w zaufaniu, ze
zanim odbilismy od brzegu, bylem jednym z najnedzniejszych robakoéw po tej stronie Gor Skalistych.
Ale teraz jestem juz pozeraczem niedzwiedzi. Chodzcie, powieziemy drugg 16dke.

W potowie drogi spotkali swych chlebodawcow, ktorzy przygladali si¢ ich wyprawie z
wysokiego brzegu.

— Ida juz nasi zjadacze ryb — rzekt Krotki. — Trzymaj sie¢ pod wiatr.

vV

Przew16ztszy przez Putapke Kanionu t0dz nieznajomego, ktory przedstawit im si¢ jako Breck Kit
1 Krétki zaznajomili si¢ z jego Zong, dziewczecego wygladu kobieta, ktérej btekitne oczy peine byly
tez wdzigcznos$ci. Breck cheiat wreczy¢ Kitowi piecdziesiat dolardw, a gdy ten odméwil, kusit nimi
Krotkiego.

— Cudzoziemcze — odpowiedziat mu Krotki — przyszedtem tu z zamiarem wykopania
pienigdzy z ziemi, a nie z sakiewek bliznich.

Breck zaczat szuka¢ w todzi 1 znalazt butelke wodki. Krotki juz wyciagnat po nig reke, ale naraz
cofnal si¢ 1 potrzasnat przeczaco glowa.

— Mamy jeszcze przed sobg Biatego Konia, ktory podobno jest gorszy od Putapki Kanionu.
Doprawdy, nie wolno mi przyja¢ ani kieliszka w takich okolicznos$ciach.

Przybili do brzegu o kilka mil nizej 1 wszyscy czterej poszli przyjrze¢ si¢ tej ztej wodzie. Rzeka,
ktora byla nieprzerwanym ciggiem pradéw o nierOwnym nurcie, odbita przez skalng rafe, biegla ku
prawemu brzegowi. Cata masa wody, pedzac ,,z falszem" w ciasne przejscie, wzmagata w
przerazajacy sposob swa szybkos¢, wyrzucajac wielkie fale, biate 1 wsciekle. To byla straszna
Grzywa Biatego Konia, pochlaniajgca jeszcze wigksza ilos¢ ofiar niz Putapka Kanionu. Z jednej
strony Grzywy warczal swidrujacy wir Sciggajacy wszystko na dno, po drugiej stronie drugi wielki
wir marszczyl czarng powierzchni¢ wody. Aby si¢ tedy przedosta¢, trzeba bylo jecha¢ samym
srodkiem Grzywy.

— To znacznie gorsze od Putapki — stwierdzit Kroétki. Kiedy tak stali nad woda, na rzece
pokazata si¢ 16dz. Byta

to duza 16dz, dtuga na jakie$ trzydziesci stép, wiozaca kilka ton bagazu 1 obstugiwana przez
szesciu ludzi. Zanim dotarta do Grzywy, zanurzyta si¢ kilka razy 1 znow pokazata na falach, gingc
chwilami w obtoku piany. Krétki zerknat spod oka na Kita 1 rzekt:

— Pigkna t6dz 1 jedzie tadnie. Wciggnegli wiosta. Oho, juz zaczyna. Boze, przepadta! Nie,
widzicie j3?

16dZ mimo swej wielko$ci znikneta w tumanie unoszacym si¢ nad spienionymi grzbietami fal. W
nastepnej chwili pojawita si¢, niesiona przez fale, w samym gaszczu Grzywy. Kit z przerazeniem
ujrzat caty spod todzi nad woda. £.6dz zawista na mgnienie oka w powietrzu. Wio$larze siedzieli na
swoich miejscach bezczynnie, wyjawszy sternika, ktory stat w tyle todzi u steru. Nastgpit skok na dét
1 16dZ znowu znikngta im z oczu. Trzy razy wytaniata si¢ tak 1 gingta w falach, az nagle stojacy na
brzegu ujrzeli, jak wir po prawej stronie chwycit jej przod 1 wyciagnat ja z Grzywy. Sternik, na
prozno catym ci¢zarem ciata stawiajac opor wirowi, poddat si¢ nagle, pomagajac todzi wyptyna¢ w
krag wiru.

Trzy razy wracali, za kazdym razem tak blisko skaty, na ktorej stat Kit z Krotkim, ze mozna byto
skoczy¢ na poktad todzi. Sternik, mezczyzna z zapuszczong niedawno rudg broda, przestat im
pozdrowienie dtonig. Jedyne wyjscie z tego pola wirow byto przez Grzywe 1 robigc po raz trzeci



koto, 16dZz wptyneta w nig ukosnie dziobem. Obawiajgc si¢ moze, aby wiry todzi nie wciagnety,
sternik nie starat si¢ w por¢ naprostowac jej biegu. Kiedy to uczynit, byto za pézno. £.6dz, na
przemian to wiszac w powietrzu, to idac pod wodg, ptyneta na ukos przez Grzywe w wirowy lej po
drugiej strome rzeki. O jakie sto stop dalej pokazaty si¢ ptywajace w wodzie skrzynie 1 toboty, a
potem spdd przewroconej todzi 1 glowy sze$ciu rozproszonych ludzi. Dwom udato si¢ dotrze¢ do
ptytkiej wody u brzegu, czterech utoneto, a wszystko, co mogto si¢ utrzymac¢ na powierzchni wody,
znikneto z oczu, zniesione szybkim pradem za zakret rzeka.

Przez dtuzsza chwilg panowato milczenie.

Pierwszy odezwat si¢ Krotki.

— Chodz! — rzekt do Kurzawy. — Tak czy siak musimy 16dZ przepcha¢. Spietram si¢, jak si¢
bede diuzej przygladat.

— Pojedziemy, az si¢ za nami zakurzy! — odpowiedziat mu z zawzigtym uSmiechem Kurzawa.

— A ty z pewnoscig zastuzysz sobie na swoj przydomek — odrzekt Krotki, po czym zwrdciwszy
si¢ do chlebodawcow, zawotal: — Panowie idg?

Nie dostyszeli jakos, prawdopodobnie z powodu huku wody.

Brodzac w $niegu wysokim na stope, wrocili na miejsce, gdzie zaczynat si¢ prad, 1 odwigzali
t6dz. Kit myslal teraz o dwoéch rzeczach: o charakterze 1 odwadze swego towarzysza. Dodawato mu
to bodzca. Podobnie dziatata na niego mysl, Ze stary Izaak Bellew 1 wszyscy inni czlonkowie tej
rodziny dokonywali podobnych czynow w swym zwycigskim pochodzie na Zachdéd. Co oni mogli
zrobi¢, tego 1 on dokaze.

To bylo migso, twarde migso 1 Kurzawa czut jak nigdy, ze takie migso mogg jes¢ tylko ludzie
silni.

— Syp prosto na sam wierzcholek grzbietu! — krzykngt mu Krotki wkiadajac do ust zwitek
tytoniu, kiedy coraz szybciej lecgca 10dz kierowata si¢ ku pradom.

Kit kiwnat gtlowa. Zwalit si¢ calg silg 1 calym cigzarem ciata na ster, sprébowal go 1 ruszyt
wprost na prady.

Kiedy,w kilka minut p6Zniej na pot zywi przybili na plytkiej; wodzie do brzegu, ponizej Biatego
Konia, Krétki wyplut sok tytoniowy, wypelniajacy mu usta, 1 potrzasnat dtonig Kurzawy.

— Migso! migso! — $piewat. — Jemy na surowo! Jemy zywcem!

Na brzegu spotkali Brecka. O pare krokéw dalej stata jego zona. Kit uscisngt reke Brecka.

— Obawiam si¢, ze wasze c¢zotno tego nie dokaze — rzekt. — Jest mniejsze od naszego i1 zdaje
mi si¢, latwo wywrotne.

Breck wyjal paczke banknotow.

— Dam wam po sto dolaréw na glowe, jesli je przewieziecie.

Kit popatrzyl chwile na miotajace si¢ fale Grzywy Biatego Konia. Zapadat dlugi, pogodny
zmierzch, zdawato si¢, Ze jest zimniej, a krajobraz nabrat jakich§ czarnych, dzikich tonow.

— Nie o to idzie — odezwat si¢ Krotki. — Nie potrzebujemy waszych pieniedzy. Nigdy bySmy
ich nie wzieli. Ale moj towarzysz jest specjalistg od t6dek 1 jesli on mowi, ze wasza t0dz nie jest
pewna, to wie, co mowi.

Kit kiwnat glowa, ale przypadkiem wzrok jego padt na panig Breck. Utkwita w nim oczy 1 Kit
pojat, ze jesli widziat kiedy w oczach kobiety modlitwe, to ujrzat ja wtasnie w jej wzroku. Krotki
powiddl wejrzeniem za jego oczami i1 zrozumial, co si¢ dzieje. Patrzyli tak na siebie zaktopotani 1
milczeli. Wreszcie, tknigci wspdlng mysla, kiwneli gtowami 1 ruszyli w powrotng droge ku Biatemu
Koniowi. Ale zaledwie zrobili sto krokow, spotkali Stine'a 1 Sprague'a idacych z biegiem rzeki.

— Dokad? — spytat szorstko Sprague.



— Przewiez¢ todke tego cztowieka — odpowiedziat Krotki.

— Nie, dosy¢ tego. Robi si¢ ciemno. Rozbijecie namioty 1 przygotujecie obozowisko.

Kita ogarnat wstret tak wielki, Zze nie mégl otworzy¢ ust.

— Ten cztowiek jest z zong — rzekt Krotki.

— To jego rzecz — rzucit Stine.

— I Kurzawy, 1 moja — odpalit Krotki.

— Zabraniam wam, Kurzawa — rzekt Sprague szorstko. — Jeszcze jeden krok, a oddale was.

—- A ja was, Krotki — dodat Stine.

— I diabli was obu bez nas wezmg! — wybuchngt Krétki. — Jakze dojedziecie na swojej
przekletej todzi do Dawson? Kto wam poda kawe¢ do t6zka, kto wam zrobi ,,manikur¢"? Chodzcie,
Kurzawa. Nie moga nas pusci¢ kantem. Mamy przecie umowe. Jesli zechcg nas oddali¢, musza nam
da¢ zywno$¢ przynajmniej na calg zime.

Ledwie na todzi Brecka odbili od brzegu i1 dotarli do pradu, zaczety przez 16dz przeskakiwac
fale. Nie byty wielkie, ale bylo to najgrozniejsze ze wszystkiego, co moglto ich spotkac¢. Krotki
drwigco ogladatl si¢ za siebie, kiedy spostrzegt, ze zbliza si¢ nieunikniony skok, a Kitowi dziwnie
goraco zrobito si¢ koto serca na mysl o tym cztowieku, ktory nie umiat ptywac 1 dla ktorego w razie
czego nie bylto ratunku.

Prad stawat si¢ coraz gwattowniejszy, w powietrzu fruwata juz piana. W zapadajagcym zmroku
Kit rzucit okiem na Grzywe 1 skrecajacy na prawo prad. Skierowat si¢ ku temu pradowi, z radoscia
widzac, ze t0dz leci wprost na srodek Grzywy. A potem w mokrym obtoku, lecac na falach to znow
pod nimi, wlasciwie juz z niczego nie zdawal sobie jasno sprawy, wyjawszy tylko to, ze catym
cigzarem napierat na rekojes¢ steru 1 pragnal, zeby go stry] mégl zobaczy¢. Wyskoczyli wreszcie z
odmetow bez tchu, przemoczeni, z todzig petng wody niemal po brzegi. Lzejsze skrzynie 1 worki
ptywaly w todzi. Kilkoma zr¢gcznymi uderzeniami wioset Krotki skierowal 16dz z pradu na plytka
wode, ktora poniosta ich dalej, az w koncu tagodnie dotkneli brzegu. Tam stata pani Breck i z gory
patrzyta na nich. Modlitwa jej zostata wystuchana 1 teraz tzy sptywaty jej po policzkach.

— Chtopcy, nie ma gadania! Bierzcie swoje pienigdze! — wotat na nich z wysokiego brzegu
Breck.

Krotki wstatl, posliznat si¢ 1 usiadt w wodzie, bo 16dZ niespodziewanie si¢ zanurzyla.

— Gwizdzg na pienigdze — rzekt Krotki. — Dawajcie t¢ butelke wodki. Wtasnie kiedy juz
wszystko si¢ skonczylo, musiatem sobie przemoczy¢ nogi. Z pewnoscig dostane kataru.

\Y%

Rano, jak zwykle, 16dz ich ruszyta jedna z ostatnich. Breck, mimo Ze byt nieSwietnym zeglarzem i
mial tylko Zong 1 siostrzenca do pomocy, dawno juz zwingt obdz, natadowat 16dz i1 odptynat o §wicie.
Nie $pieszyt si¢ jednak ani Stine, ani Sprague, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze rzeka moze lada
dzieh zamarzna¢. Stekali, guzdrali sie, przeszkadzali, marudzili, utrudniajgc robote Kitowi 1
Krotkiemu.

— Strace wszelki szacunek dla Pana Boga, patrzac na te dwie pokraki w ludzkiej postaci,

stworzone na Jego obraz 1 podobienstwo — Krotki w bluznierczy sposoéb wyrazit swe
niezadowolenie.
— Ale za to z ciebie zuch co si¢ zowie! — odezwal si¢ Kit uSmiechajac si¢ do niego. —

Popatrze¢ na ciebie, to si¢ nabiera szacunku dla Stworcy Swiata.
— No, co$ nieco$ mu si¢ tam udato! — bronit si¢ Krotki zmieszany nieoczekiwang pochwata.



Ptyngli przez jezioro Le Barge. Nie byto tu silniejszych pradow. Na przestrzeni czterdziestu mil
rozciggaly sie ciche wody. Trzeba bylo przez caty czas wiostowaé, bo pora tagodnych wiatrow
min¢ta, a za to z potnocy dmuchat w zeby gwaltowny, lodowaty wicher. £6dz z trudno$cig posuwata
si¢ naprzdd po wzburzonych falach. Na dobitke sypat gesty $nieg. Jeden z wioslarzy musiat bez
przerwy oczyszcza¢ toporem wiosta z przymarzajacych do nich bryl lodu. Stine 1 Sprague wezwani,
aby si¢ wzieli do wioset, nie ukrywali swego niezadowolenia. Kit nauczyt ich, jak pracowac
wiostami, zauwazyt jednak, ze chlebodawcy udaja tylko, Zze pracuja, 1 zanurzaja wiosta pod
falszywym katem.

Po trzech godzinach wiostowania Sprague rzucit wiosto, domagajac si¢, by wroci¢ do ujscia
rzeki 1 poszuka¢ tam schroniska. Zawtorowal mu Stine, wobec czego tych kilka przebytych juz mil
ostatecznie przepadto. Powtorzylto si¢ to drugiego i trzeciego dnia.

U ujscia rzeki todzie, przybywajace wcigz od strony Biatego Konia, utworzyly cala flotylle,
liczaca co najmniej dwiescie czoten. Co dzien przybywato ich czterdziesci — piecdziesiat, a ledwie
dwie lub trzy odptywaly w potnocno-zachodnim kierunku i nie wracaty. Plytsze miejsca pokrywat juz
lod, ktory zwolna przenosit si¢ z mielizny na mielizne, taczac si¢ w kre ptywajacg po wodzie. Lada
dzien jezioro mogto zamarznac.

— Mogliby$my postawi¢ na swoim, gdyby ci ludzie nie mieli marchwianych tap — powiedziat
trzeciego dnia Kit do Krotkiego, kiedy/wieczorem suszyli przy ogniu swe mokasyny. — Nawet dzi$
moglibySmy jecha¢ dalej, gdyby nie to, ze znow zachciato im si¢ wroci€. Jeszcze godzina — 1
bylibySmy u zachodniego brzegu. Ale to s3... to s3 niemowleta w pieluchach.

— Pewnie! —- zgodzit si¢ Krotki. Przysungt do ognia swe mokasyny 1 dumat przez chwile. —
Stuchaj, Kurzawa! Do Dawson mamy jeszcze setki mil. Jesli nie chcemy zamarzna¢ tutaj, musimy co$
zrobi€. Jak myslisz?

Kit spojrzat na niego 1 stuchat.

— Nie mozemy by¢ przeciez igraszkag w rgkach tych smarkaczy — thumaczyt Krotki— Oni
umiejg rozkazywac i sypa¢ hopami, ale — jak sam powiedziales — to dzieci! Jesli mamy si¢ dostac
do Dawson, musimy wraz z bagazem przewiez¢ jeszcze 1 te dwa thumoki.

Spojrzeli po sobie.

— Zgoda! — rzekt Kit podajac mu reke.

Na drugi dzien, na dtugo jeszcze przed switem, Krotki wydat okrzyk wojenny.

— Wstawac¢! — huczal. — Wstawajcie, $piochy! Tu macie kawe, pijcie. Jedziemy, trzeba si¢
Spieszyc!

Narzekajac 1 stekajac, Stine 1 Sprague musieli ruszy¢ w droge o dwie godziny wczesniej niz
zwykle. Wichura byta gorsza niz dotychczas 1 po chwili wszystkie twarze pokryly si¢ szronem, a
wiosta, oblepione lodem, cigzyty jak nigdy. Mordowali si¢ tak trzy godziny, cztery. Jeden siedziat
przy sterze, dwoch wiostowato, a czwarty ragbal 16d. W zajeciach tych zmieniali si¢ kolejno.
Potnocno-zachodni brzeg zblizat si¢ z kazda chwila, ale 1 wicher przechodzit w huragan. Wreszcie
Sprague, zmeczony 1 wyczerpany, wyciggnal swoje wiosto. Krotki, cho¢ jego kolej jeszcze nie
przyszta, skoczyt do wiosta.

— Rabcie 16d — rzekt podajac Sprague'owi siekierg.

— Ale po co to wszystko! — jeknat Sprague. — Nie damy 1 tak rady. Wracajmy.

— Pojedziemy dalej! — odpart Krotki. — Rabcie 16d. A kiedy wytchniecie, zluzujecie mnie.

Byt to cigzki trud, ale gdy wreszcie przybili do skalistego brzegu, petnego raf, okazato sie, ze nie
ma miejsca do ladowania.

— Moéwitem wam! — odezwat si¢ zalo$nie Sprague.



— Anis$cie nawet nie pisngli! — odpowiedziat Krotki.

— Wracajmy.

Nikt nie odezwat si¢ ani stowem, Kit odbit od niegoscinnego przyladka i1 skierowat t6dz na
jezioro. Woda byta tak wzburzona, Zze czasem uderzenie wiosta posuwato t6dz zaledwie o stope
naprzod, a zdarzaty si¢ chwile, w ktorych wiostowali na miejscu, znoszeni przez fale. Kit starat si¢
wszelkimi sposobami doda¢ otuchy niedotegom. Ttumaczyt im, Zze zadna z todzi, ktére odptyngty w
tym kierunku, nie powrdcita, ze musi tu by¢ jakie§ schronisko czy miejsce do ladowania. Pracowali
tak godzine, jedng, druga.

— Gdybyscie, chtopcy, wlali tak w te wiosta kawe, ktora popijaliscie w 16Zkach, z pewnoscig
dawno juz siedzielibySmy przy ogniu! — Zartowat Krotki. — Kiwacie si¢ 1 kiwacie, a nie posuwamy
si¢ naprzod ani na krok.

W kilka minut p6Zniej Sprague puscit wiosto.

— Nie mam juz sit! — rzekt ze tzami.

— My tez! — odpowiedzial Kit tak strasznie wyczerpany, ze gotow byl ptaka¢ albo kogo$
zamordowac¢. — A mimo to pojedziemy dalej.

— Wracajmy. Zawroccie.

— Krotki, skoro on nie chce wiostowac, wez od niego wiosto.

— Pewnie! — brzmiata odpowiedz. — Moze rabac 16d. Ale Sprague nie chciat odda¢ wiosta,
Stine przestat wiostowac 1 16dz zaczeta si¢ cofac.

— Zawracac, Kurzawa! — rozkazatl Sprague.

Kit, ktory nigdy nikomu nie powiedzial ztego stowa, zadziwil sam siebie.

— Predzej ci¢ diabli wezmg! — krzyknat. — Bierz si¢ natychmiast do wiosta!

W chwilach skrajnego wyczerpania ludzie zapominajg o wszelkich prawach cywilizacji.
Nadeszla taka chwila. Kazdy z tych czterech ludzi doszedt do swego punktu przetomowego. Sprague
Sciggnat rekawice, dobyt rewolweru 1 zmierzyt do sternika. Byta to dla Kita rzecz nowa. Nikt mu
jeszcze rewolwerem nie grozit. Ale nie zrobito to na nim Zzadnego wrazenia. Wygladato zupetnie
naturalnie.

— Jezeli pan nie schowa tej pukawki — rzekt — odbiore jg 1 poobijam nig panu kostki u rak.

— Jesli nie zawrocicie, zastrzelg was na miejscu — grozit Sprague.

Teraz wmieszatl si¢ do tego Krotki. Przestal rgbac 16d 1 szybko stangt za plecami Sprague'a.

— Sproby; strzeli¢! — zawotal wywijajac siekierg. — Az mnie swedzi, by rozwali¢ ci teb.
Dalej, rozpoczynajcie t¢ uroczystosc!

— To bunt! — wpadt Stine. — Najelismy was do wykonywania naszych rozkazow.

Krotki zwrécit sie do niego...

— O, poczekaj, dostaniesz 1 ty za swoje, jak tylko skonczymy z twoim wspOlnikiem, ty
sSmierdzacy, ofermisty flejtuchu!

— Sprague! — odezwat si¢ Kit. — Daj¢ wam trzydziesci sekund na schowanie rewolweru 1
zatozenie wiosta.

Sprague zawahat si¢, zasmiat si¢ histerycznie, schowat rewolwer 1 pochylit si¢ nad wiostem.

Jeszcze przez dwie godziny wsrod niewypowiedzianych wysitkow posuwali si¢ naprzod cal po
calu wzdtuz pienigcego si¢ od fal, skalistego wybrzeza i w koncu sam Kit zaczat juz obawiac sie, czy
nie strzelil glupstwa. Lecz wtasnie w chwili, kiedy zamierzat da¢ hasto do odwrotu, wjechal w
ciasny kanat, szeroki moze na dwadziescia stop, a prowadzacy do ostonigtej ze wszystkich stron
zatoczki, gdzie najsilniejszy nawet wicher nie mégl zmarszczy¢ gtadkiej powierzchni wody. To byta
przystan, do ktorej pewnie zawijaty poprzednie todzie. Przybili do piaszczystego wybrzeza 1 gdy ich



chlebodawcy lezeli wyczerpani w todzi, Kit 1 Krétki rozpigli namiot, rozpalili ogien 1 zabrali si¢ do
gotowania obiadu.

— Co to jest wlasciwie ,,smierdzacy, ofermisty flejtuch", Krotki? — spytat Kit.

— A diabli wiedza! — wzruszyt ramionami. — Ale ja mysle, ze to wiasnie to.

Wichura, ktora pod wieczor zaczeta stabna¢, z zapadnigciem nocy scichta zupetnie. Zrobito si¢
jasno 1 zimno. Garnuszek kawy, odstawiony z wegli, aby troche ochtddi, 1 zapomniany, w parg minut
pozniej pokryt si¢ skorupa lodowa grubg na pét cala. O 6smej wieczorem, kiedy Sprague 1 Stine
zawinieci w derki spali $miertelnie wyczerpani, Kit, ktory poszedt obejrze¢ todz, wrocit
zaniepokojony.

— Jezioro zamarza! — oswiadczyt Krotkiemu.— Cate pokrylo si¢ juz cienkim lodem.

— Co6z myslisz zrobic¢?

— Mamy tylko jedno wyjscie. Jezioro dopiero zamarza. Zywszy nurt rzeki jeszcze kilka dni
bedzie si¢ bronit przed zamarznieciem. £.0dz, ktora dzi§ nie opusci jeziora Le Barge, zostanie tu do
wiosny.

— Chcesz rusza¢ zaraz, w nocy? Teraz, zaraz? Kit kiwnal gtowa.

— Wstawac, spiochy! — rykngt zamiast odpowiedzi Krotki tak glosno, ze az echo zahuczalo w
gorach.

I natychmiast zaczat zwija¢ namiot.

Obaj mtodziency wstali, jeczac z bolu, jaki im sprawialy zesztywniate migsnie, 1 staniajac si¢ na
nogach z niewyspania.

— Ktéra godzina? — spytat Stine.

— Pot do dziewiatej. Ciemno jeszcze — stwierdzit Sprague.

Krotki wyciggnal dwa boczne kotki z ziemi 1 namiot si¢ pochylit.

— Bo tez nie jest to pot do dziewiatej rano — rzekt — ale wieczorem. Predzej. Jezioro zaczyna
zamarza¢. Musimy dzi$ si¢ z niego wydostac.

Stine siedziat skrzywiony 1 wsciekty.

— Niech sobie zamarza. My si¢ nie ruszymy.

— Bardzo stusznie. Wobec tego my dwaj sigdziemy na 16dz 1 pojedziemy.

— Najelismy was...

— AbySmy was dowiezli do Dawson. Wieziemy was czy nie?

To moéwigc zwalit im na glowy pot namiotu. Wyrgbali sobie droge w cienkim lodzie zatoki 1
wydostali si¢ na jezioro, gdzie woda, cigzka 1 jakby zmieszana ze szktem, za kazdym uderzeniem
wiosel przymarzata do nich. Wydawato sie, jak gdyby sie ciggneta, tak sie przylepiata do wioset 1
sciekajac zamarzata w powietrzu. Powierzchnia $cinata si¢ coraz bardziej, hamujac 1 tak powolne
posuwanie si¢ todzi.

Nieraz pozniej Kit, odtwarzajac sobie w pamigci t¢ noc 1 zbierajac na pot zatarte wspomnienia,
ze zdumieniem myslat o tym, jak strasznie musieli wowczas cierpie¢ Sprague 1 Stine. On sam miat
wrazenie, jak gdyby to byta jaka$ straszna, tysigcletnia walka z mrozem i wyczerpaniem,.

Swit zastal ich uwiezionych w lodzie. Stine ptakat nad odmrozonymi palcami, Sprague nad
odmrozonym nosem, a dotkliwy bol nosa 1 policzka pozwalat Kitowi domyslac sie, ze 1 jego mroz nie
oszczedzit. W miarg jak si¢ rozwidnialo, widzieli dalej, ale dokad wzrok ich siggat, wszystko
zamienito si¢ w 16d. Woda jeziora znikneta. O jakie$ sto sazni dalej wida¢ bylo potnocny brzeg.
Krotki przysiegat, ze widzi tam koryto rzeki 1 wodg. Ale tylko on 1 Kit byli jeszcze zdolni do pracy,
wiostami wigc rozbijali 16d 1 tak posuwali si¢ naprzdd. Kiedy juz sily ich wyczerpaly sig
ostatecznie, porwal ich szybki prad rzeki. Obejrzawszy si¢ ujrzeli za sobg kilka todzi, ktore przez



calg noc posuwaty si¢ naprzod, a teraz beznadziejnie osiadly na lodzie. Ale wkrétce nurt, pedzacy z
szybkoscig sze$ciu mil na godzing, poniost 10dz za zakret rzeczny i jezioro znikneto im z oczu.

VI

Dzien za dniem mkneli z szybkim nurtem rzeki, lecz z kazdym dniem rozszerzata si¢ tez
powierzchnia lodu. Kiedy wieczorem przybijali do brzegu, trzeba bylo wybija¢ dla todzi przergbel 1
przenosi¢ na brzeg sprzgt obozowy nieraz kilkaset stop przez zamarznigta rzeke. Rano siekierami
torowali droge todzi przez nowy 16d ku nie zamarznigtemu pradowi rzeki. Krotki ustawit na todzi
przeno$ny piecyk zelazny. Kucali przy nim Stine 1 Sprague przez dlugie bezczynne godziny. Poddali
sie, nie wydawali juz rozkazow, a jedyng rzecza, ktorej pragneli, byto dotrze¢ wreszcie do Dawson.
Krotki, usposobiony jak zwykle pesymistycznie, lecz nieznuzony 1 wesoty, wyspiewywal na caly glos
trzy pierwsze wiersze strofy jakiej$ dawno zapomnianej piesni, a im zimniej byto, tym gltosniej
Spiewat:

Jak Argos starych czasow
ldziemy z Grecji w swiat,
By zdoby¢ — tum-tum, tum-tum, tum-tum!
Zlotego Runa kwiat.

Kiedy mijali uj$cie rzek: Hootalingua, Wielkiego 1 Matego Lososia, zauwazyli, ze rzeki te niosa
kry do samego Yukonu. Kry zbieraly si¢ i gromadzity dokota todzi, przylepialy si¢ do niej 1
wieczorem trzeba jg bylo wyrabywac¢ z lodu. Tak samo bylto rano.

Ostatnia noc na ladzie spedzili miedzy ujsciem rzeki Bialej 1 rzeki Stewarta. O Swicie
spostrzegli, ze pas Yukonu, szeroki na pot mili, byt caty biaty od jednego skutego lodem brzegu do
drugiego. Krotki klal na czym $wiat stoi, ale z mniejszym humorem niz zwykle, 1 zafrasowany
spojrzat na Kita.

— Nasza 16dzZ bedzie ostatnig, ktora tego roku przyjedzie do Dawson — rzekt Kit.

— Kiedy nie ma wody, Kurzawa!

— To pojedziemy lodem. Jazda, w drogg.

Sprague'a 1 Stine'a, na prézno protestujgcych, wrzucili do lodzi jak thumoka.

Kit 1 Krotki z siekierami w rekach przez pdt godziny torowali droge ku silnemu, szybkiemu
pradowi. Kiedy im si¢ wreszcie udato przebi¢ przez 16d przybrzezny, ptynaca kra przycisneta t6dz
do lodu i tarta jg o jego skraj przez jakies$ sto sgzni. Oderwata si¢ potowa burty 1 16dz omal si¢ nie
wywrocita. W dolnej czegsci zakretu zndw wyplyneli na prad, ktory w tym miejscu odbijat sie od
brzegu. Kierowali si¢ wcigz ku srodkowi. Rzeka niosta juz nie drobng kre, lecz wielkie bryty lodu, w
oczach rosngce 1 przymarzajace do siebie. Odpychajac je wiostami, a czasem skaczac na nie, aby
pomodc todzi przecisngé si¢ dalej, po godzinie pracy dotarli do srodka rzeki. W pie¢ minut pdzniej
16dz zné6w zamarzta. Cata rzeka tgzata w biegu. Bryla zrastala si¢ z bryla, az wreszcie 16dz znalazta
si¢ w srodku bryty o $rednicy siedemdziesigciu pigciu stop. Chwilami ptyngli teraz bokiem, czasem
zwroceni ku przodowi rufg todzi, podczas gdy zmieniajacy si¢ punkt cigzkosci zrywat wiezy
zlepiajacych ruchomych mas, aby je w chwile pdzniej sku¢ jeszcze mocniej. Godziny mijaty. Krotki
palit w piecu, gotowat i $piewal swa piesn wojenna.

Nadeszta noc. Po niezliczonych daremnych probach przybicia do brzegu zrezygnowali 1 lecieli
bezradnie w ciemng noc.



— Co bedzie, jesli miniemy Dawson? — spytal Krotki.

— Wrdécimy pieszo — odpowiedziat Kit — jesli przedtem kry nie zetrg nas w proch.

Niebo bylo jasne 1 w zimnym S$wietle drzacych gwiazd wida¢ byto czasem gory lodowe
wynurzajace si¢ z dala po obu stronach rzeki. O jedenastej godzinie dat si¢ stysze¢ gluchy, zgrzytliwy
ryk. Szybkos¢, z jaka dotad mkneta wigzaca ich bryla lodu, zmniejszyta sie, 160d zaczat sie pietrzyc,
trzeszcze¢ 1 sungt na nich. Rzeka $cinata si¢. Jedna bryta lodu przesungta si¢ przez ich bryte i
zerwata bok todzi. £.6dZ nie utongta, poniewaz bryta, w ktorg wmarzta, wciaz ja jeszcze niosta, ale
kiedy sie okrecita, ujrzeli czarng wode nie dalej jak w odlegtosci stopy. A potem wszelki ruch ustat,
W poét godziny pozniej cata rzeka zerwata si¢ 1 ruszyla. Ruch ten trwat godzine, po czym znowu
sttumita go kra. Rzeka szarpneta si¢ jeszcze raz i gwattownie, dziko, z wielkim chrzgstem 1 zgrzytem
skoczyta naprzod.. Wtedy ujrzeli §wiatta na brzegu. Kiedy znaleZli si¢ naprzeciw nich, Yukon si¢
poddat 1 przestal by¢ rzeka na szes¢ miesiecy.

Kilku ciekawych mieszkanhcow z Dawson, stojac na brzegu i1 przygladajac si¢ zamarzaniu rzeki,
ustyszato dolatujacy z ciemnosci bojowy §piew Krotkiego:

Jak Argos starych czasow
ldziemy z Grecji w Swiat,
By zdoby¢ — tum-tum, tum-tum, tum-tum!
Ztotego Runa kwiat.
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Kit 1 Krotki pracowali przez trzy dni jak konie, przenoszac ze srodka rzeki pottorej tony bagazu
do drewnianego domku, ktory kupili Sprague 1 Stine. Domek stal na wzgoérzu nad Dawson. Po
ukonczeniu pracy Sprague o zmroku wezwal Kita do swego cieptego pokoju. Na dworze termometr
wskazywat sze§¢dziesiat pie¢ stopni ponizej zera.

— Byliscie u mnie niecatly miesigc, prawda, Kurzawa? — odezwal si¢ Sprague. — Ale oto
zaplata za caly miesigc. Zycze wam szczeécia.

— A ¢0z bedzie z umowg? — zapytat Kit. — Wiecie, zZe tu jest gtdd. Nawet w kopalniach nie
mozna dostac roboty, jesli si¢ nie ma wlasnych zapasow zywnosci. Uméwilismy sie.

— Nie wiem o zadnej umowie — przerwatl mu Sprague. — Stine, czy styszale$ o jakiej umowie?
Najelismy was na miesigc. Oto wasza zaptata. Czy chcecie pokwitowac?

Kitowi zrobito si¢ ciemno w oczach 1 r¢ce zaczely mu lata¢. Obaj mtodzi ludzie cofneli sie. W
zyciu swoim Kit nie uderzyt w gniewie cztowieka, lecz tak byl pewny, ze sttucze Sprague'a na
kwasne jabtko, 1z nie mogl si¢ na niego zamierzyc.

Krotki zauwazyt jego zmieszanie 1 przyszedt mu z pomoca.

— Shuchajcie, Kurzawa! Nigdy w zyciu nie podrozowalem jeszcze z tak brudnym bagazem.
Dopiero teraz wdepnagtem. Musimy si¢ trzymac¢ kupy, rozumiecie? No a teraz zabierzcie swoje koce 1
sypcie pod ,,Jeleni Rog". Czekajcie tam na mnie. Ja si¢ tu tymczasem rozprawi¢ z nimi, wezme,co mi
si¢ nalezy, 1 dam, co im si¢ nalezy. Na wodzie nie jestem bardzo mocny, ale teraz jestem juz na
stalym ladzie 1 ani chybi pierze si¢ tu posypie.

W pot godziny pdzniej Krotki zjawit si¢ pod ,,Jelenim Rogiem". Po zakrwawionych kostkach
palcow 1 zadrasnigciu na policzku mozna byto pozna¢, ze istotnie dal Stine'owi 1 Sprague'owi, co im
si¢ nalezato.

— Trzeba wam byto widzie¢, jak ta chalupa wygladata! — zasmiat si¢, gdy stangli przy



szynkwasie. — Bojka w karczmie to mato! Stawiam dolary przeciw orzechom, Ze przez caty tydzien
nie beda si¢ mogli pokaza¢ na ulicy.

A teraz musimy pomysle¢ o sobie. Zarcie kosztuje pottora dolara funt. Roboty nie mozna dostaé,
jesli sie nie ma wtasnych zapaséw zywnosci. Ale migso tosia sprzedaje si¢ po dwa dolary funt 1 brak
tego migsa. Jesli powedruyjemy w giagb Klondike, mamy dos$¢ pieniedzy na miesigczny zapas zywnosci
1 amunicje. Nie bedzie tosi — przezimyemy u Indian. Ale jesli w ciggu szesciu tygodni nie
zdobedziemy pigciu tysiecy funtow miesa, pojde do naszych pryncypatdéw 1 przeprosze ich. Stoi?

Podali sobie rece.

Ale Kit zmarszczyt brwi.

— Kiedy ja zupelnie si¢ nie znam na polowaniu! — rzekt po chwili.

Krotki podniost swoj kieliszek.

— Ale z pewno$cig jadacie mi¢so! Tak? No, to ja was naucze.



BIEG DO SQUAW CREEK

I

W dwa miesigce po wyprawie na tosie w celu zdobycia zywnosci Kurzawa Bellew 1 Krotki,
wréciwszy do Dawson, siedzieli pod ,Jelenim Rogiem". Polowanie udato si¢, migso zwiezli 1
sprzedali po dwa 1 p6t dolara za funt, wobec czego w ich posiadaniu znalazt si¢ worek ztotego
piasku warto$ci trzech tysigcy dolarow 1 dobry zaprzeg pséw. Poszczegscito sie. Mimo ze ruch,
powstaty z powodu ztotej goraczki, wyptoszyt zwierzyng na sto mil w gory, Kurzawa 1 Krotki w
polowie tej odlegtosci ubili w ciasnym wawozie cztery tosie.

Zablakanie si¢ tu tosi byto rzecza nie mniej cudowng niz szczescie mysliwych, ktorzy zwierzeta
zabili. Albowiem nie dalej jak w odleglosci jednego marszu dziennego obozowaty cztery
wyglodniate rodziny indianskie, ktére podczas trzydniowej podrozy nie natrafily ani na jeden §lad
zwierzyny. Mysliwi sprzedali im cze$¢ migsa za jeden zaprzeg wygtodzonych pséw, a po tygodniu
karmienia Kurzawa i Krotki zaprzegli je 1 zaczgli tadowac na sanki migso przeznaczone na zgtodniaty
targ Dawson.

Szlo teraz o to, aby zloty piasek zamieni¢ w zywnos$¢. Biezaca cena maki 1 fasoli wynosita
pottora dolara za funt, cata trudnos¢ jednak polegata na wyszukaniu kogos, kto by te prowianty chciat
sprzeda¢. Dawson wito si¢ w meczarniach gtodu. Setki ludzi, ktorzy mieli pienigdze, lecz nie zdobyli
zapasow zywnosci, musiaty opusci€ kraj. Wielu puscito si¢ w droge powrotng rzeka, zanim pokryt ja
16d, a jeszcze wigcej, majac skapy zapas zywnosci na droge, wedrowato sze§¢set mil z powrotem do
przystani.

Kurzawa znalazt Krotkiego w dobrze ogrzanym szynku. Krotki promieniat.

— Zycie bez wodzi i stodyczy nie jest przyjemne! — zawotal na powitanie, kiedy Kurzawa
Sciggal ze swych wasow kawaly lodu 1 strzepywat je na podtoge, ze az chrzescity. — A wlasnie
udato mi si¢ zdoby¢ osiemnascie funtow stodkosci. Zboj zazadat tylko po trzy dolary za funt. A c6z ty
znalaztes?

— Ja tez nie proznowatem — odpowiedzial Kurzawa z dumg. — Kupitem piecdziesigt funtow
maki. A mam kogo$ z Adam Creek,co mi obiecuje do jutra drugie pie¢dziesiat.

— Bajecznie! Doczekamy si¢ z pewnoscig ruszenia lodéw. Stuchaj, Kurzawa, nasze psy sa — jak
si¢ okazuje — wecale dobre. Handlarz ofiarowat mi za pie¢ z nich po dwiescie dolardw.
Powiedzialem mu: nie da rady! Na szczescie wypasty si¢ tak, ze mozna si¢ z nimi pokazac, ale tylko
wariat karmitby psy migsem, ktorego funt kosztuje dwa 1 pdt dolara. Chodz, napijemy si¢ czego.
Wiasnie chciatem oblac te osiemnascie funtow cukru.

W kilka minut pozniej, kiedy odwazal ztoty piasek za wodke, drgnat.

— Ach, zupetnie zapomniatem o cztowieku, ktorego poznatem w Tivoli. Ma na sprzedaz zepsutg
wedzonke po poéttora dolara za funt. Mozemy nig karmi¢ psy i1 na kazdym funcie oszczedzimy w ten
sposob dolara. Trzymaj si¢ ciepto!

— Do widzenia — odpowiedziat Kurzawa. —- Zaraz wracam do chatupy 1 ktade sie spac.

Ledwie Kroétki odszedt, w podwojnych, ciezkich drzwiach stangt cztowiek zakutany w kozuch 1
futra. Na widok Kurzawy twarz jego rozjasnita si¢ szerokim u§miechem. Kurzawa poznal w nim
Brecka, tego samego, ktorego czoéino przewozil swego czasu przez Pulapke Kanionu 1 Grzywe
Biatego Konia.



— Dowiedziatem sig, Ze jestescie w Dawson — méwil Breck pos$piesznie, $ciskajgc mu dion. —
Szukam was juz pot godziny. Wyjdzmy stad, chce wam co$ powiedziec.

Kurzawa rzucit zalosne spojrzenie w stron¢ huczacego pieca, rozpalonego do czerwonosci.

— Czy nie mozna by tutaj?

— Nie. To wazna rzecz. Wyjdzcie ze mna.

Kiedy staneli pod domem, Kurzawa zdjat wetniang rekawice, zapalil zapatke 1 rzucit okiem na
termometr wiszacy u drzwi. I zaraz pospiesznie wlozyl rekawice, jak gdyby mroz sparzyt mu reke. Na
niebie ptoneta zorza polarna, a cate Dawson az jeczato od zalosnego wycia tysiecy wilczurow.

— Ille? — spytat Breck.

— Szes$c¢dziesiat ponizej zera.

Kit plungt na prébe. Slina z trzaskiem zamarzta w powietrzu na 16d.

— A termometr z pewnoscig jeszcze pracuje — dodal — wciaz spada. Godzing temu pokazywat
piecdziesigt dwa stopnie. Nie powiecie chyba, ze przyszliscie zawiadomi¢ mnie o jakim$ biegu.

— Whasnie o to idzie — szepnagl Breck ogladajac si¢ podejrzliwie, jakby w obawie, by go kto
nie podstuchat. — Znacie Squaw Creek, rzeczke wpadajaca po drugiej stronie do Yukonu,
trzydziesci mil stad.

— Nie ma tam co robi¢ — rzekt Kurzawa. — Teren przetrzas$niety doktadnie przed laty.

— Tak samo jak 1 inne bogate jary. Stuchajcie. To wielka gra. Skala lezy na glgbokosci okoto
dwudziestu stop wszystkiego. Mowia, ze tam nie ma dziatu, ktory by nie byl wart pot miliona. Nikt o
tym nie wie. Przypuscito mnie do tajemnicy kilku moich najserdeczniejszych przyjaciét. Mielismy juz
18¢, ale tuz przed wymarszem powiedziatem zonie, ze chce 1 wam da¢ zna¢. A teraz do widzenia.
Moje rzeczy sa juz na dole, ukryte na brzegu. Moi wspolnicy obiecali mi nie rusza¢ w drogg, poki
Dawson nie zasnie. Rozumiecie, co by to byto, gdyby zauwazono, ze teraz, w nocy, puszczacie si¢ w
droge. Cate Dawson poleciatoby za wami. Zabierzcie swego wspolnika 1 jazda za nami. Bedziecie
mogli wbi¢ swoja zerdke w czwarty lub piaty dziat od dziatu odkrycia. Pamigtajcie — Squaw Creek.
Trzeci jar, jak miniecie Swede Creek.

II

Kurzawa wszedt do matej chaty na $niezystym stoku za Dawson 1 ustyszal dobrze mu znany ciezki
oddech.

— Ach, 1dzze spa¢!— wymamrotal Krotki, kiedy Kurzawa wzigt go za ramig 1 potrzagsngt nim. —
Nie nalez¢ do nocnej zmiany! — brzmiata jego nastepna uwaga, gdy potrzasanie zaczeto si¢ stawac
coraz silniejsze. — Idz ze swymi zmartwieniami do szynkarza.

— Wlaz w sw0j przyodziewek! — odezwal si¢ Kurzawa. — Pojdziemy wbi¢ zerdki w pare
dzialow.

Krotki usiadt 1 chcial wybuchngé, ale dton Kurzawy zakryta mu usta.

— Sza! — ostrzegt go Kurzawa. — To wielka gra! Nie budz sgsiadow. Dawson $pi.

— Ale chcialbym to widzie¢! Nikt nikomu nigdy o wielkiej grze nie mowi, to si¢ wie! Ale czy to
nie jest pocieszne, ze mimo to jakim§ dziwnym sposobem wszyscy zawsze walg

na t¢ samg sciezke?

— Squaw Creek — szeptat Kurzawa. — Doskonale. Wiem od Brecka. Plytkie, skaliste toze.
Ztoto juz u korzonkow trawy. Wstawaj. Spakujemy par¢ lekkich tobotkdéw 1 pojdziemy.

Krotki zamknat oczy 1 znow zasnat. W tej chwili Kit zdart z niego koce.

— Jesli ty ich nie potrzebujesz na droge, mnie si¢ przydadza! — wyjasnit mu Kurzawa.



Pozbawiony kocow, Krotki zaczat si¢ ubiera¢. — Wezmiemy psy? — zapytat.

— Nie. Szlak do rzeczki jest z pewnoscig zasypany $niegiem. Bez pséw bedzie nam 1zej.

— To pojde je nakarmi¢, zeby mogly wytrzyma¢ do naszego powrotu. Nie zapomnij wzig¢ troche
kory brzozowej 1 §wieczke.

Krotki otwart drzwi, zmiarkowal, jak mroz gryzie, 1 cofngl si¢, aby spusci¢ klapy na uszy i
wtozy¢ rekawice.

— Kurzawal! Ja si¢ na ten bieg nie zgadzam. Tam taki mroz, jakiego nie bylo u wrot piekla tysigc
lat przed rozpaleniem pierwszego ognia piekielnego. W dodatku dzis mamy pigtek 1 trzynastego.
Dostaniemy takiego tupnia, ze az si¢ iskry z nas posypia.

Zarzuciwszy niewielkie plecaki na plecy, zamkneli chatg 1 zaczeli schodzi¢ ze wzgdrza. Gloria
zorzy polarnej zgasta 1 tylko gwiazdy dygotaty w potwornym zimnie. Ich niepewne $wiatto
zastawiato putapki na nogi. Krétki na zakrecie $ciezki wpadt w gleboki $nieg. Podnidst glos
btogostawigc dzien, tydzien, miesigc 1 rok.

— Bedziesz ty cicho! — sykngt Kurzawa. — Daj spokdj kalendarzowi. Pobudzisz ludzi i cale
Dawson za nami poleci.

— Ale! A nie widzisz to swiatla w tej chalupie? I w tamtej? Nie styszates, jak kto§ trzasnat przed
chwilg drzwiami? O, Dawson $pi, to pewne! A te swiatta? To nic, to tylko umartego chowajg. Nikt z
nich o biegu nie mysli, gtowe za to daje¢!

Kiedy staneli u stop zbocza 1 znalezli si¢ w Dawson, zewszad dolatywat chybotliwy blask
Swiatet w chatach 1 trzaskanie drzwiami, a na tytach chalup stycha¢ bylo skrzypienie licznych
mokasynow na ubitym $niegu. Krotki znow sobie pofolgowat.

— Do diabta, ilez tu tych zatobnikow!

Mineli jakiego$ czlowieka, ktory stal na Sciezce 1 cichym glosem wotal niecierpliwie: —
Charley, chodz juz!

— Kurzawa, widzisz ten worek na plecach? Musi by¢ daleko na cmentarz, skoro zatobnicy biorg
ze sobg nawet koce.

Zanim doszli do gtoéwnej ulicy, setki ludzi szto sznurem za nimi, a gdy przy zwodniczym Swietle
gwiazd szukali $ciezki biegnacej z wysokiego brzegu ku rzece, styszeli, jak nadchodza wcigz nowi
ludzie. Krotki posliznat si¢ 1 po wysokim na trzydziesci stop zboczu zjechat w miekki $nieg na dole.
Kiedy wstawat, zwalil go z nog Kurzawa, ktory zjechat tuz za nim.

— Ja pierwszy wpadlem na t¢ mysl! — zachichotat zdejmujac rekawice 1 wytrzasajac z nich
Snieg.

Po chwili zmykali co sit przed walgcymi si¢ na dot ciatami swych nasladowcow. W czasie
zamarzania rzek powstalo tu pole zbitej kry, ktérej spiczaste bryly pomieszaty si¢ ze $niegiem.
Kurzawa, przewrociwszy si¢ kilka razy 1 potluktszy si¢ bolesnie, wyjat §wiece 1 zapalit.. Idacy za
nim ludzie przyjeli to radosnym okrzykiem. W bezwietrznej nocy §wieca palila si¢ jasno 1 nie gasta, a
przy jej Swietle szto si¢ raznie;.

— To chyba bieg! —stwierdzit Krotki. — A moze to tylko lunatycy?

— W kazdym razie idziemy na czele tej procesji — odpowiedzial Kurzawa.

— Nie jestem znow tak bardzo tego pewny. Chyba ze to Swiatetko przed nami to tylko robaczek
swigtojanski. Moze te wszystkie §wiatta to robaczki Swigtojanskie — to 1 to, 1 to. Sam popatrz. Wierz
mi, niejedna procesja juz nas wyprzedzila.

Mile szto si¢ przez kry na zachodni brzeg Yukonu, a na catej przestrzeni wijgcego si¢ szlaku
migotaty za nimi Swiatetka az ku samemu brzegowi 1 byto tych §wiatetek coraz wiegce;j.

— Stuchaj, Kurzawa, to stanowczo nie bieg, ale emigracja! Przed sobg mamy z tysigc ludzi, za



sobg co najmniej dziesi¢é tysiecy. Wobec tego postuchaj, co c¢i wuj powie. Radze dobrze 1 wiem, co
mowi¢. Ten bieg nie dla nas. Wracajmy do domu spac.

— Lepiej oszczedzalby$s ptuc, jesli nie chcesz zosta¢ w tyle! — odpowiedzial niechetnie
Kurzawa.

— O, ja wiem, Ze nogi mam krotkie 1 zginam je podczas marszu w kolanach, ale dzigki temu nie
mecze sobie migsni 1 pewien jestem, ze wezme kazdego charta na tym lodzie.

Kurzawa wiedziat, ze to nie przechwatki, bo dawno juz przekonat sie, ze jego towarzysz jest
niepospolitym piechurem.

— A ja umyslnie szedtem wolniej, aby$s mogt mi dotrzyma¢ kroku — droczyt si¢ z Krotkim.

— To ja wciaz depcze ci po pigtach. Jesli nie mozesz 1§¢ predzej, pus¢ mnie naprzod 1 — dtugi
krok!

Kurzawa przys$pieszyt kroku i po chwili byt juz na tytach najblizszej gar§ci wspdtzawodnikoéw.

— Ty, Kurzawa, wal przez nich! — wotat jego towarzysz. — Wal przez ich nie pogrzebanego
nieboszczyka To nie pogrzeb! Gwizdz na mroz 1 gon jak z piorkiem!

Kurzawa naliczyl w tej grupie oSmiu mezczyzn 1 dwie kobiety, a zanim przeszli przez kry,
pozostawili za sobg drugg grupe, liczacg dwadziescia gtow. W odlegtosci kilku stop od zachodniego
brzegu szlak, skrecajac na potudnie, wychodzil na gtadkie pole lodowe. Lod ukryty byt teraz pod
grubg na kilka stop warstwg sypkiego $niegu. W $niegu wiodta wyjezdzona przez sanki droga,
wtasciwie waska Sciezyna, jako tako ubita, a szeroka nie wigcej niz na dwie stopy. Po obu jej
stronach zapadato si¢ w $nieg po kolana 1 glgbiej. Dopedzeni uczestnicy biegu nie chcieli zejs¢ z
drogi, Kurzawa 1 Krotki czgsto wiec grzezli w $niegu 1 z najwyzszym wysitkiem mijali
poprzednikow.

Krotki usposobiony byt zaczepnie. Kiedy uczestnicy biegu sarkali, ze ich mija, odpowiadal
uprzejmie.

— Czemu si¢ tak §pieszycie? — zapytal jeden z nich.

— A wam dokad si¢ pali? — krzyknat Krotki. — O ile mi wiadomo, juz wczoraj po potudniu w
Indian River rozpoczat si¢ bieg, ktory was pobit. Wolnych dziatow juz nie ma.

— Jesli tak, powtarzam, dlaczego si¢ tak $pieszycie?

— Kto? Ja? Ja nie bior¢ udziatu w biegu. Pracuje dla rzadu. Jestem tu stuzbowo. Wtasnie
dostatem polecenie, zeby oszacowa¢ Squaw Creek.

Drugiemu, ktory zaczepil go wotajagc: — Dokad to malutki? Myslicie, ze uda wam si¢ wbic
zerdke w jaki dzial? — Krotki odpowiedziat:

— Ja? Przecie to ja odkrytem Squaw Creek! Wracam teraz z komisariatu zobaczy¢, czy mi si¢
jaki gtupi chechaquo nie wpakowat na dziat.

Uczestnicy biegu na rownej drodze robili przecigtnie trzy 1 pot mili na godzine. Kurzawa 1 Krotki
— cztery 1 p6t mili, a oprocz tego od czasu do czasu krotkie przestrzenie przebywali biegiem, dzigki
czemu posuwali si¢ naprzod jeszcze predzej.

— Kroétki, schodzisz sobie przeze mnie nogi po kolana! — rzucit Kurzawa wyzwanie swemu
towarzyszowi.

— Wielkie rzeczy! Pokustykam cho¢by na kulasach 1 jeszcze ci nimi rozdepcze piety mokasynow.
Ale to wszystko na nic. Policzylem doktadnie. Dziaty tozyska majg jakie$ piecset stop. Niech idzie
dziesigciu na milg.. Przed sobg mamy z tysigc ludzi, a tozysko nie ma nawet stu mil dtugosci. Kto$
osigdzie na lodzie, 1 co$ mi si¢ widzi, ze to bedziemy ty i ja.

Kurzawa nie odpowiedziat, tylko dat takiego susa, ze Krotki pozostat za nim o szes$¢ stop w tyle.
Dopiero teraz. Kurzawa syknat:



— Gdybys$ nie szafowat tak ptucami 1 dotrzymywal mi kroku, moglibysmy kilku z tego tysigca
utracic!

— Kto? Ja? Zejdz mi tylko z drogi, a juz ja ci pokaze, co to znaczy krok!

Kurzawa rozesmial si¢ 1 znow dat susa. Teraz cala historia nabrata zupeinie innego wygladu.
Przez mysl przemknely mu stowa szalonego filozofa: ,,przewartosciowanie wartosci". W tej chwili
zupetnie juz mu nie. zalezalo na zdobyciu majatku, lecz na pobiciu Krétkiego w szybkosci marszu.
,,Ostatecznie — zakonkludowatl — wazna jest nie tyle wygrana, ile sama gra". Jego mdzg, mi¢snie,
krew 1 dusza — wszystko rwato si¢ do walki z tym Krotkim, cztowiekiem, ktory nie przeczytat ani
jednej ksigzki, nie widziat ani jednej opery i1 dla ktérego epopea byla niczym w pordéwnaniu z
wrzodem spowodowanym przez odmrozenie.

— Krotki, stuchaj, bo teraz to ja ci¢ ze skory obedrg! Od czasu kiedy stanglem nad brzegiem
Dyea, odnowitem w swym ciele kazdg komoérke. Cialo moje jest zylaste jak rzemien, a jadowite jak
ukgszenie zmii. Przed kilku miesigcami tarzalbym si¢ po ziemi z radosci, gdybym moégl cos
podobnego napisa¢ — ale wowczas nic podobnego napisa¢ nie mogltem. Trzeba to bylo naprzod
przezyC¢, a dzis, gdy sie to juz speinito, nie czuj¢ potrzeby pisania. Jestem dzi§ prawdziwg, morowa,
jadowita cholerg 1 zaden mydtek z gor nie zwali mi na teb czegos, czego bym nie potrafil odda¢ mu w
dwojnasob. A teraz stuchaj: gon naprzod 1 smaruj pot godziny, a wyciagaj si¢ dobrze z portek, bo
kiedy bedziesz myslat, ze§ wygrat, ja wyjde naprzod i1 przez pot godziny dam ci takiego rumu, ze
zobaczysz!

— Ale! — zasmiat si¢ Krotki wesoto. — To-to ma jeszcze mleko pod nosem. Zlezze z drogi,
niech ci ojciec pokaze, jak si¢ chodzi!

Zmieniali si¢ tak co pot godziny. Duzo juz nie mowili. Ruch grzal ich, mimo ze kazde tchnienie
pokrywato szronem ich twarze od ust az do brody. Mr6z byt tak straszny, ze bezustannie tarli
rekawicami nosy 1 policzki. Gdy tylko na chwilg przestali, cialo dretwiato, trzeba byto potem trzec¢
silniej, aby je doprowadzi¢ do stanu piekgcego bolu przy wznowionym obiegu krwi.

Nieraz zdawato si¢ im, ze wyszli na czolo procesji, ciggle jednak mijali wcigz nowych
uczestnikow biegu, ktorzy wyruszyli przed nimi. Czasem ta lub owa grupa starata si¢ dotrzyma¢ im
kroku, jednakze po mili czy dwoch zniechecata si¢ 1 znikata w ciemnos$ciach za nimi.

— Byli$my przez catg zime¢ na szlaku — thumaczyt Krotki — a te zniewiesciate od wylegiwania
si¢ po chalupach niedotegi wyobrazaja sobie, ze potrafig dotrzyma¢ nam kroku. Widzisz, gdyby to
byly prawdziwe wtoczegi, wygladatoby to zupetnie inaczej. Jedno o wtoczedze mozna powiedziec:
chodzi¢ umie!

Raz Kurzawa zapalil zapatke i1 spojrzal na zegarek. Wigcej juz tego nie robil, bo mroz tak
jadowicie ugryzt go w gole rece, ze mingto pot godziny, zanim znowu poczut w nich zycie.

— Czwarta godzina — rzekt wktadajac rgkawice — a my wymineli§my juz trzystu ludzi.

— Trzystu trzydziestu o§miu — poprawit Krotki. — Liczytem. Zejdzcie z drogi, obcy cztowieku,
nie przeszkadzajcie ludziom, ktorzy wiedza, co znaczy bieg.

Z tymi stowy zwrocil si¢ do czlowieka widocznie juz zupetnie wyczerpanego, ktory szedi
zataczajgc si¢ 1 zawadzal na Sciezce. Ten cztowiek, a potem drugi byli jedynymi wykreslonymi z gry,
jakich widzieli. Znajdowali si¢ juz bardzo blisko czota biegu. Dopiero p6zniej dowiedzieli si¢ o
okropnosciach tej nocy. Wyczerpani ludzie przysiadali po drodze, by juz wigcej nie powstac.
Siedmiu zamarzto na $mier¢, a tych, ktorzy t¢ noc przezyli, operowano w szpitalach Dawson
dziesigtkami, obcinajgc im palce u ndg, nogi i palce u rak. Ze wszystkich nocy, w ktérych odbywaty
si¢ biegi, noc biegu do Squaw Creek byla najzimniejsza w catym roku. Nad ranem alkoholowe
termometry w Dawson wskazywaly 70° ponizej zera. Uczestnicy biegu byli, z matymi wyjatkami,



nowicjuszami w tym kraju i nie umieli poradzi¢ sobie z mrozem.

Drugiego cztowieka wykreslonego z gry spotkali w kilka minut p6zniej przy $wietle zorzy
polarnej, ktére strzelito naraz jak promien reflektora z horyzontu do zenitu. Czlowiek ten siedziat na
bryle lodu przy $ciezce.

— Kulej dalej, Marysiu! — powitat go wesoto Krotki. — Ruszaj si¢. Jak tu bedziesz tak siedziat,
zmarzniesz na kamien.

Nie odpowiedzial, wobec czego, stan¢li, aby si¢ dowiedzie¢, co mu si¢ stato.

— Sztywny jak pogrzebacz — oswiadczyl Krotki. — Pchniesz go, ztamie sig,

— Zobacz, czy nie oddycha — odpowiedzial Kurzawa szukajac golymi r¢kami serca tego
cztowieka wsrdd futer 1 wetnianych koszul.

Krotki podniost jedng klape z ucha 1 pochylit si¢ ku zamarznigtym ustom.

— Ani zipnie — odpowiedziat.

— A serce tez nie bije — rzekl Kurzawa.

Wtozyl rekawice 1 z minute bit si¢ nimi po bokach, zanim znéw wystawit rece na mrdz, by
zapali¢ zapatke. Zamarznigty, cztowiek juz starszy, byt niewatpliwie martwy. Przy Swietle zapatki
yjrzeli dlugg, siwg brode, okryta lodem az po nos, policzki biate z odmrozenia 1 zamkniete oczy ze
zlepionymi szronem rz¢sami. W tej chwili zapatka zgasta.

— Chodzmy — rzekt Krotki tragc ucho. — Dla tego starego dziada nic juz nie mozemy zrobic.
Pewien jestem, ze sobie odmrozitem ucho. Bedzie mi si¢ teraz tydzien tuszczyto.

W par¢ minut pozniej, kiedy ptongca wstega dygocacego ognia rozlata si¢ na niebie, ujrzeli przed
sobg na lodzie w odlegtosci ¢wier¢ mili dwie postacie. Poza tym na przestrzeni mili nie ruszato si¢
juz nic.

— Widzisz, to oni prowadza calg procesje — rzekt Kurzawa, kiedy znow zapadta ciemnos¢. —
Naprzod, wezmy ich!

Mineto pot godziny, a jednak tych dwoch przed soba doscignagé nie mogli. Wobec tego Kroétki
zaczal biec.

— Cho¢by$smy ich nawet doscigneli, nigdy ich nie przegonimy — méwit dyszac. — Boze, co za
krok! Stawiam dolary przeciw orzechom, ze to nie chechaquo. To z pewnoscig jakas prawdziwa
odmiana wtdczegdbw— moze si¢ zatozysz?

Kiedy wreszcie dognali pare, Kurzawa szedl pierwszy i bardzo byt zadowolony, ze potrafi
dotrzyma¢ im kroku. W tej chwili doznat wrazenia, Ze ten, za kim szedt, jest kobietg. Skad si¢ wzigto
to wrazenie, nie mial pojecia. Ta ciemna, zakapturzona 1 zawinigta w futra posta¢ niczym si¢ nie
roznita od innych. A jednak bytlo w niej co$ znajomego. Kurzawa zaczekal na nastepny plomien zorzy
polarnej 1 przy jego §wietle zauwazyt drobny ksztatt stop obutych w mokasyny. I jeszcze co$ — chod!
Poznat natychmiast, Ze to byl ten jedyny chod, ktory postanowil sobie zapamigta¢ do Smierci.

— Tegi z niej piechur! — zauwazyl Krotki zdyszanym gtosem. — Zatoze si¢, ze to Indianka.

— Jak si¢ pani ma, panno Gastell? — zwrocit si¢ do niej Kurzawa.

— Dzien dobry — odpowiedziata zwracajac si¢ ku niemu i rzucajac bystre spojrzenie. — W
ciemnos$ciach nie widze. Kto moéwi?
— Kurzawa.

Zasmiala si¢ na mrozie, a on byl pewny, ze milszego $miechu w zyciu swoim nie styszat.

— No 1 ¢0z, ozenit si¢ pan 1 ma pan juz wszystkie te dzieci, o ktorych mi pan opowiadal? —
Zanim zdazyl odpowiedzie¢, mowita dalej: — Iluz tam chechaquo za nami?

— Moze kilka tysiecy. My przegoniliSmy przeszto trzystu. Nie tracg czasu.

— Stara historia! — odpowiedziata z gorycza. — Nowi przybysze pchaja si¢ w bogate tozyska, a



dawni traperzy, ktorzy wszystko zaryzykowali, tyle wycierpieli 1 ostatecznie stworzyli ten kraj, nie
dostajg nic. Starzy traperzy odkryli Squaw Creek — jak si¢ to wydato, doprawdy nie wiadomo — 1
zawiadomili o tym starych traperow nad Lwim Jeziorem. Ale to o dziesi¢¢ mil dalej od Dawson.
Kiedy przyjda, znajda tozysko wytyczone az po horyzont zerdkami chechaquo z Dawson. To jest
niesprawiedliwe, to okrutne.

— Zapewne to bardzo przykre — wyrazil jej swoje wspotczucie Kurzawa. — Ale niech mnie
licho wezmie, jesli wiem, co na to poradzi¢. Pani wie — kto p6zno przychodzi, sam sobie szkodzi.

— A jednak chcialabym jakos$ temu zaradzi¢ — rzekla patrzac na Kurzawe. — Chcialabym, zeby
wszyscy zamarzli na szlaku albo zeby im si¢ stalo co$ strasznego, byle tylko wyprawa z Lwiego
Jeziora mogta przyj$¢ pierwsza.

— Zle nam pani zyczy — rzekt z usmiechem.

— Wecale nie — odpowiedziata zywo — ale tych ludzi znad Lwiego Jeziora znam wszystkich
dobrze. To sg naprawde ludzie. Za dawnych czasow przymierali w tym kraju glodem, a mimo to
pracowali jak olbrzymy nad jego rozwojem. Jako mata dziewczynka przezytam z nimi ci¢zkie czasy
w Kojokuk. Pamietam gtdd w Birch Creek, wraz z nimi przecierpialam tez gtod w osadzie
Czterdziestej Mili. To bohaterowie zastlugujacy na pewne wzgledy, a jednak widzi pan tu tysigce
mazgajow, ktérzy wcale nie zdobyli sobie jeszcze prawa wbijania zerdek w nowe dziatki, a
wyprzedzili ich juz o cate mile. A teraz, jesli pan wybaczy mi moje kazanie, wole juz oszczedzac
oddech, bo nie wiem, czy wy 1 ci, co 1dg za wami, nie zechcg wyprzedzi¢ tatusia 1 mnie. Joy i
Kurzawa nie rozmawiali juz ze sobg prawie przez godzine. Za to zauwazyl, ze przez jaki§ czas po
cichu porozumiewata si¢ z ojcem.

— Juz wiem, kto to taki! — rzekt Krotki do Kurzawy. — To stary Louis Gastell, morowy chtop, a
to musi by¢ jego brzdac. Stary sprowadzil si¢ tu tak dawno, ze nie ma juz nikogo, kogo by z tych
czasOw pamigtat. Przywi16zt ze sobg t¢ dziewczyne, kiedy byta jeszcze niemowleciem. Pracowat do
spotki z Beetlesem 1 oni to puscili na Kojokuk pierwszy maty, zasmarkany parowiec.

— Zdaje mi si¢, ze nie wypada nam ich przegania¢ — odezwat si¢ Kurzawg. — Tak czy siak
wyprzedzilismy wszystkich 1 jest nas tu tylko czworo.

Krotki zgodzit sie, po czym nastgpila druga godzina milczenia, podczas ktore; wcigz parli
naprzod. O godzinie siddmej ciemnosci przerwat ostatni btysk zorzy polarnej, ktory oswietlit na
zachodzie szeroka wyrwe¢ wsrod gor pokrytych Sniegiem.

— Squaw Creek! — krzykneta Joy.

— Robi si¢ pomalutku! — zawotat z radoscig Krotki. — Ale jak mi si¢ zdaje, nie bedziemy tam
nawet za pot godziny. Musze¢ trochg naciggna¢ giczaty.

W tym wiasnie miejscu zatarasowany przez kry szlak z Dyea skrgcal nagle przez Yukon ku
wschodniemu brzegowi. Tu trzeba juz byto zej$¢ z ubitej, czesto uczgszczane] Sciezki, przejs¢ przez
kry 1 18¢ dalej waska, z lekka tylko ubita drozyng wiodaca ku zachodniemu brzegowi. Idacy na
przedzie Louis Gastell posliznat si¢ nagle w ciemnosciach na lodzie 1 siadt tapigc si¢ obu rgkami za
noge w kostce. Wstat z wysitkiem 1 ruszyt naprzod, teraz jednak szedt znacznie wolniej 1 wyraznie
kulat. Po kilku minutach nagle stanat.

— Na nic! — rzekt do corki. — Zwichnagtem noge w kostce. Idz dalej sama 1 naznacz dziaty dla
mnie 1 dla siebie.

— Czy nie mogliby§$my wam pomdc? — zapytat Kurzawa.

Louis Gastell potrzasnal przeczaco glowa.

— Ona moze naznaczy¢ tak samo dwa dziaty jak 1 jeden. Ja tymczasem dowloke si¢ do drugiego
brzegu, rozpalg¢ ogien i obandazuje sobie kostke. Nic mi nie bedzie. 1dz, Joy. Naznacz nasze dziaty



powyzej dziatow odkrycia. Gorne dziaty sg bogatsze.

— Oto trochg¢ kory brzozowej — odezwat si¢ Kurzawa dzielagc na dwie réwne cze$ci swoj
zapas. — Zaopiekujemy si¢ panska corka.

Louis Gastell zasmiat si¢ szorstko:

— Ano, dzigkuyj¢ wam — rzekl. — Ale ona sama doskonale da sobie rade. IdZzcie za nig 1
pilnyjcie jej, jesli cheecie.

— Czy chcecie, zebym was poprowadzita? — zwrocita si¢ Joy do Kurzawy stajac na czele. —
Znam te strony lepiej od was.

— Niech pani prowadzi — odpowiedziat Kurzawa z galanterig — aczkolwiek zgadzam si¢ z
panig, ze doprawdy to wstyd, abySmy, nedzni chechaquo, mieli pobi¢ ekspedycje znad Lwiego
Jeziora. Czy nie mozna by si¢ tych chechaquo pozby¢ w jaki$ sposob?

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie mozemy przeciez zatrze¢ za sobg sladéw. P6jda za nami jak barany.

Zrobiwszy z ¢wier¢ mili, zwrocila si¢ pod ostrym katem ku zachodowi. Kurzawa zauwazyl, ze
szli znowu nie udeptanym $niegiem. Ale ani on, ani Krétki nie widzieli, ze waska $ciezka, ktorg szli
dotad, biegla w dalszym ciggu na potudnie. Gdyby mogli zobaczy¢, co teraz robit Louis Gastell,
historia Klondike wygladataby zupetnie inaczej. Albowiem ujrzeliby, ze stary traper juz nie kuleje,
lecz biegnie z nosem tuz przy Sciezce, niczym $cigajacy ich pies. Zobaczyliby takze, jak udeptuje 1
poszerza $ciezke, ktorg oni wydeptali idac ku zachodowi. I wreszcie zobaczyliby, jak idzie starym,
niewyraznym szlakiem, prowadzacym na potudnie.

Sciezka prowadzita w gore jaru. Byta tak niewyrazna, ze wciaz gineta w ciemno$ciach. Po
kwadransie Joy Gastell zgodzila si¢ iS¢ na koncu, pozostawiajac obu swym towarzyszom trud
torowania na przemian $ciezki w $niegu. To powolne posuwanie si¢ naprzod ludzi prowadzacych
bieg pozwolito dogoni¢ ich znacznej liczbie wspotzawodnikow, tak ze kiedy o godzinie dziewiate;
nastat $wit, jak daleko wzrokiem siggna¢ czerniat nieprzerwany tancuch ludzi. Na ten widok czarne
oczy Joy sypnety skrami.

— Ile czasu mingto od chwili, kiedy ruszyliSmy w gore¢ jaru? — zapytata.

— Pelne dwie godziny — odpowiedziat Kurzawa.

— I dwie godziny z powrotem, to razem cztery — za§miala si¢. — Wyprawa z Lwiego Jeziora
jest uratowana.

Lekkie podejrzenie przemkneto przez glowe Kurzawy, stangt wigc 1 spojrzat jej w oczy.

— Nie rozumiem — rzekd.

— Nie rozumie pan? No to ja panu wytlumacze. JesteSmy w Norway Creek. Squaw Creek — to
najblizszy jar na potudnie.

Kurzawie na chwile odebrato mowg.

— Pani to zrobita rozmyslnie? — zapytal Krotki.

— Tak jest, zrobitam to, Zzeby da¢ szanse starym kolonistom.

Zasmiala si¢ przekornie. M¢zczyzni spojrzeli po sobie 1 w koncu zaczeli si¢ Smia¢ razem z nig.

— Gdyby w tych stronach nie bylo tak mato kobiet, przetozylbym panig przez kolano i
wsypatbym pani lanie — zapewniat jg Krotki.

— Wiec pani ojciec nie zwichnat sobie nogi, lecz czekat, poki nie znikniemy mu z oczu, a potem
poszedt dalej? — zapytat Kurzawa.

Potwierdzita skinieniem gtowy.

— A pani byta wabikiem?

Znowu potwierdzita skinieniem glowy i tym razem $Smiech Kurzawy zabrzmiat jasno 1 szczerze.



Byt to zywiolowy $§miech megzczyzny pobitego w uczciwej walce.

— Czemuz si¢ na mnie nie gniewacie? — zapytala skruszona. — Czemu, czemu... nie dacie mi
lania?

— Wobec tego musimy wraca¢! — poganial Krotki. — Stojac tutaj jeszcze sobie nogi odmrozg.

Kurzawa potrzasnat gtowa.

— Przepadtyby nam cztery godziny! Do Squaw Creek nie ma stad wiecej jak osiem mil, a widac,
ze Norway Creek robi szeroki zakret na potudnie. Pojdziemy przez Norway Creek, przejdziemy
gdzies$ na drugg stron¢ jaru i dostaniemy si¢ do Squaw Creek ponad dziatem odkrycia.

Tu spojrzat na Joy.

— Pani pdjdzie z nami? Obiecatem ojcu czuwac nad panig.

— Ja? Zawahala sie.

— Pojde, jesli pan nie ma nic przeciwko temu.

Patrzyta mu prosto w oczy, a wyraz jej twarzy nie byt juz ani wzgardliwy, ani przekorny.

— Panie Kurzawa, przykro mi teraz bardzo, ze was wywiodlam w pole. Ktos jednak musiat
uratowac starych kolonistow.

— A wie pani co? Przychodz¢ do przekonania, Zze taki bieg jest znakomitym pomystem
sportowym.

— A ja przychodze do przekonania, ze wy dwaj padliscie jego ofiarg — odparta 1 dodata z
leciutkim westchnieniem: — Jaka szkoda, Ze nie jestescie starymi kolonistami.

Dwie godziny jeszcze szli zamarznigtym tozyskiem Norway, po czym skrecili w ciasne 1 dzikie
tozysko jednego z jego doptywoéw plynacych z potudnia. W potudnie zaczeli si¢ wspina¢ na zbocze
gor dzielacych ich od Squaw Creek. Za nimi, jak daleko okiem sigegng¢, wida¢ bylo ciagnacych
calymi sznurami uczestnikow biegu. Liczne dymy wskazywaty, ze ludzie rozbijajg obozy.

Oni jednak szli dalej ostro. Czesto brneli po pas w $niegu. Musieli wtedy zatrzymywac si¢ co
pare tokci. Krotki pierwszy zazadal postoju.

— Dyrdamy juz przeszto dwanascie godzin! — powiedziat. — Wyznam szczerze, ze mam do$¢ 1
jestem zmeczony. A ty tez. I wolno mi zawotac na caty glos, ze w dalszym ciggu trzymatbym si¢ tego
szlaku, jak zdychajacy z gtodu Indianin trzyma si¢ zebami wedzonego niedzwiedziego Scierwa. Ale ta
biedna pannica nie bedzie mogta rusza¢ giczatami, jezeli czegos$ nie opchnie. Tu rozpalimy ognisko.
Co6z wy na to?

Tak szybko, zrecznie 1 zmySlnie zabrali si¢ do rozbicia biwaku, ze Joy, przygladajac si¢ im
krytycznie, musiata przyznac, ze starzy kolonisci nie zrobiliby tego lepiej. Podscidtka z sosnowych
gatezi przykrytych kocami stanowita miejsce do odpoczynku i czynnosci kuchennych. Nie zblizali si¢
jednak do ognia, poki bezlito$nie nie wyszorowali swoich noséw 1 policzkow.

Kurzawa plungl w powietrze, trzask byt tak bezposredni 1 glo$ny, Ze potrzasnat glowa.

— Poddaje sie! — rzekt. — Nigdy jeszcze nie widziatem takiego mrozu.

— Jednej zimy w Kojokuk byto osiemdziesiat szes¢ stopni mrozu — odpowiedziata Joy. — W
tej chwili mamy najmniej siedemdziesiat, siedemdziesiat piec. Jestem pewna, ze odmrozitam sobie
policzki. Palg mnie jak ogien.

Na stromych stokach gory nie bylo lodu — za to napetnili czajnik delikatnym, twardym,
krysztalowym $niegiem niby miatkim cukrem i na nim ugotowali kawe. Kurzawa przysmazyt
wedzonke 1 odgrzal suchary. Krotki dostarczat paliwa 1 podtrzymywat ogien, Joy zakrzatneta si¢ koto
skromnego nakrycia, sktadajacego si¢ z dwoch talerzy, dwoch kubkéw, dwoch tyzek, blaszanki z solg
zmieszang z pieprzem i blaszanki z cukrem. Kiedy przyszto do jedzenia, musiata si¢ kazdym daniem
dzieli¢ z Kurzawg. Jedli z jednego talerza 1 pili z jednego kubka.



Byto okoto drugiej po potudniu, kiedy przedostali si¢ na drugg strong 1 zaczeli zwolna schodzi¢
ku Squaw Creek. Z poczatkiem zimy jaki§ mysliwy, polyjacy na tosie, wydeptat Sciezk¢ w kanionie
— to znaczy 1dac do gory 1 schodzac na dot szedt ciggle swoimi starymi sladami.

W rezultacie wsrdd sypkiego, delikatnego $niegu utworzyta si¢ linia nieregularnych wzgorkow
przykrytych po6zniejszym Sniegiem. Jesli kto$ nie trafil nogg na taki wzgorek, wpadal w nie udeptany
Snieg 1 najczesciej si¢ przewracal. Na domiar ztego 6w mysliwy, polujacy na tosie, byl gosciem o
niestychanie dlugich nogach. Joy, ktora teraz szczerze pragneta, aby jej dwaj towarzysze zdobyli
jakis dziat, a obawiata sie¢, ze ze wzgledu na jej zmgczenie beda szli wolniej, uparta si¢, ze bedzie
prowadzita. Szybko$¢ 1 sposob, w jaki ich prowadzita ta niebezpieczng drogg, wywotaly zachwyt
Krotkiego.

— Spojrz tylko na nig! — wotat — To cztowiek, to

prawdziwe czerwone migso! Patrz tylko, jak latajg jej mokasyny. Tu nie ma wysokich obcaséw.
Uzywa nog takich, jakie jej Bog dat! Jedyna squaw dla cztowieka polujacego na niedzwiedzie.

Odpowiedziala mu u§miechem uznania, ktory obejmowat 1 Kurzawe.

Kurzawa doznal uczucia serdecznego kolezenstwa, cho¢ réwnoczesnie bylo w tym wszystkim
bardzo duzo kobiecosci, catujacej go tym swoim kolezenskim usmiechem.

Kiedy wreszcie stangli na brzegu Squaw Creek 1 obejrzeli sig, ujrzeli wszystkich uczestnikow
biegu rozsypanych w nieregularne szeregi 1 z wysitkiem schodzacych po stokach dziatu wod.

Zeslizneli si¢ z brzegu w strone koryta. Rzeczka, zamarzni¢ta az do dna, miata dwadziescia do
trzydziestu stop szerokosci 1 ptyneta miedzy gliniastymi 1 bagnistymi brzegami szerokosci okoto
osmiu stop. Na $niegu, ktory pokrywat rzeczke, nie wida¢ byto ani jednego §wiezego sladu 1 wszyscy
zrozumieli, ze znajdujg si¢ ponad dziatem odkrycia 1 ostatnimi zerdkami zatknigtymi przez cztonkoéw
wyprawy znad Lwiego Jeziora.

— Uwazajcie na zrodta — ostrzegata Joy, kiedy Kurzawa prowadzit ich wzdtuz rzeki. — Przy
siedemdziesigciu stopniach mrozu mozna straci¢ noge, jesli sie wdepnie w takie zrodto.

Zrodha te, jak wszystkie zrodta rzek w Klondike, nie zamarzaja nawet podczas najwickszych
mrozoéw. Odrzucana przez brzegi woda tworzy oparzeliska, ktore cienki 16d 1 $nieg chronig przed
Zzamarzni¢ciem.

Pod czlowiekiem, idagcym po tym suchym $niegu, tatwo zatamuje si¢ gruba na poét cala
powierzchnia lodu — wedrowiec wpada po kolana w wodg. Jesli nie moze natychmiast zmieni¢
przemoczonego ubrania 1 ubuwia, przyplaca to w ciggu pieciu minut utratg przynajmniej jednej nogi.

Mimo ze bylo dopiero okolo godziny trzeciej po potudniu, zapadl dtugi, szary zmierzch
podbiegunowy. Szukali po obu stronach rzeki rozszczepionego drzewa, ktore by wskazalo im
srodkowg zerdke ostatniego dzialu. Pierwsza znalazla je Joy. Pobiegta jak strzata przed Kurzawa,
wotajac:

— Kto$ tu juz byt — spojrzyjcie na $nieg. Zaczekajcie, az zorza znowu zaswieci. To tu, widzicie
te galgz!

Nagle zapadta w $nieg az po pas.

— Przepadtam! — krzykneta z bolem. A potem zawotata: — Nie zblizajcie si¢ do mnie, ja sama
si¢ wydostane.

Krok za krokiem, brnagc wcigz po zatamujgcym si¢ pod nig lodzie, ukrytym pod suchym $niegiem,
szta ku brzegowi. Kurzawa nie czekal, lecz skoczyt na brzeg, gdzie lezaty wyschte konary 1 galezie
zwalone przez wiatr, 1 zaczal rozpala¢ ognisko. Kiedy stangta u jego boku, z gatezi strzelaty juz
pierwsze plomienie dobrze roznieconego ogniska.

— Niech pani siada — rozkazat.



Postusznie usiadia na $niegu. Zsunagt plecak z ramion 1 podestat jej koc.

Z gbry dolatywaly glosy uczestnikéw biegu, ktdrzy szli za nimi.

— Niech pan kaze Krotkiemu wytyczy¢ dzial — przypomniata.

— Idz, Krétki — powiedzial Kurzawa zabierajac si¢ do jej mokasynow zupetnie juz stezatych z
lodu. — Zréb te tysige stop 1 wetknij tam dwie srodkowe Zerdki.. Na rogach powtykamy poznie;j.

Nozem poprzecinat sznurowadta 1 rzemienie mokasynow. Tak juz zamarzty, ze az Swiszczaly 1
zgrzytalty, kiedy je przecinat 1 przepitowywal. Indianskie skarpetki 1 grube welniane ponczochy
zmienity si¢ w pochwy z lodu. Zdawalo si¢, ze stopy 1 tydki dziewczyny sg otoczone lanym zelazem.

— Jak pani nogi? — spytat pracujac.

— Zupetnie bez czucia, ani palcem ruszy¢ nie moge 1 nic nie czuj¢. Ale wszystko bedzie dobrze.
Tylko prosze uwazac, zeby pan sobie rak nie odmrozit. Pewnie juz zdretwialy, tak pan nimi wywija.

Wiozyt rekawice 1 przez chwile z calej sity bit dlonmi o boki. Gdy poczut szczypanie
nabiegajace; krwi, zdjat rekawice 1 znowu rwal, przepitowywal 1 rabal zlodowaciate obuwie.
Wreszcie pokazata si¢ biata skora jednej nogi, potem drugiej, wystawiona na dziatanie
siedemdziesigciu stopni ponizej zera, co odpowiada stu dwom stopniom ponizej stopnia zamarzania.

Nastgpilo nacieranie ndg S$niegiem, wykonane z tak intensywng i okrutng gwattownoscia, ze
dziewczyna zaczeta sie wic, z radoscig rusza¢ palcami nog i skarzy¢ sie na swoj przykry wypadek.

Zaciagnat ja blizej ogniska. Umiescita nogi na kocu, w poblizu zbawczych ptomieni.

— Niechze pani przez chwile na nie uwaza — rzekt Kurzawa.

Teraz mogla juz bezpiecznie zdja¢ rekawice 1 opatrzy¢ swe nogi, z catg wiedzg cztowieka
wtajemniczonego uwazajac, aby ciepto ogniska przenikalo je zwolna. Kiedy byla tym zajeta,
Kurzawa przystapit do ratowania swych wtasnych rak. Snieg juz na nich nie tajat ani nie wilgotniat.
Jego lekkie krysztatki byly jak piasek. Po chwili jednak w odmrozonym ciele daty si¢ odczu¢ uktucia
1 bole obiegu krwi. Wtedy dopiero zblizyt si¢ do ogniska, rozpakowal swoj plecak 1 wydobyl pare
cieptych ponczoch. Tymczasem Krotki wrécit idac wzdhuz tozyska 1 wdrapat sie¢ do nich po stoku
gory.

— Mogg sie pochwali¢, ze wytyczylem naszymi zerdkami najmniej tysigc stop — oswiadczyt. —
Numer dwudziesty siodmy 1 dwudziesty 6smy. Prawde méwiac, kiedy udato mi si¢ oznaczy¢ gorng
cze$¢ numeru dwudziestego siodmego, spotkalem pierwszego tazika z bandy, ktéra za nami ciggneta.
Oswiadczyl mi wrecz, ze dwudziestego 6smego numeru oznacza¢ nie moge. A ja mu powiedziatem...

— Wtasnie! — zawolata Joy. — Coscie mu powiedzieli?

— Powiedziatlem mu po prostu, ze jezeli nie cofnie si¢ o piecset stop, to mu z jego nosa zrobig
porcje lodow zmieszanych z czekoladg. Wobec tego cofngt si¢, a ja wbitem nasze zerdki w dwa
porzadne dzialy, kazdy po piecset stop. On wbil swa zerdke¢ w najblizszym sgsiedztwie, z czego
wnioskuje, ze ci, co szli za nami, zaje¢li dziaty po drugiej stronie rzeki. Nasze dziaty sg pewne. Teraz
juz za ciemno, ale jutro rano bedziemy mogli zatkng¢ zerdki w rogach dziatéw.
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Kiedy si¢ zbudzili, zauwazyli, ze w nocy nastgpita zmiana. Bylo tak ciepto, ze Krétki 1 Kurzawa,
jeszcze w kocach,. orzekli, ze moze by¢ najwyzej dwadziescia stopni ponizej zera. Mroz stracit juz
swa kasliwose. Na ich kocach bylo ze szes¢ cali lodowatych krysztatkow.

— Dzien dobry, jakze tam n6zki? — zawotal Kurzawa na powitanie przez popioty ogniska do Joy
Gastell, ktora otrzasngwszy si¢ starannie ze $niegu, siedziata na swoim kozuchu.

Krotki rozpalit ognisko 1 zaczat nosi¢ 16d z rzeczki. Kurzawa gotowat $niadanie. Kiedy skonczyli
jes¢, zrobit sie dzien.



— Idzze, Kurzawa, 1 wbij te narozne zerdki — mowit Krotki. — Tam, gdzie bratem 16d na kawe,
jest piasek. Chcialbym z tego skorzysta¢, stopi¢ trochg lodu i przeptuka¢ na probe jedng lub dwie
miski.

Kurzawa z siekierg w reku udat si¢ na dzialy, aby wbi¢ Zerdki. Od srodkowej zerdki dziatu
dwudziestego siddmego, lezacego w dolnej czesci rzeki, poszedt pod prostym katem przez waska
doling ku jej brzegowi. Robil to wszystko niemal automatycznie, poniewaz gtowe mial zaprzatnieta
wspomnieniami minionej nocy. Czut, ze do pewnego stopnia uzyskal wtadz¢ nad delikatnie
zarysowanymi, ale silnymi mig¢$niami stop 1 kostek, ktore nacieral $niegiem, 1 zdawalo mu sig, ze
jego wladza rozcigga si¢ na wszystkie kobiety. Opanowato go niewyrazne, lecz gorgce poczucie
wtasno$ci. Mial wrazenie, ze wystarczy podej$s¢ do Joy Gastell, wzia¢ ja za rgke 1 powiedziec:
,,Chodz!"

Kiedy sobie to wszystko tak picknie wyobrazat, spostrzegt nagle co$, co kazalo mu zupelnie
zapomnie¢ o wtadzy nad kobiecymi ndézkami. Na skraju doliny nie zatknagt Zadnej naroznej zerdzi. Nie
dotart bowiem wcale do skraju doliny, lecz stangt naprzeciw jakiej$ drugiej rzeczki. Objal wzrokiem
pochylong wierzbe 1 wielka, rzucajaca si¢ w oczy galaz sosnowa. Wrocit znéw ku strumieniowi,
gdzie tkwity zerdki srodkowe. Obszedt tozysko wyginajace si¢ w ksztalcie podkowy 1 zauwazyt, ze
tozyska obu tych strumieni sg wlasciwie jednym 1 tym samym tozyskiem. Dwa razy przebrnat
sniegiem od jednego konca doliny do drugiego, zdazajac naprzod od nizszego skraju numeru
,dwudziestego siddmego", potem od gérnego skraju numeru ,,dwudziestego 6smego", 1 doszedt do
wniosku, ze gorny skraj drugiego dziatu znajdowat si¢ nizej od nizszego skraju pierwszego. W
potmroku zmierzchu Krotki oba ich dziaty obrat w owej podkowie.

Kurzawa wrocit do malego obozu. Na jego widok Krotki, ktory wtasnie konczyl przemywanie
piasku w misce, zaczal krzyczec:

— Wygralismy — wotal podsuwajac mu miske. — Popatrz tylko! Zlota jajecznica. Zaledwie
dwiescie krokow stad masz to, co jest w tym piasku. Bylem juz tu 1 6wdzie, ale jeszcze nie
widzialem takiego masta jak w tej misce.

Kurzawa rzucit obojetne spojrzenie na ztoto, nalat sobie przy ognisku filizanke kawy i usiadt.

Joy domyslita sie, ze co$ si¢ tutaj nie zgadza, 1 przygladata mu si¢ zaciekawionym, badawczym
wzrokiem.

Ten brak zachwytu ze strony wspdlnika zirytowal Krotkiego.

— Czemu nie kopiesz 1 nie awanturujesz si¢? — zapytal. — Tu si¢ dobierzemy wreszcie do
swego, chyba ze ci taka miska z dwustu dolarami cuchnie.

Kurzawa zamiast odpowiedzi potknat tyk kawy.

— Krotki, dlaczego te nasze dwa dziaty podobne sg do Kanatu Panamskiego?

— C0z to ma znaczyc?

— Widzisz, w Kanale Panamskim wschodnie wejscie znajduje si¢ na zachod od zachodniego. |
tyle.

— Idzze! —- odpowiedziat Krotki. — Co6z to znowu za dowcip?

— Po prostu méwiac, Krotki, naznaczyles nasze dwa dzialy na krzywiznie wielkiej podkowy.
Krotki postawit miska na Sniegu 1 wstat.

— Idzze! — powtorzyt.

— Gorny kraniec ,,dwudziestego 6smego" numeru znajduje si¢ o dziesiec stop nizej od dolnego
kranca numeru ,,dwudziestego siodmego".

— Chcesz przez to powiedzie¢, Kurzawa, zeSmy nic nie dostali?

— Gorzej, dostalismy o dziesig¢ stop mniej niz nic. Krotki pobiegt jak strzata ku rzeczce. W pigé



minut pdzniej wrocit. W odpowiedzi na pytajace spojrzenie Joy kiwnat potakujaco glowa. Bez stowa
usiadt na pniu i siedziat tak, patrzagc uporczywie na $nieg przed swoimi mokasynami.

— Nie ma co, trzeba zwing¢ obdz 1 wraca¢ do Dawson — rzekt Kurzawa zabierajac si¢ do
zwijania kocow.

— Bardzo mi przykro, Kurzawa — powiedziata Joy. — To wszystko przeze mnie.

— Nie szkodzi — odpowiedziat. — To si¢ zdarza.

— Ale to moja wina, tylko moja — powtarzata uporczywie. — Wiem, ze tatus wytyczyt dla mnie
dziat niedaleko dziatu odkrycia, oddam go panu.

Potrzasnat przeczaco glowa.

— Krotki! — prosita.

Krotki potrzasnat gtowa 1 zaczat si¢ Smiac.

Byl to potezny $miech. Chichot i coraz to nowe wybuchy $miechu zamieniaty si¢ w donos$ne
rzenie.

— Nie myslcie, ze to atak histerit — tlumaczyl. — Czasami istotnie bajecznie si¢ bawig. A to ci
heca!

Przypadkiem spojrzat na miske ze ztotem. Podszedl ku niej, kopnat jg 1 z powaga rozsypat ztoto.

— Nie nasze — rzekt — nalezy do tego cymbata, ktorego wczoraj odsadzitem o piecéset stop. A
do mnie nalezy czterysta dziewiecdziesigt stop gruntu... ktory jest jego gruntem. Chodzmy, Kurzawa.
Kustykajmy znowu do Dawson. Ale gdybys mnie chciat zabi¢, wiedz, ze palcem nie ruszeg.



SEN KROTKIEGO

I

— Dziwna rzecz, ze ty nie grasz — rzekt Krétki do Kurzawy pewnego wieczoru, kiedy siedzieli
w barze pod ,,Jelenim Rogiem". — Hazard ci¢ nie ciggnie?

— I owszem — odpowiedziat Kurzawa — ale mam tez w glowie statystyke. Lubi¢ wydawac
pieniadze w rGwnym tempie.

W obszernym barze wszystko gluszyly odglosy, szmery 1 zgietk tuzina rulet i1 innych gier, w
ktorych ludzie odziani w futra 1 mokasyny probowali swego szczescia. Kurzawa zrobit dtonig gest
obejmujacy ich wszystkich.

— Spojrz na nich! — powiedzial. — Zimne obliczenie wskaze ci, ze straca dzisiejszego
wieczoru wiecej, niz wygraja, i ze wiekszos¢ juz teraz przegrywa.

— Bity jeste§ w rachunkach — mrukngl Krétki z zachwytem — 1 w gruncie rzeczy masz
stusznos¢. Faktem jest jednak, ze bywa tez inaczej. Do takich wyjatkow nalezy przebtysk szczescia.
Zdarza si¢, ze lada cymbatl wygrywa. Recze ci za to, bo nieraz bylem $wiadkiem takiej gry i
widzialem rozbicie niejednego banku. Jedyny przepis na wygranie w grze hazardowej jest: wyczekac
natchnienia, ktore ci powie, ze nadeszla twoja szczgsliwa chwila, a wtedy gra¢ do konca.

— Brzmi to bardzo prosto — odpowiedzial z powatpiewaniem Kurzawa— tak prosto, ze nie
moge zrozumie¢, jakim cudem ludzie przegrywaja.

— Cala trudno$¢ polega na tym — zgodzit si¢ Krotki — ze ludzie przewaznie mylg si¢ co do
swego natchnienia. Przynajmniej ja zwykle si¢ mylilem. Nalezatoby to wyprobowac 1 wynalez¢ jaka$
regute.

— Nie, Krotki, to juz zawadza o statystyke. Wiekszos¢ ludzi myli si¢ co do swoich szczesliwych
chwil.

— A czy ty nigdy nie miale$§ takiego nieztomnego przekonania, ze gdybys postawil wszystkie
swoje pieniadze, wygratbys na mur?

Kurzawa rozesmiat sig.

— O, ja tez odniostem niemato blizn w walkach z mym wrogiem, hazardem. Ale wiesz, Kréotki —
co$ ci powiem. Wlasnie teraz postawie na jedng karte dolara. Przekonam si¢, czy ta karta kupi nam
kieliszeczek czego$ dobrego.

Kurzawa skierowat si¢ ku stotow1, gdzie grano w faraona, ale Kroétki ztapat go za ramig.

— Czekaj, mam wtasnie chwile natchnienia. Daj tego dolara na rulete.

Podeszli do stotu z ruleta, niedaleko lady.

— Czekaj, poki nie powiem — radzit Krotki.

— Jaki numer? — zapytat Kurzawa.

— Jaki chcesz, ale czekaj, dopdki nie zobacze, jak biega galka...

— Nie sadzisz chyba, ze przy tym stole mam wigksze szans¢? — zapytat Kurzawa.

— Tak dobre jak kazdy inny.

— Ale nie tak dobre jak bank.

— Czekaj, sam si¢ przekonasz — nastawat Krotki. — Teraz! Stawia;!

Wiasnie krupier puscit wirujaca gatke na gladki brzeg toczacego sie, podzielonego na dziatki
kota. Kurzawa stat na szarym koncu stotu, przechylit si¢ wiec przez jednego z graczy 1 na §lepo rzucit



swego dolara.
Pieniadz potoczyl si¢ po gltadkim, zielonym suknie 1 padt w samym $rodku liczby ,,34". Galka

zatrzymata si¢, a krupier zawotal: — 34" wygrywa! — To méwigc zgarnagl wszystkie stawki 1
potozyt obok dolara Kurzawy trzydziesci pie¢ dolaroéw. Kurzawa zgarnat pienigdze, a Krotki trzasnat
go w plecy.

— A co, Kurzawa, moze to nie prawdziwe natchnienie? Skad wiedziatem? Nie ma gadania,
bytem pewny, ze wygrasz. Gdyby twoj dolar padt na inny numer, tez bys wygral. Kiedy natchnienie
jest prawdziwe, musisz wygrac.

— A wyobraz sobie, co by byto, gdyby wyszty dwa zera? — przekomarzat si¢ Kurzawa, kiedy
szl1 ku ladzie.

— Twoj dolar padtby na dwa zera — odpowiedziat Krotki. — Z tej sytuacji nie ma innego
wyjs$cia. Co natchnienie, to natchnienie. Tak jest, a nie inaczej. Natchnienie mowi mi, ze kiedy juz
zdobylem wygrang dla ciebie, moge postawi¢ na par¢ numeroéw dla siebie.

— Czy grasz wedtug jakiego$s systemu? — zapytal Kurzawa po dziesi¢ciu minutach, gdy jego
wspolnik przegrat juz okoto stu dolarow.

Krotki potrzasnal z oburzeniem gtowa, rozsypujac swe sztony w sgsiedztwie numerow ,,3", ,,11" 1
, 17", a garstke ich stawiajgc rGwnoczes$nie na czerwone.

— Piekto z pewnoscig roi si¢ od wariatow, ktorzy grali wedlug systemu — oswiadczyl, kiedy
krupier zgarniat pienigdze ze stotu.

Bezczynnie przygladajac si¢ grze Kurzawa zaglebit si¢ w nig, bacznie $ledzac najmniejszy jej
szczegot, poczynajac od wirowania gatki, a skonczywszy na stawianiu 1 wyptacaniu stawek. Nie grat,
poprzestajac wytacznie na obserwowaniu gry. Byl tym jednak tak zajety, ze kiedy Krétki wstat
oswiadczajac, ze ma juz zupetnie dos¢, z trudnoscig udato mu si¢ oderwac Kurzawe od stotu.

Krupier zwrocit Krotkiemu worek ze ztotem, ztozony jako poreka za gre. ROwnoczesnie za$
wreczyl mu papierek, na ktérym byto napisane: ,,nalezno§¢ — trzysta pigcdziesiat dolaréw".

Krotki zanidst swoj worek 1 kwitek do znajdujacej si¢ po drugiej stronie sali wagi na ztoto..
Siedzacy za nig cztowiek odwazyl z worka Krotkiego réwnowartos¢ trzystu piecdziesigciu dolarow 1
wsypat zloto do szkatutki firmy.

— To twoje natchnienie wchodzi istotnie w zakres statystyki, o ktorej ci mowitem.

— A jednak musiatem gra¢, choc¢by tylko po to, aby si¢ przekonac, ze natchnienie byto zawodne
— odpowiedziat Krotki. — Wyznaje, ze kusito mnie przekonac si¢, ze natchnienie naprawdg istnieje.

— Nic nie szkodzi, Krotki — rozesmial si¢ Kurzawa. — Ja wlasnie teraz mam natchnienie.

Oczy Krotkiego btysnety. Zawotatl z zapatem:

— Co ty mowisz? IdZ 1 graj natychmiast!

— Moje natchnienie jest innego rodzaju, Krotki. Widzisz, moje natchnienie mowi mi, Ze pewnego
dnia opracuj¢ system, ktory pobije wszystkie punkty na tym stole.

— System — jeknat Kroétki, z niewymowng litoscig spogladajac na swego wspolnika. —
Kurzawa, postuchaj swego szlafkamrata i daj pokd; systemowi. Systemy gwarantuja ci pewna
przegrang. Natchnien w nich nie ma.

— Oto dlaczego wole system — odpowiedziat Kurzawa. — Opiera si¢ na statystyce. Jesli
stworzysz sobie odpowiedni system, nie mozesz przegrac 1 to wtasnie jest cata réznica migdzy nim a
natchnieniem. Bo nigdy nie mozesz przewidzie¢, kiedy ci¢ natchnienie zawiedzie.

— Za to ja znam calg mase¢ systeméw, ktore zawodzity, 1 ani jednego, ktory by nie skrewit.

Krotki umilkt, westchnat 1 po chwili dodat:

— Stuchaj, Kurzawa. Jezeli zaczynasz si¢ chwyta¢ systemow, to nie mamy tu co robi¢ 1 musimy



znowu 1S¢ w Swiat.
I

Przez kilka nastgpnych tygodmi dwaj wspdlnicy pracowali kazdy na wilasng reke. Kurzawa
spedzat swoj czas na przygladaniu si¢ rulecie pod ,,Jelenim Rogiem", a Krotki studiowat drogi w
okolicy. Wreszcie Kurzawa, kiedy mu zaproponowano bieg na dwiescie mil w dét Yukonu, zabrat
glos.

— Shuchaj, Krotki — rzekl — ja nie pojde. Ta wycieczka potrwa pewnie dziesi¢¢ dni, a do tego
czasu moj system bedzie gotow. Juz dzis mogtbym za jego pomoca wygrac. Po kiego licha masz mnie
wtoczy¢ za sobg po tym kraju?

— Kurzawa, moim obowigzkiem jest czuwa¢ nad tobg — brzmiata odpowiedz Krétkiego. —
Zaczynasz wariowac. Zmusitbym cie do biegu do Jerycha albo do Bieguna Potnocnego, byle tylko
oderwac cie od tego stotu.

— Bardzo stusznie, Krotki. Pomysl jednak, ze jestem cztowiekiem zupetnie juz dorostym 1 zywie
si¢ od dawna, migsem. Jedyna rzecz, ktérg bedziesz mogt wlec za soba, to ztoty piasek, ktory
wygram za pomocg swego systemu, a 1 ty najprawdopodobniej bedziesz w tym celu musiat zaprzegac
psy.

Krotki zamiast odpowiedzi jeknat.

— Oprodcz tego oswiadczam ci, ze wcale nie zyczg sobie, aby$ gral na wtasng reke — mowit
dalej Kurzawa. — Podzielimy si¢ zyskami, ale musz¢ wlozy¢ w ten interes caly nasz kapitat. Mo;j
system jest nowy, dlatego zanim go puszcze¢ w ruch, musze wyprobowac kilka wypadkow bardziej
rzadkich.
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Nareszcie po dlugich godzinach 1 dniach spedzonych na obserwowaniu stotu nadszedt wieczor,
kiedy Kurzawa o§wiadczyl, ze jest gotow. Krotki posepny 1 z ming cztowieka, ktory udaje si¢ na
pogrzeb, towarzyszyl swemu wspdlnikowi pod ,JJeleni Rog". Kurzawa kupit caty stos sztondow i
usiadt na samym koncu stotu. Gatka wirowata bezustannie, gracze wygrywali 1 przegrywali, a
Kurzawa nie stawial. Krotki zaczat sie niecierpliwid.

— Zaczynajze — poganiat wspolnika. — Niech si¢ ten pogrzeb raz skonczy. Co ci si¢ stalo?
Boisz si¢?

Kurzawa, potrzasnat przeczaco glowa i czekat. Gatka potoczyta si¢ jeszcze ze dwanascie razy, az
nagle postawit dziesi¢¢ dolarowych sztonow na ,,26". Numer wygral 1 krupier wyptacit Kurzawie
trzysta piecdziesigt dolaréw. Dwanascie do dwudziestu gier mingto, zanim Kurzawa postawil
wreszcie dziesie¢ dolaréw na ,,32". Wygrat znowu trzysta pie¢dziesigt dolarow.

— To natchnienie! — szepnat mu Krotki do ucha na caty gtos. — Teraz jazda, jazda!

Kurzawa jednak przez cate pot godziny siedziat bezczynnie, po czym postawit dziesie¢ dolarow
na ,,34" 1 wygral.

— Natchnienie! — szepnat Krotki.

— Bynajmniej — odpowiedzial mu szeptem Kurzawa. — System. Moze zty?

— Tego mi nie powiesz — odpart Krotki. — Natchnienie ma swoje dziwne drogi. Ty sobie
mozesz wyobrazaé, ze to system, ale to nieprawda. Systemy to bzdura. Nie ma ich w ogole, a ty z
wszelka pewnos$cig grasz pod natchnieniem.



Kurzawa zmienil teraz sposob gry. Coraz czgsciej stawiat pojedyncze sztony, rozrzucajac je tu i
tam, przy czym czgsciej przegrywat, niz wygrywat.

— Daj juz spokoj! — strofowat go Krotki. — Zabierz swoje pienigdze. Trzy razy trafite§ w sam
srodek 1 wygrates$ tysigc dolaréw. Dtuzej nie wytrzymasz.

W tej chwili gatka znéw zaczeta wirowaé. Kurzawa rzucit dziesie¢ sztondéw na ,,26". Gatka
wpadta w przegrodke ,,26" — krupier wyptacit mu trzysta piecdziesigt dolarow.

— Wsciekles sie 1 jestes teraz w szale wygrywania. Postaw najwyzszg stawke — radzit Krotki.
— Wal dwadziescia piec¢ dolardéw.

Mingt kwadrans, podczas ktorego Kurzawa wygrywat i przegrywat rozrzucone po rulecie drobne
stawki. A potem z nieobliczalno$cia, ktora charakteryzowata caty jego gre, postawil dwadziescia
pie¢ dolarow na ,,00" 1 krupier wyptacit mu znéw osiemset pigcdziesiat dolardow.

— Kurzawa, zbudz mnie, $ni¢! — jeczat Krotki.

Kurzawa usmiechnat sie¢, zajrzat do swego notesu 1 pograzyt si¢ w obliczeniach. Notes wyciggat
z kieszeni podczas gry nieustannie 1 od czasu do czasu co§ w nim pilnie zapisywal.

Dokota stotu zebrat si¢ gesty thum, gracze zas starali si¢ stawiac na te same numery, co Kurzawa.
Wowczas zmienit sposob gry, dziesie€ razy z rzedu stawiat po dziesig¢ dolaréw na ,,18" 1 za kazdym
razem przegrywat. Wobec tego opuscili go nawet naj$mielsi. Wtedy zmienit swoj numer 1 zndéw
wygrat trzysta piecdziesigt dolarow.

Gracze natychmiast zaczgli stawia¢ wraz z nim, aby go znowu po dluzszej serii przegranych
opuscic.

— Rzu¢ to juz, Kurzawa, rzu¢! — radzit Krotki. — Najdhuzsza passa trwa zwykle dopoty, dopoki
si¢ nie skonczy. Juz dzi§ wigcej nie wygrasz.

— A jednak pociagng jeszcze raz, zanim wezme pienigdze — odpowiedziat Kurzawa.

Przez pig¢ minut ze zmiennym szczesciem stawial na stole pojedyncze sztony, a potem rzucit
dwadzie$cia pig¢ dolaréw na ,,00".

— A teraz zagarne juz swoja flote —powiedzial do wspdlnika.

— O, nie potrzebujesz mi nawet mowic, ile wygrate§ — oswiadczyt Krotki idac ku wadze. —
Uwazatem przez caty czas. Wygrates okoto trzech tysiecy szesciuset dolarow. O duzo si¢ omylitem?

— Trzy tysigce szescset trzydziesci — powiedzial Kurzawa. — A teraz odniesiesz ten piasek do
domu.. Taka byta umowa mi¢dzy nami.

1\Y

— Tylko nie naduzywaj swojego szczescia — dogadywat Krotki Kurzawie nastepnego wieczoru,
siedzac w chatupie 1 widzac, ze jego wspolnik znowu wybiera sie pod ,,Jeleni. Rog".— Natchnienie
cl wczoraj poteznie pomogto. Ale swoja passe wygrates. Jesli teraz znow tam pojedziesz, przegrasz
wszystko.

— Kiedy ja c1 méwie, Krotki, e to nie jest zadne natchnienie. To statystyka, niezawodny system.

— Niech diabli wezmg system, w ogole go nie ma. Ja raz u jednego stotu miatem siedemnascie
pass, czy to byl system? Guzik! To byto szalone szczgscie, tylko ja mialem boja 1 nie przejechatem
si¢ na tym szczesciu do konca. Gdybym na nie wsiadl i1 puscit si¢ galopem, zamiast wycofac¢ si¢ po
trzeciej passie, wygratbym trzydziesci tysiecy, a nie marnych dziesi¢¢ dolarow.

— A mimo wszystko, Krétki, mowig ci, to jest najprawdziwszy system.

— Psiako$¢, musisz mi go pokazac.

— Przeciez ci go pokazatem. ChodzZ ze mna, pokaze ci jeszcze raz.

Kiedy weszli pod ,,Jelent R6g", oczy wszystkich zwrocity si¢ ku Kurzawie, a ci, ktdrzy juz grali



przy jego stole, zrobili mu miejsce. Dzi$ jego gra byta zupelnie niepodobna do wczorajszej. Przez
pottorej godziny postawit tylko cztery razy, za kazdym razem po dwadziescia pie¢ dolarow. Wziat
trzy tysigce piecset dolarow, a Krotki odniost piasek do domu.

— Ostatni czas zaprzestac tej zabawy — napominat Krotki wspdlnika, siedzac na skraju swego
t6Zka 1 zdejmujagc mokasyny. — Wygrale§ juz siedem tysigecy. Tylko wariat wystawiatby swe
szczescie na dalszg probe.

— Krotki, tylko skonczony wariat porzucitby tak pewny system, jak mo;.

— Stuchaj, Kurzawa, jestes rowny chlop, skonczyles uniwersytet, w jednej minucie mozesz
wiedzie¢ wiecej, niz ja mégtbym si¢ nauczy¢ za czterdziesci tysigcy lat. Ale mimo wszystko mylisz
si¢ grubo, jesli sadzisz, ze twoje szczescie jest naprawde systemem. Przeciez i1 ja co$ nieco§ wiem,
cos$ nieco$ w $wiecie widzialem. I powiem ci po prostu, szczerze 1 z catg pewnoscia, ze nie ma
takiego systemu, ktory by mogt pobi¢ bank.

— A przeciez ja ci taki system pokazatem, jest chyba prosty jak drut.

— Nie, Kurzawa, nieprawda, nic mi nie pokazate$, to jest po prostu nic innego, tylko sen. A
potem zbudzg sig¢, rozpale ognisko 1 zaczng gotowac $niadanie.

— Stuchaj, niedowiarku, tu jest ztoty piasek, zwaz go! — Z tymi stowy Kurzawa rzucit swemu
wspOlnikowi na kolana wor pelen ztotego piasku. Worek wazyt trzydziesci pie¢ funtdéw 1 Krotki
doktadnie zdat sobie sprawe z jego ciezaru i sity uderzenia.

— To chyba jest rzeczywistos¢ — dowodzit w dalszym ciggu Kurzawa.

— A bo ja wiem. Miatem juz niejeden bardzo rzeczywisty sen w mym zyciu. Wszystko mi si¢
snito. Ale w rzeczywistosci system jest niemozliwy. Ot6z na uniwersytecie nigdy nie bylem, mam
jednakze pelne podstawy do twierdzenia, Ze ta nasza szulerska orgia nie jest niczym innym, jak tylko
po prostu snem.

— Hamiltona Zasady oszczednosci — zasmial si¢ Kurzawa.

— Nigdy nie styszalem o takim dudku, ale on na pewno ma stusznos¢. To sen, Kurzawa, a ty
straszysz mnie we $nie 1 dreczysz mnie swoim systemem. Jesli mnie naprawde kochasz, wrzasnij na
cate gardto: — Kroétki, wstawaj! — A ja wstane 1 zaczng gotowac $niadanie.

A\

Trzeciego wieczoru, kiedy Kurzawa postawil swa pierwsza stawke, krupier wydat mu pietnascie
dolarow.

— Wolno stawiac tylko dziesie¢ dolarow — rzekt. — Znizono stawki.

— Dostajecie pietra! — zasmiat si¢ Krotki.

— Nikt nie musi gra¢ przy tym stole, jesli mu si¢ nie podoba. A jesli wolno mi przy sposobnosci
powiedzie¢ po prostu, co mysle, to wolatbym, zeby wasz wspolnik w ogdle si¢ do naszego stotu nie
przysiadat.

— Aha, boicie si¢ jego systemu? — rzucil Krotki wyzwanie, kiedy krupier wyptacal trzysta
piecdziesiagt dolarow.

— Nie powiem, abym si¢ bat, bo w zadne systemy nie wierzg. Nie bylo nigdy systemu, ktory by
pobit rulet¢ albo jakakolwiek inng gr¢ procentowg. Nie przeczg¢ jednak, ze widziatem szczegdlne
wypadki szczescia 1 nie mam bynajmniej zamiaru dopusci¢ do rozbicia banku.

— Tchoérzostwo!

— Mo zloty! Gra jest takim samym interesem jak kazdy inny. Nie jesteSmy zakladem
dobroczynnym.



A tymczasem Kurzawa co wieczor wygrywat.

Metoda jego gry wciaz si¢ zmieniata. Ekspert po ekspercie, tkwigc w thumie cisngcym si¢ wokoét
stotu, notowat jego stawki 1 numery w daremnej nadziei przenikni¢cia tajemnicy systemu.

Wszystkich dreczylo, ze nie mogg odnalez¢ klucza. Przysiggali, Zze to byto tylko szczg$cie, ale
zaraz dodawali, ze tak szalonej passy nigdy jeszcze nie widzieli.

Dezorientowat ich zupetlnie nieuchwytny styl gry Kurzawy. Czasem mijata godzina, zanim po
dhugim wertowaniu notesu 1 glgbokiej kalkulacji zaryzykowal jakas stawke. Kiedy indziej wygrywat
trzy najwyzsze stawki 1 Sciggal tysigc dolarow w przeciggu ghupich pieciu lub dziesigciu minut. A
potem Znowu stosowatl taktyke rozrzucania pojedynczych sztondéw — hojnie 1 bez zadnego sensu, po
catym stole. Trwato to dziesig¢ do trzydziestu minut, a kiedy gatka zataczala ostatnie kregi, stawiat
najwyzsze stawki na kolumne, kolor 1 numer 1 wygrywat. Jednego razu ku najwigkszemu zmieszaniu
wszystkich, ktoérzy usitowali odgadna¢ jego tajemnice, przegrat jedng po drugiej czterdziesci
najwyzszych stawek.

Jednakze jakkolwiekby grat, Krotki noc w noc odnosit do domu trzy tysigce piecset dolardw.

— To nie jest zaden system — tlumaczyl mu Krotki podczas jednej ze zwyktych dyskusji przed
spaniem. — Ja ci¢ obserwuj¢, obserwuje¢, ale w twojej grze nie ma absolutnie zadnej kalkulacji. Ty
nigdy nie grasz dwa razy tak samo. Cata sztuka polega na tym, ze wygrywasz, kiedy chcesz, a jesli
przegrywasz, to rozmyslnie.

— Moze by¢, Krotki, ze jestes blizszy prawdy, niz ci si¢ zdaje. Czasem musze przegrac, to tez
wchodzi w moj system.

— Do cholery z systemem. Rozmawialem o tym ze wszystkimi szulerami miasta, ale ani jeden nie
uznal, aby w ogole mégl istnie¢ jakikolwiek system.

— A przeciez przez caty czas wykazuje ci, ze mam swoj system.

— Shuchaj, Kurzawa — rzekt po chwili Krotki pochylony nad swieca, ktorg wiasnie chciat
zgasi¢ — mnie juz doprawdy diabli biorg. Tobie si¢ moze zdawac, Ze to jest Swieca, a to nieprawda.
Nieprawda, Ze ja tu jestem. Wedruje gdzie§ zawinigty w swoj koc, lezac na wznak z otwartg geba—
a to wszystko tylko mi si¢ $ni. I wcale nieprawda, ze ty ze mng rozmawiasz. Taka sama nieprawda,
jak to, ze ta Swieca jest Swieca.

— W takim razie ciekawe, jak to moze by¢, ze mnie si¢ $ni to samo co 1 tobie — odpowiedziat
Kurzawa.

— Nie, tak wcale nie jest, ty jestes tylko czgscig mojego snu. We $nie rozmawiam z réznymi
ludZzmi. Chciatbym ci tylko jedno powiedzie¢, Kurzawa. Mnie zaczyna tu juz szlag trafiac. Jezeli ten
sen potrwa jeszcze dtuzej, poprzegryzam sobie zyly 1 zaczne wyc.

VI

Szostego wieczoru podczas gry pod ,Jelenim Rogiem" najwyzszg stawke znizono do pigciu
dolarow.

— Wystarczy! — zapewnial Kurzawa krupiera. — Musze mie¢ jak zwykle swoje trzy tysigce
piecset dolardw, to znaczy, ze bede musiat gra¢ dtuzej. Trzeba mi bedzie wygra¢ dwa razy tyle
stawek — to wszystko.

— Czemu nie uszczesliwicie innego stotu? — zapytat krupier zgryzliwie.

— Bo ten mui si¢ podoba!

Tu Kurzawa spojrzat w strone huczacego pieca, oddalonego od nich zaledwie o kilka stop.

— Procz tego tu nie ma przeciggdw, jest ciepto 1 wygodnie.



Krotki, odnoszac dziewiatego wieczoru ztoty piasek do domu, dostal jakiego$ napadu.

— Poddaje sie, Kurzawa, poddaje si¢! — zaczat. — Wiem juz, ze zostatem pobity. Nie $nig.
Czuwam z szeroko otwartymi oczami. Nie moze to by¢ system, ale ty masz swoj system. To znaczy,
ze z reguly trzech nie ma juz ani $ladu. Kalendarz nie istnieje. Swiat pekt na kawatki. Nie ma juz nic
prawidlowego 1 jednolitego. Tabliczka mnozenia poszta do licha. Dwa jest osiem, dziewig¢ —
jedenascie, a dwa razy dwa jest osiemset szes¢dziesigt szes€... i... 1... 1 pol. Kazda rzecz jest czym
innym, nie jest wszystkim, a dwa razy wszystko to lody, angielskie biszkopty 1 fale morskie.

Wynalaztes system. Liczba bije rachunek. Czego nie ma, jest, a co jest, nie istnieje, przestato
istnie¢. Stonce wschodzi na zachodzie, ksiezyc to mata zytka ztota, gwiazdy to mrozona wotowina w
puszkach, szkorbut to blogostawienstwo boze, umarli zmartwychwstaja, gtazy ptywaja, woda to gaz,
ja nie jestem ja, ty jestes kim innym, a moze tez jestesmy blizniakami, o ile nie jesteSmy usmazonymi
na grynszpanie, pokrajanymi w kostke ziemniakami.

Rety, zbudzcie mnie! Ludzie kochani, zbudZzcie mnie!

vl

Nastepnego ranka w chacie zjawil si¢ gos¢. Kurzawa znat go. Byt to Harvey Moran, wtasciciel
wszystkich stotow gry w Tivoli. Kiedy przystapit do interesu, w jego niskim, szorstkim glosie
brzmiata nuta jak gdyby skargi.

— Otéz, Kurzawa, rzecz ma si¢ tak! — zaczat. — Dojedliscie nam wszystkim. Przychodzg do
was w imieniu swoim 1 dziewigciu witascicieli wszystkich stoléw gry w miescie. Nie mozemy
zrozumie¢, Wiemy z catg pewnos$cig, ze nie ma systemu, ktory mogitby pobi¢ rulete. Potwierdzili nam
to wszyscy uczeni matematycy z uniwersytetow. Oni twierdza, ze ruleta sama jest systemem, jednym
jedynym systemem, to znaczy, ze zaden system nie moze jej pobi¢, bo inaczej cata matematyka
zdataby si¢ psu na bude.

Krotki gwaltownie potakiwat glowa.

— Gdyby system mégl pobi¢ system — mowit dalej whasciciel domu gry — znaczyloby to, ze
systemu w ogole nie ma. A wowczas wszystko byloby mozliwe — jedna 1 ta sama rzecz mogtaby sie
znajdowa¢ w dwoch miejscach na raz, lub tez na odwrot, dwa ciala mogltyby si¢ rownoczesnie
znajdowa¢ w miejscu mogacym pomiesci¢ tylko jedno ciato.

— (Coz, widzieliscie przeciez, jak gram! — odpowiedziat lekcewazaco Kurzawa. — Jesli
myslicie, ze to tylko passa szczg$cia, nie macie si¢ o co martwic.

— Ot6z w tym wiasnie sgk. Nie mozemy si¢ nie martwi¢. Wy macie swoj system, a rOwnoczesnie
wiemy z calg pewnoscig, ze to jest niemozliwe. Przygladatem si¢ wam przez pig¢ wieczoréw i
zauwazytem tylko tyle, Ze macie swoje ulubione numery 1 na nich stale wygrywacie. Wobec tego my
wszyscy, dziesigciu witascicieli stotow gry, zebraliSmy si¢ 1 postanowiliSmy zrobi¢ wam ugodowa
propozycj¢. Postawimy stét z ruleta w tylnym pokoju ,,Jeleniego Rogu", ztozymy bank przeciw wam 1
zmierzymy si¢. Wszystko odbedzie si¢ cicho, prywatnie. Procz was, Krotkiego 1 nas nie bedzie
nikogo. C6z wy na to?

— Mnie si¢ zdaje, ze tu wlasciwsza bytaby inna droga — odpowiedzial Kurzawa. — Wam
wypada przyjs¢ do mnie. Bede dzi§ wieczorem gral w barze pod ,,Jelenim Rogiem". Jesli chcecie,
mozecie tam przyj$¢ 1 zobaczy¢, jak gram.

VI

Kiedy Kurzawa zajat tego wieczoru swe zwyklte miejsce za stotem, krupier przykryt ruletg.



— Ruleta zamknigta! — rzekt. — Na rozkaz ,,starego". Ale zgromadzeni wtasciciele domow gry
nie dali tak tatwo za wygrang. Ztozyli si¢ po tysigcu na bank i obsiedli stot.

— Chodzcie, sprobuyjcie si¢ z nami! — wyzwal Kurzawe Harvey Moran, gdy krupier pierwszy
raz rzucit wirujacg gatke.

— Pozwolcie mi stawia¢ po dwadziescia pie¢ dolardéw.

— Owszem, stawiajcie.

Kurzawa postawit natychmiast na ,,00". Wygrat. Moran obtart sobie pot z czota.

— Jazda dalej! — powiedziat. — W banku jest dziesig¢ tysiecy.

W ciagu pottorej godziny dziesiec tysiecy dolarow stato si¢ wlasnoscig Kurzawy.

— Bank rozbity! — ogtosit krupier.

— Macie do$¢? -— zapytat Kurzawa.

Wiasciciele domoéw gry spojrzeli po sobie. Ogarngto ich przerazenie. Oni, wybrancy hazardu,
oplywajacy w szczescie, zostali pokonani. Stangli wobec kogo$, kto miat gtebszy wglad w prawa gry
lub tez odwotat si¢ do praw wyzszych, o ktdérych nikomu ani si¢ $nito.

— Poddajemy si¢! — oswiadczyl Moran. — Prawda, Burke?

Wielki Burke, wtasciciel gier w szynkach, skingt glowa.

— Stata si¢ rzecz niemozliwa! — rzekl. — Ten Kurzawa istotnie wymyslil prawdziwy system.
Jesli go wypuscimy z rak, zbankrutuyjemy wszyscy. Bedziemy musieli ograniczy¢ stawki do
wysokosci dolara, dziesi¢ciu centow, a moze nawet centa. Przy takich stawkach niewiele przez noc
wygra.

Wszyscy patrzyli na Kurzawe.

Wzruszyt ramionami.

— Wobec tego, szanowni panowie, bede musiat naymowac ludzi do grania przy waszych stotach.
Dam im dolara za cztery godziny pracy i zrobi¢ majatek.

— To my skasyjemy rulet¢ — odpowiedzial Wielki Burke. — Chyba ze...

Tu zawahat si¢ 1 powiddt wzrokiem po swych towarzyszach, aby si¢ przekonaé, czy si¢ z nim
zgadzaja.

— Chyba, Ze chcielibyscie rozumnie z nami pogadac. Ile chcecie za ten swoj system?

— Trzydziesci tysigcy dolaréw! — odpowiedziat Kurzawa. — Optata po trzy tysigce od glowy.

Pomowili ze sobg 1 skineli gtowami.

— Za to wtajemniczycie nas w swoj system?

— Oczywiscie.

— I przyrzekniecie nam nigdy juz wigcej nie gra¢ w rulet¢ w Dawson?

— O nie, moj panie — odrzekt Kurzawa stanowczo. — Mogg tylko przyrzec, ze nie bede grat
wiecej wedtug tego systemu.

— Do pioruna! — wybuchngl Moran. — Nie chcecie chyba przez to powiedzie¢, ze macie kilka
systemow !

— Czekajcie! — zawotat Krotki. — Chceiatbym pomowi¢ ze swym wspolnikiem. Chodz tu,
Kurzawa.

Kurzawa usunat si¢ z nim do cichego kata, gdzie skupity si¢ na nich spojrzenia setki oczu.

— Uwazaj, Kurzawa! — szeptal Kroétki chrapliwie. — Moze by¢, ze to nie sen. Jesli nie sen, to
sprzedajesz swoj sekret za psie pienigdze. Caty Swiat mozemy za jego pomoca zdoby¢. Wart jest
miliony! Trzymaj si¢! Nie daj si¢! — Ale jezeli to tylko sen? — przekomarzat si¢ tagodnie Kurzawa.

— W takim razie w imi¢ mito$ci, samego snu du$ tych szuleréw 1 wydrzyj im jak najwiecej, ile
tylko mozesz. Co wart sen, jesli nie mozesz go zamieni¢ w rzeczywistos¢, dosni¢ do samego konca.



— Na szczescie, Krotki, to nie sen.

— W takim razie nigdy ci nie daruje, jezeli go sprzedasz za trzydziesci tysiecy.

— Jak go sprzedam za trzydzie$ci tysigcy, rzucisz mi si¢ na szyj¢ 1 zbudzisz si¢ wreszcie, aby si¢
przekonaé, ze w ogdle przez caty ten czas nie spates. To nie sen, Krotki. Przekonasz si¢ w ciggu
dwoch minut, Zze przez caly ten czas czuwales. Powiem ci tylko tyle, ze jesli teraz ten swoj system
sprzedaje, to wlasnie dlatego, ze go w tym celu wymyslitem.

Powrociwszy do stotu Kurzawa oswiadczyl wlascicielom domow gry, ze swej oferty nie cofa.
Ofiarowali mu pienigdze w banknotach, po trzy tysigce od glowy.

— Zazadaj ztotego piasku — ostrzegl go Krotki.

— Chcialbym wtasnie zaznaczy¢, ze pragnatbym, aby mi t¢ sum¢ odwazono w ztotym piasku —
rzekt Kurzawa.

Wiasciciel ,,Jeleniego Rogu" zainkasowat banknoty, a Kurzawa otrzymat ztoto.

— Teraz wcale juz nie pragne si¢ zbudzi¢ — S$mial si¢ wazac w rgkach worki rozmaite;
wielkosci. — Razem wzigwszy, jest to sen wartosci siedemdziesigciu tysiecy. Bytoby rzecza zbyt
kosztowng otworzyC¢ teraz oczy, wygrzebac si¢ z kocoOw 1 zabra¢ si¢ do gotowania $niadania.

— Na czymze polega wasz system? —pytal niecierpliwie Wielki Burke. — KupiliSmy go. 1
chcemy poznac.

Kurzawa poprowadzit ich ku stotowi.

— Moi panowie, miejcie odrobing cierpliwosci. To niezwykly system. Nie wiem nawet, czy
mozna by go nazwac legalnym. Jednakze jego wielka zaletg jest to, ze dziata. Co prawda, mam pewne
podejrzenia, ale — nie mowmy o tym. Prosz¢ uwaza¢ Panie krupier, prosz¢ przygotowac galtke.
Niech pan czeka, stawiamna ,,26". Przypus¢my, ze postawitem. Gotow? Jazda!

Gatka potoczyta sig.

— Prosz¢ zapamieta¢ — zwrdcit uwage Kurzawa — ze naprzeciw, po drugiej stronie,byt numer
59",

Gatka skonczyla swoj bieg w przegrodce numeru ,,26". Wielki Burke zaklat z glebi ptuc, reszta
czekata.

— Aby méc wygra¢ stawiajac na ,,00", musi si¢ naprzeciw mie¢ numer ,,11".

— Dobrze, ale gdziez system? — krzyknal Moran niecierpliwie. — Ze wy umiecie stawia¢ na
numery, ktore wygrywaja, to my wiemy, i wiemy, ktore to sg numery, ale w jaki sposob to robicie?

— Obserwujac sekwencje. Przypadkowo zauwazylem dwa razy, jak gatka biegata, kiedy
naprzeciw mnie byl numer ,,9". Obydwa razy wygrat numer ,,26". Potem zauwazylem to czescie;.
Wobec tego zaczalem obserwowac inne sekwencje 1 powoli je odkrylem. Na przyktad ,,00" znajduja
si¢ naprzeciw ,,32" 1 ,,11" przynosi,,00". Nie udaje si¢ to zawsze, zwykle jednak dziata! Jak juz
zauwazytem, mam pewne podejrzenia, ale — nie moéwmy o tym!

Wielki Burke, ktoremu nagle zaczeto Swita¢ w glowie, wstat, pochylit si¢, zatrzymat wirujacy
krazek rulety 1 zaczat mu si¢ starannie przyglada¢. Gtowy dziewieciu pozostatych wtascicieli domoéw
gry rowniez pochylity si¢ nad stotem, pograzone w szczegbtlowym badaniu. Wielki Burke
wyprostowat si¢ 1 rzucit wzrokiem na stojacy w poblizu piec.

— Do diabta! — rzekl — To w ogodle nie byt zaden system! Stol stoi zbyt blisko pieca 1 ten
przeklety krazek wypaczyt sie: dalismy si¢ zbuja¢! Nic dziwnego, ze on lubit ten stot. Przy innym
stole nie gratby ani o orzechy!

Harvey Moran odetchnat gteboko 1 otart sobie czoto.

— W kazdym razie — powiedzial — za wiadomos$¢, ze systemu nie ma, toSmy jeszcze
stosunkowo niewiele zaptacili.



Naraz twarz jego zaczeta drgac, po czym wybuchngt glosnym $miechem i z calej sity palnat
Kurzawe dlonig. w plecy.

— Wazieliscie nas na kawat, Kurzawa! I pomysle¢! MySmy Bogu dzigkowali, ze omijacie nasze
stoty! Stuchajcie, mam cos, co warto byloby otworzy¢! Gdybyscie tak wszyscy przeszli do mnie, do
Tivoli.

Wrociwszy p6zng nocg do chaty Krotki w milezeniu przegladatl 1 wazyt w zebach pekate worki ze
zlotem. Wreszcie ustawit z nich caly stos na stole, usiadl na brzegu t6zka i zdejmujac mokasyny
zaczat moOwic:

— Siedemdziesiat tysiecy! — kalkulowal. — Wazy to trzysta piec¢dziesigt funtow. A wszystko
dzieki spaczonemu krazkowi i bystremu oku. Kurzawa, zjadte$ ich na surowo, zjadtes ich zywcem,
pracowale$ pod woda, date$ im szkolg. Ale mimo wszystko ja wiem, ze to tylko sen. Bo dobre rzeczy
dzieja si¢ tylko we $nie. Wcale a wcale nie zalezy mi na tym, abym si¢ obudzit. Mam nadzieje, ze
nigdy juz si¢ nie zbudzg.

— Uspokoj sie! — odpowiedziat Kurzawa. — Nie obudzisz si¢. Cata kupa medrkow - filozofow
uwaza ludzi za lunatykow. Znajdujesz si¢ w bardzo dobrym towarzystwie.

Krotki wstal, podszedt do stolu, dzwignal najciezszy worek 1 hustajac go w ramionach jak
dziecko w powiciu, rzekt:

— By¢ moze, ze jestem lunatykiem. Jednakze, jak to sam powiedziale$, znajduje si¢ istotnie w
Swietnym towarzystwie.



CZ1L.OWIEK Z DRUGIEGO BRZEGU

I

Zanim jeszcze Kurzawa sprzedat dzialy nie istniejacego miasta Tra-lee, omal nie doprowadzit do
bankructwa banku Billa Swiftewatera w stynnej aferze z wykupywaniem jaj 1 wygrat wyscig psim
zaprzggiem wzdtuz Yukonu o rowny milion dolarow — zdarzyto si¢, ze raz wrocit z Krdtkim do
gornego Klondike. Krotki mial wréci¢ do Dawson, aby zgtosi¢ kilka dziatdéw, ktore wspolnie
naznaczyli. Kurzawa za$ skrecit ze swym psim zaprzegiem na potudnie. Celem jego poszukiwan byto
Jezioro Niespodzianek i1 legendarne Dwie Chaty. Musiat wiec przedosta¢ si¢ przez zrodta Rzeki
Indianskiej 1 przez nieznane okolice gorskie dotrze¢ do rzeki Stewarta. Jak wieS¢ niosta, gdzies w
tamtych stronach znajdowato si¢, otoczone dzikimi szczytami 1 lodowcami, Jezioro Niespodzianek z
dnem wybrukowanym szczerym ztotem.

Opowiadano sobie, ze dawni koloniSci, ktorych nazwiska nawet przepadly w puszczy
zapomnienia dawnych dni, nurkowali w lodowato zimnych glebiach Jeziora Niespodzianek 1 w obu
rekach wynosili na powierzchni¢ bryty ztota. Ci dawni koloni§ci w rozmaitych czasach docierali do
niezdobytej twierdzy, usitujgc zdoby¢ zlote dno jeziora. Jednakze woda byla zbyt zimna. Niektorzy
umierali w wodzie, tak ze na brzeg wyciggano tylko ich trupy. Inni konczyli na suchoty. A byli 1 tacy,
ktorzy zanurzywszy si¢ w wodzie juz si¢ wigcej nie pokazali. Pozostali przy zyciu obiecywali sobie
wrocic¢ 1 spusci¢ wody jeziora, nie wrocil jednak ani jeden. Stale przytrafialy im si¢ nieszczescia.
Kto$ tam wpadl w bable lodowa ponizej Czterdziestej Mili, drugiego rozdarty 1 pozarty jego wlasne
psy, trzeciego zmiazdzyto padajace drzewo. I tak dalej — niosta wies$¢. Jezioro Niespodzianek stato
si¢ postrachem. Zapomniano nawet, gdzie lezy. A ztoto wcigz pokrywato jego nie osuszone dno.

Co si¢ tyczy niemniej legendarnych Dwoch Chat, wiedziano przynajmniej doktadnie, gdzie leza.
Dwie te stare chatupiny znajdowaty si¢ w odleglosci pigciu noclegow od Rzeki Stewarta, w gore ku
rzece Mc Question. Byty tak stare, ze zbudowano je chyba, zanim jeszcze pierwsi poszukiwacze ztota
znalezli si¢ w dolinie Yukonu. Polujacy na tosie wedrowni mysliwi, ktorych Kurzawa czasem
spotykal, rozmawiajac z nim o tych chatach twierdzili, ze pami¢taja je od najdawniejszych lat, na
prozno jednak poszukiwali kopaln, ktore dawni awanturnicy niewatpliwie wykopali.

— Wolatbym, Zzeby$ mnie wziagt ze soba! — powiedziat Krétki, gdy si¢ rozstawali. — To, ze
zahartowate$ si¢ jak Indianin, nie znaczy jeszcze, aby$s miat si¢ naraza¢. Sadzac z tego, co mowia
WSzyscy, tam zZ pewnoscig straszy.

— Nie szkodzi, Kroétki. Zrobi¢ t¢ okrezng wycieczke, a za sze$¢ tygodni bede z powrotem w
Dawson. Szlak wiodacy Yukonem jest ubity, a pierwsze sto mil na Stewarcie tez powinno by¢ ubite.
Dawni kolonisci z Henderson mowili mi,ze w jesieni po zamarzni¢ciu rzek przeszta tamtedy wieksza
wyprawa z bagazem. Jesli pojde tym sladem, moge odwali¢ dziennie czterdziesci do piecdziesigciu
mil. Jesli tylko przedostane si¢ na drugg strong, bede z powrotem najpdzniej za miesigc.

— Jesli tylko przedostaniesz si¢ na drugg strone. Rozumie si¢. Ja wtasnie boje si¢ o to
przedostawanie si¢ na drugg, stron¢. No, trzymaj si¢ ciepto, Kurzawa. I méwi¢ ci, miej oko na te
strachy. A nie wstydz si¢ wracac, gdybys niczego nie ubit.

II



W tydzien pozniej Kurzawa znajdowat si¢ wsrod beztadnie splatanych tancuchow gorskich, na
potudnie od Rzeki Indianskiej. Gdy opuscit Klondike 1 stangt na dziale wod, porzucit sanki 1 obcigzyt
bagazem psy. Kazdy z sze$ciu wielkich psow dzwigat pigédziesiagt funtow. Tylez niost na barkach
Kurzawa. Szedl miekkim $niegiem, ubijajgc go nartami. A za nim gesiego z trudem biegly psy.

Pokochat to zycie, glebokg zime podbiegunowa, milczace pustkowia, nieskonczong powierzchnie
Sniegu nie tknieta noga ludzka. Nad nim pietrzyty si¢ lodowate szczyty, bezimienne 1 nie zaznaczone
na zadnej mapie. Oko jego nie spotykato nawet dymu z obozowiska mysliwych, wznoszacego si¢ w
cichym powietrzu dolin. Sam jeden wedrowat przez zamyslong cisze dziewiczych przestrzeni. Lecz
nie przygnebiata go ta samotnos¢. Kochat tu wszystko, trud dnia, zrace si¢ wilczury, rozbijanie obozu
podczas dtugiego zmierzchu, gwiazdy dygocace na wysoko$ciach, ptomienng glori¢ zorzy polarne;.

Najszczesliwszy czul si¢ w rozbitym u schytku dnia obozie, ktory chcialby utrwali¢ na obrazie,
wiedzac zreszta, ze widoku tego nigdy nie zapomni. Ubity w $niegu plac, na ktorym rozpalat ognisko:
postanie — para workow z zajeczych futer, rozestana na $wiezo $cigtych sosnowych gateziach;
namiot, ptotno brezentowe, rozciggnigte tak, ze chwytato ciepto ogniska, a zarazem ochraniato przed
Zbytnim zarem; osmolony kociolek na kawe 1 wiadro stojace na podstawce z polan, suszace si¢ nad
ogniem na kijach mokasyny 1 zatknigte w $niegu do gory koncami narty; dokota ognia wilczury
garngce si¢ do jego ciepta, zamyslone a czujne, kudtate, okryte szronem 1 przykrywajace nogi
puszystymi ogonami;, ze wszystkich za$ stron — odsuni¢ty zaledwie o pare krokdw mur otaczajacych
ciemnosci.

W takich chwilach San Francisco, Fala 1 O'Hara — wszystko zdawalo mu si¢ bardzo odlegte,
pograzone w zamierzchlej przesztosci — nie rzeczywisto$¢, lecz cienie jakichs snéw. Trudno mu
byto uwierzy¢, ze kiedykolwiek zyt inaczej niz na pustyni, a jeszcze trudniej przychodzito mu
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze kiedy§ mogl bra¢ udziat w lekkomyslnym 1 jatlowym zyciu miejskiej
cyganerii. Samotny, nie majgc nikogo, do kogo by mogt si¢ odezwac¢, myslat duzo, gleboko 1 po
prostu.

Przerazalo go teraz marnotrawstwo lat spedzonych w miescie, tanio$¢ szkolnej 1 ksigzkowej
filozofii, zuchwaly cynizm pracowni i gabinetow wydawcow, zargon spekulantow w klubach. Zaden
z nich nie miat pojecia ani o pozywieniu ani o $nie, ani o zdrowiu. Prawdopodobnie nigdy nie czuli
zadta prawdziwego apetytu, btogiego bolu zmeczenia, szybkiego krazenia bujnej, oszalatej krwi,
gryzacej cale ciato jak wino — kiedy dzieto zostato dokonane.

Przez caly tamten czas istniatl piekny, madry, spartanski Kraj Poélnocy, a on nic o nim nie
wiedzial. Dziwilo go, ze mimo tak silnych wewnetrznych sktonnosci do tego zycia nigdy nie styszat
najcichszego wewngtrznego wezwania, nigdy nie probowal nawet szuka¢. Ale i to zagadnienie po
pewnym czasie rozwigzat.

— Uwazasz, Bury, juz wiem.

Pies szybkim, pojednawczym ruchem podniost naprzod jednag przednig tape, potem drugg, owingt
je kosmatym ogonem i u§miechnat si¢ do niego poprzez ogien.

— Herbert Spencer mial okoto czterdziestu tat, kiedy wreszcie doczekat si¢ wizji swej
najbardziej owocnej dziatalnosci 1 zrozumial, czego wiasciwie chce. U mnie przyszto to predzej. Nie
czekalem na swoja wizje nawet trzydziestu lat. Mimo wszystko, Bury, wolalbym urodzi¢ si¢ wilkiem
1 by¢ przez cate zycie waszym bratem.

Calymi dniami wedrowat wsrod chaosu kaniondéw 1 dziatow wod, nie stosujacych si¢ do zadnego
rozumnego planu topograficznego. Zdawato sie, ze stworzyt je jakis kosmiczny Zartownis. Na prozno
szukal rzeczki lub strumyka, ktéry by naprawde ptynal na poludnie ku rzece Mc Question lub
Stewarta. A potem zerwala si¢ burza gorska, ktéra ogarneta wichurg chaos wysokich 1 nizszych



dziatow wod. Znajdowat si¢ ponad strefg lasow. Przez dwa dni walczyl po omacku, starajac si¢ w
jaki§ sposob zej$¢ troche nizej. Drugiego dnia stangt na skraju olbrzymiego watu. Padat §nieg tak
gesty, ze Kurzawa nie mégl dostrzec podndza watlu 1 nie Smiat nawet sprobowacé zej$S¢ po jego
7zboczu. Zawingt si¢ w kozuchy 1 w glebokim §niegu zebrat dokota siebie psy, ale nie wazyt sie
zasngC ani na chwile. Rano, kiedy burza ucichta, wypetznat ze swej nory na zwiady. Nie ulegato
najmniejszej watpliwosci, ze o ¢wier¢ mili ponizej lezy zamarznigte 1 zasypane $niegiem jezioro. Z
wszystkich stron okalaly je poszarpane turnie. Wszystko to najzupetnie; odpowiadato opisowi. Jak
slepa kura ziarnko znalazt Jezioro Niespodzianek.

— Dobrze si¢ nazywa — mruknat, gdy stangl nad brzegiem jeziora. Calg roslinno$¢ stanowito tu
kilka starych sosen. Idac ku nim natknal si¢ na trzy groby zasypane $niegiem, lecz fatwe do poznania
dzigki zrecznie wyciosanym krzyzom z nieczytelnymi napisami. Na skraju zarosli stata mata, na pot
Zzbutwiata chatupa. Pchnat drzwi 1 wszedt. W jednym kacie chatupki na czyms$, co kiedy$ byto
postaniem z gatazek sosnowych, dotychczas jeszcze otulony wyliniatymi, rozpadajagcymi sig
kozuchami lezat szkielet.

— Ostatni gos¢ nad Jeziorem Niespodzianek — stwierdzit Kurzawa podnoszac z ziemi bryle
zlota, wielkg jak dwie jego pigsci. Tuz przy tej bryle lezata puszka na pieprz, pelna drobniejszych
brytek ztota o nierownej powierzchni, nie zdradzajacej sladu przemywania.

Wszystko si¢ zgadzato. Kurzawa byt juz pewny, ze ztoto pochodzi z dna jeziora. Wobec tego ze
dostepu do dna bronit 16d grubosci kilku stop, Kurzawa nie miat tu nic do roboty. W potudnie, stojac
znéw na skraju watu, rzucal w dot pozegnalne spojrzenia.

— Wszystko w porzadku, moje lube jeziorko — méwil — masz zupeing stusznos¢, ze kryjesz sig
tutaj! Wréce, aby ci¢ osuszy¢ — jesli twe upiory nie ztapig mnie w swe szpony. Nie wiem, w jaki
sposob tu si¢ znalaztem, ale dowiem sie, kiedy bede usitowat stad si¢ wydostac.

I

W cztery dni pdzniej Kurzawa rozpalat ognisko w matej dolince niedaleko zamarznigtego
strumienia, pod blogostawionymi sosnami. Gdzie§ w tej bialej anarchii pozostawil za sobg Jezioro
Niespodzianek — gdzie, sam nie wiedziat. Albowiem stugodzinne przebijanie si¢ przez gory 1 walka
z oSlepiajacy zawiejg $niezng do tego stopnia pozbawita go orientacji, ze zupetnie juz nie wiedziat,
w ktorym kierunku jezioro zostalo poza nim. Bylo to, jak gdyby otrzasnat si¢ z okropnego snu. Nie byt
pewny, czy to trwalo cztery dni, czy tydzien. Sypial z psami, przechodzil przez nieskonczong 1los¢
dziatow waod, szedt zakrgtami dziwacznie wijacych sig, Slepych kanionow, a przez caty ten czas dwa
razy tylko zdotal roznieci¢ ognisko, nad ktorym moglo odtaja¢ zamarznigte migso tosiowe. A oto
wreszcie znalazt si¢ tu, syty i w przytulnym obozie. Burza mineta, pogoda byla jasna i zimna.
Uksztattowanie kraju stato si¢ znowu rozsadne. Jar, w ktorym si¢ zatrzymat, miat wyglad naturalny 1
biegt, jak nalezato, ku potudniowemu zachodowi. Ale Jezioro Niespodzianek zgingto dla niego, jak
zgineto dla wszystkich, ktorzy szukali go przed nim.

Po potdniowej wedrowce brzegiem rzeczki ptyngcej jarem znalazl si¢ w dolinie wigkszej rzeki,
ktorg uznatl za Mc Question. Tu ubil losia 1 znowu kazdy jego wilczur dzwigat na grzbiecie petnych
piecdziesigt funtow migsa. Ruszyl w dot Mc Question 1 natrafit na droge wyjezdzong przez sanki.
Pozniejsze $niegi przysypaty ja nieco, pod spodem jednak szlak byt dobrze ubity. Kurzawa
wywnioskowal stad, ze nad rzeka Mc Question lezg dwa obozy, ktore taczy ta droga. Widocznie
odnaleziono Dwie Chaty 1 gdzie$ tutaj milsi znajdowac si¢ nizej potozone osiedle. Wobec tego ruszyt
w dot rzeki.



Bylo czterdziesci stopni ponizej zera, kiedy rozbijal obdz. Zasypiajac myslal wciaz, co to za
ludzie odszukali Dwie Chaty i czy jutro dostanie si¢ do nich. Z pierwszym brzaskiem byt juz w
drodze, z tatwos$cig posuwajac si¢ na pot zasypang drogg 1 ubijajac Swiezy $Snieg nartami, aby psy si¢
W nim nie zapadaty.

A potem przyszto nieoczekiwane — skoczyto nan z brzegu rzeki. Zdawalo mu si¢, jak gdyby
styszal 1 czut rGwnoczesnie. Z prawej strony doleciat trzask wystrzatu karabinowego, a rownoczes$nie
pocisk przeszyl na plecach jego kurtke 1 welniany kaftan. Sita uderzenia az nim okrecita. Kurzawa
zatoczyl si¢ na swych spetanych nartach, starajgc si¢ odzyska¢ rownowage. W tej chwili ustyszat
drugi wystrzat. Tym razem byto to pudto. Nie czekat dtuzej, lecz skoczyt przez $nieg ku rosngcym o
pargset krokow nad brzegiem jaru drzewom, za ktérymi mozna si¢ byto ukry¢. Karabin trzaskat raz po
razie. Kurzawa z wielka przykro$cig zauwazyl, ze co$ cieptego cieknie mu wzdtuz plecow. Wydrapat
si¢ na brzeg, wlokac za sobg opierajace si¢ psy, 1 ukryt si¢ wsrod drzew 1 krzakdéw. Odpiat narty,
wyciagnal si¢ jak dtugi, popetznat naprzod 1 ostroznie wystawit gtowe. Nikogo nie byto. widac. Ten,
kto do niego strzelat, lezat spokojnie miedzy drzewami, na drugim brzegu rzeki.

— Jezeli zaraz co$ si¢ nie zdarzy — mrukngt po pot godzinie — bede musial albo zemknac 1
rozpali¢ gdzies ogien, albo tez odmrozi¢ sobie nogi. Bury, c6z bys ty zrobit lezac tak na mrozie z
zamierajacym obiegiem krwi 1 majgc naprzeciw siebie cztowieka, ktory chee ci¢ ukatrupic?

Popetznat kilka tokci wstecz, ubil $nieg, zatanczyt trepaka, ktory pchnat falg krwi w jego stopy, 1
staral si¢ wytrzymac¢ jeszcze pot godziny. Wowczas ustyszatl dolatujacy z rzeki zupetnie wyrazny
brzek psich dzwonkéw. Wychylit sie 1 ujrzat na zakrecie sanki.

Szedt przy nich jeden jedyny cztowiek. Pchat hamowidto 1 poganiat psy. Na Kurzawie widok ten
sprawil wstrzasajace wrazenie, bo byl to pierwszy cztowiek, jakiego ujrzat po trzech tygodniach od
chwili rozstania si¢ z Krotkim. Ale natychmiast wrocit mysla do podstepnego mordercy, ukrytego na
drugim brzegu rzeki.

Nie pokazujac sie, gwizdnat ostrzegawczo. Cztowiek przy sankach nie ustyszal 1 w dalszym ciggu
szybko sie, zblizat. Kurzawa gwizdnat drugi raz, jeszcze glosniej. Nieznajomy krzyknat na psy, stangt
1 zwrdcit si¢ twarzg ku Kurzawie, gdy nagle znow rozlegl si¢ wystrzal z karabinu. W chwile pdzniej
Kurzawa wypalil w zaros$la, w kierunku strzatu.

Kula z drugiego brzegu trafita cztowieka na rzece. Zachwiat si¢ 1 zatoczyl niezgrabnie ku sankom.
Staniajgc si¢ wyjat spod siedzenia karabin. Gdy usitowat przylozy¢ go da ramienia, ztapat si¢ nagle
za brzuch 1 powoli — jakby siadajac — osungt si¢ na sanki. Naraz jego strzelba wypalila w
powietrze, on sam za$§ zwalil si¢ w tyt przez lezacy na sankach bagaz, tak ze Kurzawa ujrzat tylko
jego nogi 1 brzuch.

7 dotu dolatywat brzek wigkszej ilosci dzwonkéw. Czlowiek juz si¢ nie ruszat. Zza zakregtu
wyjechato troje sanek, przy ktdrych szto szesciu megzczyzn. Kurzawa zawotatl na nich, aby ich ostrzec,
oni jednak zauwazyli, co si¢ stato z pierwszymi saniami, i czym predzej ku nim poskoczyli. Strzaly z
drugiego brzegu juz nie padaty, wobec czego Kurzawa krzyknal na swe psy 1 wyszedt z ukrycia. Na
jego widok rozlegly si¢ okrzyki, a dwoch mezczyzn, Sciggnawszy z prawych rak rekawice, wzieto go
na cel.

— Chodz no tu, ty krwawy morderco! — zawotat jeden z nich, czarnobrody me¢zczyzna. — I rzuc¢
mi natychmiast karabin w $nieg,

Kurzawa zawahat si¢, po czym rzucit karabin 1 poszed! ku nim.

— Louis, 1dZ, zrewidyj go 1 odbierz mu bron — rozkazywat w dalszym ciggu Czarnobrody.

Louis — kanadyjski Francuz (pomyslat Kurzawa) podobnie jak i czterej jego towarzysze —
wypetnit rozkaz. Zrewidowal Kurzawe i1 znalazl przy nim néz mysliwski, ktory mu. natychmiast



odebrat.

— A teraz c6z powiecie na swoja obrong, nieznajomy cztowieku? — zapytat Czarnobrody.

— Ze jestescie w bledzie, jesli sadzicie, ze to ja zabitem tego czlowieka — odpowiedzial
Kurzawa.

Jeden z podréznych nagle krzyknat. Przygladajac si¢ Sciezce, znalazt §lady Kurzawy w miejscu,
gdzie on szukal schronienia na brzegu. Natychmiast podzielit si¢ tym spostrzezeniem z towarzyszami.

— Dlaczego zabiliscie Joye Kinade'a? — zapytat Czarnobrody.

— Mowilem wam, Ze to nie ja — zaczal Kurzawa.

— E, nie zawracajcie glowy. ZtapaliSmy was na gorgcym uczynku. Na prawo od tego miejsca
zjechaliscie z drogi styszac, Ze kto$ nadjezdza. Zaczailiscie si¢ za drzewami 1 zamordowali$cie go
skrytobdjczo. Strzal na krotki dystans. Nie mogliscie chybi€. Pierre, 1dZ 1 przynies jego strzelbe.

— Moze byscie pozwolili mi powiedzied, jak to byto — zauwazyt Kurzawa.

— Stulcie pysk — sykngl Czarnobrody. — Moim zdaniem catg histori¢ opowie najlepiej wasz
karabin.

Wszyscy przygladali si¢ karabinowi Kurzawy, wyrzucali 1 liczyli naboje, badali zamek, 1 wylot
lufy.

— Jeden strzat — o$wiadczyt Czarnobrody.

Pierre, nozdrzami drzacymi 1 rozszerzonymi jak u jelenia, wachat zamek.

— Tu niedawno strzelano — rzekt tamang angielszczyzng.

— Kula trafita go z tylu — powiedziat Kurzawa — a on byt wtedy zwrocony twarzg do mnie.
Sami widzicie, ze strzat padt z drugiego brzegu rzeki.

Po chwili namystu Czarnobrody potrzasnat gtow3.

— Bzdury, to si¢ wam nie uda. Wtasnie kiedy byl zwrdcony twarza ku tamtemu brzegowi rzeki,
wyscie do niego strzelili z tytu. Chlopcy, skocz no ktory drogg tam 1 z powrotem. Zobaczcie, czy sa
tam jakie $lady, ktore by prowadzily na drugi brzeg rzeki.

Kiedy wrocili, zameldowali, ze zadne $lady nie prowadzity na drugg stron¢ rzeki. Nawet zajac
tam nie przebiegt. Czarnobrody pochylit si¢ nad trupem 1 nagle si¢ wyprostowat. Trzymat w reku
ktak z welny 1 futra. Rozwingwszy go, wyjat pocisk, ktory przeszyt cialo. Sptaszczony koniec byt
wielkosci pot dolara, dalej jednak pocisk, ostoniety stalowym plaszczem, byt nie uszkodzony.
Czarnobrody porownat go z nabojem wyciggnigtym z pasa Kurzawy.

— To najzupetniej wystarczy, aby przekona¢ nawet slepego, nieznajomy cztowieku. Ten pocisk
ma koniec zaokraglony i stalowy ptaszcz. Wasz pocisk ma koniec zaokraglony 1 stalowy ptaszcz. Ten
pocisk ma kaliber 33, wasz pocisk ma kaliber 33. Ten pocisk pochodzi z fabryki J. i T. Arms-
Company 1 wasz pocisk zostat zrobiony w fabryce J. 1 T. Arms-Company. A teraz pdjdziecie z nami
na brzeg, bySmy mogli zobaczy¢, jak si¢ to wszystko stato.

— Powtarzam wam, ze to do mnie kto$ strzelat zza krzaka — rzekt Kurzawa. — Przyjrzyjcie si¢
dziurze w mej kurtce.

Kiedy Czarnobrody zajety byl badaniem tej dziury, jeden z podrdéznych otworzyt zamek karabinu
zabitego. Byto oczywiste, ze z tego karabinu padl jeden strzat. Luska wystrzelonego naboju tkwita w
lufie.

— Wielka szkoda, ze biedny Joye chybit — rzekt Czarnobrody z gorycza. — Ale przynajmniej
zgrabnie wywiercit wam dziure, bardzo podobng do tej, ktorg wyscie w nim zrobili. ChodzZcie.

— Przeszukajcie najpierw drugi brzeg — nastawat Kurzawa.

— Stulcie pysk 1 chodzZcie! Niech méwig fakty.

Zeszli z drogi w tym samym miejscu co on i szli jego sladem w gore rzeki az ku drzewom.



— Tu tanczyt, zeby sobie rozgrza¢ nogi — pokazywat
Louis. — Na tym miejscu czotgat si¢ na brzuchu. Tu opart si¢ na tokciu do strzatu.

— Na Boga, tu lezy tuska wystrzelonego naboju, ktorym go zabil!—zrobit nagle odkrycie
Czarnobrody.— Chtopcy, pozostaje nam do zrobienia tylko jedno...

— Moglibyscie mnie zapyta¢, w jaki sposob doszto do tego strzatu — przerwat Kurzawa.

— Mogtbym wam wybi¢ wszystkie zgby, jesli jeszcze raz otworzycie gebe. Przyjdzie czas
odpowiedzi na pytania. Stuchajcie, chtopcy, jesteSmy ludzmi przyzwoitymi, szanujemy prawo i
zatatwimy te sprawe¢ jak nalezy. Pierre, jak daleko jestesmy?

— Zdaje mi sie, ze co najmniej dwadzie$cia mil.

— Dobra. Zabierzemy ten bagaz 1 odwieziemy tego tu i biednego Joye z powrotem do Dwoch
Chat. Sadzg, ze widzieliSmy wszystko, co trzeba, 1 spokojnie mozemy za§wiadczy¢, ze nalezy mu si¢
stryczek.

|\Y

W trzy godziny po zapadni¢ciu ciemnosci trup, Kurzawa 1 ludzie, ktorzy go ujeli, przybyli do
Dwoéch Chat. Przy swietle gwiazd Kurzawa zauwazyt z tuzin, a moze 1 wigcej §wiezo zbudowanych
chat otaczajacych starg chatupe, ktora stata na rowninie, niedaleko brzegu rzeki. Wepchniety do tej
chatupy, dowiedzial sie, Ze zajmuje ja jaki§ mtody olbrzym, jego Zona i $lepy starzec. Zoneczka,
ktorg jej matzonek nazywat Lucy, byta rosta, typowa kobietg z pogranicza. Starzec, jak si¢ Kurzawa
pozniej dowiedziat, byl przez dlugi czas traperem nad rzeka Stewarta 1 oslept ostatecznie zeszlej
zimy. powiedzial si¢ rowniez, ze osada Dwoch Chat powstala, ostatniej jesieni dzieki tuzinowi ludz,
ktorzy przybyli tu w szesSciu czotnach, natadowanych zywnoscig. W poblizu Dwoch Chat odnalezli
Slepego trapera 1 dokota jego chaty pobudowali swoje. Pozniejsi przybysze przyjechali psimi
zaprzggami po lodzie 1 potroili ilos¢, mieszkancow. W osadzie byta wielka obfito§¢ migsa, a oprocz
tego odkryto poktady ztotego zwiru, ktory przeptukiwano.

W ciggu pigeciu minut wszyscy mieszkancy Dwoch Chat stloczyli si¢ w izbie. Kurzawa,
wepchniety w kat izby, ignorowany lub tez mierzony groznymi spojrzeniami, z r¢kami 1 nogami
skrepowanymi rzemieniami z fosiowej skory, przygladal si¢ mieszkancom osady. Naliczyt trzydziestu
oSmiu ludzi, na poét zdziczalych 1 groznych, przewaznie pogranicznikOw z granic Standw
Zjednoczonych lub tez wtdczegdéw z Gornej Kanady. Ludzie, ktdrzy go ujeli, bez przerwy powtarzali
swa opowies¢, a dokota kazdego z nich zebrata si¢ grupa podnieconych i gniewnych stuchaczy.
Odezwaly si¢ glosy: — Zlinczowa¢ go natychmiast, na co czekac? — a kiedy jakis olbrzymi
Irlandczyk chciat si¢ rzuci¢ na Kurzawe 1 zbi¢ go, trzeba byto uzy¢ sity, aby go powstrzymac.

Liczac tych ludzi Kurzawa zauwazyt znajomg twarz. Byt to Breck, cziowiek, ktorego 16dz
przewi6zt swego czasu przez wiry. Dziwit sie, dlaczego Breck nie zbliza si¢ do niego 1 nic nie moéwi.
Sam jednak udawal, ze go nie poznaje. Dopiero kiedy Breck, zastoniwszy sobie twarz, skingt na
niego znaczgco, Kurzawa zrozumiat.

Czarnobrody, ktorego nazywano Hardingiem, zakonczyl swe przeméwienie pytaniem, czy jenca
nalezy zlinczowac¢ natychmiast, czy nie.

— Zaczekajcie chwile! — ryczat Harding. — Nie zakasujcie za wczesnie rgkawow. Ten
cztowiek nalezy do mnie. Ja go ztapalem1 ja go tu przywioztem. Czy myslicie, ze wlokltem go tu calg
droge po to, by go zlinczowano? Ani mi si¢ $ni. To bym potrafil zrobi¢ sam, kiedy go zlapatem.
Przywioztem go tu po to, aby wydano na niego sprawiedliwy 1 bezstronny wyrok, i do pioruna, musi
by¢ wydany wyrok sprawiedliwy 1 bezstronny. On sam jest skrepowany, zdrow 1 ni¢ mu nie grozi.
Przywigzcie go do tawki 1 niech tak lezy do rana, poki nie zrobimy nad nim sadu.
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Kurzawa zbudzit sie. Lezal odwrocony do $ciany 1 lodowato zimny strumien powietrza
swidrowat mu rami¢. Gdy go przywigzywano do tawki, nie bylo jeszcze takiego przeciggu. Teraz
prad powietrza z zewnatrz, wciskajac si¢ w rozgrzang atmosfere chaty z cisnieniem piecdziesigciu
stopni ponizej zera, byt wyrazng wskazowka, ze kto§ wydtubat mech stuzacy jako spoidto miedzy
belkami. Kurzawa przysunat si¢ tak blisko, jak tylko mu na to pozwalaly wiezy, 1 wyciagnagwszy szyje
jak mogt najdalej, przytknat usta do szpary.

— Kto to? — szepnal.

— Breck — brzmiata odpowiedz. — Uwazajcie, zebys$cie nie narobili hatasu. Dam wam ndz.

— Po co? — odpowiedziat Kurzawa. — Nie méglbym go uzy¢. Mam rece skrepowane na
plecach i przywigzane do tawy. Poza tym néz przez t¢ szpar¢ nie przejdzie. Ale trzeba cos$ zrobi€.
Widze, ze te draby chcg mnie powiesi¢, a chyba nie przypuszczacie, ze zabitlem tego cztowieka.

— Szkoda kazdego stowa, Kurzawa. Gdybyscie nawet zabili, to mielibyscie po temu swoje
powody. Zreszta mniejsza z tym. Chce was stad wydoby¢. To ludzie zupelnie dzicy. Samiscie
widzieli. Zyjac w tej dziurze zabitej deskami, sami ustanawiaja i wykonuja swe prawa. Na
zgromadzeniach gérnikow, rozumiecie? Juz dwoch ludzi skazali na §mier¢ — obaj kradli Zzywnos¢.
Jednego wygnali z obozu bez uncji zywnosci 1 zapatek. Zrobit jakie$ czterdziesci mil 1 meczyl sig
kilka dni, az wreszcie zamarzt na Smier¢. Przed dwoma tygodniami ztapali na kradziezy drugiego
cztowieka. Dali mu do wyboru: albo ani odrobiny zywnosci, albo dziesi¢¢ kijow za kazdg racje
dzienng. Gdy otrzymal czterdziesci kijow, uciekt. A teraz ztapali was 1 wszyscy sg pewni, ze to wy
zabiliscie Kinade'a.

— Zabojca Kinade'a strzelat tez 1 do mnie. Jego kula drasneta mnie w topatke. Namowcie ich,
zeby odtozyli rozprawe 1 zeby ktos poszedt przeszuka¢ drugi brzeg, gdzie ukryt si¢ morderca.

— Nie ma sensu, im wystarczg zeznania Hardinga 1 pi¢ciu Francuzow, ktorzy mu towarzyszyli.
Chodzi o to, ze nikogo jeszcze nie powiesili 1 palg si¢ do tego. Widzicie, zyto si¢. tu dotychczas
bardzo monotonnie. Nic nadzwyczajnego nie zrobili, a wieczne poszukiwania Jeziora Niespodzianek
juz im si¢ sprzykrzyly. Z poczatkiem zimy wzieli udziat w biegu po dziaty, ale teraz i1 tego im si¢ nie
chce. Na dobitke zaczyna si¢ pojawia¢ szkorbut, tak ze w tej chwili niewiele brakuje, aby krew
uderzyta im do glowy.

— 1 jak si¢ zdaje, ja mam by¢ iskra, ktora ten pozar wywola — odezwat si¢ na to Kurzawa. —
Stuchajcie, Breck, jak mogliscie przysta¢ do tej przekletej bandy?

— Kiedy wyeksploatowatem dziaty w Squaw Creek, znalaztem kilku robotnikow 1 jadac
brzegiem rzeki Stewarta w poszukiwaniu Dwoéch Chat, dotartem tutaj. Uprzedzili mnie, wobec czego
udatem si¢ w gore rzeki Stewarta. Whasnie wczoraj wrocitem, bo zywno$§¢ mi si¢ skonczyta. —
ZnaleZliscie co?

— Nic nadzwyczajnego. Zdaje mi si¢ jednak, ze wpadltem na niezly pomyst, ktéry moze dac
sporo grosza, jak si¢ zacznie eksploatacja kraju. Ptuczka ztota.

— Zaraz — przerwal Kurzawa — zaczekajcie chwilg. Pozwolcie mi pomyslec!

Przystuchujac si¢ poteznemu chrapaniu $pigcych w chacie ludzi, zastanawial si¢ nad mysla, ktora
mu przemkneta przez gtowe.

— Stuchajcie, Breck. Czy oni otworzyli wszystkie paczki z migsem, ktore niosty moje psy?

— Kilka, bytem przy tym. Schowali je w skrytce Hardinga. — Co znaleZli?

— Migso. — To dobrze. Poszukajcie paczki zawinigte] w bragzowe



ptotno zaglowe z tatg z nie wyprawionej skory tosiowej. Znajdziecie tam kilka funtow szczerego
zlota. Ani wy, ani w ogdle nikt takiego ztota w tych stronach nie widziat. A teraz be¢dziecie musieli
zrobi¢ tak. Stuchajcie...

W kwadrans p6zniej Breck odszedt dobrze poinformowany. Stekat tylko, ze odmrozit sobie palce
u nog. Kurzawa, ktéry przysunat sie zbyt blisko do szpary, odmrozit sobie nos 1 jeden policzek. Tart
je pot godziny o koc, dopdki piekacy bol powracajacej krwi nie przekonat go, ze jest caty 1 zdrow.

VI

— Moj poglad na te sprawe jest zupelnie jasny. Ze to on zabit Kinade'a — nie ulega najmniejszej
watpliwosci. Nie wiemy tylko z jakiego powodu. Wczoraj wieczorem styszeliSmy calg historie. Po
co znoOw zaczyna¢ od poczatku. Ja glosuje — winien.

W taki sposob zaczela si¢ rozprawa Kurzawy. Mowca, wysoki, chudy, koScisty cztowiek z
Colorado, okazat niezadowolenie, a nawet rozdraznienie, kiedy Harding sprzeciwit si¢ jego
wnioskowi, zazadat, aby rozprawa odbyla si¢ wedlug wszelkich prawidet, 1 mianowat
przewodniczacym sadu niejakiego Shunka Wilsona. Mieszkancy Dwoch Chat zorganizowali sie¢ w
trybunat sedziow przysieglych z tym tylko wyjatkiem, ze Lucy odmoéwiono prawa gtosowania w
sprawie, czy Kurzawa jest winien czy nie winien.

Kiedy si¢ to dzialo, Kurzawa siedzac na tawie w kacie izby ustyszat prowadzong szeptem
rozmowe¢ mi¢dzy Breckiem a jednym z gornikow.

— Nie sprzedalibyscie pigecdziesieciu funtow maki? — spytal Breck.

— Nie macie dos¢ piasku, by zaptaci¢ tyle, 1le bym zazadat.

— Dam wam dwiescie.

Potrzasnat przeczaco gtowa.

— Trzysta, trzysta pigcdziesiat.

Zgodzili si¢ na czterysta. Gornik skingt gtowg 1 rzekt:

— Chodzcie do mnie, odwazymy ztoto, Zwolna przecisngli si¢ przez cizbe 1 wymkneli si¢ z
chaty.

Po kilku minutach Breck wrocil sam.

Wiasnie Harding sktadat swe zeznania, kiedy Kurzawa, ujrzat, jak drzwi pomatu si¢ uchylajg i w
otworze pojawia si¢ twarz gornika, ktory sprzedat Breckowi make. Czlowiek ten zaczat robi¢ r6zne
miny 1 gwaltownie kiwat na kogo§ w izbie. Ten kto$ siedzial przy piecu. Wstal teraz 1 zaczat sie
przeciskac¢ przez thum ku drzwiom.

— Dokad, Sam? — zapytal Shunk Wilson.

— Zaraz wroce — odpowiedziat Sam. — Musze wyjs¢.

Kurzawie pozwolono zada¢ §wiadkom pare pytan 1 wtasnie Harding znajdowat si¢ w krzyzowym
ogniu pytan, kiedy z zewnatrz doleciato skomlenie psow w uprzezy oraz chrzest $niegu 1 zgrzyt
ptozow. Ktos znajdujacy si¢ niedaleko drzwi wyjrzal na dwor.

— To Sam 1 jego wspolnik pelnym psim zaprzegiem jada ku rzece Stewarta — oznajmit cztowiek
przy drzwiach.

Przez p6t minuty panowato milczenie, podczas ktorego zgromadzeni znaczaco spogladali po
sobie. Ogolne podniecenie ogarngto zebranie. Kurzawa patrzac spod oka ujrzat, jak Breck, Lucy 1 jej
maz co$ mi¢dzy sobg szepcza.

— No dalej — szorstko odezwat si¢ Shunk Wilson do Kurzawy. — Skonczcie z tymi pytaniami.
Wiemy, co staracie si¢ udowodni¢, mianowicie, ze nie przeszukano drugiego brzegu. Swiadkowie



potwierdzaja to, my réwniez temu nie przeczymy. Dochodzenie bytlo zbyteczne. Ani jeden $slad nie
prowadzil na drugi brzeg.

— A jednak mimo wszystko na drugim brzegu byl kto§ — obstawal Kurzawa.

— Na tym daleko nie zajedziecie, mtody cztowieku. Me jest nas tu zbyt duzo nad Mc Question i z
tatwos$cig mozemy si¢ policzy€.

— A kogoscie to wygnali przed dwoma tygodniami z obozu? — zapytal Kurzawa.

— To byl Alonzo Miramar, Meksykanin. C6z wspdlnego z tym wszystkim ma ten ztodziej
Zywnosci?

— Nic, panie sedzio, wyjawszy to, ze jego nie wzi¢liscie w rachube.

— On poszedt w dot rzeki, nie w gore.

— A skad wiecie, dokad poszedt?

— Widziatem, jak stad wyszedt.

— I to wszystko, co o0 nim wiecie?

— Woecale nie, mtody czlowieku, wiem, zreszta my wszyscy wiemy, ze miat zywnos¢ tylko na
cztery dni, a nie miat strzelby, aby co$ upolowac. Jesli si¢ nie dostal do jakiej$s osady nad Yukonem,
z pewnoscig dawno juz odwalit kite.

— Zdawaloby sie, ze policzyliscie w tym kraju nie tylko wszystkich ludzi, ale 1 wszystkie
strzelby — ztosliwie zauwazyt Kurzawa.

Shunk Wilson wpadt w gniew.

— A mnie si¢ zdaje, ze wy mnie uwazacie za oskarzonego, skoro $miecie zadawac takie pytania.
Nastepny swiadek. Gdzie jest French Louis?

Kiedy French Louis przedzieral si¢ ku przodowi, Lucy otwarta drzwi.

— Dokad? — krzyknat Shunk Wilson.

— Zdaje mi si¢, ze nie mam tu chyba nic do roboty — odpowiedziata Lucy lekcewazaco. —
Glosowac 1 tak nie mogg, a izba jest tak nattoczona, ze tchu nie mozna ztapac.

W kilka minut p6Zniej wyszedl za nig jej maz.

Odgtos zatrzasnietych drzwi byt dla sedziego pierwszym ostrzezeniem, ze co$ si¢ Swieci.

— Kto to byt? — zapytatl przerywajac opowiadanie Pierre'a.

— Bill Peabody! — krzyknat kto§ — Powiedzial, Zze musi o co$ zapyta¢ zong 1 ze zaraz wroci.

Zamiast Billa wrdcita Lucy 1 zrzuciwszy kozuch zajeta swe dawne miejsce przy piecu.

— Moim zdaniem, mozemy zrezygnowac z przestuchania pozostatych swiadkow — zadecydowat
Shunk Wilson, kiedy Pierre skonczyt. — Wiemy, ze dalsi swiadkowie mogg tylko potwierdzi¢ to
wszystko, co$my dotychczas styszeli. Stuchajcie, Sorensen, idzcie 1 przyprowadzcie tu Billa
Peabody. Zaraz poddamy pod glosowanie wyrok. A teraz wy, nieznajomy, mozecie wstac 1
powiedzie¢, co chcecie, o tym wszystkim. My za$, korzystajac z tego, nie zmarnujemy czasu, lecz
kolejno obejrzymy sobie obie strzelby, amunicje 1 kule, ktore spowodowaty smier¢.

W potowie opowiadania, jak si¢ dostal w te strony, 1 wlasnie w chwili, kiedy opisywat, jak do
niego strzelano z zasadzki 1 jak si¢ schronit na brzeg, oburzony Shunk Wilson przerwat Kurzawie:

— Mtody cztowieku, przeciez takie zeznania nie maja zadnego sensu, to jest tylko marnowanie
drogiego czasu. Prawda, wy macie prawo tgac, aby si¢ wykreci¢ od stryczka, ale nam am1 w glowie
stucha¢ takich glupstw. Strzelba, amunicja, kulg, ktora zabita Joye Kinade'a — Wszystko §wiadczy
przeciw wam. Co to takiego, znoéw ktos wychodzi?

Wdart si¢ mrdz, nabierajac ksztattow 1 substancji w cieptej izbie, podczas gdy zza okien
doleciato szybko oddalajace si¢ skomlenie psoéw.

— To Sorensen 1 Peabody — krzyknat kto§.— Grzmocg psy ile wlezie 1 lecg w dot rzeka.



— Co do diabta? — przerwal Shunk Wilson i z otwartymi ze zdumienia ustami patrzyt chwile na
Lucy.

— Moim zdaniem, chyba pani Peabody moze nam to wytlumaczy¢.

Lucy potrzasneta przeczaco gtowg 1 zacisnela wargi, wobec czego gniewne 1 nieufne spojrzenie
Shunka Wilsona zsuneto si¢ na Brecka 1 zawisto na nim.

— Moim zdaniem, ten nowoprzybyty, z ktorym si¢ pani zadaje, mogtby nam to wyjasni¢, gdyby
chciat.

Breck, zaktopotany, spostrzegl, ze wszystkie oczy zwrdcone sg ku niemu.

— Sam co$ z nim motat przed odjazdem! — kto$ krzyknat.

— Stuchajcie, panie Breck! — méwit w dalszym ciggu Shunk Wilson. — Spowodowaliscie
przerwe w procesie 1 teraz musicie si¢ wythumaczy¢. Czego si¢ tu krecicie?

Breck chrzgknal bojazliwie 1 odpowiedzial: — Prébowatem tylko, czy nie moglbym dostac
troche zywnosci.

— Niby za co?

— Oczywiscie za zloty piasek.

— A skadzescie go wzieli? Breck nie odpowiedzial.

— On si¢ wtoczyt nad gornym brzegiem Stewarta — zawotat ktorys z mezczyzn. — Spotkatem go
przed tygodniem, kiedy bylem na polowaniu, 1 musze wam powiedzie¢, ze juz wtedy wyraznie z
czyms si¢ kryt.

— Ten piasek nie jest stamtagd — odezwat si¢ Breck. — Ja badatem tam tylko warunki dotyczace
pewnego sposobu ptukania piasku.

— Przyniescie tu swoje sakwy 1 pokazcie swoj piasek — rozkazal Wilson.

— Mowie wam jeszcze raz, ze ten piasek nie jest stamtad.

— Niech bedzie, pokazcie go!

Breck udawat, ze si¢ wzdraga, jednakze otaczajace go twarze byly grozne. Wobec tego ociagajac
si¢ zaczal szuka¢ w kieszeni swego kaftana, Kiedy wyciggal z niej blaszang puszke na pieprz,
zawadzil o co$, co bylo niewatpliwie twardym przedmiotem.

— Wyjmijcie wszystko! — hukngt Shunk Wilson.

A wtenczas ujrzat §wiatto dzienne jeden zloty kamuszek pierwszej klasy, zotty, ztoto, jakiego nikt
jeszcze nie widzial. Shunk Wilson otworzyt szeroko oczy ze zdumienia. SzeSciu sedziow
przysiegltych, rzuciwszy okiem na te skarby, skierowalo si¢ ku drzwiom. Stangli w nich
rownoczesnie. Klngc 1 potrgcajac si¢, wysypali si¢ za drzwi. Sedzia wytrzasngl na stol zawartos¢
puszki. Na widok kanciastych bryt szczerego ztota znowu kilkunastu ludzi kropneto si¢ do drzwi.

— Dokad? — zapytal Eli Harding, kiedy Shunk rzucit si¢ za nimi.

— Rozumie si¢ — po psy. — Wiec nie powiesicie go?

— Teraz nie ma na to czasu. Niech poczeka, az wrocimy. Posiedzenie, moim zdaniem, nalezy
odroczy¢. Nie czas na marudzenie.

Harding zawahat si¢. Rzucit wsciekle spojrzenie na Kurzawg. RoOwnoczesnie jednak zauwazyt
Pierre'a kiwajacego od drzwi na Louisa. Popatrzyl jeszcze raz na ztoto lezace na stole 1 powziat
postanowienie.

— Ucieczka na nic si¢ nie zda! — rzucit Kurzawie przez rami¢. — Zwlaszcza, ze ja pozycze
sobie od was psy.

— A tam co si¢ dzieje? Moze znowu jedna z tych przekletych gonitw? — zapytat stary traper
kt6tliwym 1 ptaczliwym falsetem, gdy krzyki m¢zczyzn i skomlenie psOw zmacity cisze izby.

— Rozumie si¢ —  odpowiedziata Lucy. — W zyciu swoim nie widziatam takiego zlota.



Pomacajcie, dziadku.

Starzec wziat do reki wielka bryte. Weale nie byt zachwycony.

— Kiedys, zanim ci opetani gornicy tu przyszli 1 zaczeli ptoszy¢ zwierzyng — skarzyl sie¢ — byt
to kraj, w ktorym mozna byto upolowa¢ mnodstwo futer.

Drzwi otwarty si¢ naraz 1 do izby wszedt Breck.

— Doskonale! — rzekt. — Nas czworo, oto wszystko, co zostato w obozie. Moimi $§ladami
zajada czterdziesci mil w gore Stewarta, a przy najwiekszym pospiechu nie bedg mogli wroécic z tej
okreznej wycieczki predzej jak za pie¢ do szesciu dni. Ale mimo to, Kurzawa, ostatni czas, byscie
ruszyli w drogg.

Breck przytozyl swoj ndéz mysliwski do wigzoéw podsadnego.

— Przypuszczam, ze pani nie bedzie miala nic przeciwko temu — rzekt z wyszukang
grzecznosciy.

— Jesli ma si¢ tu znowu odby¢ jaka$ strzelanina, to chcialbym, aby mnie kto przedtem
odprowadzit do innej chalupy — wtracit Slepy.

— Robcie swoje 1 nie krepujcie si¢ mojg osobg — odparta Lucy — Jesli nie zastuguje na to, aby
glosowac za powieszeniem cztowieka, nie mam prawa go zatrzymywac.

Kurzawa wstat rozcierajac przeguby w miejscach, w ktorych wigzy zatamowaty obieg krwi.

— Wszystko dla was przygotowatem — moéwit Breck. — Zywno$¢ na dziesie¢ dni, koce,
zapalki, tyton, siekier¢ 1 karabin.

— IdZcie — dodawata mu ducha Lucy. — Schroncie si¢ w gorach, nieznajomy cztowieku, 1 niech
Bog was prowadzi.

— Zanim odejde, chciatbym si¢ porzadnie najes¢ — odpowiedziat Kurzawa— a kiedy stad
wyrusze, wiedzcie, ze pojade w gore rzeki Mc Question, a nie w dot. I cheiatbym, Breck, zebyscie
pojechali razem ze mng Musimy na drugim brzegu rzeki odszuka¢ tego cztowieka, ktory naprawde
dopuscit si¢ morderstwa.

— A ja wam mowig, postuchajcie lepiej mojej rady i1 sypcie z biegiem Stewarta ku Yukonowi —
sprzeciwit si¢ Breck.— Kiedy ta banda wréci z pustymi rekami, bedzie wsciekta.

Kurzawa roze§miat sie.

— Breck, nie mogg teraz opusci¢ tych stron, znalaztem tu pare interesow. Musz¢ tu na jakis czas
si¢ osiedli¢ 1 popracowac. Wszystko mi jedno, uwierzycie czy nie, ja rzeczywiscie znalaztem Jezioro
Niespodzianek. Wtasnie stamtad jest to ztoto. A poza tym zabrali mi moje psy, musz¢ zaczekac, az mi
oddadzg. Wiem, co robi¢. Na pewno kto$ si¢ ukrywat na drugim brzegu rzeki. Prawie caly magazyn
do mnie wystrzelat.

Kiedy w pot godziny pozniej siedzial nad wielkim talerzem, na ktérym lezat stek z tosia, i
wtasnie podnosit do ust garnek kawy, nagle zerwat si¢ z krzesta. Potem ustyszat brzgk dzwonkow.
Lucy otworzyta drzwi na oSciez.

— Halo, Spike, halo, Methody! — witata dwdch okrytych szronem mezczyzn pochylonych nad
jakims$ brzemieniem, lezacym na sankach.

— Wracamy prosto z Gornego Obozu — rzekt jeden z nich, kiedy wtoczyli si¢ do 1zby z jakim$
owinigtym w kozuch przedmiotem, ktory dzwigali z niezwyklg ostroznoscig. — Oto cosmy po drodze
znaleZli.

— Zaniescie go tu, do tej komorki — wskazata Lucy. Pochylita si¢ 1 odgarngta kozuch, z ktorego
wynurzyla si¢ twarz sktadajaca si¢ gtownie z wielkich, wytrzeszczonych, czarnych oczu 1 brgzowe;j
skory zzartej do cna przez mréz 1 $cisle przylegajacej do kosci, — Przeciez to Alonzo! — zawotata.
— Biedny zagtodzony wariacie.



— Oto cztowiek z drugiego brzegu rzeki — mrukngt Kurzawa do Brecka.

— Znalezlismy go pladrujacego schowek , ktory prawdopodobnie zrobit sobie Harding —
thumaczyt jeden z nowoprzybylych. — Zart surowa make i zamarznieta wedzonke. Jakesmy go
ztapali, krzyczat 1 piszczal jak jastrzab. Spojrzcie tylko na niego. Jest zaglodzony i1 na pot
zamarzni¢ty. Kipnie lada chwila.

W pot godziny pozniej, kiedy naciggnigto kozuch na nieruchomy ksztatt w komorce, Kurzawa
zwrocit si¢ do Lucy:

— Pani Peabody! Jesli pani nie wezmie mi tego za zle, chetnie bym wsunat jeszcze jeden taki
stek. Tylko prosze jesli taska, zeby byt grubszy 1 nie tak wysmazony.



GONITWA O NUMER PIERWSZY
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— Ha! Wktadaj ze te pyszne tachy!

Krotki przygladat si¢ swemu wspdlnikowi z udang niechecia, a poirytowany Kurzawa na proézno
wygtadzal faldy na spodniach, ktore wtasnie byt wtozyt.

— Jak na ubranie kupione z drugiej reki — mowit dalej Krétki — lezy dobrze. Co zaptacites?

— Sto piecdziesigt — odpowiedziat Kurzawa. — Ten cztowiek byl prawie mego wzrostu.
Myslatem, ze robi¢ dobry interes. Czego tak tazisz dokota mnie?

— Kto? Ja? Ani mi w glowie. Myslatem tylko o pewnym: pozeraczu migsa, ktory przyjechat do
Dawson na krze lodowej, bez zywnos$ci, w jednym komplecie bielizny, w parze podartych
mokasyndéw 1 w ubraniu, ktore wygladato, jakby przeszto katastrofe ,,Hesperusa". Byczo wygladasz,
luby wspolniku, byczo!

— Coz jeszcze? — zapytat cierpliwie Kurzawa.

— Jak jej na imig?

— Tu nie ma zadnej ,,jej", moj kochany! Jeslis ciekaw, to dowiedz si¢, ze jestem zaproszony na
obiad do putkownika. Bowie. Sgk w tym, m¢d; Krotki, ze mi zazdroscisz, bo bede dzi§ w wytwornym
towarzystwie, a ciebie nie zaproszono

— Nie spdznisz si¢? — zapytal ironicznie Krotki. — Co6z to znaczy?

— Pytam, czy si¢ nie spoznisz na obiad. Zdaje mi si¢, ze jak tam przyjdziesz, beda juz siedzieli
przy stole.

Kurzawa, silac si¢ na ztosliwosci, zaczat mu co$ ttumaczy¢, kiedy naraz zauwazyt ironiczny blysk
w jego oczach. Wobec tego ubierat si¢ dalej, zgrubiatymi palcami z trudem zawigzujgc krawat na
kotnierzu migkkiej, welnianej koszuli

— Zatuje bardzo, ze wlasnie niedawno postatem do pralni wszystkie swoje koszule z twardym
gorsem — mrukngt Krotki ze wspotczuciem. — Chetnie bym ci stuzyl.

Tymczasem Kurzawa mocowal si¢ z parg trzewikow. Nie moégl ich wlozy¢, bo welniane
skarpetki byty za grube. Spojrzat btagalnie na Krotkiego, ten jednak potrzasnat przeczaco glowa.

— Nic z tego, nawet gdybym miat cienkie skarpetki, nie pozyczytbym ci. Wracaj do mokasynow,
wspolniku. Odmrozisz sobie palce nég w takim lekkim obuwiu.

— Kupitem je z drugiej reki za pietnascie dolarow.

— Zdaje mi si¢, ze tam wszyscy beda w mokasynach.

— Alez tam bedg takze panie, Krotki. Bede musiatl si3s¢ 1 jes¢ razem z prawdziwymi, zywymi
paniami — z panig Bowie 1 jakimi$ innymi jeszcze. Sam putkownik mi to powiedziat.

— Wielkie rzeczy, mokasyny apetytu im nie odbiorg — twierdzit Krotki. — Ciekaw jestem,
czego putkownik od ciebie chce?

— Nie wiem. Musiat co$ stysze¢ o tym, ze odnalaztem Jezioro Niespodzianek. Spusci¢ je — to
fortuna. Guggenheimowie chcg da¢ pienigdze na t¢ imprezg.

— Moim zdaniem o to idzie. Zupetnie stusznie, bierz mokasyny. Stuchaj, to ubranie jest troche
zmig¢te 1 odrobing za ciasne na ciebie. Nie obzeraj si¢ zanadto. Jak zaczniesz jes¢, z pewnoscia
trzasnie. Jakby ktora z tych bab upuscita chusteczke, zostaw, niech lezy. Nie schylaj sie. W ogole
zapamietaj sobie, cokolwiek bys chciat robi¢ — nie réb tego.
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Jak przystato na doskonale optacanego eksperta 1 przedstawiciela wielkiej firmy Guggenheimow,
putkownik Bo wie mieszkal w jednym z najwspanialszych doméw Dawson. Dom ten, zbudowany z
recznie ciosanych belek, byt tak ogromny, ze znajdowal si¢ w nim wielki salon, ktory naprawde
stuzyt tylko do przyjmowania gosci 1 do niczego wigce;.

Na podtodze z nie heblowanych desek lezaty skory niedzwiedzie, a Sciany ozdobione byly rogami
tosi 1 renow. Ogien huczat na kominku 1 w wielkim piecu, opalanym drzewem. Kurzawa ujrzat tu
smietanke Dawson — nie tylko milionerow, ale sam kwiat gorniczego miasta, ktorego ludnosc¢
rekrutowata si¢ ze wszystkich stron §wiata. W salonie putkownika znalezli si¢ miedzy innymi
Warburton Jones, stynny podréznik i pisarz, Consadine, kapitan konnej policji, Haskell, komisarz
kopalni ztota Zachodnio-Potnocnego Terytorium, wreszcie baron von Schroeder, ulubieniec cesarza,
mi¢dzynarodowej stawy pojedynkowicz.

I tu wtasnie znalazt Kurzawa czarujacg w wieczorowej sukni Joy Gastell, ktorag swego czasu
spotykat tylko na szlaku, w kozuchu 1 w mokasynach. Tak si¢ jako$ ztozyto, ze przy stole siedzieli
obok siebie.

— Czuje si¢ jak ryba na piasku — zwierzal si¢ jej. — Widzi pani, wszyscy ci ludzie sg
naprawde tacy wspaniali! Nawet nie przypuszczatem, ze w Klondike moze istnie¢ taki wschodni
przepych. Niech pani spojrzy na von Schroedera, przeciez on ma prawdziwy zakiet. A Consadine ma
nawet nakrochmalong koszul¢ z twardym gorsem. Chociaz, swoja droga, wszyscy sa w mokasynach.
A jak si¢ pani podoba moj rynsztunek?

Podat naprzod piers, jak gdyby czekatl pochwaty ze strony Joy.

— Czy aby nie przytyt pan troche od czasu, jak widzieliSmy si¢ na przeleczy? — zapytata z
uSmiechem.

— Nie, nie zgadta pani.

— Nie na pana robione ubranie?

— Ot6z to. Kupitem je od jednego z urzednikow A. C. Company.

— To doprawdy wstyd, jakie te pisarczyki sa watte w ramionach — powiedziala ze
wspotczuciem. — Ale nie styszatam, co pan mysli o moim rynsztunku?

— Nie moge powiedzie¢. Mowe mi odjeto. Za dtugo juz zyje na szlaku. Wie pani, te rzeczy sg
dla mnie po prostu wstrzasajace. Zupetnie zapomniatem, ze kobiety majg ramiona i plecy. Gdy sie
jutro rano obudzg, powiem sobie za przykladem mego przyjaciela Krotkiego, ze wszystko to byto
snem. A swoja drogg, kiedy panig widzialem ostatni raz w Squaw Greek...

— Nie bylam niczym innym jak tylko squaw.

— Nie to chciatem powiedzie¢. Przypominam sobie, ze w Squaw Creek odkrylem, ze pani ma
takze nogi.

— A ja nigdy nie zapomng, ze pan mi je uratowal — odpowiedziata. — Tyle razy pragnetam
panu podzigkowac. (Wzruszyt lekcewazaco ramionami). Oto dzigki czemu jest pan tu dzisiaj.

— To pani kazata putkownikowi mnie zaprosic¢?

— Nie, pani Bowie. Ja prositam jg tylko, zeby pana posadzono przy mnie. A teraz kolej na mnie.
Wszyscy zajeci sg rozmowa. Prosze stuchac i nie przerywac. Pan zna Mono Creek?

— Znam.

— Odkryto w nim bogactwa, straszne bogactwa, kazdy dziat oceniajg na przeszto milion
dolaréw. Dzialy wytyczono niedawno.

— Pamigtam ten bieg.



— Ot6z cate tozysko rzeki 1 doptywdw az po horyzont wytyczono. Jeden tylko dziat w gtownym
tozysku, numer trzeci ponizej dzialu odkrycia, nie nalezy do nikogo. Jar znajduje si¢ tak daleko od
Dawson, ze komisarz ustanowit szes¢dziesieciodniowy termin zgloszenia si¢ po naznaczeniu dziatu.
Zgtoszono wszystkie dzialy, wyjawszy numer trzeci. Dzial ten wytyczyt Cyrus Johnson. Wigcej nie
wiedziano. Ale ten Cyrus Johnson zniknat. Nikt nie wie, czy umart, czy powedrowal w dot rzeki, czy
w gore. Dos¢ na tym, Zze za sze$¢ dni termin zgloszenia uptynie. Wtenczas dziat dostanie ten, kto go
naznaczy 1 pierwszy przybedzie do Dawson, aby to zgltosic.

— Milion dolar6w — mruknat Kurzawa.

— Gilchrist, ktéry ma ponizej dziat sgsiedni, z jednej jedynej miski zwiru rzecznego wydobyt
zlota za sze$¢dziesiagt dolarow. Wykopat po prostu dot. Dziat po drugiej stronie jest jeszcze bogatszy.
Wiem na pewno.

— Ale dlaczego nikt o tym nie wie? — zapytal Kurzawa z niedowierzaniem.

— Zaczynajg wiedzie¢. Dhugi czas trzymano to w tajemnicy, dopiero teraz rzecz wychodzi na
jaw. Za dzien lub dwa ceny dobrych psich zaprzegdw skocza w gore. Teraz niech mnie pan stucha:
zaraz po obiedzie wymknie si¢ pan zupelnie przyzwoicie, nie zwracajac niczyjej uwagi. Ja si¢ juz o
to postaralam. Przyjdzie Indianin i1 przyniesie panu list. Trzeba go przeczyta¢, udac, ze jest pan
bardzo zaambarasowany, przeprosi¢ towarzystwo i pojechac sobie.

— No — a tego, jesli nie ustucham?

— Ani mowy — powiedziatla dobitnym szeptem, — Dzi§ w nocy musi pan zebra¢ jak najwieksza
lo$¢ psich zaprzegow. O dwoch wiem. Jeden zaprzgg ma Hanson, siedem wielkich psow znad zatoki
Hudsona — za kazdego psa zada czterysta dolaréw. To dzi$ najwyzsza cena, ale jutro psy beda
znacznie drozsze. Procz tego Sitka Charley ma osiem malemutow po trzysta pigcdziesiat od sztuki.
Jutro bedzie si¢ $mial, gdy mu beda dawali pie€ tysiecy. Pan takze ma swoj wtasny zaprzeg. Trzeba
si¢ bedzie postarac jeszcze o kilka. Niech pan wybiera najlepsze. Ten wyscig wygrajg rownie dobrze
psy, jak 1 ludzie. Przez te sto dziesie¢ mil bedzie pan musiat zmienia¢ psy tak czesto, jak tylko bedzie
pan mogt.

— O, widzg, Ze pani koniecznie chce mnie w to wrobi¢ — zauwazyt Kurzawa.

— Jesli pan nie ma pieniedzy na kupno psow, ja... — Zajakneta si¢ 1 zanim zaczeta méwic dalej,
odezwat si¢ Kurzawa:

— Mam pienigdze na kupno psow. Ale-e-e-e, czy pani nie obawia si¢, ze to hazard?

— Po panskim zwyciestwie nad ruletag pod ,,Jelenim Rogiem" nie obawiam si¢, aby pan si¢
obawiatl. Jest to po prostu sport, jesli pan o to pyta. Zupelnie w panskim duchu. Jest to wyscig o
milion, a bedzie pan miat do czynienia z najwytrawniejszymi poganiaczami psow 1 awanturnikami z
catego kraju. Jeszcze si¢ nie zglosili, ale jutro o tej porze wystapig, a wowczas ceny psow pdjda tak
w gore, ze tylko najbogatsi ludzie beda mogli je kupi¢. Wielki Olaf juz jest tu. Przed miesigcem
wrocil z Circle City. Jest to najzreczniejszy poganiacz pséw w catym kraju 1 jesli wezmie udziat w
gonitwie, bedzie pan mial w nim najniebezpieczniejszego przeciwnika. Drugi taki jest Arizona Bili.
Przez dtugie lata byt zawodowym pocztylionem. Jesli wezmie udzial w wyscigu, powszechna uwaga
skupi si¢ na nim 1 na Wielkim Olafie.

— Krotko mowigc, pani chee pusci¢ mnie na ten wyscig jako fuksa.

— Wiasnie. Bedzie to miato swoje dobre strony, nikt pana nie bedzie powaznie brat w rachube.
Ostatecznie sam pan rozumie, 7€ WcC13z jeszcze uwaza si¢ pana za chechaquo. Nie widzial pan tu
jeszcze czterech por roku. Nikt si¢ panem nie bgdzie zajmowat, dopoki pan nie wréci, lecac pierwszy
do mety.

— Zatem w powrotnej drodze fuks ma si¢ pokaza¢ w swej klasycznej formie, czy tak?



Skineta gtowa 1 méwila dalej z wielka powaga: — Niech pan sobie zapamigta: jesli pan nie
zdobedzie tego dzialu w Mono, nigdy nie przebaczg sobie, zem pana wzigta na kawat w biegu do
Squaw Creek. A jesli kto moze zwyciezy¢ w tym wyscigu starych kolonistow, to tylko pan.
Powiedziata to w taki sposéb, ze krew mu uderzyta do serca i do glowy. Rzucit na nig szybkie,
badawcze spojrzenie, niespodziewane a powazne, 1 kiedy oczy jej uporczywie patrzylty mu w twarz,
zdawalo mu si¢, ze wyczytat w nich co$ znacznie wazniejszego od zapomnianego dziatu Cyrusa
Johnsona; oczy te po chwili przykryty si¢ powiekami.

— Zrobi¢ to—rzekl — 1 wygram.

Jasny btysk w jej oczach zdawat si¢ obiecywac¢ znacznie wiecej niz cale ztoto w dziale Mono. W
nastepnej chwili zauwazyt ruch jej reki. Wyciagnat dton pod obrusem i ztgczyt ja dionig dziewczgcia
w uscisku, ktory nowga fale gorgcej krwi rzucit do jego serca.

,,Co powie na to Krotki?" przemkneta mu przez glowe zabawna mysl, kiedy cofal rgke. Niemal
podejrzliwie spojrzat na von Schroedera 1 Jonesa, zastanawiajgc si¢ nad tym, czy przypadkiem
ktoremu z nich nie wpadty juz w oko niepospolite wdzieki siedzacej przy nim mtodej osoby.

Naraz zbudzit go jej glos. Domyslit sie, ze Joy mowi juz od dtuzszego czasu.

— Wigc, jak pan z tego widzi, Arizona Bill jest bialym Indianinem, a Wielki Olaf to poskramiacz
niedzwiedzi, krol $niegéw, potezny dzikus. Zaden Indianin nie wyprzedzi go i nie potrafi znie$é tyle
co on. Wielki Olaf nie zna innego Zycia procz zycia w pustyni na mrozie.

— O kim pani méwi? — zapytat kapitan Consadine przez stot.

— O Wielkim Olafie — odpowiedziala — opowiadatam wtasnie panu Bellew, jaki z niego
niezréwnany podroznik.

— Ma pani stuszno$¢ — zahuczat glos kapitana. — Wielki Olaf jest najwiekszym podrdznikiem
nad Yukonem. W wyscigu po $niegu 1 po lodzie postawitbym na niego nawet przeciw Staremu
Nickowi. W roku 1895 dostarczylt mi depesze rzagdowe, mimo ze dwoch kurierow zamarzto na Smierc
na Chilcoot, a trzeci utonat niedaleko Trzydziestej Mili.
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Kurzawa zwolna posuwat si¢ w gore ku Mono Creek, nie chcac meczy¢ swoich psow przed
wielka gonitwg. ROwnoczesnie zaznajamial si¢ z kazda milg szlaku i1 rozstawial zaprzegi swych
psow. Do wyscigu stangto takie mnostwo ludzi, ze sto dziesie¢ mil przestrzeni zmienito si¢ niemal w
jedng wielka wies. Wszedzie wzdhuz szlaku widziato si¢ rozstawione psie zaprzegi. Von Schroeder,
ktory postanowit wzig¢ udzial w gonitwie tylko dla sportu, miat nie mniej niz jedenascie zaprzegow
— co dziesi¢¢ mil jeden $Swiezy zaprzeg. Arizona Bill musial poprzesta¢ na o$miu zaprzegach.
Wielki Olaf miat ich siedem, wtasnie tyle co Kurzawa. Poza tym w gonitwie postanowilo wzigé
udzial przeszio czterdziestu ludzi. Nawet na ztotej Potnocy nie zawsze milion dolaréw jest nagroda
za psie wyscigi. Cata okolica byta ogotocona z psoéw. Ani jedno szybkonogie lub wytrwalsze zwierze
nie uszto gestemu grzebieniowi, ktdry, wyczesywat wszystkie jary 1 obozy. Szalona spekulacja
podwoita 1 podniosta w czwornasob ceny psow.

Numer trzeci ponizej dziatu odkrycia znajdowat si¢ w odlegtosci dziesigciu mil od ujscia rzeki
Mono. Sto nastepnych mil trzeba byto przeby¢ po zamarznigtym tonie Yukonu. Na numerze trzecim
stato okolo piecdziesieciu namiotow, wsrod ktorych skuczalo trzysta psow. Stare zerdki z
choraggiewkami 1 napisami nabazgranymi przed sze$¢dziesieciu dniami przez Cyrusa Johnsona jeszcze
staly, a wszyscy poszukiwacze ztota wedrowali od jednego kranca dziatu do drugiego, psig gonitwe
miat bowiem poprzedzi¢ wyscig pieszy z przeszkodami. Kazdy mial zaznaczy¢ dzial dla siebie, to



znaczy zatkna¢ dwie zerdki w grodku dziatu i cztery zerdki narozne, czyli ze musiat dwa razy przej$¢
przez jar, zanim wolno mu byta pusci¢ si¢ psim zaprzegiem do Dawson.

Nikt tu nie miat zadnych ,,foréw". Z pigtku na sobote do potnocy dziat byt niedostepny 1 dopiero z
uderzeniem godziny dwunastej mozna bylo zatkna¢ swoja zerdke. Tak postanowit komisarz kopaln
zlota w Dawson, a kapitan Consadine wystal oddziat policji konnej, aby dopilnowat tego rozkazu.
Powstal spdr co do. czasu stonecznego 1 policyjnego, ale Consadine zawiadomit wspotzawodnikow,
ze maja si¢ stosowac do czasu policyjnego, a zwtaszcza do zegarka porucznika Pollocka.

Szlak wiodacy do Mono biegt wzdtuz niskiego tozyska rzeki. Szeroki wszystkiego na dwie stopy,
podobny byt raczej do rowu biegnacego migdzy dwoma watami §niegu nagromadzonego od miesigcy.

Kazdy przemysliwal nad zagadnieniem, w jaki sposob tak ciasng drogg bedzie mogto przejechac
czterdziesci sanek zaprzezonych w trzysta psow.

— Ha! — rzekt Krotki — zrobi si¢ tu taka galareta, jakiej Swiat nie widziat. Nie ma innego
sposobu, Kurzawa, procz sity, potu i jazdy na catego. Gdyby cata rzeczka byta jedng §lizgawka, nie
zmiescitoby tu si¢ obok siebie wigcej sanek niz dwanascie. Juz teraz! widzg, ze zanim ruszycie w
droge, dojdzie do bojki. Jesli ci kto wlezie w droge, zostaw go mnie.

Kurzawa wyprostowat si¢ 1 zasmiat si¢ sucho.

— No, no, ja si¢ na to nie zgadzam! — krzyknal zaniepokojony wspolnik. — Wszystko jedno, co
bedzie: tobie bi¢ si¢ nie wolno. Z rozbitymi kostkami palcéw nie mozesz kierowa¢ psami przez sto
mil, a to ci grozi, jesli wleziesz komu w szczeke.

Kurzawa skinagt gtowa.

— Masz stuszno$¢, Krotki, mnie tym razem nie wolno si¢ narazac.

— | zapamigtaj sobie — mowit dalej Krotki — ze przez pierwsze dziesig¢ mil gtowna rola
nalezy do mnie, a ty masz tylko lecie¢ naprzod co sit w psich nogach. Ja ci¢ przerzuce przez Yukon.
Potem wszystko zalezy od ciebie 1 od psow. Stuchaj — wiesz, jaki plan ma Schroeder? Umiescit
sw@] pierwszy zaprzeg w odleglo$ci ¢wieré¢ mili od jaru. Aby moc go dojrzeé¢, kazat wywiesic¢
zielong latarni¢. Wykiwamy go, ja jestem zawsze za kolorem czerwonym.

IV

Dzien byl jasny 1 zimny, ale oblicze nieba chmurzyto si¢, a noc zapadala ciepta, brzemienna
sniegiem. Termometr wskazywal pietnascie ponizej zera, a pi¢tnascie stopni ponizej zera w zimie
uwaza si¢ w Klondike za temperature bardzo ciepla.

Na kilka minut przed dwunasta Kurzawa, pozostawiwszy Krotkiego z psami w glebi jaru w
odlegltosci pigciuset sazni od dziatlu, przytaczyt sie do tych, ktorzy mieli wzig¢ udziat w wyscigu o
numer trzeci. Czterdziestu pigciu stato ich tutaj, czekajagc na znak rozpoczgcia gonitwy o tysigc
tysiecy dolarow, ktére Cyrus Johnson pozostawit w zamarznietym zwirze. Kazdy z nich uzbrojony byt
w sze$¢ zerdek 1 cigezki drewniany mtot, a wszyscy ubrani byli w kaftany podobne do kobiecych
koszul z grubej wtoczki.

Zakutany w niedzwiedzie porucznik Pollock przy Swietle ogniska patrzyt na zegarek. Brakowato
minuty do potnocy.

— Baczno$¢! — zawotal, podnoszac w gore rewolwer 1 Sledzac wzrokiem bieg wskazowki
pokazujacej sekundy.

Czterdziesci pig¢ kapturow spadto w tyl na kaftany. Z czterdziestu pigciu par .rgk zsungty si¢
rekawice 1 czterdziesci pig¢ par mokasynow wparto si¢ mocno w ubity $nieg. ROwnoczesnie wbito
w $nieg czterdziesci piec zerdek i tylez mtotow wzniosto sie w gore.



Padt strzal i1 natychmiast opadly mtoty. Cyrusa Johnsona prawo do miliona wygasto. Aby
zapobiec zamieszaniu, rozporzadzono, ze naprzod ma si¢ wbi¢ dolng zerdke srodkowg, a potem
potudniowo-wschodnig 1 tak dokota na wszystkich czterech stronach dzialu, wiaczajac w to po
drodze gorng zerdke srodkowa.

Kurzawa wbil swa zZerdke i1 biegl,dale; z pierwszym tuzinem wspdtzawodnikéw. Na rogach
dziatu ptonetly ogniska, a przy kazdym stal policjant i trzymat w rece liste, z ktorej wykreslal
nazwiska zgltaszajacych si¢ zawodnikow. Kazdy z nich musial w biegu podac¢ policjantow1 nazwisko
1 pokaza¢ twarz. Nie wolno byto postuzy¢ si¢ zastgpcg, a samemu tymczasem goni¢ do jaru i1 ruszac
w droge. W pierwszym rogu dzialu, koto zerdki Kurzawy wbit swoja von. Schroeder. Mtoty ich
stuknely rownoczesnie. Kiedy wbijali zerdki, przybiegli za nimi inni 1 wpadli na siebie z takg
gwaltownoscia, ze zaczeli si¢ szturcha¢ 1 popycha¢. Kurzawa, kiedy juz przebit si¢ przez thum i
krzyknat swe nazwisko policjantowi, ujrzat, jak baron, startszy si¢ z jednym z nadbiegajacych, runat
w $nieg. Ale Kurzawa nie czekal, na niego. Przed sobg miat jeszcze innych. Byt pewny, ze w swietle
ogniska zamajaczyla przed nim barczysta posta¢ Wielkiego Olafa. Istotnie, w potudniowo-zachodnim
rogu dziatu Kurzawa wbil swa zerdke tuz obok zerdki Wielkiego Olafa.

Ten wstepny bieg z przeszkodami nie byt bynajmniej tatwy. Obwod dziatu miat niemal mile, a
biegl przewaznie terenem nierownym, przysypanym $niegiem i kamienistym.

Ludzie koto Kurzawy potykali si¢ 1 przewracali, a on sam biegl chwilami na czworakach. W
pewnej chwili Wielki Olaf, ktory biegt tuz przed nim, rungt na ziemi¢ tak, ze mato go z ndg nie
zwalil.

Gorng zerdke srodkowa whbijato si¢ na samym skraju brzegu, po czym trzeba bylo biec na dot
wzdluz brzegu, przez zamarznigta,rzeke 1 znowu w gore, brzegiem rzeki. Kiedy Kurzawa piat si¢ na
brzeg, ktos ztapal go za noge w kostce 1 Sciggnat na dot. W migotliwym swietle odleglego ogniska nie
mozna bylo dostrzec, kto pozwolit sobie na ten kawat. Arizona Bili, ktorego spotkato fo samo,
zerwal si¢ 1 wsadzil swoj kutak w twarz napastnika z takg sila, ze az chlupneto. Kurzawa, starajac
si¢ stang¢ na nogach, widziat to 1 styszat, zanim jednak mégt znowu poskoczy¢ ku brzegowi, czyjas
pies¢ zwalita go na pol ogluszonego w $nieg. Zerwat sie, ztapat tego cztowieka 1 juz chcial huknaé
go w szczeke, gdy nagle przypomnial sobie przestroge Krotkiego 1 pohamowat sie. W nastepne;j
chwili czyjes$ padajace ciato poderwato mu nogi 1 znow si¢ przewrocit.

Byl to przedsmak tego, co bedzie, kiedy zawodnicy dopadng san. Ludzie sypali si¢ ku drugiemu
brzegowi 1 stosy ich pietrzyty si¢ na krze. Calymi gromadami darli si¢ na brzeg, z ktorego kupami
sciggaty ich rece zawistnych wspotzawodnikow. Ciosy mnozyly si¢; z piersi tych, ktorzy nie stracili
jeszcze tchu, wyrywaty si¢ przeklenstwa, a Kurzawa, ktéremu naraz ni stad, ni zowad stangta w
oczach wizja twarzy Joy Gastell, prosit Boga, aby w ruch nie poszty mtoty. Przewrdcony, deptany,
po omacku szukajac w $niegu pogubionych zerdek, wyczotgal si¢ wreszcie z tego bigosu 1 poskoczyt
ku brzegowi troche dalej. Na t¢ samg mysl wpadli inni 1 na jego szcze$cie, wielu wspdtzawodnikow
spieszyto juz ku péinocno-zachodniemu rogowi dziatu.

Kurzawa, schodzac w dot ku czwartemu rogowi w samym srodku drogi, rozciagnat si¢ jak dtugi 1
zgubil swa ostatnig zerdke. Zanim jg znalazt, pig¢ minut uptyngto na szukaniu po omacku w
ciemnosciach, a przez ten czas mijali go zdyszani ludzie. Biegnac od ostatniego rogu dziatu ku rzece,
zaczal przegania¢ zawodnikow, ktérych wyczerpata ta milowa gonitwa. W samym jarze rozpetato sie
piekto. Zwalito si¢ tam na stos kilkanascie przewroconych san, a okoto stu gryzacych si¢ psow
poplatato si¢ z soba. Ludzie przebijali si¢ przez ten chaos, odrywajac od siebie powiktane w uprzezy
psy lub tez spedzajac je z drogi uderzeniami patek. Kurzawa, widzac ten obraz roztopiony w ptynnym
sSwietle, pomyslat, Ze mozna by to poréwnac tylko z groteskami Dorego. Zsunat si¢ z brzegu przed



zapchanym wejéciem do jaru i stanat na szlaku wyjezdzonym przez sanki. Zywo skoczyl naprzod. Tu
na ubitych przystankach wzdtuz szlaku ludzie czekali z saniami na zawodnikow znajdujacych sig
jeszcze w tyle. Uslyszal za sobg skomlenie 1 bieg pséw 1 ledwie miat czas uskoczy¢ z drogi w
gleboki $nieg. Przemknety koto niego sanki, na ktorych dostrzegt czlowieka kleczacego 1
wrzeszczacego jak opetany. Zaledwie mingt Kurzawe, sanie nagle si¢ zatrzymaty i rozlegt si¢ zgietk
walki. Podniecone psy zaprzegu czekajacego obok szlaku wyrwaty sie 1 rzucity jak wsciekle na
mijajace je zwierzeta.

Kurzawa wyminat psy 1 poszedt dalej. Widziat juz zielong latarni¢ von Schroedera i tuz przy niej
czerwone Swiatto w miejscu, gdzie miat si¢ znajdowac jego zaprzeg. Dwéch ludzi pilnowato psow
Schroedera, odgrodziwszy je krotkimi patkami od szlaku.

— Kurzawa! Chodzze juz raz, Kurzawa, chodzze juz raz! — uslyszal niecierpliwe wolanie
Krotkiego.

— Ide¢ juz! — huknat Kurzawa dyszac ciezko.

W czerwonym blasku latarni zauwazyt, ze $nieg w tym miejscu byt zryty 1 zdeptany, a z szybkiego
oddechu swego wspolnika wywnioskowat, ze rozegrala si¢ tu bitwa. Potoczyl si¢ ku saniom. Gdy
tylko padt na nie, Krotki strzelit z bicza 1 krzyknal z catych sit:

— Marsz, diabty, marsz!

Psy szarpnety szleje 1 sanie nagle skoczyly naprzod. Byty to duze zwierzeta — zaprzeg sktadajacy
si¢ z psow Zatoki Hudsona, za ktory Hanson wzigl nagrode — Kurzawa za$ wybral je na pierwsza
cze$¢ drogi, obejmujacag dziesigé ciezkich mil z Mono przez ptaszczyzne u ujs$cia rzeki 1 dziesiec
pierwszych mil Yukonu.

— Ilu jest przede mng?—zapytat.

— Stul pysk 1 oszczedzaj oddech — odpowiedziat Krotki. — Hej, $cierwa, naprzod, jazda!

Biegl za sankami trzymajac si¢ krotkiego sznura. Kurzawa nie widzial go, nie widzial nawet san,
na ktorych lezat wyciagniety jak dtugi. Ogniska dawno zostalty za nimi i rwali teraz przez wat
ciemnos$ci z catym impetem, z jakim psy wen si¢ wbijaty. Mrok byt tak gesty, ze az lepki.

Zataczajac niewidzialny tuk Kurzawa wyczut, ze mija swego poprzednika. Z przodu doleciato go
warczenie zwierzat 1 klatwy. Miejsce to zastyneto pdzniej pod nazwa Marmolady Bernesa i Slocuma.
Zaprzegi tych dwoch zawodnikow pierwsze wpadly na siebie. Teraz wjechato na nie z catym pedem
siedem psow bojowych Kurzawy. Nic dziwnego, ze jego ledwie na pdt oswojone wilki wpadty w
podniecenie, ktore tej nocy w Mono Creek doprowadzito do szalu kazdego bojowego psa. Psow
Klondike, ktorymi kieruje si¢ bez lejc, nie mozna zatrzymac¢ inaczej jak gtosem. Nie byto wigc
sposobu na poskromienie zapalu bojowego, ktory nagle rozgorzal wsrod ciasnych §cian wawozu.
Przez caly ten czas sanie z tylu, jedne za drugimi wpadaty w wir walki. Tych, ktorzy swe zaprzegi
zdotali juz wyciagna¢ z odmetu walki, zasypaty nowe lawiny pséw — a kazde bydle bylo dobrze
wykarmione, wypoczete 1 zdolne do boju.

— Tu trzeba prac, bi¢ 1 wali¢ na odlew — ryknat Krotki do ucha swemu wspolnikowi. — Ale ty
uwazaj na kostki u rgk. Syp naprzod, a mordobicie zostaw mnie;

Tego, co si¢ dziato przez nastepne pot godziny, Kurzawa nigdy nie mogt sobie doktadnie
przypomnie¢. W koncu wyrwal sie¢ z tej gestwy wyczerpany, z tkaniem starajac si¢ odzyska¢ oddech,
ze szczeka obolatg od poteznego ciosu, z barkami, ktore przenikat bol od uderzenia patka, z cieptym
strumieniem krwi $ciekajagcym mu po nodze, w ktorg ugryzt go jakis$ pies, 1 z obu rgkawami kaftana
poszarpanymi w strzepy. Walka jeszcze wrzata za nimi, gdy jak we $nie pomagat Krotkiemu
poprawi¢ uprzaz na psach. Jednemu psu, ktéry juz zdychal, trzeba byto poprzecina¢ rzemienie.
Podartg uprzaz powigzali w ciemno$ciach w jaki$ nieprawdopodobny sposob.



— A teraz ktadz si¢ 1 nabierz znowu oddechu — komenderowat Krotki.

Psy z niepohamowang sitg lecialy naprzéd w ciemng noc w dot Mono Creek, przez dltuga rownine
u yj$cia do Yukonu. U samego wejscia do gtdwnego szlaku, wiodacego rzeka, ktos rozpalil ognisko.
Tu Krotki pozegnat si¢ z Kurzawg. Kiedy sanki mknety za lecacymi naprzod psami, Kurzawa ujrzat w
swietle ogniska jeden z niezapomnianych obrazéw Poinocy. Byt to widok Krotkiego, ktory chwiejac
si¢ na nogach, bezsilnie osuwal si¢ w S$nieg, glosnymi okrzykami dodajac odwagi swemu
wspolnikowi, z jednym okiem podsinionym i1 zamkni¢tym, z zakrwawionymi 1 rozbitymi kostkami u
rak 1 z poszarpanym i rozdartym ramieniem, z ktorego tryskata krew.

\%

— Ilu jest przede mng? — zapytat Kurzawa, kiedy porzucit swe zmeczone psy z Zatoki Hudsona 1
skoczyl na sanki czekajace na pierwszej stacji.

— Naliczytem jedenastu — krzyknat za nim czlowiek, bo psy byty juz daleko.

Mialy go zawiez¢ do ujscia rzeki Biatej, najblizszej stacji odlegtej o pigtnascie mil. Byto ich
dziewie¢, ale. zaprzeg ten byl najstabszy. Ze wzgledu na kry podzielil na dwie czgSci dwadziescia
pie¢ mil, lezace miedzy rzekg Bialg a osadg Szescdziesigtej Mili. Na tym odcinku czekaly dwa jego
najtezsze, najbardziej wytrzymate zaprzegi.

Lezat na sankach wyciagniety jak dtugi, trzymajac si¢ ich obu rekami. Gdy tylko psy zwalniaty
biegu, klekat, poganial je krzykiem 1 trzymajac si¢ san jedng reka, smagal psy batem. Cho¢ zaprzeg
byt ngdzny, Kurzawa, zanim dotart do rzeki Biatej, przegonit dwoch zawodnikéw. Tu kra utworzyta
W czasie zamarzania rzeki bariere, za ktorg na przestrzeni pot mili woda zamarzta gtadko. Na tym
odcinku $cigajacy si¢ mogli wymienia¢ sanki w biegu i dlatego wzdtuz rzeki ponizej kry rozstawili
swoje zaprzegi. Wydostawszy si¢ z kry na gladka przestrzen Kurzawa lecial wotajac gltosno:

— Billy! Billy!

Billy ustyszat go 1 odkrzyknat. Kurzawa przy swietle ptongcych na lodzie licznych ognisk ujrzat
sanie, ktére oderwaty si¢ od brzegu 1 pedzity za nim. Psy byly wypoczete 1 z tatwoscig go dogonity.
Gdy sanie znalazly si¢ obok siebie, Kurzawa skoczyl na nowe sanki, z ktorych Billy natychmiast si¢
zsunat.

— Gdzie jest Wielki Olaf? — zawotal Kurzawa.

— Na czele! — odpowiedziat Billy.

W tej chwili ognie pozostaly w tyle 1 Kurzawa znowu leciat przez ciemno$¢. W krach tego
odcinka, na ktérym droga prowadzila przez chaos zjezonych bryt lodowych 1 gdzie Kurzawa,
zeskoczywszy z sanek, ciggnal je ling tuz za psem prowadzacym zaprzeg, przegonil troje sanek.
Zdarzaty si¢ nieszcze$liwe wypadki 1 nieraz stycha¢ bylo, jak ludzie odcinali psy i poprawiali
uprzaz.

W krach nastgpnego odcinka, mi¢dzy rzeka Biatg a osada Szesc¢dziesiatej Mili, przegonit jeszcze
dwoje sanek.

Jakby dla doktadnego pokazania mu, co si¢ przydarzylo innym, jeden z jego wtasnych psow
zwichngl topatke 1 nie mégt dotrzymaé kroku innym psom, ktore zaczglty go wlec w uprzezy.
Rozzloszczone zaczglty go szarpa¢ ktami, tak ze Kurzawa musiat je rozpedza¢ cigzkim biczyskiem.
Kiedy odcinal ranne zwierze, ustyszal za sobg skowyt psOw 1 znany sobie meski glos. Byl to von
Schroeder. Kurzawa, chcac zapobiec zderzeniu, krzyknat, aby go ostrzec. Baron, poganiajagc swe
zwierzeta 1 kierujgc hamowidtem, wyminagl go w odlegtosci dwunastu stop. Ciemnosci byty tak geste,
ze Kurzawa styszat wprawdzie, jak baron go wymija, ale nic nie widziat.



Na rownej przestrzeni lodu koto etapu pocztowego w osadzie Sze$c¢dziesigtej Mili Kurzawa
przegonit jeszcze dwoje sanek. Wtasnie wszyscy zmienili zaprzegi 1 przez pig¢ minut gnali jak
opetani, kleczac 1 popedzajac biczem 1 glosem oszalate psy. Ale Kurzawa, ktory przestudiowat te
cze$¢ szlaku, spostrzegt rosnacy na brzegu wielki §wierk, majaczacy niewyraznie w blasku licznych
ognisk. Ponizej tego $§wierku bylo nie tylko ciemno, ale nagle konczyta si¢ gladka przestrzen.
Wiedzial, ze szlak zwe¢za si¢ tu do szerokosci san. Wychyliwszy si¢, chwycil przywigzang do sanek
ling 1 przerzucit cigzar san nargcznemu psu. Ztapal zwierze za tylne nogi 1 szarpnat. Pies z wsciektym
warczeniem ktapngt ku niemu ktami, ale reszta psoOw pociagneta go za soba. Ciato jego byto
dostatecznym hamulcem — oba gonigce Kurzawe zaprzggi mingty go 1 pomknely ku ciasnemu
przejsciu.

Kurzawa, ustyszawszy trzask 1 zgielk zderzenia, wyzwolil swego nargcznego, skoczyl ku
hamowidtu 1 skierowal swdj zaprzeg na prawo w migkki §nieg, w ktoéry zwierzeta zapadty po szyje.
Byl to wyczerpujacy wysitek, ale dzieki temu wymingl splatane dwa zaprzeggi 1 wydostat si¢ na ubity
szlak przed nimi.

VI

Na odcinku od Szes¢dziesigte; Mili Kurzawa miat swoj najlichszy zaprzeg i cho¢ droga byla
dobra, przeznaczyt go tylko na krotka przestrzen pigtnastu mil. Dwa nastgpne zaprzggi mialy go
zawiez¢ do Dawson i do biura komisarza ziota. Na tych wtasnie dwoch odcinkach Kurzawa
rozstawit swoje najlepsze dwa zaprzeggi. Sam Sitka Charley czekat z o§miu malemutami, ktore miaty
przewiez¢ Kurzawe przez dwadziescia mil, a na pietnastomilowy finisz przeznaczony byt jego
wlasny zaprzeg— zaprzeg, z ktorym watesat sie przez calg zime i z ktérym wyruszyt na poszukiwanie
Jeziora Niespodzianek.

Zaden z dwoch zawodnikow, ktorych pozostawil ze splatanymi zaprzegami na Szeéédziesiatej
Mili, juz go nie dogonit. Ale i jego zaprzeg nie przegonit ani jednego z trzech, ktore biegly przed nim.

Zwierzgta, cho¢ nie dostawato im sily zyciowej 1 temperamentu, byly chetne 1 nie trzeba ich byto
bardzo pogania¢, aby dobyty wszystkich swych sit. Kurzawie nie pozostawato nic innego, jak tylko
leze¢ 1 jecha¢. Od czasu do czasu wynurzal si¢ z ciemnosci w kolisku Swiatla plongcego ognia,
patrzyt na otulonych w kozuchy ludzi stojacych obok zaprzezonych 1 czekajacych psow 1 znowu
przepadat w ciemnosciach.

Lecial mile za milg, majac w uszach tylko zgrzyt 1 turkot plozow. Prawie automatycznie
utrzymywat rownowage, kiedy sanie nagle wyrywaly si¢ naprzod lub zarzucaty na zakretach. Jedna
po drugiej bez najmniejszej przyczyny 1 sensu zjawialy si¢ w jego pamigci trzy twarze: Joy Gastell,
usmiechnigta 1 $miata, Krotkiego, rozbita 1 wyczerpana walkami ponizej Mono Creek, i Johna
Bellew, sztywna, jakby wykuta w zelazie, tak bardzo surowa. Chwilami Kurzawa pragnal krzycze¢
na cate gardlo 1 $piewa¢ hymn dzikiej radosci, kiedy przypominat sobie redakcje Fali 1
pozostawiony na biurku nie skonczony felieton, jako tez inne bzdurstwa tamtych gnu§nych dni.

Szary $wit nastat, kiedy wymienil swe zmeczone psy 1 wsiadl na sanie zaprzezone w osiem
wypoczetych malemutéw. Lzejsze od zwierzat znad Zatoki Hudsona, psy te zdolne byty do wigkszej
szybkosci 1 biegly z niestrudzong chyzoscig prawdziwych wilkow. Sitka Charley krzyczac
poinformowat go, w jakim porzadku jadg poprzednicy, Na czele znajdowat si¢ Wielki Olaf, drugi byt
Arizona Bill, trzeci von Schroeder. Byli to najlepsi poganiacze pséw w catym kraju. Rzeczywiscie,
zanim jeszcze Kurzawa wyjechal z Dawson, opinia publiczna, wyrazajaca si¢ w zakladach, ustawita
ich w tym porzadku. Podczas gdy oni $cigali si¢ o stawke wynoszacg milion, inni postawili na nich
co najmniej pot miliona, zaktadajac si¢, kto pierwszy przybedzie do mety. Nikt jednak nie stawial na



Kurzawe¢. Mimo bowiem swych kilku gtosnych czynow, uchodzit wciaz za chechaquo, ktory jeszcze
wielu rzeczy moze si¢ nauczyc.

Kiedy juz na dobre zrobito si¢ jasno, Kurzawa ujrzat przed sobg sanki, a po pot godzinie jego
prowadzacy pies dreptat juz za nimi. Dopiero gdy poprzednik odwrocit si¢, aby sie z nim przywitac,
Kurzawa rozpoznat w nim Arizona Billa. Widocznie von Schroeder go przegonil. Twardo ubity
szlak, prowadzacy przez migkki $nieg, byt tu tak waski, ze Kurzawa przez p6t godziny nie mogl
wyming¢ Arizona Billa. Wreszcie wyjechali na pole kry, a nastepnie nizej wydostali si¢ na gtadka
przestrzen, gdzie znajdowaty si¢ biwaki mnostwa rozstawnych zaprzegoéw, a Snieg byt juz szeroko
ubity. Klgkngwszy na saniach Kurzawa pedzit naprzdd, krzyczac 1 wywijajac biczem. Zauwazyt, ze
prawa reka Arizona Billa zwisa martwa, tak ze poganiacz zmuszony byt lewa reka kierowac psami.
Szto mu to niezrecznie, bo nie miat czym trzymac si¢ sani. Musiat co chwile porzucaé bat 1 chwyta¢
si¢ sani lewg reka, aby nie spas¢. Kurzawa przypomniat sobie bojke w jarze przy trzecim numerze
ponizej dziatu odkrycia 1 zrozumiat. Rada Krotkiego byta madra.

— Co wam jest? — zapytat mijajac Billa.

— Nie wiem — odpowiedzial Arizona Bill. — Zdaje mu si¢, ze podczas bojki wywichnglem
sobie ramig.

Poddawat si¢ powoli, kiedy jednak pokazata si¢ ostatnia stacja, byt o pot mili w tyle. Kurzawa
widziat juz splecionych ze sobg Wielkiego Olafa 1 von Schroedera. Znowu uklgkl 1 zmusit swe
zmordowane psiska do takiego wysitku, jaki moze wydoby¢ z pséw tylko cztowiek, ktory ma
szczegolne zdolnosci do powozenia.

Dognat sanie von Schroedera 1 jechat tuz za nimi. W tym porzadku wypadli na gtadka przestrzen
ponizej zatoru kry, gdzie czekato mnostwo ludzi 1 psow. Do Dawson byto juz tylko pigtnascie mil.

Von Schroeder, ktory mial rozstawne zaprzegi co dziesig¢ mil, wlasnie przed pieciu milamu
zmienit zaprzeg 1 mial go zmieni¢ po nast¢pnych pigciu milach. Wobec tego gnat dalej, utrzymujac
swe psy w najszybszym biegu. Wielki Olaf 1 Kurzawa zmienili swe zaprzegi w biegu, a ich
wypoczete psy natychmiast nadrobity to, co baron przez ten czas zyskat. Wielki Olaf lecial pierwszy,
a za nim Kurzawa mknat ku ciasnej Sciezce.

— Dobrze, ale nie bardzo — Kurzawa w mysli sparafrazowat Spencera.

Von Schroedera, ktory teraz jechat tuz za nim, nie bat si¢, ale przed nim znajdowat si¢ najlepszy
poganiacz psow w catym kraju. Zdawato si¢, ze nie podobna go przegoni¢. Kurzawa niejednokrotnie
kierowat swego prowadzacego psa tak, aby mogt wyming¢ sanie Wielkiego Olafa, ale ten za kazdym
razem dawat nowego susa 1 uciekat. Kurzawa poprzestal wigc na tym, ze uparcie przyczepit sie¢ do
zaprzggu Olafa. WysScig nie byl przegrany, dopoki ten czy 6w go nie wygral, a na przestrzeni pigtnastu
mil niejedno moze si¢ zdarzy¢.

I istotnie, zdarzylo si¢ co§ w odleglosci trzech mil od Dawson. Ku wielkiemu zdumieniu
Kurzawy Wielki Olaf uklgkt 1 naraz biczem 1 glosem zaczat wydobywacé ze swych zwierzat ostatnig
uncje sit. Wysilek ten nalezato zachowac na ostatnie sto sgzni. Kt6z widziat robi¢ co$ podobnego na
trzy mile przed metg?

Chociaz wygladato to na ordynarne mordowanie psow, Kurzawa nasladowat przyktad. Jego
wlasny zaprzeg byl $wietny. Zaden pies nad Yukonem nie pracowal tak ciezko i nie byt w tak
znakomitej formie. Procz tego Kurzawa pracowal wraz z nimi, jadt 1 spal, znal indywidualnos$¢
kazdego z nich 1 wiedzial, w jaki sposdb wykorzysta¢ inteligencj¢ zwierzat i ostatnig resztke ich
dobrej woli.

Przedostali si¢ przez maty zator lodowy 1 wypadli na znajdujacg si¢ ponizej gtadkg przestrzen.
Wielki Olaf wyprzedzal Kurzawe zaledwie o pigcdziesiat stop. Wtem wyrwaty sie z boku sanie,



ktore pomknety ku nim, 1 wtedy dopiero Kurzawa zrozumiat, dlaczego Wielki Olaf tak bardzo naglit
swe psy. Chciat zyska¢ czas na zmiang zaprzegu.

Ten $wiezy zaprzeg, ktory mial go dowiez¢ wprost do mety, byt jego wtasng niespodzianka. Nie
wiedzieli o nim nawet ci, ktorzy go popierali.

Kurzawg starat si¢ rozpaczliwie wyming¢ Olafa podczas zmiany zaprzegu. Zmusiwszy swe psy
do jeszcze jednego wysitku, zréwnal si¢ z saniami Wielkiego Olafa. Zachegcajac psy glosem i
smagajac je biczem, osiagnat tyle, ze jego prowadzacy pies zaczat mija¢ nargcznego Wielkiego
Olafa. Tymczasem obok nich gnaty sanie ze §wiezym zaprzegiem. Ze wzgledu na szybkos¢, z jaka
teraz pedzili, Wielki Olaf nie chcial ryzykowac skoku na drugie sanie. Gdyby mu si¢ skok nie udat,
Kurzawa wysunatby si¢ z pewnos$cig na czota 1 wygrat wyscig.

Wielki Olaf probowat wybi¢ si¢ na czoto 1 popedzat swe psy wspaniale, ale prowadzacy pies
Kurzawy skakat wcigz z boku na nar¢cznego Olafa. Przez pot mili troje tych sanek leciato tak koto
siebie. Po pewnym czasie jednak gladka przestrzen zaczeta si¢ zwezac 1 tu Wielki Olaf skorzystat ze
sposobnosci. Kiedy tatajace z boku na bok sanie zderzyty sie, Wielki Olaf skoczyl 1 jak tylko na nich
si¢ znalazl, zerwat si¢ na kolana, glosem 1 biczem popegdzajac psy. ROwnina zmienita si¢ tu w waski
szlak, a Wielki Olaf, pchngwszy naprzod swe psy, znow wyprzedzil Kurzawe o tokiec.

— Czlowiek nie jest pokonany, poki nie zostal pokonany — rzekt sobie w duchu Kurzawa 1 gnat
co sity, a Wielki Olaf nie mogt sie od niego oderwaé. Zaden z zaprzegdw,, ktorymi Kurzawa tej nocy
jechal, nie wytrzymalby tak zabdjczego biegu, dotrzymujac kroku wypoczetym psom — zaden
zaprzeg, wyjawszy ten jeden jedyny. Jednakze tempo bylo istotnie zabdjcze, a kiedy znaleZli si¢ na
zakrecie skalistego brzegu Klondike City, zrozumiat, Zze jego zwierzgta dobywaja z siebie resztki sit.
Prawie niespostrzezenie zostawaly w tyle, a Wielki Olaf zyskiwal wcigz piedz po piedz, az
wreszcie wysungt si¢ naprzod o dwadziescia tokci.

Wowczas zgromadzona na lodzie ludno$¢ Klondike City wydata wielki okrzyk. W tym miejscu
Klondike wplywa do Yukonu, a o p6t mili dalej na drugim, pétnocnym brzegu Klondike stoi Dawson.
Zahuczata nowa burza jeszcze bardziej szalonych okrzykow 1 Kurzawa naraz spostrzegl sanki, ktore
pedzity ku niemu. Natychmiast poznat wspaniale zwierzgta, ktore je ciagnety. Byt to zaprzeg Joy
Gastell. I ona sama nimi kierowata. Kapuza kurtki ze skor wiewiorek zsuneta jej sie z glowy,
odstaniajac podobny do kamei owal twarzy, okolony gestymi wtosami. Zdjeta rekawice 1 jedng rgka
trzymata si¢ sani, a w drugiej miala bicz.

— Skacz! — krzykneta, kiedy jej prowadzacy pies warknat na psy Kurzawy.

Kurzawa otart si¢ o jej sanie tuz za nig. Sanie jej szarpnely sie gwattownie od uderzenia jego
ciata, ale ona kleczata, wcigz wywijajac batem.

— Haj! pieski, marsz, naprzod jazda! — wotata, a psy az skuczaty chciwe wyscigu z psami
Wielkiego Olafa.

Kiedy prowadzacy pies Joy dogonit sanki Wielkiego Olafa 1 tokie¢ po tokciu zaczat si¢ z nimi
rownac¢, wielki thum na skraju Dawson oszalat. A byt to istotnie wielki ttum, bo ludzie porzucili swe
narzedzia we wszystkich jarach 1 przyszli tu, aby zobaczy¢ wynik wyscigow. Cisza panujagca w
promieniu stu dziesigciu mil usprawiedliwiata kazde szalenstwo.

— Gdy go wyminiesz, zeskoczg — krzykneta mu Joy przez ramig.

Kurzawa prébowat protestowac.

— A uwazaj na gl¢boki zakret w potowie drogi do brzegu — ostrzegata.

Oba zaprzegi leciaty naprzdd, oddalone od siebie o kilka stop. Wielki Olaf dzigki pomocy bata i
glosu jeszcze przez chwilg byt pierwszy. Naraz powoli, cal po calu leader Joy zaczat go brac.

— Uwaga! — krzykneta. — Za chwile zeskocze. Bierz bicz..



W chwili gdy wtykata mu w reke bicz, ustyszeli ostrzegawczy ryk Wielkiego Olafa, ale byto juz
za pozno. Jego prowadzacy pies, wsciekly, ze go wyprzedzaja, rzucit si¢ do ataku. Kty wczepity sie
w bok prowadzacego psa Joy. Psy obu zaprzegdw skoczyly sobie do gardet. Przewrocone sanie
zwalily si¢ na psy. Kurzawa zerwat si¢ i chcial podnies¢ Joy, ale odepchneta go od siebie, wotajac:

— 1d2!

Wielki Olaf zrobit tymczasem pieszo piecdziesigt stop, wcigz jeszcze nie wycofujac si¢ z
wyscigu. Kurzawa ustuchat 1 kiedy staneli na skraju Dawson, nadeptywatl juz swemu rywalowi na
piety. Wielki Olaf jednak, wydostawszy sie na brzeg, skoczyl naprzod wyprzedzajac Kurzawe o
dwanascie stop.

Niedaleko gtownej ulicy Dawson znajdowato si¢ biuro komisarza ziota. Na ulicy zebraty si¢
thumy, jak gdyby miata si¢ tu odby¢ jakas parada. Tym razem nie tatwo bylo Kurzawie dogoni¢
swego olbrzymiego wspotzawodnika, a kiedy wreszcie tego dokazal, nie mégl go przegonié. 1 tak
biegli rami¢ w rami¢ ciasnym korytarzem mi¢dzy Scianami ubranych w kozuchy, wrzeszczacych ludzi.
To jeden, to drugi wychodzit na czoto, konwulsyjnymi susami wysuwajac si¢ o cal naprzod, aby w
chwil¢ pdzniej znow zostac w tyle.

Jesli ich pospiech byt zabojczy dla psow, niemniej zabdjczy byt teraz dla nich. Scigali sie jednak
o milion dolaréw 1 wielkg stawe w kraju Yukonu. Kurzawa w ostatniej czgsci tego biegu nie mogt
si¢ nadziwi¢, ze w Klondike jest tak duzo ludzi. Nigdy ich tyle na raz przedtem nie widziat.

Wbrew swojej woli nagle zwolnit kroku, a Wielki Olaf posuwistym krokiem znow go
wyprzedzil. Kurzawa mial wrazenie, ze serce mu pgknie, a rownoczes$nie tracit wszelka wiadze nad
swymi nogami. Wiedzial, Zze go niosg, nie zdawal sobie jednak sprawy z tego, w jaki sposob to si¢
dzieje 1 jakim cudem nacisk silnej woli zmusza je, aby dotrzymaty kroku olbrzymiemu
wspotzawodnikowi.

Otwarte drzwi biura komisarza ztota zjawily si¢ przed nimi. Obaj zrobili ostateczny, daremny
wysitek. Przegoni¢ si¢ nie mogli, wobec czego rami¢ w rami¢ skierowali si¢ ku drzwiom, zderzyli
si¢ gwaltownie 1 padli u progu.

Dzwignawszy sig¢, usiedli, byli jednak zbyt wyczerpani, by mogli wsta¢. Wielki Olaf, caty zlany
potem 1 dyszac z trudem, bit rekami powietrze, na proézno starajac si¢ przemowic. Nastepnie
wyciggnal dton z gestem, ktory nie wymagal komentarzy. Kurzawa podal mu reke.

— Bieg na smier¢ 1 zycie — ustyszal Kurzawa glos komisarza, ale bylo to jakby we $nie, a glos
ten byl bardzo cichy 1 bardzo daleka.

— Moge wam powiedzie¢ tylko jedno, a mianowicie, zescie obaj pierwsi przyszli do mety.
Bedziecie musieli podzieli¢ si¢ dzialem, jestescie wspdlnikami.

Kiedy podpisywali umowe, rece im drzaty. Wielki Olaf kiwat przez chwile glowa 1 jakat sig.
Wreszcie odzyskat glos.

— Ty przeklety chechaquo — rzekl z akcentem podziwu. — Jak tego dokazale$, nie wiem, ale
przecie dokazates.

Wielki, gwarny thum zgromadzit si¢ na ulicy, a biuro zapelniato si¢ coraz to nowymi przybyszami.
Kurzawa 1 Wielki Olaf probowali si¢ dzwignaé, przy czym wzajemnie sobie pomagali. Kurzawa
stangt wreszcie na nogach 1 zatoczyl si¢ jak pijany. Wielki Olaf potoczyt si¢ ku niemu.

— Bardzo mi przykro, ze moje psy napadty na twoje. — Nie bylo rady! — odrzekt Kurzawa
dyszac ciezko. — Styszalem, jak krzyczates.

— Stuchaj — mowit Wielki Olaf, a oczy mu btysngty — ale ta dziewczyna... morowa, co?

— Morowa! — zgodzit si¢ Kurzawa.



KOCHANY KLEKS

Nie mysle juz prawie o Stefanie Mackaye, chociaz przez niego nauczytem si¢ kla¢. Pamietam, ze
swego czasu kocha tem go wiecej niz rodzonego brata. Jezeli jednak kiedykolwiek spotkam Stefana
Mackaye — nie odpowiadam za swoje czyny. Nie miesci mi si¢ bowiem W glowie, zeby cztowiek, z
ktorym dzielitem chleb 1 kotdre, cztowiek, z ktorym przewedrowatem wielki szlak Chilcoot, mégt tak
postapi¢. Uwazatem Stefka za szczerego chtopaka! dobrego kolege, ktory nie wie, co to podstep 1
zdrada. Odtad nie bed¢ juz ufal swoim sgdom o ludziach. Ech, co tu gadaé, pielegnowatem go przecie
podczas tyfusu, zdychaliSmy razem z glodu nad rzeka Stewarta, wreszcie on ocalil mi zycie przy
Matym Lososiu. I oto teraz, po tylu latach przezytych razem, jedno tylko moge powiedzie¢ o Stefanie
Mackaye: jest najpodlejszym cztowiekiem, jakiego w ogdle znatem.

Wybralismy si¢ do Klondike jesienig 1897 roku, lecz wyjechalismy zbyt p6zno, zeby ming¢
Chilcoot przed zamarznigciem wod. Cze$¢ drogi przebyliSmy wigc z tobotami na plecach, a kiedy
sypa¢ poczal $nieg, musieliSmy kupi¢ psy, zeby dalej wiez¢ dobytek sankami. W ten sposéb
doszlismy do posiadania owego Kleksa. Psy byly drogie, zaptaciliSmy za ten okaz sto dziesiec
dolarow. Wygladat na t¢ cene. Powiadam ,,wygladat", byt to bowiem jeden z najpiekniejszych psow,
jakie zdarzylo mi si¢ widzie¢. Wazyt sze$cdziesigt funtdow 1 posiadal doskonatg budowe
pociggowego zwierzecia.

Me moglismy nigdy okresli¢ jego rasy. Ani to wilczur, ani to malemute, ani pies z Zatoki
Hudsona. Podobny byt do kazdego, a przeciez nie wygladat jak zaden z nich. Ponadto mial w sobie
cos$ z psOw biatego cztowieka, albowiem w ggszczu barw zo6tto-brgzowo-rudych oraz brudnobiatych
widniata czarna jak wegiel plama wielkos$ci sporego czerpaka do wody.

Prezentowat si¢ pigknie. Kiedy byt w formie, muskuty wzbieraty mu na. catym ciele niby wezty.
Wygladat najsilniej posrod psow Alaski 1 najbardziej inteligentnie. Na pierwsze spojrzenie
przysiaglbys, ze moze uciagnac tyle, co trzy psy tej samej wagi. Moze by i1 uciggnat. W kazdym razie
— nie widziatem tego. Jego inteligencja nie pracowata w tym kierunku. Za to sztuke kradziezy 1
rabunku opanowat wy$mienicie. Posiadal niesamowitg wprost zdolno$¢ zgadywania, kiedy zanosi si¢
na robote, 1 wymykania si¢ na t¢ wlasnie chwilg. W sposdb zupelnie natchniony potrafil si¢ zgubié, a
przecie nie zging¢. Kiedy szto o podjecie jakiegokolwiek wysitku, wszelka inteligencja opuszczata
go doszczetnie, pozostawiajac tylko ktab przelewajacej si¢ idiotycznie galarety, ktorej sam widok
mogt doprowadzi¢ do ataku sercowego. Przypuszczalem nieraz, ze nie jest to gtupota. Moze ten pies,
jak niejeden ze znanych mi ludzi, jest po prostu zbyt madry, zeby pracowac? Nie dziwitbym si¢
wcale, gdyby mu starczylo sprytu do zwalenia catej pracy na cudze barki. Moze on to wszystko
przemyslatl 1 po prostu doszedt do wniosku, 1z lepiej jest oberwac od czasu do czasu 1 nic nie robic,
niz nie bra¢ w skore, lecz pracowac¢. Byl dos$¢ inteligentny, zeby przeprowadzi¢ podobne
poroéwnanie. Powiadam wam, siadywalem nieraz i patrzylem w oczy tej bestii; az dreszcz przebiegat
mi po krzyzu na widok inteligencji, jaka w nich widniata. Inteligencji tej nie potrafi¢ okresli¢. Nie
miesci si¢ w stowach. Po prostu widziatem ja 1 tyle. Czasem zdawalo mi si¢, ze patrzac w te psie
oczy, zagladam w ludzka dusze. To, com dostrzegal, przejmowato mnie zabobonnym strachem,
budzac mysli ni mniej, ni wigcej, tylko o reinkarnacji. Powiadam wam, czutem w §lepiach tej bestii
cos wielkiego, jakas wies¢ tajemnicza, do ktorej zrozumienia mnie samemu brakto jednak wielkosci.
Cokolwiek to byto — wiem, ze uwazacie mnie za glupca w tej chwili — zbijato mnie z tropu. Nie
umiem opisac tego, co kryto si¢ w owych zwierzecych zrenicach; nie §wiatto ani nawet barwa. Cos,
co uciekato w glab, nawet wtedy, kiedy oczy pozostawaty nieruchome. Moze zreszta nie widziatem,
jak uciekato, ale czutem. Byt to raczej wyraz — o tak, nareszcie znalaztem! — wyraz, dajacy tak



mocne wrazenie. Nie, znowu nie; to byto niepodobne do przecigtnego ,,wyrazu"; bylo czyms wiece;.
Ostatecznie — nie wiem, czym bylo, wiem tylko, ze robilo wrazenie blisko$ci, pokrewienstwa,
zwigzku. Nie mysicie o jakim$ sentymentalnym braterstwie psa z cztowiekiem. Bron Boze! Bylto to
chtodne stwierdzenie zupetnej rownosci. Te Slepia nie btagaly jak oczy sarny; one wyzywaty. Nawet
nie zuchwale. Po prostu ze spokojnym poczuciem réwnosci. Nie przypuszczam, zeby pies czynit to
swiadomie. Wierzg tu raczej w zupetng nieSwiadomos$¢. Mial co§ w oczach 1 nie mogt ukry¢, jesli to
w nich btyskato. Nie, Zle mowig ,,btyskato". Nie btyskato; poruszato si¢ raczej. Wiem, ze na pozor
mowi¢ ghupstwa, ale gdybyscie sprobowali patrze¢ w oczy tego zwierzecia tak, jak ja to czynitem —
zrozumielibyscie moje stowa. Stefek byl pod tym samym wrazeniem. C6z, raz nawet probowatem
zabi¢ tego Kleksa — byt przeciez do niczego. I wtedy wiasnie — wpadtem. Prowadzitem go w
krzaki, on za§ wlokt si¢ powoli 1 opornie. Wiedziat, co ma nastgpi¢. Stangtem w jakim$ miejscu,
przytrzymatem nogg linke 1 wyciagnatem wielki rewolwer Colta. Psisko usiadto 1 patrzato mi prosto
w oczy. Wierzajcie, nie prosito. Tylko patrzato. Zobaczylem mnostwo niepojetych rzeczy,
poruszajacych sig, tak, poruszajacych w jego Zrenicach. Nie ,,widzialem" w Scistym znaczeniu tego
stowa, myslalem, ze widzg, bo jak juz mowitem, przypuszczam, ze tylko czutem. I powiadam wam,
przewyzszato to moje sily. Czulem si¢ tak, jakbym mial zabi¢ cztowieka, swiadomego, odwaznego
czlowieka, ktory spoglada spokojnie w lufe mojej broni, jakby chciat powiedzie¢: ,,No, kto si¢ boi?"
Poza tym owa tajemnicza wies¢ byla tak blisko w zrenicach, ze ja, ghupi, zamiast predko pociagnac
za cyngiel — czekalem, czy nie uda mi si¢ schwytac jej teraz. Oto jest, oto jest tuz przede mng, 1$ni w
jego oczach! Za poézno! Chwycit mnie dreszcz, pod piersiami uczutem nerwowy skurcz jak przed
morska chorobg. Nic si¢ przeciez nie stato. Po prostu siedzialem 1 patrzalem na tego psa, on za$
spokojnie patrzat na mnie. Miatem wrazenie, ze zwariuj¢. Chcecie wiedzie¢, co zrobitem? Cisngtem
rewolwer 1 umknglem do obozu z bojaznig bozg w sercu. Stefek Smiat si¢ ze mnie. Wiem jednak
dobrze, ze w tydzien pozniej poprowadzit Kleksa do lasu w tym samym celu, po czym wrocit sam
jeden, po niedtugiej zas chwili — przywedrowal Kleks.

Tak czy inaczej, pies pracowac nie chciat. ZaptaciliSmy za niego sto dziesig¢ dolarow (z samego
dna mieszka), on za$ nie zyczyt sobie pracowac. Nie raczyl nawet naciagna¢ rzemieni uprzezy. Kiedy
zaprzggliSmy go po raz pierwszy, Stefan probowal przemoéwi¢ mu do rozumu. Pies drgnat 1 na tym
koniec. Uprzaz nie przestata zwisa¢. Kleks stal 1 dygotat jak galareta. Stefan dotknat go batem.
Zaskowyczat, ale uprzezy nie poruszyl. Stefan Smignat go raz jeszcze, troch¢ mocniej, 1 pies zawyt —
najprawdziwszym, przeciaglym, wilczym glosem. Wtedy Stefan wsciekt sie 1 wlepil mu dobre pot
tuzina. Wyskoczylem z namiotu styszac awanture.

Oswiadczylem Stefkowi, ze jest brutalny, 1 posprzeczaliSmy si¢ ostro — po raz pierwszy w
zyciu. Rzucit bat w $nieg 1 odszedt wsciekty. Podniostem bat 1 podszediem do psa. Kochany Kleks
skurczyt sig, zatrzast 1 zadygotat, zanim jeszcze gwizdnal rzemien. Przy pierwszym lekkim uderzeniu
zawyl jak potgpieniec, po czym rozptaszczyt si¢ na $niegu. Inne psy na moj rozkaz ruszyty biegiem,
wlokac migdzy sobg Kleksa, ktorego nie przestawatem oktada¢ batem. Sungt grzbietem po $niegu,
podskakujac na wybojach, powiewajac czterema tapami w powietrzu 1 wyjac tak przerazliwie, jakby
go siekano na kietbase. Stefek wrocilt 1 §mial si¢ ze mnie. Coz robi¢, musiatem przeprosi¢ kolege.

Nie byto sposobu zmuszenia Kleksa do pracy; na domiar ztego nie miatem nigdy do czynienia z
wiekszym zartokiem 1 co gorzej, ze zr¢czniejszym ztodziejem. Nie bylo mowy o schowaniu
czegokolwiek przed tg bestig. Niejedno nasze $niadanie oby¢ si¢ musiato bez stoniny. Kleks bowiem
posiadt ja pierwszy. Z jego to winy ledwie nie umarli§my z gtodu, wedrujac w gore rzeki Stewarta.
Wywachat 1 dopadt naszej kryjéwki z migsem, czego za$ sam nie dat rady zjes¢, pozwolit dokonczy¢
innym psom. Zachowywat si¢ bezstronnie: okradat kazdego. Bylo to zwierze wiecznie niespokojne,



ciagle zajete myszkowaniem i wywiadami. Zadnego obozu w promieniu pieciu mil nie ominely jego
odwiedziny. Co gorsza, w rezultacie rewizytowano nas, przedstawiajac rachunki jego uczt. Byto to
sprawiedliwe, bo tak chcialo miejscowe prawo, lecz niemniej bardzo ciezkie, szczegdlnie owe;j
pierwszej zimy na Chilcoot, kiedy wpadlismy w dzika pasje, jak przyszto ptaci¢ za cate potcie
stoniny, ktorej nie dane nam bylo skosztowaé. Walczy¢ tez umiat kochany Kleks. Umiat wszystko,
tylko praca byta mu obca. Nie uciggnal nigdy ani funta, a przeciez dowodzit caltym zaprzegiem.
Sposob, w jaki zmuszat psy do postuszenstwa, zastugiwal badZz co badz na miano systemu
wychowawczego. Tyranizowal kolegow: zawsze przynajmniej jeden z nich naznaczony byl swiezymi
sladami jego zebow. Kleks nie byt wszakze zwyklym awanturnikiem. Nie bal si¢ niczego, co chodzi
na czterech tapach; widziatem, jak sam jeden, bez jakiejkolwiek zaczepki, atakowal obcy zaprzeg 1
brat sobie potem niezty haracz. Czy méwitem juz, jak niepospolicie byl zartoczny? Ztapatem go
kiedy§ na gorgcym uczynku pozerania bata. Mowie szczerg prawde. Zaczal widocznie od
najcienszych rzemieni, bo kiedym go dopadt, dochodzit juz do raczki 1 wcale nie mys$lat przestac.

Byt za to pigkny. Pod koniec pierwszego tygodnia sprzedaliSmy go strazy konnej za
siedemdziesiat pie¢ dolaréw. Straz posiadata doswiadczonych poganiaczy, byliSmy wiec pewni, ze
w ich rgkach Kleks zrobi pigcset mil do Dawson 1 stanie si¢ doskonalym psem zaprzegowym.
Powiadam ,,byliSmy pewni", gdyz nasza znajomos¢ z Kleksem trwata zaledwie tydzien. Niedtugo
potem nie mielisSmy juz dos$¢ bezczelnosci, zeby reczy¢ za cokolwiek, gdy w gre wchodzita ta bestia.
Po uplywie jakiego$ tygodnia obudzita nas nad ranem najdziksza w Swiecie psia bojka. Okazato sig,
ze powrocit kochany Kleks 1 na nowo warzmiat zaprzeg. ZjedliSmy gorzkie $niadanie, mozecie mi
wierzy¢, ostodzone jednak w dwie godziny pdzniej, gdyz udato nam si¢ sprzeda¢ go kurierowi
spieszacemu do Dawson z rzadowymi depeszami. Kleksowi jednak wystarczyly zaledwie trzy dni
nieobecnosci. Powrdcit — 1 dat nam zna¢ o tym nowg, niebywale hatasliwg awanturg.

Przeprawiwszy przez przelgcz witasne toboty zarabialiSmy calg zime 1 wiosng przewozeniem
cudzego bagazu. Ttusty to byt kesek. Niemato tez zarobiliSmy na kochanym Kleksie. Sprzedalismy go
raz, a potem jeszcze ze dwadziescia razy. Kleks powracal zawsze, nikt za$ nie upominat si¢ o zwrot
pienigdzy. Nie pragneliSmy ich bynajmniej, sami z przyjemno$cig gruba bySmy doptacili temu, kto by
potrafit zabra¢ psa 1 przytrzymac. MieliSmy go dosy¢, ale nie mozna byto oddawac¢ go darmo, zeby
nie budzi¢ podejrzen. Byt jednak taki tadny, ze kupcoéw mieliSmy pod dostatkiem. ,,Niepotrzebny" —
mowiliSmy 1 dawano nam za niego kazda ceng. Raz co prawda oddalismy go za dwadziescia pigé
dolarow, innym razem jednak osiggnelismy cate sto piecdziesigt. Kupiec wowczas osobiscie zwrdcit
nam nabytek, odmawiajac odbioru swoich pienigdzy 1 wymyslajac tak, ze uszy wigdty. Oswiadczyl,
7ze uwaza t¢ cen¢ za bardzo niskg wobec przyjemnosci powiedzenia nam, co o nas mysli. Miat
stuszno$¢. Nie mogliSmy nic odpowiedzie¢. Od tego dnia nie odzyskatem juz nigdy dawnego
szacunku dla samego siebie.

Kiedy lody ruszyty na rzece 1 jeziorach, wpakowali$my nasz dobytek do todzi i1 jeziorem Bennett
ruszyliSmy w stron¢ Dawson. Nasze psy byly doskonate, wiec zabraliSmy je rowniez. Nie brakto 1
kochanego Kleksa. Nie bylo sposobu pozbycia si¢ tego skarbu. Pierwszego dnia podrozy ze
dwanascie razy wrzucat do wody coraz to innego psa. Nie lubit ttoku. .

— Ten pies potrzebuje przestrzeni — stwierdzit Stefan nazajutrz. — Wypus¢my go na lad.

Uczynilismy to, przybiwszy tylko w tym celu do brzegu przy Jelenim Rozstaju. 'Dwa inne psy (i to
dobre psy) wyskoczyly w §lad za kochanym Kleksem i straciliSmy caty dzien probujac je odszukac.
Nigdy juz ich nie ujrzelismy, lecz blogi spok¢j, jakiego zazywalismy teraz, wart byt tej ceny (jakby
powiedziat 6w kupiec, ktory nie chcial zwrotu stu piec¢dziesieciu dolarow). Po raz pierwszy od kilku
miesi¢cy obaj ze Stefanem mogliSmy po dawnemu $miac sie, gwizda¢ 1 $§piewac. Jakze byliSmy



szczesliwi! Dni udreki mingty. Odeszty zmory nocne. Kochany Kleks opuscit nas wreszcie.

Pewnego ranka, w trzy tygodnie pozniej, staliSmy ze Stefkiem na brzegu rzeki w Dawson.
Malenka todka sungta od strony jeziora Bennett. Ujrzalem nagle, ze Stefek rzuca si¢ do ucieczki i
mruczy co$ bardzo brzydkiego 1 zupelnie niespodziewanego. Spojrzatem: tam, na dziobie owej 16dki,
stal z nastawionymi uszami — Kleks! Zaczelismy wia¢ natychmiast, jak bite kundle, jak tchorze, jak
ztoczyhcy umykajacy przed rekami sprawiedliwosci. Tak pomyslat zapewne oficer policji, ktory
zobaczyl nasza paniczng ucieczke. Przypuszczat, ze policjanci jadacy w todce nas wtasnie szukaja.
Nie czekal na wyjasnienia, lecz puscit si¢ naszym- tropem i1 przylapat nas w kacie pewnego szynku.
Trudno nam si¢ byto wyttumaczy¢, albowiem kategorycznie odmowilismy udania si¢ na spotkanie
todzi 1 psa. Wreszcie oficer zostawit nas w szynku pod strazg innego policjanta i sam poszedt do
strozOw prawa przybytych todka. Uwolniwszy si¢ wreszcie od jego troskliwej opieki, udaliSmy sie
do swej chaty. Podchodzimy — a kochany Kleks siedzi juz na progu i1 czeka. Skad wiedziat, ze tu
wtasnie mieszkamy? Czterdziesci tysiecy ludzi obozowato tego lata w Dawson; jakim sposobem pies
potrafit rozpozna¢ nasza chate? Skad w ogole wiedzial, Zze jesteSmy w Dawson? Pozostawiam to
wam do rozstrzygniecia. Pamietajcie wszakze, co mowitem o inteligencji tego zwierzgcia 1 owym
niesmiertelnym ,,czyms", co btyskato w jego oczach.

Nie byto sposobu zgubienia natreta. Zbyt wielu obecnych mieszkancow Dawson kupowato go
swego czasu w drodze przez Chilcoot. Anegdota obiegta miasto. Kilka razy zostawiali$my Kleksa na
poktadzie parowcow, ruszajacych z biegiem Yukonu. Wysiadal sobie na pierwszej przystani i
brzegiem cztapal z powrotem. Nie mogliSmy go sprzeda¢, nie moglisSmy go zabi¢ (prébowalismy juz
obaj) 1 co gorsza, nie mogt go zabi¢ nikt inny. Prowadzit rozkoszne zycie. Kiedy§ wmieszat si¢ w
psig bitwe na jednej z gtownych ulic miasta. Kiebito si¢ nad nim z pie¢dziesiat bestii. Kiedy jednak
rozpedzono hatastre, Kleks pojawit si¢ nietkniety,, w catej swej okazatosci, chociaz dwa psie trupy
pozostaty na polu walki.

Pewnego razu widzialem, jak zrabowal ze spizarni starszego Dinwiddie ptat jeleniego migsa.
Zdobycz byla tak cigzka, Ze pies, trzymajac ja w zebach, mogt zaledwie o parg krokéw wyprzedzié
gonigcg go trop w trop kucharke z siekierg. Kiedy wreszcie kucharka zaprzestata pogoni, a pies;
wgramolit si¢ na pagérek, sam pan Dinwiddie wyszedt przed dom 1 wytadowat w okolice swoj
wielki Winchester. Dwukrotnie wyprdznit magazyn, lecz nawet nie zadrasnat kochanego Kleksa. W
tej chwili wlasnie nadszedt str6z bezpieczenstwa 1 zaaresztowat jegomoscia za uzycie broni palnej w
obrebie miasta. Pan Dinwiddie zaptacil kare, my za$ zaptaciliSmy mu za jelenie mi¢so po dolarze od
funta, nie wytaczajac kosci. Tak jest, nie przesadzam. Migso byto drogie tego roku.

Opowiadam tyle tylko, ile widzialem na wtasne oczy. To, co powiem teraz, jest rowniez jak
najscislej prawdziwe. Widziatem, jak kochany Kleks wpadt do przerebli. Lod miat trzy 1 pot stopy
grubosci, prad za§ wessal psa jak stomke.. O trzysta jardow ponizej znajdowata si¢ ogromna
przergbla, skad brano wode na potrzeby szpitala. Kochany Kleks wygramolit si¢ po pewnym czasie
ze szpitalnej przerebli, otrzasnagt wodg, ogryzt 16d wmarzniety miedzy palce, podreptat po brzegu i
napadl niezwtocznie na wielkiego nowofunlandczyka nalezacego do handlarza ztotem.

Jesienig roku 1898 obaj ze Stefkiem odptyngliSmy na ostatniej wodzie w gore Yukonu,
zmierzajac ku rzece Stewarta. ZabraliSmy wszystkie psy procz Kleksa. Uwazalismy, ze karmimy go
juz wystarczajgco dtugo. Kosztowat nas wiecej czasu, klopotu, pieniedzy i zywnosci, zwlaszcza
zywno$ci, niz dal zarobi¢ na sobie w Chilcoot. Tak wigc Stefek 1 ja przywigzaliSmy go w chacie 1
odptynelismy. Pierwszego wieczoru rozbiliSmy obo6z przy rzece Indianskiej, nie posiadajac si¢ z
uciechy, ze nareszcie udato nam si¢ wystrychng¢ Kleksa na dudka. Stefek opowiadal kawaty, ja za$
siedziatem owiniety w koce 1 poktadatem si¢ ze Smiechu, gdy wtem huragan nawiedzit obdz. Impet, z



jakim Kleks rzucil si¢ na zaprzeg 1 styranizowal wszystkie psy, zjezy¢ mogt widzom wilosy na
gtowie. Jakze si¢ odwigzat, u licha? Przechodzi to moje pojecie. Nie mam nawet zadnej teorii na ten
temat. Jakim sposobem przedostat si¢ przez rzeke Klondike? Jeszcze jeden problem. Skadze wreszcie
wiedzial, ze pojechalismy w gore Yukonu? Przeciez 'na wodzie nie mogt wyweszy¢ naszych sladow.
Stefan 1 ja zaczeliSmy zywi¢ pewne przesady na temat tego psa. Poza tym dziatat nam na nerwy.
Wreszcie — niech to zostanie migdzy nami — czuliSmy przed nim co§ w rodzaju zabobonnej trwogi.

Mrozy zastaty nas przy ujsciu potoku Henderson; sprzedaliSmy tam Kleksa za dwa worki maki
pewne] wyprawie udajagcej si¢ po miedz w gore rzeki Bialej. Cata ta wyprawa zgineta. Nie
odnaleziono nigdy $§ladu sanek ani dobytku, nie zobaczono ani skory, ani kosci, ani wtosa psa lub
cztowieka. Przepadli jak kamien w wode. Los tej wyprawy stal si¢ z czasem jedng z tajemnic Alaski.
My ze Stefkiem powedrowaliSmy w gore rzeki Stewarta, w sze$¢ za$ tygodni pdzniej — kochany
Kleks wpetzt do naszego namiotu. Wygladat jak szkielet 1 ledwie si¢ trzymat na nogach, a przeciez
dobrngl az tutaj. Chcialbym wiedzie¢ tylko jedno: kto go poinformowat, Zze si¢ wybieramy w gore
rzeki Stewarta? Moglismy udac si¢ w tysigc innych miejsc. Skad, bestia, wiedziat? Powiedzcie mi —
jesli wiecie. Nie bylo dla nas ucieczki. Koto Mayo Kleks rozpoczat zwade z jakim§ psem
indianskim. Wtasciciel napadnig¢tego rzucit w Kleksa siekiera, nie trafit 1 zabit wtasnego psa. Co tu
gada¢ o czarach 1 odbijaniu kul! Uwazam, Zze znacznie trudniej jest odbi¢ siekierg, zwlaszcza z.
Indianinem na koncu. Kleks uczynit to w moich oczach. Dzikus nie chcial przeciez zabi¢ wlasnego
psa. Kto by przy tym obstawal, musiatby mi tego dowiesc.

Opowiadatem juz, jak Kleks okradt naszg kryjowke migsa O maty wlos nie spowodowatl tym
naszej $mierci. Nie byto na co polowa¢ w tej okolicy, procz mi¢sa nie posiadaliSmy zadnych
zapasOow. Jelenie odeszly o dobre setki mil, Indianie za§ za nimi. PozostaliSmy sami. Trzeba bylo
czeka¢ nadejscia wiosny 1 ruszenia lodow. SchudliSmy niezgorzej, zanim postanowilisSmy zjes¢
wtasne psy. Naturalnie przede wszystkim Kleksa. Czy wiecie, co zrobit? Uciekl. Jakim sposobem
przeczut nasze postanowienie? Czyhali$my na niego calymi nocami, ale nie wrocil, nie wrocit wceale.
Musieli$my zjes$¢ inne psy. ZjedlisSmy wtedy caly zaprzeg.

A teraz ciagg dalszy. Wiecie, jak wyglada przerwanie lodow na wielkiej rzece, kiedy kilka
miliondw ton podnosi sie, topnieje, grzmi 1 burzy? W samym $rodku tego lodowego kotta — kiedy
rzeka Stewarta ruszyla 1 poniosta trzeszczac 1 ryczac — dostrzegliSmy pewnego dnia kochanego
Kleksa. Widocznie ztapalo go, kiedy probowal przebiec ku nam przez rzekg. Obaj ze Stefkiem
wpadlisSmy w szat radosci. BiegaliSmy po brzegu tam i z powrotem, wrzeszczac z uciechy 1
wyrzucajgc czapki w powietrze. Od czasu do czasu stawaliSmy Sciskajac si¢ w uniesieniu, albowiem
dane nam byto oglada¢ koniec Kleksa. Nie miat nawet jednej szansy na milion. Me miat w ogole
zadnych widokow. Gdy kra sptyneta, siedliSmy do 16dki 1 powiostowalis§my z biegiem Yukonu do
Dawson. Zatrzymalismy si¢ tylko na tydzien przy uj$ciu potoku Henderson, zeby zakupi¢ zywnosci i
troche podjes¢. A kiedy wreszcie wysiedliS§my na brzeg w Dawson — siedzial juz tam, peten
oczekiwania, kochany Kleks z nastawionymi uszami, merdajacym ogonem i1 u§miechni¢tym pyskiem.
Nie omieszkat przywita¢ nas z wylewng serdeczno$cig. C6z? Jakim sposobem bydlak wylazt z tego
lodu? Skad moégl wiedzie¢, iz przyjedziemy do Dawson o tej wilasnie godzinie 1 minucie, ze tak
siedziat na brzegu 1 czekat niecierpliwie? Im dluzej mysle o tym psie, tym mocniej jestem
przekonany, ze dziejg si¢ na §wiecie rzeczy, o ktorych si¢ filozofom nie $nito. W Zzaden ,,naukowy"
sposOb nie wytlumaczycie mi mego Kleksa. Co do mnie, obstaje przy swoim, iz jest to zjawisko
nadprzyrodzone, im wigcej za$ dosypiecie do swych rozwazan teozofii czy innego mistycyzmu, tym
lepie;.

Klondike jest dobrym krajem. Zytbym tam sobie dotychczas i zbitbym juz grube miliony, gdyby



nie 0w Kleks. Stanowczo dziatal mi na nerwy. Znositem go dobre dwa lata, po czym nadszedt kres
mojej wytrzymatosci. W lecie roku 1899 wyjechatem. Nie powiedzialem Stefkowi ani stowa. Po
prostu umkngtem. Interesy uporzadkowatlem. Zostawilem Stefkowi list z poleceniami 1 gotdwka.
Wymeczony bylem do szpiku kosci przez to psisko i doszedlem do takiego zdenerwowania, ze nie
mogtem si¢ powstrzymac¢ od ciggltego szukania wzrokiem dookota, nawet jesli nikogo nie bylo w
poblizu. Dziwne! Gdy tylko pozbylem si¢ Kleksa — spokdj i sity zaczety mi powraca¢ niezwykle
szybko. Zanim dojechalem do San Francisco, przybylo mi dwadziescia funtow, a gdy prom niost mnie
do rodzinnego Oakland, bytem juz dawnym sobg tak dalece, ze nawet moja zona nie zauwazyla zadne;j
zmiany.

Stefan napisat do mnie raz jeden. List wydal mi si¢ nieco smutny. Gniewat si¢ chtopak, zem go
zostawit z Kleksem. Pisal mi rowniez, ze gotowki uzyt zgodnie z mymi poleceniami i ze wszystko jest
w porzadku. Mingt rok. Powré6citem do biura 1 dzialo mi si¢ dobrze. Nawet zaczatem juz nabierac
brzuszka. Nagle — przyjechat Stefek. Nie odwiedzit mnie jednak. Przeczytalem tylko ze zdziwieniem
jego nazwisko na liscie przybylych. Niedlugo si¢ dziwitem. Pewnego picknego poranku zastalem
kochanego Kleksa uwigzanego u furtki 1 bronigcego przystgpu naszemu mleczarzowi. Tego samego
ranka — jak si¢ pozniej dowiedziatem — Stefan wyjechat z powrotem na Potnoc. C6z miatem
poczaé? Zona kazala mi kupi¢ pieknemu psu obroze i $wiadectwo, pies za$ juz po uptywie godziny
okazat swa wdzigcznos¢, upolowal bowiem jej ulubienca, perskiego kota. Niesposob pozby¢ sie
kochanego Kleksa! Nie uwolni mnie juz od siebie az do konica moich dni, on bowiem — nie umrze
nigdy.

Sen 1 apetyt nieco mi si¢ popsuly, zona uwaza, ze zmizerniatem. Zeszlej nocy Kleks zaatakowat
kurnik pana Har-weya. (pan Harwey jest moim najblizszym sgsiadem) 1 udusit dziewigtnascie
slicznych, rasowych kurczat. Musialem za nie zaptaci€. Inni sgsiedzi posprzeczali si¢ z mojg zong 1
wyprowadzili si¢. Powodem byl Kleks.

Oto dlaczego rozczarowalem si¢ do Stefana Mackaye. Nie przypuszczatem nigdy, ze jest
cztowiekiem tak podiym.



SKARBY SEZAMU

O powiadanie to — prawdziwsze, nizby si¢ zdawa¢ moglo — bedac anegdota z krainy zota,
moze by¢ réwniez historig ludzkiego pecha. Zalezy od kata widzenia. Pech — to jeszcze bardzo
tagodne stowo, gdy mowa o przygodzie Kinka Mitchella 1 Hootchinoo Billa. Obaj zainteresowani
maja na ten temat poglad nieco bardziej gorzki; wiadomo o tym w catym kraju Yukonu.

Pewnego jesiennego dnia 1896 roku obaj wspdlnicy zbiegli szybko ze wschodniego brzegu
Yukonu 1 z kryjowki we mchu wydobyli ostroznie piekng todke typu Peterborough. Powierzchowno$¢
obu mtodziencoOw pozostawiata wiele do zyczenia. Kilkumiesigczne poszukiwania ztota, najezone
trudnosciami 1 ubogie w zywno$¢, postrzgpily im ubrania w lachmany, a ciata wychudzity na
szkielety. Chmura moskitow brze¢czata nad glowami. Twarze pokryte byly warstwa niebieskawego
btota. Obaj mieli przy sobie kawaty wilgotnej gliny 1 natychmiast smarowali nig twarze, gdy tylko
wyschta poprzednia warstwa. Wyrazna ktétliwie Zatosna nuta w ich gtosach 1 nerwowe, urywane
ruchy $wiadczyly o tym, ze dawno nie zaznali spokojnego snu ngkani walka z niezno$ng, drobna,
skrzydlatg zmora.

— Zagryza na $mier¢, gadziny! — mrukngl Kink Mitchell, kiedy dziob todki schwycit prad i
t6dka odskoczyta od brzegu.

— Uszy do gory, uszy do gory! Juz bliski koniec biedy — odrzekl Hootchinoo Bill usilnie
starajac si¢ nadac ton serdecznej jowialnosci swemu grobowemu gtosowi. — Za czterdziesci minut
bedziemy w Czterdziestej Mili, wtedy zas... zebys pekt, diable przeklety!

Jedna r¢ka rzucita nagle wiosto 1 ostro trzepneta po karku. Bill potozyt swiezg warstwe gliny na
ukgszone miejsce, nie przestajac wymysla¢ szpetnie 1 glosno. Kinka nie bawito to bynajmniej, aby
jednak unikna¢ czego$ podobnego, starannie obtozyt sobie szyje gling. Przeprawili si¢ ku
zachodniemu brzegowi Yukonu 1 lekko uderzajac wiostami, pomkngli z pragdem. Po uptywie
czterdziestu minut ostro zawrécili w lewo, poza wystep wysepki. Miasteczko Czterdziesta Mila
rozpostarto si¢ nagle przed nimi. Obaj wioslarze wyprostowali schylone grzbiety 1 przygladali si¢
widokowi. Sungc z pradem patrzyli dlugo 1 coraz uwazniej. Na ich twarzach wzbieral wyraz
zdziwienia 1 zmieszania. Ani jednej smuzki dymu nad setkami drewnianych domkoéw! Nie stychaé
odglosow siekiery ostro gryzacej drzewo, nie stycha¢ mtotkéw 1 pil, nie wida¢ psa ani cztowieka
przed wielkim sktadem zywnos$ci! Nie ma na brzegu parowcow, todek, kajakow. Rzeka jest naga —
miasteczko stoi puste!

— Wyglada na to, ze archaniol Gabriel zagral juz na trgbie, tylko mySmy nie dostyszeli —
zauwazyt Hootchinoo Bill.

Uwage swa rzucil tonem tak lekkim, jakby istotnie nie zaszlo nic nadzwyczajnego. Kink Mitchell
odpowiedziat tak samo. Zdawac¢ by si¢ moglo, ze zaden nie doznat niepokoju.

— Najwidoczniej wszyscy najpierw przyjeli chrzest, a potem zabrali 16dki gleboko przekonani,
ze na miejsce sgdu ostatecznego mozna si¢ dosta¢ jedynie woda...

— Hm, moj pradziad byl niewatpliwie ochrzczony, a przeciez zawsze utrzymywat, ze owo
miejsce lezy wlasnie w odleglosci czterdziestu tysigcy mil z biegiem rzeki - — dodat Bill.

Na tym skonczyt si¢ lekkomys$lny nastr6j. Wprowadzili todke do przystani, uwigzali przy
pomoscie 1 wbiegli predko na wysoki brzeg. Uczucie zabobonnej trwogi ogarniato ich, w miare jak
szli wymartymi uliczkami. Promienie stonca tagodnie obejmowaty miasteczko. Lekki wiatr trzepal
choraggiew o drzewce przed zamknietymi drzwiami sali tanca zwanej ,,Kaledonia". Moskity
brzeczaty, pokrzykiwaly mewy, gtodne wroble trzepotalty miedzy domami. Lecz ani $ladu cztowieka,
ani cienia ludzkiego zycia.



— Skonam, jesli nie przetkne cho¢ kieliszka wodki — odezwat si¢ Bill, mimo woli znizajac gtos
do szeptu.

Towarzysz skingl gtlowa, nie majac odwagi ustysze¢ wlasnego glosu w tej grobowej ciszy. Szli
dalej w nieprzyjemnym milczeniu, az staneli przed niespodzianka otwartych drzwi. Ponad tymi
drzwiami 1 wzdluz catego budynku wielki, koslawy napis obwieszczat ni mniej, ni wiecej, tylko
,Monte Carlo", lecz co wazniejsze, na progu, wygrzewajac si¢ w stoncu, siedzial stary czteczyna w
kapeluszu zsunietym na oczy. Wtosy 1 brode hodowat dtugie, biate 1 patriarchalne.

— Ejze! Czy to przypadkiem nie stary Jim Cummings? Spo6znit si¢ widocznie tak jak my na
chwile zmartwychwstania! — powiedzial Kink Mitchell.

— Raczej nie dostyszat trabki archaniota — podsunat Bill.

— Halo, Jim! Obudz si¢! — hukneli basem.

Stary rozprostowywat grzbiet powoli 1 niechetnie, przymykajac oczy 1 mruczac odruchowo: ,,Co
podac, panowie? Co podac?"

Weszli za nim do $rodka i staneli za ladg baru, zwykle obstugiwang z trudem przez p6t tuzina
chtopcow. Wielka izba, codziennie huczaca rozgwarem zycia, cicha byta jak grob. Nie sypaty si¢
kosci ruletki, nie postukiwaty bilardowe kule. Stoly do gry, w pokrowcach z szarego pldtna,
wygladaty jak nagrobki. Z sali tanca nie dochodzily wesote glosy kobiet. Stary Jim Cummings
drzacymi rekami napetniat szklanke, a Kink Mitchell gryzmolil sw6j monogram na zakurzonej ladzie.

— Nie ma dziewczynek, co? — sprobowat niezrgcznie zazartowac Bill.

— Pojechalty — brzmiata odpowiedz bytego szynkarza, wypowiedziana glosem tak cienkim 1
suchym jak on sam, tak drzagcym jak ruchy jego reki.

— (Gdziez jest Bidwell 1 Barlow?

— Pojechali.

— A Sweetwater Charley?

— Pojechal.

— A jego siostra?

— Tez pojechata.

— A twoja corka Sally i jej niemowlg?

— Pojechali, wszyscy pojechali! — Stary smutnie pokiwal gtowa, gapigc si¢ w przestrzen ponad
zakurzonymi butelkami.

— Wielki Sardanapalu! Dokad? — wybuchnat Kink Mitchell tracac juz panowanie nad sobg. —
Czy checesz powiedziel, ze przez miasto przeszta zaraza?

— Jak to, nie styszeliScie? — stary zachichotat cicho. — Wszyscy pojechali do Dawson.

— A to co znowu? — zdziwil si¢ Bill. — Nowy potok? bar? miejscowos¢?

— Nie styszeliscie nigdy o Dawson, co? — stary chichotat wprost nieznosnie. — Dawson to
miasto, duze miasto, wieksze niz Czterdziesta Mila. O tak, moi panowie, wieksze niz Czterdziesta
Mila.

— Jestem w tym kraju od siedmiu lat — oswiadczyl Bill z emfaza — 1 pozwalam sobie
stwierdzi¢, ze nigdy nie styszalem o tym wspanialym grodzie. Czekaj! Nalej no jeszcze. A to mi
nowina. Gdziez lezy to stawne Dawson, o ktorym mowisz?

— Na wielkiej plaszczyznie, tuz ponizej yjscia Klondike do Yukonu — odrzekt stary Jim. — Ale
gdziezescie siedzieli cate lato?

— Niech was to zbytnio nie obchodzi -— odrzekt sucho Kink Mitchell. — ByliSmy tam, gdzie
trzeba kijem rozpedza¢ komary, jesli si¢ chce spojrze¢ na stonce, zeby zobaczy¢, ktora godzina.
Nieprawdaz, Bill?



— Swieta prawda — odrzekt zagadnigty — ale wracajac do twego Dawson, ile tam mozna
zarobi¢, stary, he?

— Wyptukuja po uncji z kazdej patelni nad potokiem zwanym Bonanza, a jeszcze nie doszli do
glownej zyly.

— Kt6z to odkryt? —- Carmack.

Na dzwigk imienia szczgsliwca obaj przyjaciele wymienili spojrzenia pelne niesmaku. Potem
uroczyscie pokiwali glowami.

— Mieszaniec — burknat Hootchinoo Bill.

— Maz Indianki — sarknat Kink Mitchell.

— Nie raczylbym nawet wlozy¢ mokasyndéw, zeby pchac si¢ do czego$, co znalazt taki go§¢ —
o$swiadczyl Bill.

— Zgadzam si¢ z przedmowcg — potwierdzit jego towarzysz. — Len, ktoéry nie umie nawet
towi¢ tososi. Dlatego wtasnie zadal si¢ z Indianami. A c6z ten jego Sliczny szwagierek... jakze, mu
tam?... ten Skookum Jim... czy tez wyruszyt?

Stary szynkarz potwierdzit:

— Naturalnie. Poza tym cata Czterdziesta Mila procz mnie 1 paru kalek.

— I pijakéw — dodat Kink Mitchell.

— O nie, moj taskawco, wcale nie! — z uniesieniem zawotat stary.

— Zatozg sig, ze ten popijbrat Honkins zostal w domu! — krzyknat pewny swego Bill.

— Ale! — twarz starego Jima rozjasnita si¢ nagle. — Przyymuje¢ zaklad. Przegrates.

— Jakim sposobem ta stara beczka wytoczyta swoje klepki zza szynkwasu? —zaciekawit si¢
Mitchell.

— Zwigzali go 1 wrzucili do todki — tlumaczyt stary Jim. — ,Idziesz, bratku, 1 basta",
powiedzieli mu wyciagajac go z tego oto fotela. Zabrali tez trzech innych pijakow spod fortepianu.
Powiadam wam, caty oboz ruszyt do Dawson, jakby go diabli pognali. Kobiety, dzieci, niemowle¢ta,
cata banda. Bidwell przychodzi do mnie 1 powiada: ,,Stuchaj, Jim, miej tu oko na «Monte Carloy, ja
wyjezdzam". ,,Gdziez jest Barlow"? — pytam. ,,Juz pojechat — odpowiada — a ja wale za nim z
zapasem wodki". Nie czekal, az odmowig, poleciat do todzi 1 jak wariat odbit od brzegu. Siedzg
wiec tutaj, ale to pierwsze szklanki, jakie od trzech dni podatem.

Towarzysze spojrzeli po sobie.

— Niechze mnie licho wezmie razem ze wszystkimi guzikami! — zdecydowal Hootchinoo Bill.
— Wydaje mi si¢, Kink, ze my zawsze chwytamy za widelce, kiedy zupa na stole.

— Czy uwazasz ze to woda na nasz mtyn? — odpart Kink. — Ta zwariowana pogon pijakow,
leniuchow 1 z6ttodziobow?

— Za mezem Indianki — dodat Bill. — Ani jednego rzetelnego fachowca w tej calej hotocie.

— Ani jednego fachowca w rodzaju mnie 1 ciebie, Kink — madrzyt si¢ dalej Bill. — Oni
Wwszyscy poca si¢ jeszcze przy Brzozowym Potoku. Ani jednego fachowca ztotej branzy w tej
nieprzytomnej wyprawie. Wobec tego oswiadczam uroczyscie, ze nie rusze si¢ ani krokiem po tropie
im¢ Carmacka.. Musiatbym przedtem zobaczy¢ kolor piasku.

— Zgadzam si¢ z przedmoéwcg — przypieczetowat Mitchell. — Napiymy si¢ jeszcze po
szklaneczce.

Powzigwszy te decyzje wciagneli 16dz na piasek, przeniesli tadunek do chaty i ugotowali obiad.
Jednakze okoto potudnia poczat ich ogarnmac¢ lekki niepokoéj. Byli ludzmi przywyktymi do
niezmgcone] ciszy dalekich przestrzeni, lecz to grobowe milczenie miasta przygnebiato ich
nieznosnie. Chwytali si¢ na gorgcym uczynku szukania stuchem znajomych dzwigkoéw, czekali na jakis



hatas, ,,ktoéry nadej$¢ nie ma skad", jak probowat okresli¢ Bill. Powlekli si¢ przez puste ulice do
,Monte Carlo" 1 znow wypili po szklaneczce, powegdrowali wreszcie na przystan, gdzie woda
bulgotata z cicha mijajac bale pomostu i tylko czasem rzucat si¢ zabtakany toso$ blyskajac w stoncu.

Usiedli wreszcie w cieniu wielkiego sktadu zywnosci 1 rozpoczgli pogawedke z magazynierem-
suchotnikiem, ktorego zatrzymata na miejscu grozba krwotoku. Bill 1 Kink opowiadali, jak bedg teraz
przez dtuzszy czas odpoczywaé w swojej chacie po cigzkiej pracy letniej. Ze szczegolnym naciskiem,
ktory na pot zadat od stuchacza wiary, na pot dopominat si¢ zaprzeczenia, wmawiali biedakowi, ze
zazywa¢ tu bedzie w catej pelni swobody 1 odpoczynku. Magazynier nie okazywat jednak
zainteresowania. Ciggle kierowat rozmowe na odkrycie Klondike 1 niesposob byto odwrdécié¢ jego
uwagi. Myslat wylacznie o tym 1 o tym tylko méwil, az wreszcie Hootchinoo Bill zerwat si¢ ze
ztoscia.

— Diabli nadali cate Dawson! — zawotat.

— Zgadzam si¢ z przedméwca — odrzekt Kink Mitchell rozjasniajac oblicze: — Moglby kto
pomysle¢, ze stato si¢ co$ waznego, a tu po prostu zo6ttodzioby zerwaty si¢ 1 poleciaty na zbity teb.

Nagle w dole rzeki ukazata si¢ 16dz Byla dtuga 1 smukta. Otarta si¢ niemal o brzeg. Trzej
wioslarze uparcie bronili jej dragami przed zbytnig gwattownoscia pradu.

— Wyprawa z Circle City — objas$nit magazynier. — Widziatem ich juz wielu tego popotudnia.
Czterdziesta Mila jest blizej celu p cate sto siedemdziesigt mil. Ale to nic, ci si¢ tez nie daja.
Nadrabiajg czas.

— Posiedzimy tu sobie 1 bedziemy si¢ patrzyli, jak prze-jezdzaja —- oswiadczyt Bill z
WYZSZ0S$C13.

Gdy to mowit, druga 16dz ukazata si¢ na horyzoncie, a nieco poOzniej trzecia 1 czwarta.
Tymczasem pierwsza juz mijata siedzacych na brzegu. WioSlarze podczas wymiany przyjaznych
pozdrowien ani na chwile nie zaprzestali pracy 1 chociaz posuwali si¢ zwolna, po uptywie pot
godziny unikneli w gorze rzeki.

Nieskonczony korowod tddek przybywat z dotu. Niepokdj Billa i1 Kinka wzrastat. Spogladali na
siebie ukradkiem, a w oczach ich zapalaty si¢ badawcze, pozadliwe btyski, lecz odwracali glowy
zmieszani, ilekro¢ spotkaty si¢ ich spojrzenia. Wreszcie Zrenice schwytaty si¢ nawzajem 1 juz nie
ustgpity.

Kink otworzyt usta, zeby cos powiedzie¢, lecz zabraklo mu stow, wiec tylko z otwartymi ustami
patrzyt na towarzysza.

— To samo wlasnie myslatem, Bill — powiedzial po chwili.

Usmiechngli si¢ do siebie, bez stowa nastgpito porozumienie i nagle zerwali si¢ na nogi.
Przy$pieszyli kroku, wreszcie zaczeli biec.

— Nie mozna traci¢ ani chwili wobec tego, ze wali tyle ludu — mamrotat zdyszany Kink, jedna
reka rzucajac miske na patelni¢, druga za$ zgarniajac garnek 1 imbryk.

— Pewnie, pewnie — sapigc przytakiwatl Bill z gtowa 1 ramionami w skrzyni z odziezg szukajac
zimowych skarpetek 1 cieplej bielizny. — Stuchaj, Bill, nie zapomnij sody do chleba. Stoi na piecu w
kacie.

W pot godziny potem natadowali 10dke 1 odbili od brzegu, przy czym magazynier pozwalat sobie
na ztosliwe uwagi o biednych, stabych istotach ludzkich 1 zarazliwosci ,,goraczki ztota". Gdy jednak
zanurzyli w wodzie dtugie dragi 1 pchneli cz6ino przeciw pradowi — zawotat;

— Szczesliwej drogi! Powodzenia! A nie zapomnijcie zaja¢ tam jednej, dwu parcelek na moje
imi¢!

Serdecznie skineli mu glowa, zdjeci szczerym wspotczuciem dla biedaka, ktorego choroba



przemocg zatrzymata w domu.

Kink 1 Bill pracowali ci¢zko. Wedle prawa Potnocy wyscig wygrywaja najszybsi, co lepsze
dziatki zdobywaja najsilniejsi, skarb za§ w swej laskawosci zbiera sobie z tej Smietanki tylko
kozuszek. Kink 1 Bill byli rownie szybcy jak silni. Szlak rzeczny przebyli jednym zamaszystym
ciggiem pozostawiajac za sobg niematg band¢ nowicjuszy, ktérych podobna proba sit od razu zwalita
z nog. Z tylu, pomiedzy Kinkiem i1 Billem a miasteczkiem Dawson (gdzie porzucono todzie
rozpoczynajagc wedrowke ladem), brneta, awangardg mieszkancow Circle City. W wyscigu, ktory
zaczat si¢ w momencie opuszczenia Czterdziestej Mili, dwaj towarzysze przegonili wszystkie todzie.
Ostatnia wyprzedzili o jedng dlugo$¢ przy samym pomoscie w Dawson i1 popsuli humory jej
wioslarzom, ktoérzy wychodzili wtasnie na lad.

— Aha! Szuka; wiatru w polu! — prychngt Hootchinoo Bill $cierajac gesty pot z czota 1
spogladajac wstecz na przebyta drogg.

Trzej ludzie wylonili si¢ nagle zza drzew. Dwaj poszli tuz za Billem 1 Kinkiem. Po chwili z
daleka dostrzezono jeszcze me¢zczyzne 1 kobietg.

— Predzej, Kink! Nogi za pas, bratku!

Bill przyspieszyt kroku. Mitchell obejrzat si¢ swobodnie za siebie.

— Zalozg sie, o co checesz, ze ich nabijemy w butelke!

— Oto masz goscia, ktory sam si¢ nabit w butelke — odpowiedziat Bill wskazujac na brzeg
drogi.

Jaki§ cztowiek lezat na wznak, z trudem chwytajac oddech wycienczonymi do cna piersiami.
Twarz miat §miertelnie blada, oczy nabrzmiate: krwig 1 wysadzone z orbit. Przysiagltbys, ze umiera.

— Chechaquo! — burknat Kink Mitchell. W jego glosie nabrzmiata gteboka pogarda starego
wygl ,,Z kwasnego ciasta" dla zoltodzioba, ktory zaopatruyje si¢ w make ,,samorosngcg" 1 uzywa
wymyslnych proszkow do pieczenia chleba.

Dwaj towarzysze zgodnie z tradycjg bywalcow Podinocy zamierzali i8¢ z biegiem rzeczki 1 wbid
swoje kotki nieco nizej od miejsca odkrycia. Tymczasem okazato sie, ze tam, gdzie stali, widnieje
juz wyryte czyje$ ,,81 ponizej", inacze] moéwiac, przed nimi zajeto pelne osiem mil dzielgce ich
Jeszcze od miejsca odkrycia. Wobec tego musieli zmieni¢ plan. Postanowili ming¢ miejsce odkrycia
1 wetkng¢ swoje kotki ,,powyzej". Owe osiem mil §migneli w dwie godziny, chociaz trzeba byto
przedziera¢ si¢ bezdrozami 1 chociaz po obu stronach drogi lezeli wyczerpani ludzie, ktorzy odpadli
W wyscigu.

W miejscu odkrycia niewiele wiedziano, co stycha¢ ,,powyzej". Indianski szwagier Carmacka,
zwany Skookum Jim, posiadat mgliste wiadomo$ci, ze jakoby zajeto tam juz wszystko do numeru 30.
Kiedy jednak Bill 1 King kopneli si¢ dalej i dobrneli wreszcie do numeru ,,79 powyze)" — cisngli
tobotki na ziemi¢ 1 usiedli zapali¢ papierosa. Wszystko na prozno! Bonanza zajeta od zrodet az do
yjscia! ,,Jak okiem siegna¢ 1 do nastepnej przelgczy" — prostowat informacje Carmacka Bill, kiedy
wieczorem zasiedli przy ognisku w miejscu odkrycia, zeby usmazy¢ stoniny 1 zagrza¢ kawy.

— Sprobujcie jeszcze tego szczeniaka — poradzit im Carmack na drugi dzien rano.

»Szczeniak" byl to malenki strumyk wpadajacy do Bonanzy przy numerze ,,7 powyzej". Dwaj
towarzysze przyjeli t¢ rade z wyniostym uSmiechem ,,ludzi tradycji" pod adresem jakiego$ tam meza
Indianki 1 umys$lnie spedzili caty dzien na szukaniu miejsca wzdtuz potoku Adama, jednego z
doptywoéw Bonanzy, budzacego wieksze zaufanie. Ale tu powtorzyta si¢ ta sama historia: zapchane
od gory do dotu.

Przez trzy dni z rzedu Carmack powtarzal swojg rad¢ 1 przez caly ten czas przyjmowano ja
usmiechem pobtazania. Czwartego dnia jednak sprobowali ,,szczeniaka", bo nie byto juz dokad



poj$¢. Wspolnicy wiedzieli, ze nie ma tam jeszcze niczyich kotkéw, swoich tez nie zamierzali
wbija¢. Wedrowali raczej, by ulzy¢ ztym humorom, niz w jakich§ okreslonych celach. Stali si¢
cynicznymi niedowiarkami. Drwili sobie ze wszystkich 1 wszystkiego, obrazajac po drodze kazdego
spotkanego chechaquo. Za dziatkg ,,A 23" nie bylo juz Zzadnych kotkow. Dalsze brzegi strumienia
czekaty na przybyszow.

— Wypas dla jeleni — burkngl Kink Mitchell. Bill najpowazniej odmierzyt pigéset krokow w
gore rzeczki 1 wbit kotki w rogach. Potem odnalazt jakies dno drewnianej skrzynki od Swiec,
przytwierdzit je do kotka wbitego posrodku dziatki i jak najstarannie; wykaligrafowat:

To wspaniate pastwisko jeleni zarezerwowane jest wylgcznie dla Szwedow i Zottodziobow.
(—) Bill Rader

Kink odczytal te stowa z uznaniem 1 o§wiadczyt:

— Poniewaz wyrazile§ réwniez moje uczucia, pozwole¢ sobie przypieczetowaé je swoim
podpisem. — Tak wiec imi¢ 1 nazwisko ,,Charles Mitchell" dodane zostalo do owej enuncjacji; od
tego dnia twarz niejednego starego wygi rozjasniata si¢ na widok bratniej duszy.

— No c6z tam ,,szczeniak"? — zagadnat Carmack, kiedy dwaj towarzysze wrocili do obozu.

— Do diabta ze szczeniakami! — odburknal Hootchinoo Bill. — Sprobujemy poszuka¢ Sezamu,
jak tylko troche odsapniemy.

,Sezam" byla to legendarna rzeczka, o ktorej $nity wszystkie stare wygi Poinocy 1 o ktorej
mowiono, ze trzeba tam wyptukiwac piasek ze zlota, a nie ztoto z piasku. Jednakze nastepne dni,
poswigcone odpoczynkowi przed wyprawg do Sezamu, przyniosty pewng zmiang, przywiodly
bowiem do obozu niejakiego Ansa Handersona, Szweda.

Ans Handerson przepracowat cale lato jako ptatny robotnik przy potoku Millera, niedaleka
Sze$c¢dziesigtej Mili. Po ukonczeniu letnich robdt powedrowal w gére Bonanzy jak wielu innych,
podazajacych bezradnie za falg poszukiwaczy ztota i bezwolnie rzucanych po kraju. Wysoki by,
chudy 1 obwisty. Ramiona mial dtugie niczym jaskiniowiec, dtonie wielkosci gtebokiego talerza i1
sekate palce o grubych, spracowanych stawach. Byt powolny w mowie 1 ruchach, a bladoniebieskie
oczy 1 bladozétte wlosy zdawatly si¢ przepojone niezmienng sennoscig czy tez nieustannym
rozmarzeniem, ktorego przedmiot nie byt znany nikomu, najmniej za$§ samemu Ansowi. Moze ten
marzycielski wyraz zawdzieczat Szwed nadzwyczajnej, dziecigcej wprost niewinnosci. W kazdym
razie takie byto o nim ogdlne mniemanie, do ktorego przytaczyli si¢ rowniez Bill 1 Kink.

Spedzili jeden dzien na pogawedkach ze znajomymi w tymczasowym ,,lokalu" ,,Monte Carlo" —
wielkim namiocie, gdzie kopacze rozprostowywali zmeczone kosci 1 placili po dolarze za szklanke
kiepskiej whisky. Poniewaz jednak moneta obiegowa byl wylacznie ztoty piasek, a nadwyzke wagi
wedle zwyczaju otrzymywat szynkarz, wodka w rzeczywistosci kosztowata jeszcze drozej. Bill 1
Kink nie pili dla tej prostej przyczyny, ze ich wspdlny chudy mieszek nie wytrzymatby zbyt czestych
wycieczek do szalki.

— Shuchaj, Bill! Nabieram jednego zottodzioba na worek maki... — oswiadczyl Mitchell
rados$nie,

Bill ucieszyl sie i zainteresowal. Zywnos$ci byto skapo, za malo nawet na wyprawe po skarby
,Sezamu'.

— Maka leci po dolarze za funt — odrzekt. — Jakim sposobem skalkulowates tak, zeby moc
gadac o calym worku?

— QOdstepyje potowe udziatu w tej naszej parceli — odpowiedziat Kink.



— Jakiej parceli? — dziwit si¢ Bill. Potem przypomniatl sobie taczke, ktorg byt ,,zarezerwowat"
dla Szwedoé6w. — Och! — parsknat. — Nie targyj si¢ zbytnio — dodat po chwili. — Odda;j ciepta
reka cate pastwisko 1 bedzie spokoj.

Kink potrzasnat gtowa.

— Gdybym to zrobit, Szwed umknatby mi od razu. Musz¢ udawac, ze parcela jest co§ warta 1 ze
dopuszczamy go do spotki tylko dlatego, ze zdychamy z gtodu. Po dokonaniu transakcji bedzie mozna
zrobi¢ chtopczykowi prezent z drugiej potowy.

— Jezeli ktokolwiek nie stracil naszej deski z napisem— westchnat Bill, chociaz oczy mu si¢
smiaty na mysl o tak korzystnej operacji handlowe;.

— Nic si¢ nie boj — upewnit go Kink. — Deska wisi. Jest to najformalniej nasza parcela,
parcela numer 24. Zottodzioby wziety napis na serio i wbijaja koltki dalej, poza naszymi znakami. Juz
zajete wszystko az do przeteczy, wyobraz sobie. Gadatem z jednym, ktory wtasnie stamtad wroécit 1
zapewnial mnie,ze ,,ndg nie czuje".

W tej wilasnie chwili po raz pierwszy ustyszat Bill powolng i jak gdyby ,,idaca po omacku"
wymowe Ansa Handersona.

— Ja mysle, ja mam szczescie — ttumaczyt Szwed szynkarzowi. — Ja mysle, ja kupie kawatek
parceli...

Towarzysze mrugneli do siebie 1 w chwile¢ potem zdziwiony 1 wdzigczny Szwed zapijal kiepska
wodke z dwoma cudzoziemcami o sercach z kamienia.

Ans jednak gtlowe miatl nie mniej twardg niz oni serca. Mieszek obu towarzyszy wedrowal juz
dobre kilka razy na wage, odprowadzany bacznym spojrzeniem Kinka, alisci Szwed ani myslat si¢
upi¢. W oczach niebieskich jak morze letnig porg bigkato si¢ 1 przeplywato marzenie, tym razem
rozpalone opowiesciami o ztotych gorach, lecz nie szklankami wodki, ktore tak ochoczo pozwolit w
siebie wlewac. Wspolnicy byli w rozpaczy, chociaz zachowywali starannie pozory beztroskiej
wesotosci.

— Nie krgpy sie, przyjacielu — zachgcal Bill klepigc Szweda po ramieniu. — Jeszcze
szklaneczke. Wtasnie obchodzimy dzisiaj urodziny Kinka. Mego wspdlnika, Kinka, Kinka Mitchella.
A tobie jak na imi¢, kolego?

Gdy Szwed si¢ przedstawit, Bill przyczepit si¢ do biednego Kinka, ktéry musial na jaki§ czas
przyja¢ role gospodarza uroczystosci. Ans Handerson styszac o urodzinach sam z kolei postawil
wodke obu nowym znajomym, przy czym ming mial uszczesliwiong. Pierwszy to zresztg 1 ostatni raz
czestowat z wlasnej woli, albowiem po chwili gra si¢ zmienita 1 skapa jego dusza, zostata przemoca
wciagnigta na wyzyny szczodrobliwosci. Zaptacil za nektar z dobrze pucotowatego mieszka.

— Najmniej osiemset dolarow — ocenito bystre spojrzenie Kinka. Na zasadzie tego wtasnie
spojrzenia Kink skorzystat z pierwszej okazji, by zamieni¢ stow kilka na osobnosci z im¢ Bidwellem,
wtascicielem kiepskiej wodki 1 duzego namiotu.

— Oto moj worek, Bidwell — rzekt Kink z poufatoscia 1 pewnoscia siebie, z jaka tylko ,,starzy"
mogli do siebie przemawiac. — Wsyp no tu piecdziesigt dolarow piasku. Oddam za dzionek lub
dwa. Obaj z Billem begdziemy ci mocno zobowigzani.

Po czym wedrowki mieszka na szale wagi staly si¢ jeszcze czestsze, a uroczystoSC rocznicy
przyjscia na §wiat Kinka zyskata na wspaniatos$ci. Solenizant sprobowat nawet zanuci¢ klasyczng
piosenke ,,ludzi z tradycja Potnocy": ,,Stodki jest sok zakazanego owocu", lecz nagle przerwat 1 w
nowej szklaneczce utopil swe zmieszanie. Nawet Bidwell uczcit solenizanta paroma kolejkami na
rachunek ,,zaktadu". Kiedy wreszcie Ans Handerson poczat przewraca¢ oczami, co mogto oznaczac
sktonnos¢ do rozluznienia jezyka — Kink wraz z Billem byli juz pod bardzo dobra data.



Bill stat si¢ sentymentalny 1 sklonny do zwierzen. Wyznawat swe troski i klopoty szynkarzowi 1
calemu Swiatu w ogole, a Szwedowi w szczegdlnosci. Nie wzywal pomocy sit wyzszych przy
wyborze srodkow dziatania. Wszystko dyktowata mu wodka. Wzruszyt si¢ szczerze losem wlasnym i
swego towarzysza, po czym z najprawdziwszymi tzami poczal opowiadaé, ze zamyslili oto z
towarzyszem sprzeda¢ nawet potowe praw do pewnej picknej dziatki, tak kiepsko maja si¢ ich
interesy, a zwtaszcza sprawy zywnos$ciowe. Nawet Kink stuchatl 1 wierzyt.

Zrenice Ansa Handersona stracity zwykta rozmarzona naiwno$¢, kiedy zapytat:

— A... aile byscie chcieli wzigc?...

Bill 1 Kink zdawali si¢ nie stysze¢. Musiat jeszcze raz powtorzy¢ swa oferte. Obaj wspdlnicy nie
grzeszyli skwapliwoscig; Szwed nalegat. Kiwajac si¢ w tyl 1 naprzdd 1 obejmujac ladeg, zeby nie
upas¢, nastawiat ucha na to, co migdzy sobg méwili dwaj przyjaciele, 1 probowat schwyta¢ sumy
wymieniane gto§nym szeptem.

— Dwiescie 1... hm... pie¢dziesigt! — oswiadczyt wreszcie Bill. —Ale wtasciwie to my nie
mamy zamiaru sprzedawac.

— Co jest bardzo madrze z waszej strony, jesli mi wolno si¢ wtraci¢ — pomogt Bidwell.

— Tak niewatpliwie — dodat Kink. — Po ¢6z mamy robi¢ prezenty Szwedom czy innym
blondynom, he?

— Ja mysle... napijemy si¢ jeszcze po szklaneczce... — poddat skwapliwie Ans Handerson,
wyraznie odsuwajgc temat na bardziej odpowiednig chwilg.

Wtedy wtasnie nadeszla owa chwila, gdy mieszek Ansa zaczal kursowaé¢ miedzy skorzang
kieszenig wtasciciela, a wagami szynkarza. Bill 1 Kink trzymali si¢ twardo; wreszcie jednak ulegli
natretnym namowom Szweda. Wtedy Szwed zlakt si¢ 1 odciggnagl Bidwella na bok. Musial go si¢
trzymac, zeby nie rung¢ pod stot.

— Czy to... tego... przyzwoite frajery... he? Jak myslicie? — zagadnal.

— O tak! — zapewnit z catego serca Bidwell. — Znam ich od dawna. Chtopcy z kwasnego
ciasta. Jezeli sprzedajg parcelg, to sprzedajg parcele. Powietrzem nie handluja.

— Ja mysle, ja kupie — o$wiadczyt na to Szwed kustykajac do obu wspdlnikéw. Tym razem
jednak najwyrazniej pofolgowal swym marzeniom, stwierdzit bowiem, ze kupuje cato§¢ — albo nic.
Zmartwito to gleboko Hootchinoo Billa. Perorowat zajadle przeciwko zachtanno$ci Szwedow i
z6ttodziobow. Pomiedzy co dtuzszymi zdaniami ucinat jednak drzemki opuszczajgc na piersi
strudzong glowe. Za to ilekro¢ obudzit go szturchaniec Kinka lub Bidwella, natychmiast wybuchat
nowym potokiem wymystow 1 oszczerstw.

Ans Handerson byt zupetnie spokojny. Kazda nowa obraza dodawata wartosci dziatce. Ten
niezwalczony opdr dawat mu wiele do myslenia, totez poczut si¢ szczgsliwy, kiedy wreszcie Bill
zwalit si¢ pod tawke 1 mozna bylo przystapi¢ do rzeczy z bardziej migkkim wspdlnikiem.

Kink Mitchell nie byt swietnym matematykiem, ale przynajmniej dat si¢ namawiac. Poptakiwat z
lekka, lecz zgadzat si¢ sprzeda¢ pot parceli za dwiescie pigédziesigt dolarow albo calyg za
siedemset piecdziesigt. Szwed 1 szynkarz probowali rozjasni¢ mu btedne pojecie o utamkach,
usitfowania ich jednak spetzty na niczym. £zy 1 rados¢ wylewat Kink na lad¢ 1 na ramiona swych
dreczycieli, 1zy nie zmniejszaty wszakze btedow matematycznych.

Wreszcie — nawet Bidwell nie pami¢tat doktadnie, jak i kiedy zakonczyta si¢ ta noc — zostata
spisana umowa, kupna-sprzedazy, mocg ktorej Bill Rader 1 Charles Mitchell przekazujg petne prawa
1 tytut wlasnosci do dziatki znanej jako ,,nr 24 Eldorado". (T¢ nazwe otrzymat strumyk od jakiego$
nowicjusza-optymisty).

Kiedy Kink podpisat, wszyscy trzej wspdlnymi sitami sprobowali wywlec Billa spod tawki. Z



piorem w reku dtugo jeszcze kiwat sie biedak nad dokumentem. Za kazdym za$ jego kiwnigciem w
oczach Ansa Handersona zapalata si¢ i1 gasta cudowna ztota wizja. Kiedy cenny podpis zostat
wreszcie potozony 1 naleznos$¢ starannie odwazona, Szwed gleboko odetchnat 1 od razu dat nurka pod
stot, gdzie snem sprawiedliwego przemarzyt do rana.

Dzien wstal szary i chtodny. Ans Handerson czut si¢ kiepsko. Pierwszym, nieswiadomym 1
mimowolnym ruchem dotkngt mieszka ze ztotym piaskiem. Niezwykta lekkos¢ worka niemile go
zaskoczyta. Wtedy zwolna, stopniowo naptywac poczely wspomnienia ostatniej nocy. Czyjes ostre'
glosy otrzezwily poisennego Szweda. Otworzyl oczy 1 wytonit si¢ spod stotu. Kilku amatorow
wczesnego wstawania lub moze podrdznych, ktorzy calg noc spedzili w drodze, wypowiadato
wtasnie zgodnie 1 gto$no swoje poglady na jatowos¢ potoku Eldorado. Przerazony Szwed siggnat do
kieszeni 1 — o zgrozo — wydobyt z niej dokument wtasnosci ,,numeru 24" nad potokiem Eldorado.

W dziesig¢ minut pdzniej Hootchinoo Bill 1 Kink Mitchell wyrwani zostali spod kotder przez
dzikookiego Szweda ktory probowat przemoca wcisng¢ im do rak kawatek pomigtego 1 zabazgranego
papieru.

— Ja mysle, ja odbiorg swoje pieniagdze —jeczal.— Ja mysle, ja odbiore swoje pienigdze...

Lzy miat w oczach, tzy w gardle, ptynety mu po policzkach, kiedy uklgkl btagajac o litos¢. Lecz
Bill 1 Kink nie raczyli si¢ nawet rozesmia¢. Twarde mieli serca.

— Pierwszy raz widze, zeby me¢zczyzna beczat nad transakcjg handlowa — powiedziat Bill. — I
pozwole sobie doda¢, ze widok ten. bardzo mnie dziwi...

— Zgadzam si¢ z przedmowca — popart Kink Mitchell. — Z kupnem dziatki to tak jak z kupnem
konia. Przepadto.

Dziwili si¢ zupelnie szczerze. Nie potrafiliby sami ptaka¢ nad ubitym targiem, nie rozumieli
wiec, w jaki sposob moze to czyni¢ kto inny.

— Biedak z6ttodziob! — mruknat Bill patrzac, jak zgngbiony Szwed znika na Sciezce lesne;.

— Hm, tak, nie jest to zapewne ,,Sezam"...— odrzekt pocieszajaco Kink Mitchell.

Nim mingt dzien, zakupili maki 1 stoniny po bajecznych cenach za pienigdze Ansa Handersona 1
przekroczyli przetecz zmierzajac ku potokom biegnagcym miedzy Klondike a rzekg Indianska.

Po uptywie trzech miesiecy powracali tg samg drogg podczas $niezycy 1 natrafili na $ciezke
wiodaca do ,,24 Eldorado". Byl to przypadek. Nie dostrzegli znakéw. W zadymce $nieznej nie
wiedzieli w ogole, gdzie sa, dopoki noga nie potkneta si¢ o kotek. Po chwili burza nieco ucichta,
rozjasnito si¢ w powietrzu 1 przybysze dojrzeli ogromng jam¢: wykopang w ziemi, nad nig za$
kotowro6t krecony przez cztowieka. Zobaczyli, jak cztowiek Ow wyciagga wiadro: zwiru 1 zsypuje go
na brzeg jamy. Dostrzegli tez, jak drugi cztowiek (chyba znajomy) nabiera peing patelni¢ §wiezego
zwiru. Rece ma ogromne 1 wtosy koloru bladego ztota. Zanim zdazyli podejs¢, skoczyt w kierunku
chaty. Byt bez kapelusza 1 zdawal si¢ nie czu¢, ze $nieg pada mu za kotnierz. Byt to chyba najlepszy
dowod, jak bardzo pochtoniety jest pracg. Bill 1 Kink pobiegli w $lad za nim 1 weszli do chaty.
Kleczat przy piecui przemywat zwir w misce wody.

Zajety byl tak bardzo, ze nawet nie zauwazyl, 1z kto§ wszedt do chaty. Przybysze stali za nim 1
bacznie si¢ przygladali. Blondyn nadat patelni szybki ruch obrotowy, przerywajac go od czasu do
czasu, aby odrzuci¢ palcami grubsze ziarna zwiru. Woda zmetniata 1 nic nie byto widac. Nagle
blondyn podniost patelni¢ 1 ostroznie wylat z niej wode. Gesta masa ztota, niczym masto w ttuczce,
zabtysta na dnie.

Hootchinoo Bill wstrzymat oddech. Nigdy w zyciu nie marzyt o istnieniu tak bogatej proby.

— Ggsciutenko, co, przyjacielu? — wyrzekt ochryple. — Ile tu jest, jak mys$lisz?

Ans Handerson nie podnoszac gtowy odpart:



— Ja mysle, z piec¢dziesiat uncji!

— Diabelnies$ bogaty wobec tego, he?

Ans Handerson wciaz jeszcze nie patrzyl w gore, gdyz delikatnie obryzgiwal zawartos¢ patelni
wyptukujac ostatnie czasteczki zwiru. Ale odpowiedziat:

— Ja mysle, mozna liczy¢ na jakie piecset tysiecy dolarow.

— Tam do licha! — wyszeptal Hootchinoo z wielkim szacunkiem.

— Tak jest, Bill, do licha! — odszepnal Kink Mitchell Wyszli cichutko 1 zamkneli za sobg drzwi.



PRZY GODA MARCUSA O'BRIENA

Rada postanowita, ze masz opusci¢ osade... w zwykly sposdb, moj panie, hm, tak — w zwykty
sposob. Sedzia Marcus O'Brien odchrzaknat 1 moéwil dalej: — Zwazywszy twa wing, mdj panie, w
calym jej rozmiarze oraz wszelkie okoliczno$ci obcigzajace Rada w swym wyroku orzekta, zebys
zaopatrzony zostalt w zywno$¢ na trzy dni. Mamy nadzieje, ze tak si¢ stanie.

Jack z Arizony rzucit ponure spojrzenie w kierunku Yukonu. Rzeka byta rwaca, burzliwa, koloru
czekolady, szeroka na milg 1 Bog wie jaka gleboka. Twardy brzeg, na ktorym stali, wznosit si¢
zwykle o dwanascie stop ponad wodg, ale dzisiaj fala pienita si¢ niemal na jego wysokosci, szarpigc
lad 1 pozerajac go kes za kesem. Bryly ziemu wpadaty natychmiast w otwarta gardziel
nieskonczonego szeregu brunatnych wirdw 1 znikaly z oczu. Jeszcze parg chwil i Red Co w zostanie
zatopiona.

— Nie, tak byé nie moze — odrzekt cierpko Jack z Arizony. — Zywno$¢ na trzy dni — to za
mato.

— Przypominam — o$wiadczyl z powaga Marcus O'Brien — iz Manchester w ogdle nie
otrzymat zywnosci.

— Tak, wlasnie. Znaleziono tez jego szczatki wyrzucone na brzeg Lower River 1 na pot zjedzone
przez robaki — brzmiata odpowiedz Jacka z Arizony. — Przy czym warto dodac¢, ze nikt nie
sprowokowat go do morderstwa. Joe Deevers nie uczynit mu nic ztego 1 nigdy nie pisngt o nim ani
stowa, a wtedy pokpiwat sobie po prostu, bo miat co$ na watrobie, na co Manchester zerwat si¢ 1 od
razu go rozciagnat. Postepujecie niesprawiedliwie dajac mi tak mato, O'Brien, méwi¢ wam to prosto
w oczy. Dajcie mi zywno$ci na tydzien, a mogg pokusi¢ si¢ o wygrang, ale na 'trzy dni — to
przepadtem.

— Za co zabite§ Fergusona? — zapytal O'Brien. — Dosy¢ mam juz doprawdy tych nie
sprowokowanych morderstw! Raz trzeba z tym skonczy¢. Red Cow traci dobre imi¢. Byla to dobra
osada 1 nigdy nie zdarzaty si¢ tu zabdjstwa. Teraz — staty si¢ epidemig. Przykro mi bardzo, ale ty,
Jack, jeste§ przykladem najgorszego mordercy. Ferguson bynajmniej ci¢ nie sprowokowat do
zabdjstwa.

— Nie sprowokowal! — ryknat Jack z Arizony. — Powiadam wam, O'Brien, Ze nic nie wiecie.
Nie mieliscie nigdy artystycznych aspiracji. Dlaczego zabitem Fergusona? Dobrys! A dlaczego on
spiewal: ,,Gdy bylem malg ptaszyng..."? Co? Chciatbym to wiedzie¢! He! Moze mi na to
odpowiecie? Po kiego licha zaspiewat: ,,Matg ptaszyng, malg ptaszyng"? Dos¢ byto jednej ptaszyny.
Te¢ jedng bym wytrzymat. Ale nie, musiat, szelma, wyspiewywac¢ dwie. Ostrzegatem go! Podszedlem
do niego. Zupelnie spokojnie namawialem go, jak mozna najuprzejmiej, zeby wyrzucit t¢ druga
ptaszyne. Pertraktowalem z nim. Mam na to §wiadkow.

— Hm, tak. Gardziotek miat réwniez niezbyt stowiczy — odezwat si¢ jaki$ glos z, thumu.

O'Brien zawahat sig¢.

— Czyz czlowiek nie ma juz prawa posiada¢ artystycznych uczu¢? — pytat Jack z Arizony. —
Ostrzegatem Fergusona. Dalsze stuchanie tych dwu matych ptaszyn byto ponad moje sity. Za podobne
eksperymenty wokalne powinien wlasciwie caty thum zlinczowac¢ go$cia, nie czekajac, az kto§ sam
si¢ zdecyduje. Zreszta, co do mnie, gotow jestem ponies¢ skutki swoich pogladow na sztuke. Moge
przetkng¢ to lekarstwo 1 jeszcze obliza¢ tyzke, ale zywnos$¢ na trzy dm — to jest wlasciwie kara
smierci. Oto wszystko. Moze by zaprotokotowaé, com wam powiedziat, 1 prowadzi¢ dalej ten
pogrzeb.

O'Brien wciaz jeszcze si¢ wahal. Rzucit btagalne spojrzenie ku Muclne Charleyowi.



— Ja bym powiedzial, panie s¢dzio, ze zywnos$¢ na trzy dni to troche za surowo — poddal ten
ostatni. — Urzadzite§ widowisko, my za$, obierajac ci¢ gtownym sgdzig w tym naszym prze§wietnym
sadzie, zgodzilismy si¢ poddawaé twoim wyrokom, czyniliSmy to dotychczas i1 chcielibySmy moc
nadal tak postepowac...

— Moze bytem trochg za surowy, Jack — zaczat O'Brien pojednawczo. — Chcialem zapobiec na
przyszto§¢ podobnym zabdjstwom. Zgadzam si¢ jednak, aby§ otrzymal zywno$ci na tydzien. —
Odchrzaknal majestatycznie 1 spojrzat dookota. — No, a teraz pora skonczy¢ z tg catg sprawa. Lodka
gotowa. Leclaire pdjdzie 1 przyniesie oznaczong iloS¢ zywnosci. Policzymy si¢ za nig poznie;.

Jack z Arizony spojrzat 1 mruczac co$ o ,,przekletych matych ptaszynach", poczat wsiada¢ do
todki szarpigcej si¢ niespokojnie u brzegu. Bylo to spore czo6tno zbudowane z nie heblowanych
sosnowych desek skradzionych "od reki" z lasu przy Jeziorze Lindermana, o pargset mil w gore
rzeki,, u podnéza Chilcoot. W todzi lezata para wioset 1 zwinigty koc Jacka z Arizony. Leclaire
przynidst zywnos¢ w wielkim worku od maki 1 rzucajgc wor na dno todzi, mruknat:

— Datem ci dobrg miare, Jack. — Wymowa tych stow byta wyrazna.

— Odbijac! — krzyknat Jack z Arizony.

Kto$ odwigzat linke i rzucit jg do todzi. Prad porwat i unidst czotno. Morderca nie ruszyt; wioset
zadowalajac si¢ siedzeniem na rufie 1 kreceniem papierosa. Gdy skonczyt, wyjat zapatki 1 zapalit. Ci,
co patrzyli z brzegu, mogli wyraznie zobaczy¢ malenkie obtoczki dymu. Stali nad rzeka, dopoki t6dka
nie znikneta za zakretem odleglym o p6t mili. Sprawiedliwosci stato si¢ zados¢.

Obywatele Red Cow stanowili prawa 1 wprowadzali w czyn wyroki bez skruputow wilasciwych
tagodnej cywilizacji Potudnia. Nad Yukonem nie byto praw innych précz tych, ktére powstawaty na
miejscu. Mieszkancy byli zmuszeni stwarza¢ je sami dla siebie. Bylo to dawnymi czasy, kiedy Red
Cow kwitla na brzegu Yukonu — w roku 1889. Klondike 1 jego liczni udeptywacze nalezeli jeszcze
do da lekiej przysztosci. Mieszkancy Red Cow nie wiedzieli nawet, czy ich osada lezy ha Alasce,
czy na P6Inocno-Zachod nim Terytorium i czy oddycha¢ im wolno pod gwiazdzistym sztandarem, czy
pod flagg brytyjska.

Red Cow lezata gdzie§ na brzegu Yukonu — to im wystarczato. Dopoki jakiekolwiek sztandary
nie wdaly si¢ w te sprawe, pozostawali poza obrebem wszelkiej jurysdykcji, dopoki za$ nie
wmieszaly si¢ ustawy — zy¢ mogli jak na bezludnej wyspie. Sami wigc nadali sobie prawa — 1 to
nader proste. Yukon byl wykonawca wyrokow. Ze dwa tysigce mil ponizej Red Cow wpadal do
Morza Beringa delta ciggnaca si¢ na sto mil. Kazda mila z tych dwoch tysigecy biegta dzikim
pustkowiem. Podobno tam, gdzie Porcupina wpada do Yukonu, juz w obrebie Kregu Polarnego, stata
placowka handlowa Towarzystwa Zatoki Hudsona. Ale bylo to kawalek drogi ponizej. Przebakiwano
roOwniez, ze jeszcze o pargset mil dalej znajdowaty si¢ misje. To jednak pozostalo w dziedzinie
domystéw. Mieszkancy Red Cow nigdy nie zapuszczali,si¢ w tamte strony. Objeli w posiadanie swoj
odosobniony kraik przybywszy do Chilcoot znad goérnego brzegu Yukonu.

W Red Cow nie zwracano uwagi na drobne przestepstwa obywateli. Pijanstwo, niechlujstwo lub
nieco wulgarny sposéb wyrazania si¢ uchodzity za rzecz naturalng 1 nie wymagajacqa wkroczenia
prawa. Mieszkancy Red Cow byli indywidualistami 1 uznawali tylko dwie rzeczy Swigte: wtasnos¢ 1
zycie. Kobiet nie byto, nie miat wiec kto komplikowac ich moralnosci. Red Cow posiadata tylko trzy
domki mueszkalne. Jej ludno$s¢ bowiem, sktadajagca si¢ z czterdziestu mezczyzn, miescita si¢
przewaznie w ptdciennych namiotach lub szatasach z chrustu. Nie byto rowniez wigzienia, w ktorym
mozna by byto zamykaé przestgpcoéOw, poniewaz wszyscy zajeci byli kopaniem oraz przemywaniem
zlota 1 nikt nie chcial traci¢ czasu na wybudowanie tego przybytku. Zreszta palaca kwestia
wyzywienia nie pozwalala na takie ceremonie. Totez jesli kto§ pogwatcit prawo zycia lub wilasnosci,



wrzucato si¢ go do otwartej 16dki 1 puszczato z biegiem Yukonu. [lo$¢ zywnosci, jaka otrzymywal,
zalezala od rozmiaréw przewinienia. Tak wiec zwykly ztodziej dostawat dwutygodniowa racje,
ztodziej niezwykly — dwa razy mniej. Morderca nie dostawat zywno$ci wcale. Cztowiek uznany za
posrednio winnego zabdjstwa otrzymywat racje¢ na trzy dni, do tygodnia. Marcusa O'Briena wybrano
na sedziego 1 jego wola wydzielata zywnos$¢. Winowajca posiadal niejakie szans¢ ocalenia. Unosita
go rzeka 1 mogt dosiegna¢ albo nie dosiegna¢ Morza Beringa. Kilkudniowa racja zywnosci byta karg
bardzo srogg, chociaz nawet wtedy skazaniec miat pewne widoki ocalenia, zaleznie zreszta
catkowicie od pory roku.

Po wykonaniu wyroku, gdy Jack z Arizony znikngt im z oczu, mieszkancy Red Cow poczeli
opuszcza¢ brzeg 1 powraca¢ do pracy. Nie wroécit tylko Curly Jim, ktéry jedyny na calej Potnocy
krecit faro 1 robit doskonate interesy pomiedzy kopaczami na obu brzegach.

Dnia tego nastgpity dwa godne uwagi zdarzenia. P6Zznym rankiem Marcus O'Brien rozpoczat
kopanie. Z trzech kolejnych topat wyptukat dolara, pottora 1 dwa dolary. Natrafit na ztotg zyle. Curly
Jim zajrzat do rozkopu raz i drugi, sam przeptukal pare topat, po czym zaproponowal Marcusowi
O'Brien dziesieC tysiecy dolarow za, odstgpienie pelnych praw do owej dziatki, przy czym piec
tysiecy zlotym piaskiem, a zamiast pozostatych pigciu — potowe dochodu z faro. O'Brien odrzucit tg
propozycj¢. ,,Przywedrowatem tu po to, zeby wydobywac pienigdze z ziemi — oswiadczyt
zapalczywie — a nie z towarzyszy". Zreszta nie lubi gry w faro, nie mowiac juz o tym, iz swojg zyle
ocenia nieskonczenie wyzej.

Druga sensacja dnia zdarzyla si¢ po potudniu, kiedy Siskiyou Pearly przybil do brzegu i
wyskoczyl z todki. Przybywal wlasnie z dalekiego Potudnia i przywidzt stos gazet sprzed czterech
miesi¢gcy oraz paczke zawierajacg pot tuzina butelek whisky, 'zaadresowang do Curly Jima.
Mieszkancy Red Cow zastrajkowali natychmiast. Rzucili si¢ na whisky — kieliszek po dolarze (przy
czym dolar odwazany byt w ztotym piasku na szalach Jima) i omawiali nowiny. Wszystko byloby
dobrze, gdyby Curly Jim nie byt powzigt dwoch ztych zamiaréw, a mianowicie przede wszystkim
spoi¢ Marcusa O'Briena, nastgpnie zas$ odkupi¢ od pijanego ztotodajng dziatke.

Pierwsza cze$¢ planu powiodta si¢ znakomicie. Pijatyke rozpoczeto wezesnym wieczorem, a juz
o dziewiatej Marcusa O'Briena ogarnat rzewny nastroj. Objal Jima za szyje¢ 1 probowal nawet
nieszczgsne] piosenki nieboszczyka Fergusona o dwu matych ptaszynach. Mogt czyni¢ to zupetnie
bezpiecznie, zwazywszy, 1z jedyny cztowiek w catej osadzie, ktory zywit uczucia artystyczne, zostat
wtasnie splawiony na rzeke, w objecia nurtu.

Druga cz¢$¢ planu byta nieco trudniejsza do wykonania.. Niezaleznie od 1losci whisky wlewane;j
mu w gardto Marcus O'Brien nie mogt ani rusz zrozumie¢, iz odstgpienie dziatki Jimowi byto zwykla
uprzejmoscig, a nawet prostym kolezenskim obowigzkiem. Wahat si¢ co prawda bezustannie i chwiat
si¢ tam 1 z powrotem na samej granicy zgody. Jednakze gdzie§ w glebi swej zamglonej §wiadomosci
raz. po raz parskat §miechem sam do siebie. Przejrzat dobrze gre Curly Jima i nabierat tego, ktory
jego chciat nabrac.

Wodka byla swietna. Pochodzita z jednej specjalnej butelki, dwanascie razy lepszej niz piec
pozostatych.

Siskiyou Pearly w ,,jadalni" rozdawat trunek ogdétowi obywateli Red Cow, w kuchni zas Curly
Jim raczyt O'Briena 1 ubijat z nim interes. Ale z O'Brienem nie byto tatwo. Wyszedt do jadalni 1 po
chwili wrocit prowadzac Muclne Charleya 1 Percy Leclaire'a.

— Moi wspolnicy, hm, tak, moi wspdlnicy — przedstawil z szerokim gestem w kierunku
przybytych i z szelmowskim usmieszkiem ku Curly. — Zawsze zasi¢gam rady, tak, tak, zasiggam ich
rady. I zwykle maja racje. Nalej no, Jim, tej ognistej wody 1 jedzmy dale;.



Curly Jim zweszyt podstep, natychmiast jednak ponownie ocenit w mysli wspaniaty rozkop 1
przypomnial sobie, iz z ostatniej topaty wyptukat cate siedem dolaréw. Tak, to niewatpliwie warte
byto jego waodki, nawet gdyby ja sprzeda¢ tam, w jadalni, po dolarze za kieliszek.

— Ja, uwazacie, nie chce si¢ zgodzi¢ — wprowadzat O'Brien swych przyjaciot w sedno rzeczy.
— C6z t0? Ja? Sprzedac¢ za dziesiec€ tysiecy? Nie ma ghupich. Sam wykopi¢ wszystko ztoto, a potem
pojade do krainy bogow — Potudniowej Kalifornii —- tam chciatbym zakonczy¢ dni mego zywota 1
zaczaC... 1 zatozyC... no, to, co méwitem poprzednio... c6z to mowitem, ze chcialbym zalozyc¢?...

— Hodowle strusi... — poddat Muclne Charley.

— Ot6z to wilasnie, hodowle strusi!... — O'Brien urwal nagle 1 spojrzat z przerazeniem na
Muclne Charleya. — Skad ty mozesz wiedzie¢? Nigdy tego nie mowitem. Dopiero w tej chwili
przyszto mi do gtlowy. Ty szelmo, czytasz cudze mysli! Trzeba je bgdzie zmienic.

Curly Jim napetnit kieliszki 1 mial przyjemnos$¢ zobaczy¢, jak warto$¢ czterech dolarow znikneta
w ciggu sekundy. Jednym z cennych kieliszkow ukara¢ musiat sam siebie, O'Brien bowiem nastawat,
aby gospodarz pit tyle co goscie.

— Najlepiej bierz flote, poki daja — dowodzil Leclaire. — Stracisz cale dwa lata na
wydtubywaniu jej z tej ziemnej dziury, a tymczasem mogltbys juz hodowac pigkne mate strusigtka, a
starym strusiskom wysmykiwac¢ pidra z ogona.

O'Brien rozwazat argument 1 kiwal potakujaco glowa. Curly Jim spojrzat z wdzigcznoscig na
Leclaire'a 1 znowu napetnit kieliszki.

— Czeka¢ z tym interesem! — burzyl si¢ Muclne Charley, ktorego jezyk chodzit juz luzem 1
potykat si¢ sam o siebie. — Powiadam, Ze... jak ojciec spowiednik, eee... jak brat rodzony. —
Przerwat nagle 1 zebrat si¢ w sobie, zeby rozpocza¢ z innego konca. — Diabta tam! — ryknat. —
Hadze, jakby radzit wspdlnik w interesie, radzg¢, powiadam, wmawiam, zapamigtajcie sobie,
psiakrew! Powiadam 1 twierdze, ze tutaj w 'ziemi bedzie wigcej strusi, do licha! — Lykngt drugi
kieliszek 1 ciagnat juz spokojniej: — Jakby; to wam dowies¢...

Przerwat 1 raczka od laski uderzyt si¢ ze sze$¢ razy po glowie, jakby wytrzasajac z niej
zawieruszone argumenty.

— Jest! — zawotat triumfalnie. — Przypus¢my, ze w tym rozkopie bedzie piekielnie wigcej, niz
daje Jim?

O'Brien, ktdry poprzednio juz, juz gotow byl ubi¢ sprawe¢ — zerwal si¢ na rGwne nogi.

—- Bog zapta¢! — ryknat rozczulony— Wspaniale powiedziane! Nigdy bym si¢ sam nie
domyslit! —Ujat prawice Muclne Charleya: — Oto dobry towarzysz! Oto prawdziwy przyjaciel! —
Tu zwroécit si¢ wojowniczo do Curly Jima: — A co? A jesli w rozkopie bedzie sto tysiecy dolarow?
Coz wtedy? Nie chciatby$ chyba obrabowac starego przyjaciela, hm, Curly? Nie chciatbys, prawda?
Jestem pewien, zebys$ nie chciat! Ech, znam cig, mdj ztoty, lepiej niz ty ,sam siebie, hm, tak lepie;,
lepiej! Dajmy temu spokoj. Jestesmy przeciez wsrdd swoich, sami szczerzy przyjaciele.

I tak toczyla si¢ rozmowa, lata si¢ whisky, a nadzieje Curly Jima wznosity si¢ 1 opadaty na
przemian. To Leclaire walczyt zajadle o sprzedaz, a O'Brien sktanial si¢ juz ku decyzji, to znow
Muclne Charley wystgpowal z kontrargumentem i przekabacat O'Briena na swojg stron¢. Po chwili
Muclne Charley przekonywal, jak mogt najdobitniej, 1z sprzeda¢ nalezy natychmiast, a Percy Leclaire
uparcie trzymat si¢ przeciwnego zdania. Troche p6zniej sam O'Brien nastawat na sprzedaz, a obaj
przyjaciele wsrdd tez 1 zakleC starali si¢ odwies¢ go od tego zgubnego zamiaru. Im wiegcej tykali
whisky, tym" bardziej rozpalata si¢ ich wyobraznia. Na miejsce jednego trzezwego ,,za" lub
,przeciw" — znajdowali z tuzin pijanych i1 przekonywali si¢ przy tym tak skutecznie, Zze nieustannie
zamieniali si¢ pogladami.



Przyszta chwila, kiedy obaj, Muclne Charley i Leclaire, byli stanowczo za sprzedaza 1 tak
doszczgtnie zdruzgotali O'Briena, Zze ten, wyrzuciwszy z siebie ostatni argument, nagle ucicht i
siedzial w niemej rozpaczy. Spogladat z wyrzutem na przyjacidl, ktorzy go opuscili. Kopnat nawet
pod stolem Muclne Charleya w tydke, ale ten zdrajca wystgpil natychmiast z nowym 1 to zabdjczym
argumentem za sprzedaza. Curly Jim przyniost papier, pioro i atrament 1 wykaligrafowal tekst
umowy. 0'Brien siedzial bez ruchu z umoczonym piérem w reku.

— No, jeszcze kieliszeczek — poprosit — jeszcze ostatni, zanim podpisze te dziesiec tysigcy.

Curly Jim triumfalnie napelnit kieliszki. O'Brien wychylit duszkiem 1 z pidrem gotowym do
podpisu sktonit si¢ nad papierem. Zanim jednak zdotal uczyni¢ co$ wiecej niz kleks, zerwat si¢ jak
oparzony, zaskoczony nagle niespokojng myslg o czyms, co niezgodne jest z jego sumieniem. Trzymat
si¢ na nogach kiwajac w przod 1 w tyl wobec zdziwionych towarzyszy. Jego metne oczy wyrazaty
niewatpliwie, ze gdzie§ tam w mézgu, jakby poza nim, odbywa si¢ jaki$ ucigzliwy proces myslowy.
Nareszcie co$ postanowil. Twarz rozpromienita mu si¢ poczciwie. Zwrocit si¢ do Jima, chwycit go
za reke 1 przemowit uroczyscie.

— Stuchaj, Curly, jeste§ moim przyjacielem. Oto moja reka. Widzisz, stary, ja nie moge zrobic
tego, 0 co mnie prosisz. Nie moge obrabowaé przyjaciela! Zeby mi pdzniej byle chtystek wypominat,
ze nabralem starego kolege dlatego tylko, ze byt pijany. Ty jeste$s pijany, Curly, 1 ja nie moge ci¢
obrabowa¢. Moze nie mam racji, co? Sam nie wiem, dlaczego nie przyszto mi to wczesniej do
glowy... Ale teraz wiem, ze mam racje¢. Pomysl tylko, Curly, moj stary przyjacielu... a gdyby tak nie
byto dziesieciu tysiecy w calej tej przekletej dziurze! Zostatby§ po prostu obdarty. Nie, nie, mdj
zloty. Ja nie zrobi¢ czego$ podobnego. Marcus O'Brien wydobywa pienigdze z ziemi, ale ,nie z
przyjaciot!

Protesty Curly Jima utonely w powodzi zachwytow Muclne Charleya 1 Leclaire'a. Rzucili si¢ na
O'Briena z obu stron, z ramionami serdecznie obejmujgcymi go za szyj¢ 1 z ustami petnymi pochwat.
Nie dostyszeli nawet propozycji Jima, zgby przy akcie sprzedazy doda¢ odpowiednie zastrzezenia
opiewajace, iz w razie zawodu Marcus O'Brien zobowigzuje si¢ zwroci¢ nabywcey gotowka réznice
pomigdzy spodziewang a rzeczywista wartoscig zlotej zyly. Im diuzej ciagneta sie¢ dyskusja, tym
szlachetniejsi 1 bardziej bezinteresowni stawali si¢ rozméwcy. Wszelkie poziome pobudki wygnano
precz. Pozostato tylko trio filantropéw walczacych o lepsze w obronie Curly Jima przed nim samym 1
jego poswieceniem. Wmawiali mu usilnie, ze niepotrzebnie jest. filantropem. Nie chcieli przypuscic¢
ani na chwilg, by cho¢ jedna nieszlachetna mysl zjawi¢ si¢ mogta na tym najlepszym ze Swiatow. W
zapale unosili sie, pigli 1 wdrapywali na coraz wyzsze pigtra etyki 1 szlachetnosci albo pograzali si¢
po uszy w bezdennym morzu tkliwosci 1 patosu.

Curly Jim pocit si¢, dymit 1 parowat wodka. Znalazt si¢ wobec gradu argumentow, z ktorych
zaden nie mial nic wspdlnego ze ztotg zyla, ktorg cheiat kupi¢. Im dtuzej gadali, tym bardziej oddalali
si¢ od owej zyly. Nareszcie okoto drugiej w nocy Curly Jim uznal si¢ za pobitego. Bral wiec za
kotnierz po kolei swych bezradnych gosci 1 wyrzucat ich na podworze przez kuchenne drzwi. O'Brien
byt ostatni.

Wszyscy trzej, wspomagajac si¢ wzajemnie, pokustykali z godnos$cig 1 powaga w dot ku rzece.

— Jeste$ dobry do interesu, Curly — oswiadczyl O'Brien. — Musze powiedzie¢, ze lubie twoj
fason... delikatny, szlachetny i1 taki hojny, taki go-go-gos$¢-inny... Dzigkuyjemy bardzo. Dzigkujemy. I
nikt, do licha... ani o podtos¢, ani o chciwo$¢, nikt bynajmniej... Wiec jak mowitem...

Ale w tym miejscu Jim trzasngl drzwiami. Wesole tria parskneto smiechem. Zatrzymali si¢ na
wybrzezu i ryczeli. na cate gardto. Nareszcie Muclne Charley sprobowat przeméwic.

— Eh, glupstwo,kiepskie wariaty, wtasciwie nie ma si¢ z czego smiac¢. He, he, a ja powiem co$



cickawego. Mam mysl... zaraz, zaraz, co to ja wilasciwie chcialem... Zgubitem, psia... Kiepska
sprawa, gdy mysli idg spa¢. O, wspanialty byl to pomyst! Nowy sposéb polowania — sport
pierwszej klasy! Polowates$ kiedy na zajace, przyjacielu Percy? Miatem psa specjalnie do zajecy —
cudo nie pies, powiadani wam! Czekajcie no, jak si¢ ten pies nazywat? Nie znam imienia — nie mial
imienia — ech, nie, pomyst, wspanialy pomyst, ale zgubitem, zaraz, zaraz— d, psia...

Po czym przez dhugi czas panowato milczenie. O'Briert trzymany pod rece wysliznat si¢ migkko 1
przysiadtszy na stoku, natychmiast zasngt. Muclne Charley po cichu polowat dalej na swoj wspaniaty
pomyst po zautkach 1 szczelinach zamglonej §wiadomosci. Leclaire za§ zawisngt oszotomiony nad
jakas przepascig, w ktérej daremnie szukal swego utraconego krasoméwstwa. Nagle piesé
towarzysza spadta mu na kark.

— Ztapalem! — wrzasngt Muclne Charley. Ten gwaltowny wstrzas przerwal tok mysli
Leclaire'a.

— lle za topate? — zapytat.

— Glupstwo topata!— zachngt si¢ Muclne Charley— Nie o to chodzi. Moj pomyst, com go
zlapal: sptawic goscia.

Oczy Leclaire'a rozblysty naglym zachwytem i zaraz zawisty na wargach tamtego.

— O psia... — zakonczyt Muclne Charley.

W tej chwili drzwi kuchni otwarty si¢ na chwile, a ze smugi swiatla doszedt glos Jima:

— Cicho tam! Zabiera¢ si¢ do domu!

— Et— rzekt Muclne Charley. —Wstyd, paskudna mysl Idziemy do domu.

Podniesli 0'Briena, wzi¢li go miedzy siebie i1 ruszyli. Muclne Charley zaczal natychmiast
rozwijac¢ gltosno wspanialy pomyst czy tez paskudng mysl. Leclaire pomagal mu z entuzjazmem. Tylko
O'Brien nie wiedziat o niczym: byt gluchy 1 slepy jak pien.

Szedl kiwajac si¢ niczym kukta, a dwaj wspolnicy-przyjaciele wiedli go czule 1 ostroznie.

Poczeli zwolna schodzi¢ $ciezka ku rzece. Dom nie lezal w tej stronie, ale wspanialy pomyst
lezat tu niewatpliwie Muclne Charley wysmiewat go jednak ostentacyjnie, zeby przypadkiem nie
zgorszy¢ Leclaire'a. Podeszli do miejsca, gdzie u brzegu stata 16dz Siskiyou Pearly. Przytrzymujaca:
wodzie. 0'Brien pomi¢dzy nimi. Jaka$ drobna iskierka $wiadomosci btysneta mu. w mézgu. Poczut na
sobie ciezar ich cial 1 przez chwilg szamotat si¢ nieprzytomnie w rgkach napastnikow. Potem, znowu
zapadl w sen. Spokojne chrapanie rozlegto si¢ w ciszy, a odpowiedzial mu chichot Charleya.

— Nowy pomyst — betkotat — catkiem swiezy. Tak tylko na zarty. Nie ma si¢ co niepokoi€. Nic
mu nie bedzie.

Zajdz no z prawej, o tak, a ja wezme od gtowy. Doskonale. Alez si¢ spit — zwyczajne bydle.
Wstyd, wielki wstyd, niech ma nauczke. Jest todka Pearly. Wsadzi¢ go w t¢ 16dke. Odbi¢ 1 fiuut... w
dot rzeki. Obudzi si¢ rano. Prad diabelnie silny. Nie da rady wiostami. Bedzie musial wraca¢ na
piechote. He, he, laskiem. Wtedy my go — jeden z. drugim tak troche na wysoka sosenke, he? co?
Niech ma nauczke... Tylko ;na zarty... psia...

Lodka Siskiyou Pearly nie zawierata nic procz pary wioset. Bok jej uderzat o brzeg tuz, tuz koto
O'Briena. Wtoczyli go wiec jak beczke. Muclne Charley odwigzat linke, Leclaire zepchnat todke w
prad. Potem wyczerpani pracg potozyli si¢ na brzegu i zasneli.

Nastepnego ranka cata Red Cow mowila o tym, jak zazartowano z Marcusa O'Briena. Zaktadano
si¢ zawzigcie, co spotka winowajcow, kiedy wroci ofiara. Po poludniu wszyscy rzucili prace, bo
kazdy chciat by¢ swiadkiem tego powrotu. Spodziewano si¢ widowiska. Ale O'Brien nie wrocil,
chociaz wyczekiwano go az do pdinocy. Nie wrocil tez nazajutrz ani dnia nastepnego. Red Cow nie



ujrzata juz nigdy Marcusa O'Briena i cho¢ domystéw" bylo mndstwo, nikt jednak nie zdobyt klucza
do tajemnicy jego przygod.

Co si¢ stato, wiedziatl tylko sam Marcus O'Brien, on je dnak nie wrocil nigdy, zeby opowiedziec.

Rano obudzit sie w meczarniach. Zotadek jego przezarty byl niezwykla ilosciag wodki, totez palit
go 1 dreczyt piekielnie. Gtowa bolata go nieznos$nie, a jeszcze gorszy byt bol twarzy. Przez cate
bowiem szes¢ godzin niezliczone tysigce moskitow ucztowaty na jego policzkach, nabrzmiatych od
trujgcych ukgszen 1 potwornie spuchnietych. Tylko ogromnym wysitkiem woli zdotat z lekka rozsung¢
szparki powiek 1 wyjrze¢ na Swiat bozy.

Sprobowat poruszy¢ rekami, ale az ryknat z bolu. Zerknat na nie, lecz nie mogt ich poznaé, tak
byly pokasane przez moskity. Marcus O'Brien przestat dla niego istnie¢, a raczej zagubita si¢ gdzie$
jego identyczno$¢. Wokodt nie byto nic znajomego, co by przez skojarzenie mysli mogto w jego
swiadomosci stac si¢ jakimkolwiek tgcznikiem z przesztoscig. Jego istnienie wyrwano z przesztosci,
bo wokoto nie byto nic, co by ja przypominato. Zerwaty si¢ wszystkie nici. Poza tym czut si¢ tak
chory 1 nieszczesliwy, ze nie miat zupetnie sit na zastanawianie si¢, kim byt 1 gdzie si¢ znajdowat.

Dopiero gdy ujrzal skrzywienie matego palca zZtamanego przed laty i zle zro$nigtego— poznat, ze
jest Marcusem O'Brienem. Natychmiast przeszto$¢ poczeta si¢ budzi¢ w jego swiadomosci. Kiedy
za$ odnalazt jeszcze matg czerwona ranke koto duzego palca, ktorg otrzymat przed tygodniem— jego
samookreslenie stalo si¢ podwojnie pewne. Wiedzial, Zze te nieznajome rece nalezag do Marcusa
O'Briena, wiec rozumujac logicznie, do rak owych nalezatl wiasnie Marcus O'Brien.

Pierwsza jego mysla bylo, ze jest chory na febre rzeczng. Otwieranie szparek oczu bolato go tak
bardzo, ze trzymal je zamkniete. Jaka$ galaZ niesiona przez prad uderzyta o t6dke. Zdawato mu sie,
ze to ktos stuka do drzwi izdebki. ,,Wejs¢" — mruknal. Czekat chwile, a potem powiedziat, ze
zloscig: ,,No wiec st sobie na dworze, pal ci¢ licho". Ale rownoczesnie ze wszystkich sit pragnal,
zeby ten ktos wszedl 1 opowiedziat mu o nim samym.

Po pewnym czasie zdarzenia ostatniej nocy zaczely powoli pojawiac si¢ w jego §wiadomosci.
Pamigta, ze wcale nie byl chory. Najwyzej byl pijany, ale teraz juz pora wsta¢ 1 1§¢ do roboty.
,Robota" — oznaczala ztotg zyte 1 nagle przypomnial sobie, ze odméwil przyjecia za nig dziesigciu
tysiecy dolarow. Siadl gwaltownie 1 sitg otworzyt powieki. Ujrzat, ze mknie w matej tddce
wezbranym, brunatnym nurtem Yukonu. Zalesione brzegi 1 wyspy byly mu zupetnie nieznajome. Byt
oszolomiony. Nic nie rozumiat. Co prawda, pamigtat jak przez mgle orgi¢ ubieglej nocy, ale
pomiedzy nig a potozeniem obecnym nie byto zadnego zwigzku.

Zamknat oczy 1 chwycit si¢ rgkami za bolaca glowe. Coz to sie stalo? Nagle przerazliwa mysl
wyrosta z glebi §wiadomosci. Walczyl z nig, starat si¢ jg odegnac, lecz powracata uparcie: popetnit
morderstwo. W ten tylko sposob mogt sobie wytlumaczy¢, dlaczego znajdowat si¢ w otwartej todzi
posrodku wzburzonej rzeki. Prawo Red Cow, ktore tylekro¢ stosowatl do innych, zastosowano teraz
do niego. Zabit — 1 zostat ukarany. Ale kog6z mogt zabi¢?

Na prézno wysilat swoj obolaly mézg w poszukiwaniu od-pov/iedzi. Nic nie moégl sobie
przypomnie¢. Miat tylko mgliste wspomnienie jakichs przyttaczajacych go cigzkich ciat, z ktorymi
walczyt. Ale czyje to byly ciata? Moze zabil nie jednego cztowieka? Dotknat pasa. Noza w pochwie
nie bylo. Niewatpliwie nozem wilasnie mordowat. Ale musialy istnie¢ jakies przyczyny zabojstwa?!
Otworzyl szerzej powieki i w panicznym strachu poczat przeszukiwaé 1odke. Zywnosci nie bylo. Ani
tuta Zywnos$ci. Glucho jeknat. Siedziat ogarniety zgroza. Zabil bez powodu. Wymierzono mu
najsrozsza kare.

Po6t godziny trwat bez ruchu, obejmujac obolatg gtowe 1 prébujac mysle¢. Potem ochtodzit sobie
wnetrznosci paru tykami wody rzecznej 1 od razu poczut si¢ lepiej. Wstat 1 sam jeden na szeroko



rozlanej rzece, wsrdd pierwotnych puszcz 1 dzikiej grozy — przeklina¢ poczal wodke. Po czym
uspokoiwszy sie¢ nieco uwigzat czotno do wielkiego ptynacego pnia sosny, zanurzonego w wodzie
glebiej niz 16dka, a wiec plynacego predzej. Umyt twarz 1 rgce, usiadt wygodnie na rufie 1 poczat
zastanawia¢ si¢ nad swoim losem. Byl koniec czerwca. Do Morza Beringa bylo dwa tysigce mil.
Lodka niosta najwyzej pie¢ mil na godzing. O tej porze roku nocy nie ma wcale, bedzie wiec mogt
przez cala dobe ptyna¢ t6dka z pragdem. Za dwadziescia dni dosiggnie Morza Beringa. Nie wymaga
to zadnego naktadu energii. Calg prace wykona rzeka. Moze leze¢ bez ruchu na dnie todzi 1
oszczedzac sily.

Przez dwa dni nie jadl nic. Potem zaniesiony w odnoge rzeki wylagdowal na jednej z ptaskich
wysp 1 poczal zbiera¢ jaja dzikich gesi 1 kaczek. Nie miat zapalek, zjadt wigc jaja na surowo. Byly
posilne, ale po. chwili miat ich juz dosy¢.

Przecigwszy Krag Polarny natrafit na placowke handlowa Towarzystwa Zatoki Hudsona.
Personel nie powrdcit jeszcze z Mackenzie 1 w sktadzie nie byto ani tuta Zywnos$ci. Strdz czgstowat
przybysza jajami dzikiej kaczki, ale O'Brien poinformowat go, ze posiada duzy ich zapas w swej
todzi. Ofiarowano mu wigc kieliszek wodki, ale odmowit z nagtym wybuchem gniewu 1 oburzenia.
Otrzymat jednak pudetko zapatek i odtad mogl juz gotowac jaja. Niedaleko uj$cia rzeki przeciwne
wiatry opdznity bieg 16dki, wobec czego O'Brien byt dwadzie$cia cztery dni na wytacznie biatkowe;j
kuracji. Miatl widocznie pecha, bo spatl wiasnie, kiedy t6dz mingta misje: Swietego Krzyza i
Swietego Pawta. Mogt potem z cata pewnoscia dowodzié, ze kto méwi o misjach nad Yukonem, po
prostu zawraca glowe. Nie bylo tam zadnych misji, sprawdzit to naocznie i1 stwierdza to z cala
stanowczo$cig.

Wyplynawszy nareszcie na Morze Beringa — zamienit jaja na migso foki 1 nie mogt si¢ w zaden
sposob zdecydowacé, czego bardziej nie znosit. Pod koniec roku wzigt go na poklad stateczek
powracajacy do Stanéw Zjednoczonych, Nastepnej zimy San Francisco poznato Marcusa O'Briena
jako zapalonego prelegenta. Na tym polu znalazt swoje powotanie. Hasto: ,,Precz z butelkag!" byto
jego okrzykiem bojowym. Nieraz tez z wielka ostroznoscig dawat do zrozumienia stuchaczom, iz w
jego wlasnym zyciu butelka sprawita jakie§ straszne spustoszenie. Nadmienial nawet, Ze stracit
wielka fortung przez diabta ukrytego w wodce, a stuchacze domyslali si¢, ze diabet ten musial kiedys
porzadnie nabroi¢. 0'Brien zrobil karier¢ na swoich odczytach, a po latach, siwy juz 1 ogolnie
szanowany, znany byt jako najbardziej zastuzony dziatacz w walce z pijanstwem. Ale na brzegu
Yukonu przygoda Marcusa O'Briena urosta do rozmiarow legendy. Tajemniczos¢ jej walczy o lepsze
z historig zaginig¢cia sir Johna Franklina.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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